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Marques de Fabrique, de  

Commerce ou de Services 
 
 

 

 Sont publiées dans ce bulletin : 
Les enregistrements de marques effectués en application de l’article 5 de l’Ordonnance  

N° 03-06 du 19 Juillet 2003, relative aux marques de fabrique et de commerce. 

Ces enregistrements bénéficient d’une protection de dix (10) ans à compter de la date du dépôt 

de la demande d’enregistrement. 

 

 

 Ne sont pas publiées dans ce bulletin : 

Les enregistrements internationaux dont la protection est étendue à l’Algérie, dans le cadre de 

l’Arrangement de Madrid concernant l’enregistrement international des marques auquels 

l’Algérie est partie. 

Ces enregistrements sont publiés par l’Organisation Mondial de la Propriété Intellectuelle, dans 

la revue (Gazette OMPI des marques internationales) qui peut être consultée à l’INAPI. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Adresse : INAPI 42, Rue Larbi Ben M’Hidi (3
ème

 étage)- BP 403 – Alger Gare 

 : (021) 73 – 23 – 58  (021) 73 – 59 – 39 

Fax : (021) 73 – 55 – 81 (021) 73 – 96 – 44 

Web : http: // www.inapi.org    -    e-mail : Marques@inapi.org 
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Administration 

http://www.inapi.org/
mailto:Marques@inapi.org


NOTE D’INFORMATION 

SUR LA 

PROTECTION DES MARQUES 

________ 

  
 

Le dépôt d’une marque est subordonné à la remise ou l’envoi à l’INAPI des pièces 

suivantes : 

  

1) Une demande d’enregistrement de marque (en 5 exemplaires fournis par l’INAPI) datée, 

signée et à compléter à la machine aux rubriques 1,4, et 5 ; les reproductions de la marque, 

en noir et blanc, devront être apposées dans le cadre réservé à cet effet et deux 

reproductions supplémentaires de la marque devront y être annexées. 

 

Pour la disignation des produits ou des services et l’indication des classes concernées, il 

convient de se référer à la classification internationale des produits et des services fins de 

l’enregistrement des marques. 

  

2) 5 reproductions en couleurs, si celles-ci sont revendiquées ; il y a lieu dans ce cas, de 

compléter la rubrique 3 de la demande. 

 

3) Un chèque libellé à l’ordre de l’INAPI d’un montant de Quatorze mille (14.000 DA), pour 

le dépôt d’une marque dans une seul classe de produit ou de service ; si le dépôt concerne 

plusieurs classes, la taxe par classe de Deux mille (2.000 DA) sera multipliée par le nombre 

de la classes indiquées. 

 

Toutefois, il convient de requérir, avant le dépôt de la marque, une recherche d’antériorité 

auprès de nos services qui portera sur toutes les marques enregistrées (nationales et 

internationales étendues à l’Algérie) et ce, afin de vous assurer que la marque choisie n’a 

pas déjà été enregistrée au profit d’un tiers ; cette recherche est soumise au paiement 

préalable d’une taxe nationale. 

 

La durée de la protection accordée à la marque enregistrée est de 10 ans à compter de la 

date de dépôt ; cette protection pourra être indéfiniment renouvelée pour des périodes 

d’égales durées. 

 

Si des modifications concernant la propriété de la marque interviennent au cours de la 

période de protection (cession, concession de licence etc…) il conviendra d’en demander 

l’inscription au registre des marques et ce, à peine de nullité des actes concernés par 

l’ordonnance n°03- 06 du 19 Juillet 2003, relative aux, ainsi qu’aux textes pris pour son 

application. 
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TAXES PARAFISCALES RELATIVES AUX MARQUES 

   DE FABRIQUE, DE COMMERCE OU DE SERVICES 

   EN APPLICATION DE LA LOI DE FINANCES POUR L'ANNEE 2007 

 

 

 

 
 

Code 

 

  

Nature des Taxes 

 

 

Tarif Unitaire 

(en dinars) 
 

 

 

 

746-01 

 

746-02 

746-03 

 

 

 

746-04 

746-05 

746-06 

 

 

 

746-07 

 

746-08 

 

746-09 

746-10 

746-11 

 

 

 

 

746-12 

 

 

 

 

746-13 

 

 

 

746-14 

 

 

 

 

 

746-15 

 

 

TAXES DE DEPOT OU DE RENOUVELLEMENT 
 

Taxe de dépôt…………………………………………………………………….. 

Taxe de renouvellement………………………………………………………….. 

Taxe d’enregistrement par classe de produit ou de service………………………. 

Taxe de revendication de priorité………………………………………………… 

 

TAXES POSTERIEURES AUX DEPOTS 

 

Taxe de délivrance d’un certificat d’identité…………………………………….. 

Taxe de renonciation à l’utilisation d’une marque………………………………. 

Surtaxe de retard pour le renouvellement d’une marque………………………… 

 

TAXES DES RECHERCHES, COPIES 
 

Taxe de recherche à l’identique par marque……………………………………… 

Taxe de recherche à l’identique au-delà d’une classe supplémentaire…………… 

Taxe de recherche de similitude dans 3 classes………………………………….. 

Taxe  au-delà de la 3
ème

 classes…………………………………………………… 

Taxe de correction d’erreure matérielle par marque……………………………… 

Taxe de délivrance d’une copie certifiée conforme d’un document de marque….. 

Taxe de délivrance d’une copie de règlement d’utilisation d’une marque 

collective par page………………………………………………………………… 

 

TAXES RELATIVES AU REGISTRE DES MARQUES 
 

Taxe d’inscription d’acte portant cession ou concession d’une marque ou 

transfert par succession…………………………………………………………… 

 

- pour chacune des marques suivantes visées dans le même borderau…………… 

 

Taxe d’inscription de toute autre nature, relative à une marque………………….. 

 

- pour chacune des marques suivantes visées dans le même borderau…………… 

 

Taxe de délivrance d’une copie certifiée d’inscription au registre des marques ou 

certificat constatant qu’il n’en existe aucune…………………………………….. 

 

TAXE POUR DEPOT D’UNE MARQUE 

D’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL 

 

Taxe nationale pour la demande d’enregistrement international d’une marque….. 

 

 

 

 

 

14.000 

15.000 

  2.000 

  1.000 

 

 

 

   800 

   800 

   800 

 

 

 

1.600 

   400 

3.000 

3.000 

   400 

   400 

 

   400 

 

 

 

 

 3.000 

 

   200 

 

1.600 

 

   200 

 

 

   800 

 

 

 

 

4.000 
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Classification internationale des produits et de services aux fins de l’enregistrement 

des marques établies en vertu de l’Arrangement de Nice 

LISTE DES CLASSES 

(10ème édition) 
  

 

 

 
1.  Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à la pho-

tographie,  ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et la sylviculture; 

résines artificielles à l'état brut, matières plastiques à l'état brut; 

engrais pour les terres; compositions extinctrices; préparations pour 
la trempe et la soudure des métaux; produits chimiques destinés à 

conserver les aliments; matières tannantes; adhésifs (matières 

collantes) destinés à l'industrie. 
2. Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la  

détérioration du bois; matières tinctoriales; mordants; résines natu-

relles à l'état brut; métaux en feuilles et en poudre pour peintres, 
décorateurs, imprimeurs et artistes. 

3. Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; 
préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; 
parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les che-
veux; dentifrices. 
4. Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absorber, 
arroser et lier la poussière; combustibles (y compris les essences pour 
moteurs) et matières éclairantes; bougies et mèches pour l'éclairage. 
5. Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques 
pour la médecine; substances diététiques à usage médical, aliments 
pour bébés; emplâtres, matériel pour pansements; matières pour 
plomber les dents et pour empreintes dentaires; désinfectants; 
produits pour la destruction des animaux nuisibles; fongicides, 
herbicides. 
6. Métaux communs et leurs alliages; matériaux de construction 
métalliques; constructions transportables métalliques; matériaux 
métalliques pour les voies ferrées; câbles et fils métalliques non 
électriques; serrurerie et quincaillerie métalliques; tuyaux métalli-
ques; coffres forts; produits métalliques non compris dans d'autres 
classes; minerais. 
7. Machines et machines-outils, moteurs (à l'exception des moteurs 
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de transmission 
(à l'exception de ceux pour véhicules terrestres); instruments 
agricoles autres que ceux actionnés manuellement; couveuses pour 
les œufs. 
8. Outils et instruments à main entraînés manuellement; coutellerie, 
fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs. 
9. Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, 
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de 
mesurage, de signalisation, de contrôle (inspection), de secours 
(sauvetage) et d'enseignement; appareils et instruments pour la 
conduite, la distribution, la transformation, l'accumulation, le réglage 
ou la commande du courant électrique ; appareils pour 
l'enregistrement, la transmission, la reproduction du son ou des 
images; supports d'enregistrement magnétiques, disques acoustiques 
; distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils à 
prépaiement; caisses enregistreuses, machines à calculer, équipement 
pour le traitement de l'information et les ordinateurs ; extincteurs. 
10. Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et 
vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels; articles orthopédi-
ques; matériel de suture. 
11. Appareils d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de 
cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution 
d'eau et installations sanitaires. 
12.  Véhicules ; appareils de locomotion par terre, par air ou par eau. 
13.  Armes à feu ; munitions et projectiles ; explosifs; feux d'artifice. 
14. Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces matières ou 
en plaqué non compris dans d'autres classes; joaillerie, bijouterie, 
pierres précieuses; horlogerie et instruments chronométriques. 
15.  Instruments de musique. 
16. Papier, carton et produits en ces matières, non compris dans 
d'autres classes ; produits de l'imprimerie ; articles pour reliures ; 
photographies ; papeterie; adhésifs (matières collantes) pour la 
papeterie ou le ménage ; matériel pour les artistes; pinceaux; ma-
chines à écrire et articles de bureau (à l'exception des meubles) ; 
matériel d'instruction ou d'enseignement (à  l'exception des appa-
reils) matières plastiques pour l'emballage (non comprises dans 
d'autres classes); caractères d'imprimerie ; clichés. 
17. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits en 
ces  matières non compris dans d'autres classes ; produits en matière 
plastiques mi- ouvrées ; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler, 
tuyaux flexibles non métalliques. 
 
 

18. Cuir et imitations du cuir, produits en ces matières non compris 
dans d'autres classes ; peaux d'animaux; malles et valises; para-
pluies, parasols et cannes; fouets et sellerie. 
19. Matériaux de construction non métalliques; tuyaux rigides non 
métalliques pour la construction; asphalte, poix et bitume; cons-
tructions transportâmes non métalliques; monuments non métalli-
ques. 
20.  Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans 
d'autres classes, en bois, liège, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, 
baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes 
ces matières ou en matières plastiques. 
21. Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine ; peignes et 
éponges; brosses (à l'exception des pinceaux) ; matériaux pour la 
brosserie ; matériel de nettoyage ; paille de fer ; verre brut ou mi- 
ouvré (à l'exception du verre de construction) ; verrerie, porcelaine et 
faïence non comprises dans d'autres classes. 
22.  Cordes, ficelles, filets, tentes, bâches, voiles, sacs (non compris 
dans d'autres classes) ; matières de rembourrage (à l'exception du 
caoutchouc ou des matières plastiques) ; matières textiles fibreuses 
brutes. 
23. Fils à usage textile. 
24. Tissus et produits textiles non compris dans d'autres classes ; 
couvertures de lit et de table. 
25. Vêtements, chaussures, chapellerie. 
26. Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et 
œillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles. 
27. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revêtements de sols; 
tentures murales non en matières textiles. 
28. Jeux, jouets ; articles de gymnastique et de sport non compris 
dans d'autres classes ; décorations pour arbres de Noël. 
29. Viande, poisson, volaille et gibier ; extraits de viande ; fruits et 
légumes conservés, congelés, sèches et cuits ; gelées, confitures, 
compotes ; œufs, lait et produits laitiers ; huiles et graisses co-
mestibles. 
30. Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; 
farines et préparations faites de céréales, pain, pâtisserie et confi-
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour 
faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; 
glace à rafraîchir. 
31. Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris 
dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais; 
semences, plantes et fleurs naturelles; aliments pour les animaux ; 
malt. 
32. Bières ; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcoo-
liques ; boissons de fruits et jus de fruits ; sirops et autres prépara-
tions pour faire des boissons. 
33. Boissons alcooliques (à l'exception des bières). 
34. Tabac ; articles pour fumeurs ; allumettes. 
 

 
 

 

35. Publicité ; gestion des affaires commerciales ; administration 
commerciale ; travaux de bureau. 
36. Assurances ; affaires financières ; affaires monétaires ; affaires 
immobilières. 
37. Construction ; réparation ; services d'installation. 
38. Télécommunications. 
39. Transport ; emballage et entreposage de marchandises ; 
organisation de voyages. 
40. Traitement de matériaux. 
41. Éducation ; formation ; divertissement ; activités sportives et 
culturelles. 
42. Services scientifiques et technologiques ainsi que services de 
recherches et de conception y relatifs ; services d'analyses et de 
recherches industrielles ; conception et développement d'ordinateurs 
et de logiciels. 
43. Services de restauration (alimentation) ; hébergement 
temporaire. 
44. Services médicaux ; services vétérinaires ; soins d'hygiène et de 
beauté  pour êtres humains ou pour animaux ; services d'agriculture, 
d'horticulture et de sylviculture. 
45.  Services juridiques ; services de sécurité pour la protection des 

biens et des    individus ; services personnels et sociaux rendus par 

des tiers destinés à satisfaire les besoins des individus. 
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Produits 
 

Services 



Marques de Fabrique, de 

Commerce ou de Service 

Enregistrées 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

  (111)    Numéro d’ordre de l’enregistrement 

 

  (151)    Date de l’enregistrement 

 

  (210)    Numéro d’ordre de la demande 

 

  (230)    Données relatives aux expositions 

 

  (300)    Données relatives à la priorité selon la convention de Paris 

 

  (511)    Classification internationale des produits et services 

 

  (540)    Reproduction de la marque 

 

  (732)    Nom et adresse du titulaire de l’enregistrement 

 

  (740)    Nom du mandataire 
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Codes «INID» normalisés recommandés et minimum 

requis pour l’identification des données bibliographiques  

des marques 
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(111) 90821    (151)   17 Juin 2010 

 

(210) 101912 

 

(732) ETI GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM 

SIRKETI.  

Organize Sanayi Bolgesi 11, Cadde Eskisehir 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 30. 

Gâteaux, chocolats, produits de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90822            (151)   07 Juillet 2010 

 

(210) 102079 

 

(732) OLYMPIC GROUP FINANCIAL INVESTMENT 

CO.  

Ramsis Street Extension, Nasr City, Caire 

EGYPTE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 35, 37. 

Services de vente au détail ; points de vente en gros et 

détail ; services d’importation et d’exportation. 

Réparation ; entretien ; services d’installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90823              (151)   01 Août 2010 

 

(210) 102271 

 

(732) ETI GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM 

SIRKETI.  

Organize Sanayi Bolgesi 11, Cadde Eskisehir 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 

(511) 30. 

Chocolat, produits de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90824            (151)   29 Juillet 2010 

 

(210) 102258 

 

(732) SAINT-GOBIN ABRASIVES LIMITED. 

 Doxy Road, Stafford, Staffordshire, ST16 1EA 

 ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 3, 7, 8. 

Matières abrasives, préparations abrasives, papier 

abrasif, feuilles abrasives appliquées, rouleaux abrasifs 

apliqués, toiles abrasives, blocs de matériaux abrasifs. 

Machines-outils pour abraser, outils abrasifs, meules, 

disques abrasives, plateaux-faucheurs, disques 

polissants, meules abrasives, meuleuses à bandes 

abrasives, vilebrequins abrasifs, scies, scies à diamant, 

lames à scies, lames, lames à diamant, pierres abrasives. 

Outils abrasifs commandés manuellement, meules 

abrasives à affûter et à dresser, meules abrasives à 

affûter, meules abrasives, rodoirs à diamant, disques 

abrasifs à main, disques abrasifs, disques polissant, 

scies, scies à main, lames, lames à scie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90825              (151)   02 Août 2010 

 

(210) 102280 

 

(732) TIA (GB) LIMITED. 

 Units B2, B3 & B4, Halesfield 8, 

 Telford, Shrospshire TF7 4QN 

 ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 12. 

Pneus. 

_____________________________________________ 
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(111) 90826    (151)   16 Novembre 2014 

 

(210) 144140 

 

(732) SARL SINPAC 

 Douar Ben Danoun, Khemis El Khechna, 

Boumerdes 

ALGERIE. 

 

 
 

(511) 29, 31. 

Maïs doux champignons en conserves, conserves de 

légumes et fruits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90827    (151)   18 Novembre 2014 

 

(210) 144177 

 

(732) LABORATOIRES THEA. 

 12, Rue Louis Blériot, Zone Industrielle du Brézet,  

F-63100 Clermont-Ferrand 

FRANCE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

GELTIM 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques à usage ophtalmo-

logique ; gels ophtalmiques pour le glaucome. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90828    (151)   23 Novembre 2014 

 

(210) 144251 

 

(732) HIKMA PHARMACEUTICALS 

 Bayader Wadi Al Seer, Industria Area, 

 P.O. Box 182400, Amman 11118 

 JORDANIE. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

 

RIVAXEL 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90829    (151)   26 Novembre 2014 

 

(210) 144323 

(732) Monsieur TEGUIG Mohammed 

 Porte N° 01, Cité Partition N° 03 Lot N° 20, 

 Chahbounia, Médéa 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Café, thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90830     (151)   17 Décembre 2014 

 

(210) 144674 

 

(732) Monsieur TALANZAR Fares 

 Cité Laamirat, N° 260, Baraki, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90831             (151)   03 Mars 2014 

 

(210) 140891 

 

(732) ABBA PHARMA LIMITED. 

 BDO Chartered Accountants & Advisors 

 Al Futtaim Tower, Office N° 303-305, 

 3
rd

 Floor, Al Maktoum Road, Deira, 

 P.O. Box 1961, Dubai 

 EMIRATS ARABES-UNIS. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 
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(511) 5. 

Produits pharmaceutiques ; compléments alimentaires et 

diététiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90832     (151)   30 Décembre 2014 

 

(210) 144872 

 

(732) Madame Maria del Carmen Robles CALLEGO 

 Britannia, 27 1-1, 03540, Playa de San Juan, 

 Alicante 

 ESPAGNE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

FRANCESCO MORETTI 
 

(511) 29. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits , légumes et légumineuses conservés, congelés, 

séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; œufs; lait 

et produits laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, 

thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; 

farines et préparations faites de céréales; pain, pâtisserie 

et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de 

mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90833    (151)   24 Juin 2014 

 

(210) 142600 

 

(732) BIOPROJET EUROPE LTD. 

 29, Earlsfort Terrace, Dublin 2 

 IRELAND. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

WAKIX 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques pour le traitement de la 

narcolepsie et d’autres troubles du sommeil. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90834              (151)   28 Août 2014 

 

(210) 143231 

 

(732) HUMMUS REFI EST. 

 P.O. Box 11441, Jeddah 21453 

 ARABIE SAOUDITE. 

(740) Maître M.A. Badri 
 

 
 

(511) 43. 

Services de restauration (alimentation) ; hébergement 

temporaire ; restauration. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90835        (151)   01 Octobre 2014 

 

(210) 143580 

 

(732) ZAKRYTOE AKTSIONERNOE OBSCHESTVO 

  "TECHNONICOL"  

119049, Moscow, Krymsky Val, d.8, 

RUSSIE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

TECHNONICOL 
 

(511) 17, 19, 35, 37. 

Tampons amortisseurs en caoutchouc; amiante; acétate 

de cellulose semi-transformé; balata; papiers d'amiante; 

papier pour condensateurs électriques; papier isolant; 

feutre d'amiante; feutre pour l'isolation; fibres en ma-

tières plastiques [fibres] non à usage textile; fibres de 

carbone, autres qu'à usage textile; fibres d'amiante 

[fibres]; fibre vulcanisée [fibres]; gutta-percha; support 

en mousse pour arrangement des fleurs; diélectriques 

[isolants]; barrages flottants antipollution; lut; isolants; 

isolants pour voies ferrées; isolants pour conduites 

d'électricité; isolants pour câbles; cartons d'amiante; 

caoutchouc synthétique; caoutchouc liquide; valves en 

caoutchouc ou en fibre vulcanisée [fibres]; clapets en 

caoutchouc; anneaux en caoutchouc; peintures isolantes; 

vernis; latex [caoutchouc]; bandes isolantes; bandes 

adhésives autres que stationnaire et non pour de fins de 

médecine ou de ménage; feuilles d'amiante; feuilles de 

viscose autres que pour l'emballage; feuilles de cellulose 

régénérée autres que pour l'emballage; huiles isolantes; 

huile isolante pour transformateurs; matières à calfeu-

trer; matières semi-transformées pour garnitures de 

freins; matières pour l'insonorisation; matières isolantes; 

matériaux réfractaires isolants; matériel de calage en 

caoutchouc ou en matières plastiques; gomme pour le 

rechapage des pneus [pneus]; produits calorifuges non-

conducteurs; matières pour empêcher le rayonnement de 

la chaleur dans les chaudières; mastics pour joints; ma-

tières filtrantes [matières plastiques ou mousses semi-
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transformées]; matières pour empêcher le rayonnement 

de la chaleur; sachets [enveloppes, pochettes] en caout-

chouc pour l'emballage; manchons en caoutchouc pour 

la protection de parties de machines; tresses d'amiante; 

fils à souder en matières plastiques; fils en matières 

plastiques non à usage textile; fils de caoutchouc non à 

usage textile; fils élastiques non à usage textile; butoirs 

en caoutchouc; semelles d'amiante; gants isolants; ma-

tières plastiques semi-transformées; enduits isolants; 

pellicules en matières plastiques autres que pour l'em-

ballage; sabots non-métalliques; feuilles anti-

éblouissantes pour vitres [feuilles teintées]; revêtements 

d'amiante; écorces pour l'isolation acoustique; feuilles 

en matières plastiques à usage agricole; toile d'amiante; 

bouchons en caoutchouc; garnitures pour joints à expan-

sion; garnitures d'embrayages; rondelles en caoutchouc 

ou en fibre vulcanisée [fibres]; joint de calfeutrage; 

joints; solutions de caoutchouc; mica brut ou semi-

transformé; résines acryliques [produits semi-finis]; 

résines synthétiques [produits semi-finis]: raccords de 

tuyaux non métalliques; compositions isolantes contre 

l'humidité dans les bâtiments; laine de verre pour l'isola-

tion; fibres de verre pour l'isolation; tissus d'amiante; 

tissus en fibres de verre pour l'isolation [fibres de verre]; 

tissus isolants; garnitures d'étanchéité; joints en caout-

chouc pour bocaux; feuilles métalliques isolantes; 

moules en ébonite [vulcanite]; ardoise d'amiante; laine 

de laitier isolante; rideaux de sécurité en amiante; ébo-

nite. Albâtre; cadres de portes non métalliques; cadres 

de fenêtres non métalliques; ciment d'amiante; asphalte; 

poutres; balustres; cabanes; béton; bitume; papier; 

agents liants pour la fabrication des briques; matériau 

liant pour l'entretien des routes; vitraux; feutre pour la 

construction; portails; plongeoirs; géotextiles; gypse; 

plâtre; argile de potier; argile de potier [matière pre-

mière]; terre à briques; argile; gravier; gravier pour 

aquariums; granit; portes battantes; portes; goudron de 

houille; bardeaux de toiture; bois d'œuvre; bois de pla-

cage; bois modulable; tuyaux de cheminées; jalousies; 

agglomérés de bagasses de canne à sucre [matériaux de 

construction]; calcaire; chaux; ouvrages de tailleurs de 

pierres; objets d'art en pierre, en béton ou en marbre; 

pierre; moellons; pierre artificielle; roseau; charpentes; 

châssis de serres; corniches; carton pour la construction 

[goudronné]; carton de pâte de bois pour la construc-

tion; carton pour la construction; patinoires; quartz; 

caissons pour la construction sous-marine; briques; 

pierres réfractaires; merrains; pieux d'amarrage; poteaux 

en ciment; constructions; constructions transportables; 

poteaux de lignes électriques; limons [éléments d'esca-

liers]; toitures; couvercles de trous d'homme; xytolite; 

cabines pour la peinture au pistolet; bois de construc-

tion; bois façonné; bois de sciage; bois semi-transformé; 

escaliers non-métalliques; marches d'escaliers; maté-

riaux renforcés; goudron; planches; matériaux pour le 

revêtement des chaussées; matériaux pour la construc-

tion et le revêtement des chaussées; matériaux de cons-

truction réfractaires; matériaux de construction; brai; 

matériaux de construction réfractaires, non métalliques; 

craie brute; marnes calcaires; mosaïques pour la cons-

truction; marbre; poudre d'ardoise; marquises [pour la 

construction]; cornières pour toitures non métalliques; 

caillebotis; revêtements de murs; moulures; moulures de 

corniches; revêtement; lattes; lattes [pour menuiserie]; 

boiserie; revêtements de murs; clôtures; glissières de 

sécurité pour routes; treillis; fenêtres; olivine pour la 

construction; coffrages pour le béton; serres transpor-

tables; panneaux de signalisation, non lumineux et non 

mécaniques; parquets; cloisons; planchers; revêtement 

de plafonds; plafonds; linteaux; sable, à l'exception de 

sable de fonderie; sable d'aquarium; sable argentifère; 

grès de construction; rampes de lancement de fusées; 

plateformes préfabriquées; carreaux; carrelages; dalles; 

plaques de ciment; toitures non métalliques, incorporant 

des cellules solaires; pavés; ,blocs de pavés; pavés en 

bois; bloc de pavés lumineux; macadam; matériaux de 

revêtement basés sur les ciments réfractaires; revête-

ment en pierres pour les chaussées; couvertures de toits; 

enduits bitumineux pour toitures; rails en vinyle; bandes 

trempées dans un matériau liquide visqueux; feuilles et 

plaques en matière artificielle pour le marquage des 

routes; seuils [portes]; liège [aggloméré]; tonifiant; 

mortier de construction; mortier d'amiante; réservoirs de 

maçonnerie; baguettes en bois; palplanches; résine; 

volets; fenêtre en verre; verre d'albâtre; verre de sécuri-

té; granulés de verre pour le marquage des routes; verre 

isolant; verre pour vitres, à l'exception du verre pour 

vitres de véhicules; glaces pour la construction [vitres]; 

chevrons pour toitures; terre cuite; tuf; contreplaqué; 

panneaux de portes; moules pour la fonderie [moules]; 

lames de parquets; silos; cristal de roche; ciment pour 

hauts fourneaux; ciment pour fourneaux; ciment de 

magnésie; ciment; tuiles; ardoise; ardoises pour toitures; 

scories [matériaux de construction]; pierre de clinker; 

placages en bois; stores [volets] d'extérieur non métal-

liques et non en matières textiles; ballastes en clinker ; 

planches; éléments verticaux de grandes tailles; élé-

ments pour étanchéité; éléments en béton. Organisation 

des souscriptions à des services de télécommunication 

pour des tiers; agences d'import-export; agences 

d'informations commerciales; analyse du prix de re-

vient; location d'espace publicitaire; vérification des 

comptes des affaires; gestion des fichiers informatique; 

démonstration des marchandises; transaction des com-

munications; sondage d'opinion; études de marché; 

informations d'affaires; information commerciale et 

conseil aux consommateurs; investigations pour af-

faires; recherche dans le domaine du marketing; recru-

tement du personnel; conseils en organisation et gestion 

des affaires; conseil sur le personnel; conseil en organi-

sation des affaires; conseil en gestion des affaires; con-

seil professionnel des affaires; services de mise en page 

à des fins publicitaires; services de revues de presse; 

mise à jour de documentation publicitaire; traitement de 

texte; organisation des exhibitions pour des fins com-

merciales ou publicitaires; organisation des foires com-

merciales pour des fins commerciales ou publicitaires; 

décoration de vitrines; expertises en affaires; évaluation 

financière des bois -sur pied; recherche de données dans 

les fichiers informatiques pour des tiers; recherche de 

parraineurs; assistance à la gestion des affaires; assis-

tance à la gestion commerciale ou industrielle; présenta-

tion des marchandises sur tout support communication 

pour la vente en détail; prévision économique; vente aux 
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enchères; promotion de vente pour des tiers; location 

des machines et équipement de bureau; location de 

temps de publicité sur des media de communication; 

location de matériel de publicité; location des distribu-

teurs automatiques; location de machine de photocopie; 

publication de textes publicitaires; publicité radiopho-

nique; distribution des échantillons; diffusion d'an-

nonces publicitaires; écriture des textes publicitaires; 

publicité; publicité en ligne sur un réseau informatique; 

publicité par correspondance; publicité à la télévision; 

reproduction de document; compilation des statistiques; 

compilation d'information sur les bases de données 

informatiques; demandes des affaires; systématisation 

d'information sur les bases de données informatiques; 

préparation des colonnes publicitaires sur les journaux; 

tests psychologiques pour le recrutement de personnel; 

administration commerciale de licences de produits et 

de services de tiers; processus de control pour les com-

mandes d'achat; services dans le "domaine des relations 

publiques; services de relocation pour les affaires; ser-

vices de comparaison des prix; services d'approvision-

nement pour des tiers [achat de produits et de services 

pour d'autres affaires] ; gestion de sous-traitance [com-

merciale] ; services de photocopie; services d'expertise 

en affaires. Asphaltage; forage de puits; reconstruction 

des engins qui ont été usés ou partiellement détruits; 

reconstruction des machines qui ont été usées ou partiel-

lement détruites; rechapage de pneus [pneus]; vulcanisa-

tion de pneus [pneus] [réparation]; étanchéité des struc-

tures de construction; désinfection; dératisation; extrac-

tion minière; rechargement des cartouches de toner; 

isolation de constructions; informations en matière de 

réparation; informations en matière de construction; 

maçonnerie; pose de briques (maçonnerie); rivetage; 

travaux de couverture de toits; travaux de vernissage; 

travaux de peinture; montage d'échafaudages; réalisa-

tion de revêtements routiers; surveillance des construc-

tion de immeubles; traitement anti rouille; nettoyage de 

bâtiments [surface intérieure]; location des équipements 

de construction; location de véhicules de construction; 

travaux de maçonnerie; services de toiture; réparation 

intérieure et extérieure; réparation sous-marine; plâ-

trage; exploitation de carrières; entretien et réparation 

de brûleurs; réparation des pompes; démolition des 

structures des immeubles; construction et réparation 

entrepôts; construction et maintenance des pipelines; 

construction de quai brise-vague (barrages); construc-

tion sous-marine; construction des ports; construction 

d'usine; construction de stands de foires et de magasins; 

construction; construction de navires; services de fabri-

cation de neige artificiel; installation des portes et de 

fenêtres; installation et réparation des moyens d'irriga-

tion; installation et réparation de des fours; installation, 

maintenance et réparation de matériel informatique; 

installation, maintenance et réparation des équipements 

de bureau; installation, maintenance et réparation des 

machinerie; suppression d'interférences dans les appa-

reils électriques; maintenance de piscines; ramonage; 

nettoyage et réparation des chaudières. 

_____________________________________________ 
 

(111) 90836              (151)   03 Août 2014 

(210) 142922 

 

(732) SARL SEMOULERIE SOUMMAM GRANI 

 Zone d’Activité Commercial, Taharacht,  

 Akbou, Béjaia 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Semoule et farine. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90837              (151)   04 Août 2014 

 

(210) 142944 

 

(732) SARL GHARBI DETERGENTS. 

 Centre Ali Bouhadja, N° 58,  

 Birtouta, Alger 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90838              (151)   05 Août 2014 

 

(210) 142968 

 

(732) Monsieur ZIANI Hocine 

 Lot N° 09, Lahchama Extension 5
ème

 Tranche, 

 Sétif 

 ALGERIE. 
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(511) 29, 30. 

Fruits et légumes conservés, sechés et cuits, confiture. 

Café, thé, cacao, riz, farine et préparation faite de 

céréales, cucre, miel, levure, poudre pour faire lever, 

sel. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90839    (151)   04 Septembre 2014 

 

(210) 143296 

 

(732) Monsieur BEN AOUMEUR Hacene 

 Lot N° 13, Groupe A, SNTP Est,  

Dar El-Beida, Alger 

ALGERIE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

 
 

(511) 11. 

Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de 

ventilation, de distribution d’eau et installations 

sanitaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90840        (151)   15 Octobre 2014 

 

(210) 143691 

 

(732) Monsieur TABBI ANNENI Charaf Eddine 

 22, Route des Dunes,  

 Chéraga, Alger 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

NUWARAH 
 

 نوارة
 

(511) 29. 

Dattes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90841        (151)   15 Octobre 2014 

 

(210) 143693 

 

(732) MEDEICENTRO ESTANCIA E SERRAÇĂO 

DE MADEIRAS EXOTICAS, LDA.  

Lugar de Avelăs de Caminho, Edificio 

Madeicentro-3781-901, Anadia 

PORTUGAL. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

GOLDEN PARQUET 
 

(511) 2, 19. 

Huiles pour la conservation et la protection du bois ; 

préservatifs contre la détérioration du bois ; vernis. 

Lambris non métalliques, parquets, pavés en bois, 

planchers de parquet, boiseries, merrains. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90842    (151)   04 Septembre 2014 

 

(210) 143295 

 

(732) Monsieur BEN AOUMEUR Hacene 

 Lot N° 13, Groupe A, SNTP Est,  

Dar El-Beida, Alger 

ALGERIE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

 
 

(511) 11. 

Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de 

ventilation, de distribution d’eau et installations 

sanitaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90843        (151)   15 Octobre 2014 
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(210) 143692 

 

(732) Monsieur TABBI ANNENI Charaf Eddine 

 22, Route des Dunes, Chéraga, Alger 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 
 

JUMMARAH 
 

 جمرة
 

(511) 29. 

Dattes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90844        (151)   21 Octobre 2014 

 

(210) 143750 

 

(732) SARL NEOMEDIC 

 10, Zone Industrielle le Palma, 

 Constantine 25000 

 ALGERIE. 
 

Niflux 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique utilisé pour le traitement des 

douleurs et fièvres. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90845        (151)   01 Octobre 2014 

 

(210) 143577 

 

(732) GENELEC OY. 

 Une société anonyme Finlandaise 

 Olivitie 5, 74100 Lisalmi 

 FINLANDE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

GENELEC 
 

(511) 9, 20. 

Haut-parleurs actifs ; amplificateurs ; appareils 

d’enregistrement de son ; appareils de reproduction de 

son ; appareils électroniques audio ; appareils à 

fréquence audio ; appareils de traitement audio ; 

enregistrements audio ; sacs conçus pour le transport de 

haut-parleurs actifs, amplificateurs, appareils haute-

fidélité et caissons de basse ; câbles pour haut-parleurs 

actifs, amplificateurs, appareils haute-fidélité et caissons 

de basse ; égaliseurs ; casques d’écoute ; appareil haute-

fidélité ; appareils audio haute-fidélité ; systèmes de 

haut-parleurs ; microphones ; supports pour 

microphones ; appareils portables pour la reproduction 

de son ; systèmes de haut-parleurs pour la sonorisation ; 

télécommandes pour appareils haute-fidélité ; logiciels 

et circuits pour égaliseurs ; logiciels et circuits pour 

appareils haute-fidélité ; logiciels et circuits pour le 

contrôle et l’amélioration da la qualité sonore 

d’équipements audio ; appareils de mesure du niveau 

sonore ; supports d’enregistrements sonores ; enceintes 

de haut-parleurs ; enceintes ; caissons d’extrêmes graves 

(subwoofers). Supports pour haut-parleurs (meubles). 

 

(300) C.E. le 17 Avril 2014, N° 012802385 

_____________________________________________ 

 

(111) 90846    (151)   04 Novembre 2014 

 

(210) 143983 

 

(732) EURL AMAMRA CHIC MAGISTIQUE 

 Lotissement Frères Meghlaoui 208, Lot N° 66B, 

 Chelghoum Laid, Mila 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

ONICO 
 

(511) 30. 

Épices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90847    (151)   04 Novembre 2014 

 

(210) 143984 

 

(732) DELI GROUP CO., LTD. 

 Deli Industrial Park, Ninghai County, 

 Ningbo City, Zhejiang Province 

 CHINE. 

 

(740) Maître N.E. Djlliout 

 

 
 

(511) 8. 

Instruments à main pour abraser ; instruments agricoles 

à main actionnés manuellement ; outils à main pour le 

jardinage actionnés manuellement ; appareils à main 

friser les cheveux ; outils à main actionnés 

manuellement ; perforateurs (outils) ; planes ; ciseaux ; 

couteaux pour loisirs créatifs (scalpels) ; couverts 

(coutellerie, fourchettes et cuillers). 

_____________________________________________ 

 

(111) 90848    (151)   05 Novembre 2014 
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(210) 143996 

 

(732) NIKON CORPORATION 

 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku,  

Tokyo 

 JAPON. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 1, 7, 11, 14, 16, 21, 24, 25, 28, 30, 42. 

Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, 

à la photographie, ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture 

et la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, ma-

tières plastiques à l'état brut; engrais pour les terres; 

compositions extinctrices; préparations pour la trempe 

et la soudure des métaux; produits chimiques destinés 

à conserver les aliments; matières tannantes; adhésifs 

(matières collantes) destinés à l'industrie; adhésifs 

plastiques non destinés à la papeterie ou à des fins 

ménagères; préparations de régulation de la croissance 

des plantes; fertilisants; vernis pour céramiques; mas-

tic d'apprêt; acides gras supérieurs; métaux non fer-

reux; minéraux non métalliques; compositions chi-

miques servant à développer, imprimer et agrandir des 

photographies; papier réactif [non destiné à des fins 

médicales]; édulcorants artificiels; farine et amidon 

industriels; pâte à papier; papier héliographique; papier 

photographique; sensibilisateurs photographiques; 

plaques photographiques sèches; révélateurs photogra-

phiques; poudre flash ou poudre éclair; fixateurs pho-

tographiques; films photographiques non exposés; film 

cinématographique, sensibilisé mais pas exposé; films 

aux rayons X, sensibilisés mais pas exposés; liquide de 

freinage; additifs chimiques pour huiles. Machines et 

machines-outils; moteurs (à l'exception des moteurs 

pour véhicules terrestres); accouplements et organes de 

transmission (à l'exception de ceux pour véhicules 

terrestres); instruments agricoles autres que ceux ac-

tionnés manuellement; couveuses pour les œufs; dis-

tributeurs automatiques; machines et systèmes de fa-

brication de semi-conducteurs; appareil d'exposition 

aux semi-conducteurs; machines et systèmes de fabri-

cation de cristaux liquides; appareil d'exposition aux 

cristaux liquides; appareil d'essai de semi-conducteurs; 

appareil d'essai de cristaux liquides; machines et appa-

reil de polissage pour tranches; pièces et accessoires 

pour machines et systèmes de fabrication de semi-

conducteurs; pièces et accessoires pour machines et 

systèmes de fabrication de cristaux liquides; pièces et 

accessoires pour appareil d'exposition aux semi-

conducteurs; pièces et accessoires pour appareil d'ex-

position aux cristaux liquides; pièces et accessoires 

pour appareil d'essai de semi-conducteurs; pièces et 

accessoires pour appareil d'essai de cristaux liquides; 

pièces et accessoires pour machines de polissage et 

appareil pour tranches/galettes; machines et outils de 

travail des métaux; machines et appareils de minage; 

machines et appareils de construction; machines et 

appareils de chargement-déchargement; machines et 

instruments de pêche; machines et appareils de traite-

ments chimiques; machines et appareils pour textile; 

machines et appareil de traitement alimentaire; exploi-

tation forestière, travail du bois ou vernis ou machines 

et appareils de fabrication de contreplaqué; fabrication 

de pâte à papier, fabrication du papier ou machines et 

appareils de travail du papier; machines et appareils 

d'impression ou de reliure; machines à coudre; ma-

chines et installations de labourage [autres qu'outils à 

mains]; machines et installations agricoles; machines 

et installations de moissonnage; machines et installa-

tions de traitement de fibres végétales [pour fabriquer 

des aides agricoles de matières végétales fibreuses 

brutes]; presses à fourrage; machines à couper le four-

rage [coupeuses de fourrage]; machines de mélange de 

fourrage [mélangeurs de fourrage]; machines à écraser 

les tourteaux-fourrage [moulins à fourrage); machines 

de filtration du lait; machines à traire; couveuses artifi-

cielles; incubateurs pour œufs; machines et outils séri-

cicoles; machines de fabrication de chaussures; ma-

chines de tannage du cuir; machines de traitement de 

tabac; machines et appareils de fabrication de verrerie; 

machines et appareils de peinture; machines et appa-

reils d'emballage ou de conditionnement; tours de 

potiers électriques; machines et appareils de traitement 

de matière plastique; machines et appareils de fabrica-

tion d'articles en caoutchouc; machines et appareils de 

travail de la pierre; forces motrices non électriques, pas 

pour véhicules terrestres [autres que moulins à eau et 

moulins à vent]; pièces pour forces motrices non élec-

triques [autres que moulins à eau et moulins à vent); 

moulins à eau; moulins à vent; machines et instru-

ments pneumatiques ou hydrauliques; machines de  

distribution de bande adhésive; machines d'affranchis-

sement automatique; distributeurs automatiques; équi-

pements pour stations-services; machines à laver pour 

applications industrielles [blanchisserie]; machines à 

laver pour usage domestique [blanchisserie]; machines 

et appareils de réparation; systèmes mécaniques de 

maintien à l'arrêt; installations de lavage de véhicules; 

machines de mélange d'aliments pour usage industriel; 

machines à peler des aliments pour usage industriel; 

coupe d'aliments, machines de hachage et de tranchage 

pour usage industriel; lave-vaisselle pour applications 

industrielles; lave-vaisselle pour application domes-
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tique; machines électriques de polissage à la cire pour 

applications industrielles; aspirateurs pour applications 

industrielles; machines électriques de polissage à la 

cire pour usage domestique; aspirateurs pour usage 

domestique; pulvérisateurs à moteurs pour désinfec-

tion, insecticides et déodorants [à des fins non agri-

coles); tiges d'axes, axes ou arbres [pas pour véhicules 

terrestres); roulements [éléments de machine pas pour 

véhicules terrestres]; couplages ou connecteurs de 

tiges d'axe [éléments de machine pas pour véhicules 

terrestres); transmissions de puissance et engrenage 

pour machines [pas pour véhicules terrestres]; amortis-

seurs [éléments de machine pas pour véhicules ter-

restres]; ressorts [éléments de machine pas pour véhi-

cules terrestres]; freins [éléments de machine pas pour 

véhicules terrestres]; valves [éléments de machine pas 

pour véhicules terrestres]; tondeuses à gazon; disposi-

tifs d'actionnement de rideaux électriques; ouvre-

portes électriques; machines et appareils de compac-

tage de déchets; machines à écraser des déchets; dé-

marreurs pour moteurs ou machines; moteurs CA et. 

moteurs CC [sans exclusion de ceux pour véhicules 

terrestres mais comprenant les pièces pour tous mo-

teurs CA et moteurs CC]; générateurs de CA [alterna-

teurs]; générateurs CC; robots ménagers [pour usage 

domestique]; balais de dynamo. Appareils d'éclairage, 

de chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de 

réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires; machines à café élec-

triques; humidificateurs; lampes de poche à DEL; 

lampes de poche; grille-pains électriques; éléments de 

cuvette et de siège de toilette; éléments de salle de 

bains; appareil de séchage [pour traitements chi-

miques); récupérateurs [pour traitements chimiques]; 

cuit-vapeurs [pour traitements chimiques]; évapora-

teurs [pour traitements chimiques]; distillateurs [pour 

traitements chimiques]; échangeurs de chaleur [pour 

traitements chimiques]; appareils de séchage [pour 

manufacture textile]; stérilisateurs de lait; machines de 

fabrication de pain [pour applications industrielles]; 

machines de séchage de contreplaqués; fourneaux 

industriels; réacteurs nucléaires [piles atomiques]; 

appareil de séchage pour récoltes; appareil de séchage 

de fourrage; bouilloires [autres que pièces de forces 

motrices moteurs]; appareil de climatisation [pour 

applications industrielles]; machines et appareils de 

congélation; séchoirs de blanchisserie [électriques, 

pour applications industrielles]; machines et appareils 

pour usage en salons de beauté ou de coiffure [à l'ex-

clusion des « fauteuils de coiffure»]; équipement de 

cuisson pour applications industrielles; appareils et 

installations industriels de séchage de vaisselle; appa-

reils désinfectants de vaisselle pour applications indus-

trielles; robinets d'eau potable; robinets de régulation 

de niveau pour réservoirs; vannes de pipeline; réser-

voirs de traitement d'eaux usées [pour applications 

industrielles]; réservoirs septiques [pour applications 

industrielles]; incinérateurs de déchets pour applica-

tions industrielles; incinérateurs de déchets pour usage 

domestique; chauffe-eau solaire; appareils de purifica-

tion de l'eau; lampes électriques et autres appareils 

d'éclairage; appareils électrothermiques de ménage 

[autres que pour beauté ou usages sanitaires]; appareils 

électrothermiques de ménage pour beauté ou usages 

sanitaires; joints pour robinets d'eau; chauffe-eau au 

gaz [pour usage domestique]; appareils de chauffage 

non-électriques de cuisson [pour usage domestique]; 

plans de travail pour cuisines avec éviers intégrés; 

éviers de cuisines; armoires frigorifiques [pour usage 

domestique, non portables]; réfrigérateurs à refroidis-

sement à glace [pour usage domestique]; filtres d'eau 

du robinet; lampions [lanternes]; lanternes portatives 

en papier [chochins]; lampes à gaz; lampes à huile; 

cheminées de lampe; plaques chauffantes [non élec-

triques]; chauffeuses de poches [non électriques]; 

chauffeuses de poches japonaises remplies de combus-

tible; bouillotes [pour réchauffer les pieds au lit]; ré-

servoirs de traitement des eaux usées pour usage do-

mestique; réservoirs septiques pour usage domestique; 

paquets de chauffage ou de refroidissement remplis de 

substances chimiques prêtes à réagir au besoin; unités 

de tabourets de toilette avec poire d'eau de lavage; 

distributeurs de désinfectant pour toilettes; cuvettes de 

toilette; sièges pour usage avec cuvettes de toilette de 

style japonais; accessoires de baignoire; poêles pour 

usage domestique [non électriques]; installations de 

désalinisation; réservoirs d'eau sous pression; installa-

tions pour sauna; installations de climatisation. Métaux 

précieux et leurs alliages et produits en ces matières ou 

en plaqué non compris dans d'autres classes; joaillerie, 

bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et instruments 

chronométriques; broches; porte-clés en métal pré-

cieux; insignes de métal précieux; épingles de cravate; 

colliers [bijouterie]; bracelets [bijouterie]; pendentifs; 

bagues [bijouterie]; pierres précieuses non travaillées; 

pierres précieuses semi-travaillées et leurs imitations; 

porte-clés [breloques]; coffrets à bijoux; trophées 

[coupes]; blasons commémoratifs; ornements person-

nels [autres que « boutons de manchette »]; boutons de 

manchette; ornements pour chaussures en métal pré-

cieux; horloges et montres. Papier, carton et produits 

en ces matières, non compris dans d'autres classes; 

produits de l'imprimerie; articles pour reliures; photo-

graphies; papeterie; adhésifs (matières collantes) pour 

la papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; 

pinceaux; machines à écrire et articles de bureau (à 

l'exception des meubles); matériel d'instruction ou 

d'enseignement (à l'exception des appareils); matières 
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plastiques pour l'emballage (non comprises dans 

d'autres classes); caractères d'imprimerie; clichés; bons 

à support de photographie; calendriers; albums; maga-

zines [périodiques]; livres; journaux; autocollants 

[papeterie]; cartes à échanger; livres photo; classeur en 

matière plastique claire; cartes postales; cachets [pape-

terie]; catalogues; brochures; calepins; matériel pour 

écrire; posters; pâtes et autres adhésifs pour papeterie 

ou usage domestique; cire à sceller; réglettes d'impri-

mantes [plombs d'interlignes]; types d'impression; 

machines d'adressage; rubans d'encre; machines auto-

matiques d'application de timbres; agrafeuses élec-

triques pour bureaux; machines de fermeture d'enve-

loppes, pour bureaux; machines d'oblitération de 

timbres; instruments de dessin; machines à chèques; 

duplicateurs; duplicateurs en relief; déchiqueteuses 

[pour usage au bureau]; machines de timbrage [ma-

chines d'affranchissement]; duplicateurs rotatifs; gaba-

rits de traçage; pinceaux de décorateur; corbeilles à 

papier, pour emballage; sacs [poches] de matière plas-

tique, pour emballage; film matière plastique pour 

envelopper des aliments pour usage domestique; sacs 

de papier pour déchets [pour usage domestique]; sacs 

de matière plastique pour déchets [pour usage domes-

tique]; patrons de papier; craie tailleur; bannières de 

papier; drapeaux de papier; serviettes hygiéniques pour 

les mains en papier; serviettes de papier; serviettes de 

table en papier; serviettes pour les mains en papier; 

mouchoirs de papier; étiquettes pour bagage; tickets 

imprimés de loterie [autres que jouets]; travaux de 

peintures et calligraphiques; bons à photographie. 

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

peignes et éponges; brosses (à l'exception des pin-

ceaux)'; matériaux pour la brosserie; matériel de net-

toyage; paille de fer; verre brut ou mi- ouvré (à l'ex-

ception du verre de construction); verrerie, porcelaine 

et faïence non comprises dans d'autres classes; verres; 

tasses; bouteilles; bouteilles d'eau; bouteilles à vide; 

verres à boire; carafes; boîtes pour casse-croûte; fil 

dentaire [fil pour usage dentaire]; verre non travaillé 

ou semi-travaillé [pas pour le bâtiment]; mangeoires 

pour animaux [auges pour animaux d'élevage]; bagues 

pour volaille; brosses à dents électriques; ustensiles 

cosmétiques et de toilette [autres que « brosses à dents 

électriques»]; brosses à cuvette; brosses métalliques; 

brosses pour tuyaux; brosses industrielles; brosses à 

récurer les navires; gants pour usage domestique; réci-

pients industriels d'emballage en verre [à l'exclusion 

des « bouchons et. des couvercles en verre »]; réci-

pients industriels d'emballage de céramique; bouchons 

en verre [pour récipients industriels d'emballage]; 

couvercles de verre [pour récipients industriels d'em-

ballage]; marmite et plaques de cuisson [non élec-

triques]; cafetières [non électriques]; bouilloires en 

fonte japonaises, non-électriques [tetsubin]; bouilloires 

[non électriques]; vaisselle, autres que couteaux, four-

chettes et cuillères; glacières [non électriques]; coffres 

à riz; bocaux de conservation d'aliments en verre; 

bouteilles [pour le voyage]; bouteilles à vide [iso-

thermes]; batterie de cuisine; seaux à glace; poivrières; 

bols de sucre; passoires; salières; cuillères à riz cuit de 

style japonais [shamoji]; entonnoirs de cuisine; pailles 

à boire; plateaux-repas personnels ou supports de style 

japonais [zen]; ouvre-bouteilles; coquetiers; pelles à 

tarte; porte-serviettes; ronds de serviette; maniques; 

baguettes; cases à baguettes; louches et trempette pour 

usage en cuisine; tamis et cribleur de cuisine; plateaux; 

cure-dents; supports de cure-dents; outils de nettoyage 

et ustensiles de lavage; planches à repasser; pulvérisa-

teurs de tailleur; planches à repasser [kotedai]; tables 

de marquage pour usage avec une lame armoriée [dé-

radai]; agitateurs pour eau chaude de baignoire [yuka-

kibo]; tabourets pour salle de bains; seaux pour salle 

de bains; extincteurs de bougies; bougies; tamis à 

cendres pour usage domestique; gotoku [trépieds pour 

appareils de chauffage japonais charbon pour usage 

domestique]; seaux à charbon; extincteurs à charbon 

japonais [hikeshi-tsubo]; pièges à souris et à rats; ta-

pettes à mouches; pots à fleurs; appareil hydroponique 

pour usages domestiques horticoles; arrosoirs; réci-

pients d'alimentation pour animaux domestiques; 

brosses pour animaux domestiques; articles à mordiller 

pour chiens; cages à oiseaux; pataugeoires pour oi-

seaux; brosses à vêtements; pots de chambre; tirelires; 

porte-bonheur [omamori]; lots sacrés [omikuji]; boites 

de métal de distribution de serviettes en papier; distri-

buteurs de savon; réservoirs [aquariums d'intérieur] et 

leurs équipements; support de papier toilette; vases à 

fleurs; vasques à fleurs; panneaux droits de verre ou de 

céramique; brûleurs de parfum; brosses à chaussures; 

chausse-pieds; chiffons à faire reluire les chaussures; 

cireuses manuelles à chaussures; embauchoirs [ten-

deurs]; kits portatifs de cuisson pour usage extérieur; 

poil d'animaux pour brosses, poil de raton laveur pour 

brosses, soies de sanglier pour brosses et crin de che-

val pour brosses. Tissus et produits textiles, non com-

pris dans d'autres classes; jetés de lit; tapis de table; 

toile en cuir; tissu enduit de vinyle; étiquettes en tissu; 

serviettes de textile; mouchoirs de textile; tissus [autres 

que « rubans de bordure pour tatamis »]; tissus pour 

les rubans de bordures pour tatamis; tricots; tissus 

textiles en feutre et non tissés; toile cirée; toile gom-

mée imperméable; toile revêtue de vinyle; toile caout-

choutée; toile de cuir; matériaux filtrants de textile; 

biens tissés textiles pour usage personnel; filets à 

moustiques; draps; couettes pour fufon; coffres à futon 

et édredons [lin]; housses à futon [futon non rembour-

ré]; taies d'oreiller [enveloppes d'oreiller]; couvertures; 
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serviettes de table en textile; torchons; rideaux de 

douche; bannières et drapeaux [pas de papier]; couver-

tures de textile pour siège de toilette; textile de couver-

tures de siège; tentures de textile; rideaux; nappes [pas 

de papier]; draperies [rideaux épais]; linceuls [draps 

pour envelopper les cadavres]; linceuls pour habiller 

un cadavre pour les funérailles [kimono kyokatabira]; 

écrans de tissu japonais avec bandes rouges et 

blanches [kohaku-maku]; écrans de tissu japonais avec 

bandes noires et blanches [kuroshiro-maku]; tissu de 

billard [tapis]; panneaux publicitaires de textiles; pan-

neaux de textiles. Vêtements, chaussures, chapellerie; 

débardeurs; gilets; vestes [habillement]; imperméables; 

casquettes; chapeaux; couvre-chefs pour prêt-à-porter; 

poignets de force; survêtements de sport; tabliers [ha-

billement]; t-shirts; livrées; vêtements d'extérieur style 

non japonais; manteaux; pulls et similaires; chemises 

et similaires; vêtements de nuit; sous-vêtements [vê-

tements de dessous]; vêtements de bain [maillots de 

bain]; bonnets de bain [chapeaux de bain]; camisoles; 

tee-shirts; habillement traditionnel japonais; masques 

pour dormir; tabliers [habillement]; protège-col [prêt-

à-porter]; chaussettes et collants; bandes molletières et 

guêtres; étoles de fourrure; châles; foulards [écharpes]; 

chaussettes de style japonais [tabi]; couvre-chaussettes 

de style japonais [guêtres tabi]; gants et mitaines [ha-

billement]; cravates; foulards; bandanas [foulards]; 

caleçons longs isothermes [habillement]; cache-nez; 

protège-oreilles [habillement]; bonnets de nuit; jarre-

tières; porte-jarretelles; fixe-chaussettes; bretelles 

[support]; ceintures; ceintures pour habillement; 

chaussures et bottes [autres que «pédonnes à chaus-

sures, pinces à chaussures, languette ou tirette pour 

chaussures et bottes, éléments métalliques de protec-

tion pour chaussures et bottes »]; pédonnes à chaus-

sures; pinces à chaussures; languette ou tirette pour 

chaussures et bottes; caboches; éléments métalliques 

de protection pour chaussures et bottes; sabots de bois 

de style japonais [Geta]; sandales de style japonais 

[zori]; costumes de mascarade; vêtements pour sports 

[autres que «vêtements pour sports nautiques»]; vête-

ments pour sports nautiques; chaussures spéciales pour 

sports [autres que « bottes d'équitation» et «chaussons 

pour planche à voile »]; bottes d'équitation; chaussons 

pour planche à voile. Jeux, jouets; articles de gymnas-

tique et de sport non compris dans d'autres classes; 

décorations pour arbres de Noël; jouets; cartes à jouer; 

installations de golf; installations de tir à l'arc; jeux de 

cartes à échanger; machines de jeu vidéo à domicile; 

jeux de société; écrans de camouflage [articles de 

sport]; cire pour skis; machines de jeux et appareil 

pour usage dans des parcs de jeux d'arcade; jouets pour 

animaux domestiques; jouets; poupées; jeux de go; jeu 

d'échecs japonais Deux de shogi]; cartes à jouer japo-

naises [utagaruta]; dés à jouer; jeux de dés japonais 

[sugoroku]; godets à dés; jeux de dames chinois 

Deux]; jeux d'échecs; jeux de dames [plateaux de jeux 

de dames]; jeux de magie; dominos; cartes à jouer; 

cartes à jouer japonaises [hanafuda]; mah-jong; ma-

chines et appareil de jeux; équipement de billard; 

équipement sportif [autres que pour escalade, surf, ski 

nautique et plongée sous-marine]; harnais d'escalade; 

équipement sportif pour le surf, le ski nautique et la 

plongée sous-marine; matériel de pêche; articles de 

collection d'insectes. Café, thé, cacao et succédanés du 

café; riz; tapioca et sagou; farines et préparations faites 

de céréales; pain, pâtisserie et confiserie; glaces co-

mestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre 

pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (con-

diments); épices; glace à rafraîchir; agents de liaison 

pour crème glacée; attendrisseurs de viande pour usage 

domestique; préparations pour durcir la crème fouet-

tée; préparations aromatiques pour aliments [pas parmi 

les « huiles essentielles»]; viennoiseries; sandwichs; 

choux à la viande hachée [manjuh-chinois]; hambur-

gers [sandwichs]; pizzas; hot dogs [sandwichs]; tartes 

à la viande; pâte de soja [condiment]; sauce Worcester; 

jus de viandes; ketchup; sauce soja; mélanges au vi-

naigre; assaisonnement à la sauce au soja [soba-tsuyu]; 

sauces pour salade; sauce blanche; mayonnaise; sauces 

pour viande cuite au barbecue; sucre en morceaux; 

fructose [pour usages culinaires]; sucre cristal [hors 

confiserie]; maltose [pour usages culinaires]; glucose 

pour usages culinaires; sirop d'amidon en poudre [pour 

usages culinaires]; sirop d'amidon [pour usages culi-

naires]; sel de table mélangé avec des graines de sé-

same; sel de cuisine; graines de sésame grillées et 

moulues; sel de cèleri; assaisonnements umami; mé-

langes pour crèmes glacées; mélanges pour sorbets; 

grains de café non grillés; boulettes chinoises garnies 

[gyoza, cuit]; boulettes chinoises cuites à la vapeur 

[shumai, cuit]; sushis; boules frites de pâte mélangée 

avec de petits morceaux de poulpe [takoyaki]; boîtes 

repas constituées de riz, avec viande, poisson ou lé-

gumes ajoutés;  ravioli; levure en poudre; Koji [riz 

fermenté malté]; mélanges instantanés de confiserie 

sauce pour pates; sous-produit de riz pour aliments [lie 

de sake]; avoine vanné; orge vanné; gluten pour ali-

ments. Services scientifiques et technologiques ainsi 

que services de recherches de conception y relatifs; 

services d'analyses et de recherches industrielles; con-

ception développement d'ordinateurs et de logiciels; 

location de serveurs web; location dl domaine de 

stockage de données de serveurs sur internet; fourni-

ture de logiciels pour éditer et gérer des photographies 

et des films par internet [non téléchargeable]; location 

de serveurs web pour chat sur internet; fourniture 

d'informations météorologiques conception architectu-
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rale; enquêtes; études ou recherches géologiques; con-

ception dl machines, appareils, instruments [en parti-

culier de leurs pièces] ou systèmes composé de ces 

machines, appareil et instruments; conception; concep-

tion de logiciels programmation informatique ou main-

tenance de logiciels; conseil technique relatif au per-

formances, au fonctionnement, etc. d'ordinateurs, 

d'automobiles et d'autres machine nécessitant des ni-

veaux élevés de connaissances, de compétences ou 

d'expérience personnelles des opérateurs pour répondre 

à la précision requise quand on les utilise tests, inspec-

tion ou recherche de produits pharmaceutiques, de 

cosmétiques ou de denrées alimentaires; recherche 

dans le domaine de la construction de bâtiment ou de 

planification urbaine; test ou recherche dans le do-

maine de la prévention des pollutions services de con-

servation environnementale; test ou recherche dans le 

domaine de l'électricité; test ou recherche dans le do-

maine du génie civil; test, inspection de recherche dans 

les domaines de l'agriculture, des animaux d'élevage 

ou de la pisciculture; test ou recherche dans le domaine 

des machines, des appareils et de instruments; location 

de appareils de mesure; location d'ordinateurs; fourni-

ture du programmes informatiques; location d'appa-

reils et d'instruments de laboratoire; location d'instru-

ments de dessin. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90849        (151)   03 Octobre 2010 
 

(210) 102773 
 

(732) HYUNDAI MOTOR COMPANY. 

 231, Yangjae-Dong, Seocho-Gu, 

 Séoul 137-938 

 CORÉE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

HYUNDAI ix45 
 

(511) 12. 

Voitures de tourisme, chariots, remorques, fourgons ; 

moteurs pour véhicules terrestres ; transmissions pour 

véhicules ; engrenages différentiels pour véhicules 

terrestres ; axes de véhicules ; embrayages pour 

véhicules terrestres, volants pour automobiles, roues 

pour automobiles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90850    (151)   06 Juin 2011 
 

(210) 110084 
 

(732) HIKMA PHARMACETICALS 

 Bayader Wadi Al Seer, Industrial Area, 

 P.O. Box 182400, Amman 11118 

 JORDANIE. 

(740) Maître M.A. Badri 

 

NATRIXAL 
 

(511) 5. 

Produits vétérinaires; produits hygiéniques pour la 

médecine; aliments pour bébés; emplâtres, matériel pour 

pansements; matières pour plomber les dents et pour 

empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la 

destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90851          (151)   09 Février 2011 

 

(210) 110452 

 

(732) ANDRITZ AG. 

 Stattegger Strasse 18,  

 8045 Graz 

 AUTRICHE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

ANDRITZ 
 

(511) 7, 9. 

Machines et machines-outils; moteurs (à l’exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (à l’exception de ceux pour 

véhicules terrestres); instruments agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour les œufs. 

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, 

géodésiques, photographiques, cinématographiques, 

optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et 

d’enseignement; appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, 

l’accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l’enregistrement, la 

transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d’enregistrement magnétiques, disques 

acoustiques; distributeurs automatiques et mécanismes 

pour appareils à prépaiement ; caisses enregistreuses, 

machines à calculer, équipements pour le traitement de 

l’informations et les ordinateurs; extincteurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90852             (151)   24 Mars 2011 

 

(210) 110948 

 

(732) ETI GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM 

SIRKETI.  

Organize Sanayi Bolgesi 11, Cadde Eskisehir 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 30. 

Gâteaux, chocolats, produits enrobés de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90853             (151)   24 Mars 2011 

 

(210) 110949 

 

(732) ETI GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM 

SIRKETI.  

Organize Sanayi Bolgesi 11, Cadde Eskisehir 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Gâteaux, chocolats, produits enrobés de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90854             (151)   29 Mars 2011 

 

(210) 110979 

 

(732) CIDEAS INVESTMENT INDIA PRIVATE 

LIMITED.  

210-212, Empire Plaza, Mehrauli Gurgaon Road, 

Sultanpur, New Delhi 110030 

INDE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Nouilles instantanées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90855             (151)   28 Avril 2011 

(210) 111294 

 

(732) TENARIS CONNECTIONS BV. 

 Locatellikatde 1,  

1076 AZ, Amsterdam 

 LES PAYS-BAS. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

TXP 
 

(511) 6. 

Raccordement de tuyaux métalliques. 

 

(300) AR, le 18 Octobre 2010, N° 3039100 

_____________________________________________ 

 

(111) 90856             (151)   28 Avril 2011 

 

(210) 111295 

 

(732) TENARIS CONNECTIONS BV. 

 Locatellikatde 1,  

1076 AZ, Amsterdam 

 LES PAYS-BAS. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

TENARISXP 
 

(511) 6. 

Raccordement de tuyaux métalliques. 

 

(300) AR, le 18 Janvier 2011, N° 3062501 

_____________________________________________ 

 

(111) 90857              (151)   04 Août 2011 

 

(210) 112455 

 

(732) BALKRISHNA INDUSTRIES LTD. 

BKT House, C/15, Trade World, Kamala Mills 

Compound, Senapati Bapat Marg, Lower Parel, 

Mumbai 400 013, Maharashtra 

INDE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 12. 

Pneus pour véhicules, pneus pour véhicules, pneus 

agricoles, pneumatiques, pleins pour roues de véhicules, 

chambres à air pour pneumatiques, volets utilisés sur 

jantes/systèmes de tubes. 

_____________________________________________ 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
21 

(111) 90858            (151)   21 Juillet 2011 
 

(210) 112286 
 

(732) STARGOLD ELECTRONICS LTD. 

 15-B, Satabdi Centre, G.P.O. Box-72, 

 292 Inner Circular Road, Fakirapool, 

 Dhaka-1000 

 BANGLADESH. 

 

(740) Maître M.A. Badri 
 

 
 

(511) 9. 

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, 

géodésiques, photographiques, cinématographiques, 

optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et 

d’enseignement; appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, 

l’accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l’enregistrement, la 

transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d’enregistrement magnétiques, disques 

acoustiques; distributeurs automatiques et mécanismes 

pour appareils à prépaiement ; caisses enregistreuses, 

machines à calculer, équipements pour le traitement de 

l’informations et les ordinateurs; extincteurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90859             (151)   20 Avril 2011 

 

(210) 111234 

 

(732) SEGER SES VE ELEKTRIKLI GEREÇLER 

SANAYI ANONIM ŞIRKETI  

Demirtas Organize Sanayi Bölgesi, Mustafa 

Karaer Caddesi N° 22, Osmangazi, Bursa 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 9, 12. 

Bobines magnétiques. Alarmes antivol pour voitures 

automobiles, avertisseurs sonores pour véhicules. 

_____________________________________________ 

(111) 90860              (151)   04 Août 2011 

 

(210) 112456 

 

(732) BALKRISHNA INDUSTRIES LTD. 

BKT House, C/15, Trade World, Kamala Mills 

Compound, Senapati Bapat Marg, Lower Parel, 

Mumbai 400 013, Maharashtra 

INDE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 12. 

Pneus pour véhicules, pneus pour véhicules, pneus 

agricoles, pneumatiques, pleins pour roues de véhicules, 

chambres à air pour pneumatiques, volets utilisés sur 

jantes/systèmes de tubes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90861              (151)   04 Août 2011 

 

(210) 112457 

 

(732) BALKRISHNA INDUSTRIES LTD. 

BKT House, C/15, Trade World, Kamala Mills 

Compound, Senapati Bapat Marg, Lower Parel, 

Mumbai 400 013, Maharashtra 

INDE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 12. 

Pneus pour véhicules, pneus pour véhicules, pneus 

agricoles, pneumatiques, pleins pour roues de véhicules, 

chambres à air pour pneumatiques, volets utilisés sur 

jantes/systèmes de tubes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90862              (151)   04 Août 2011 

 

(210) 112458 

 

(732) BALKRISHNA INDUSTRIES LTD. 

BKT House, C/15, Trade World, Kamala Mills 

Compound, Senapati Bapat Marg, Lower Parel, 

Mumbai 400 013, Maharashtra 

INDE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
22 

(511) 12. 

Pneus pour véhicules, pneus pour véhicules, pneus 

agricoles, pneumatiques, pleins pour roues de véhicules, 

chambres à air pour pneumatiques, volets utilisés sur 

jantes/systèmes de tubes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90863    (151)   30 Novembre 2011 

 

(210) 113610 

 

(732) ASSAN GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM 

SIRKETI.  

Tersan Caddesi Isik Is Merkezi N° 92 kat 6, 

34420 Karakoy, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 29, 30, 32. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao, 

sucre, riz; tapioca, sagou; succédanés du café;  farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisserie et 

confiserie; glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir.Eaux de 

malt ; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non 

alcooliques ; boissons de fruits et jus de fruits ; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90864     (151)   21 Décembre 2011 

 

(210) 113859 

 

(732) WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC. 

Société à responsabilité limitée organisée et 

existante sous les lois de Delaware U.S.A.  

200 East Daniels Road, Palatine, Illinois 60067 

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.  

 

(740) Maître M. Sator 

 

WEBER 
 

(511) 8, 9, 11, 16, 20. 

Outils entraînés manuellement, à savoir, équipement 

pour shish-kabob comprenant brochettes, et cadre, ainsi 

que les ustensiles pour barbecue, à savoir, broche, 

fourchettes, pinceaux et pinces. Thermomètres pour 

viande. Grills pour barbecue ; appareils à fumer ; 

rôtisseries ; galettières ; rôtissoire extérieurs, tous ces 

produits étant des composants de barbecue ; cheminées 

potables ; allume-grills pour barbecue ; torches de jardin 

à comustible liquide ; lanternes à bougies et leurs 

accessoires, à savoir, pieux, supports de montage, 

bougies et crochets ; accessoires de grills pour barbecue, 

à savoir, casseroles pour woks, lèchefrites, et 

couvertures de grills ; bouilloires en métal pour 

barbecue et accessoires tels des grills utilisés avec 

bouilloires pour barbecue, pinces à rôtir, supports à rôtir 

sous forme de grilles en métal supports de côtes pendant 

la cuisson, brochettes pour shish-kabob et housses pour 

hauts de bouilloires pour barbecue. Livres de cuisine. 

Tablis et coffres à charbon. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90865          (151)   19 Février 2012 

 

(210) 120576 

 

(732) SHERATON INTERNATIONAL IP, LLC. 

Société à responsabilité limitée de l’Etat du 

Delaware.  

One Star Point, Stamford, Connecticut 06902 

ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

 
 

(511) 43. 

Services de fourniture d’aliments et de boissons, 

hébergement temporaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90866    (151)   10 Septembre 2012 

 

(210) 122834 

 

(732) QOROS AUTOMOTIVE CO., LTD. 

 Room 501, Binjian International Building, 

N° 88 Tonggang Road, Changshu City Economic 

Development Area, Jiansu Province 

CHINE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

Qoros Auto 
 

(511) 12. 

Véhicules à locomotion par terr, par air, par eau et sur 

rail ; voitures ; roues de véhicules ; châssis de 

véhicules ; moteurs pour véhicules terrestres ; portes de 

véhicules ; vitres de véhicules ; volants pour véhicules ; 

capotes de véhicules ; carrosseries ; mécanismes de 

propulsion pour véhicules terrestres ; engrenages pour 

véhicules terrestres ; moteurs électriques pour véhicules 

terrestres ; embrayages pour véhicules terrestres ; freins 
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pour véhicules ; turbines pour véhicules terrestres ; 

pare-chocs pour automobiles ; sièges de véhicules ; 

avertisseurs sonores pour véhicules ; amortisseurs de 

suspensions pour véhicules. 
 

(300) CN, le 12 Mars 2012, N° 10601931 

_____________________________________________ 

 

(111) 90867    (151)   27 Juin 2013    

 

(210) 132465 

 

(732) ITALFARMACO, S.A. 

 San Rafael, 3 Poligono Industrial de Alcobendas, 

 28108 Alcobendas, Mdrid 

 ESPAGNE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

DESELYA 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; emplâtres, matériel pour 

pansements; matières pour plomber les dents et pour 

empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la 

destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90868     (151)   09 Décembre 2012 

 

(210) 123876 

 

(732) GODFREY PHILLIPS INDIA LIMITED. 

 Four Square House 49, Community Center, 

 Friends Colony, New Delhi 110 065 

 INDE. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

COUNTRY CLUB 
 

(511) 34. 

Cigarettes, tabac brut et manufacturé, articles pour 

fumeurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90869     (151)   23 Mai 2013 

 

(210) 131933 

 

(732) ASPIRE ZONE FOUNDATION 

 P.O. Box 23833, Doha 

 QATAR. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

 
 

(511) 25, 41, 42. 

Vêtements, chaussures, chapellerie, vêtements de sport, 

combinaisons et souliers. Éducation ; fourniture 

d’entraînements ; divertissement ; activités et 

manifestations sportives et culturelles, organisation de 

compétions sportives. Services scientifiques et 

technologiques ainsi que services de recherches et de 

conception y relatifs, conception et développement 

d’ordinateures et de logiciels. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90870     (151)   03 Décembre 2013 

 

(210) 134503 

 

(732) STATE ATOMIC ENERGY CORPORATION 

"ROSATOM"  

B. Ordynka Street, 24,  

119017 Moscow 

RUSSIA. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

 
 

(511) 1, 2, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 19, 

35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 45. 

Américium; Corps fissiles pour l'énergie nucléaire; 
matériaux absorbant les neutrons, en particulier le bore, 
le cadmium, l'argent; Gadolinium; Gallium; Les getters; 
Graphite à usage industriel; Le bioxyde du titan; Le 
bioxyde du zirconium; Anhydride titanique à usage 
industriel; Zircone; dioxyde de l'uranium; Modérateurs 
pour réacteurs nucléaires; modérateurs de neutrons, en 
particulier, composés chimiques utilisés pour réduire 
l'énergie des neutrons qui les traversent afin de faciliter 
la détection des neutrons; Isotopes à usage industriel; 
Californium; Carbures; Catalyseurs chimiques; Sili-
cium; Matières filtrantes [produits chimiques); Neutrali-
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sants de gaz toxiques; nitrate d'urane; oxyde d'alumi-
nium; Urane; Oxyde de cobalt; détergents à usage in-
dustriel; Plutonium; Tensioactifs ; Préparations biolo-
giques autres qu'à usage médical ou vétérinaire; prépa-
rations pour la régulation de la croissance des plantes; 
uranium naturel et enrichi et produits d'uranium (lingots, 
poudre, oxyde d'uranium, tétrafluorure; hexafluorure 
d'uranium, concentré d'oxyde d'uranium, acide 
fluorhydrique, AHF) ; Radon; éléments chimiques 
fissiles; Métaux des terres rares (l'holmium, le 
dysprosium, l'ytterbium, l'yttrium, le lanthane, le 
néodyme, le praséodyme, le samarium, le scandium, le 
terbium, le thulium, le cérium, l'erbium) ; Mercure; Sels 
de métaux précieux à usage industriel; Sels d'or; Sels de 
métaux des terres rares; Sels de Métaux alcalins; 
Ignifuges; Verre soluble; Thallium ; Combustibles pour 
piles atomiques; Carbone; Fertilisants; Phosphore; 
produits chimiques pour la trempe et la soudure des 
métaux; produits chimiques utilisés comme séparateurs 
dans les réactions nucléaires; produits pour la 
purification de l'eau; produits chimiques, préparations et 
compositions chimiques, notamment les solvants, agent 
d'extraction, complexants, résines, composés azotés, 
sulfure, composés fluorhydrique, le natron, 
l'ammonium, les oxydants et agents de libération pour 
l'industrie nucléaire et l'ingénierie) ; produits chimiques 
à usage industriel et scientifique, y compris les terres 
rares, l'oxyde de vanadium, quartz amorphe, silicium 
c;ountredopé, isotopes stables et nucléides radioactifs, 
substances pures supplémentaires; chlorure de calcium; 
Terres métalliques: baryum, tellure, lithium, l'hydroxyde 
de lithium, rubidium, strontium, césium) ; éléments 
radioactifs à usage scientifique; éléments contenant des 
pastilles de combustible nucléaire de matières fissiles 
(et périphériques à commande numérique).Produits 
anticorrosion ; produits pour la protection des métaux ; 
Peintures; Teintures; Laques, couche de laque. Huiles, 
graisses et lubrifiants utilisés dans l'industrie nucléaire 
et l'ingénierie; combustibles (y compris les essences 
pour moteurs) et matières éclairantes; énergie 
électrique. Produits radioactifs à usage médical; 
Isotopes à usage médical; Articles pour pansements;  
Étoffes pour pansements; Préparations biologiques à 
usage médical; Radium à usage médical; produits 
pharmaceutiques radioactifs et des agents non 
radioactifs pour la fabrication de produits 
radlopharrnaceutlques pour utilisation in vlvoà des fins 
diagnostiques et thérapeutiques; radon concentré ferme 
à usage médical; actes et médicaments pour l'utilisation 
dans la médecine nucléaire; tissus chirurgicaux. 
Produits en métaux communs et leurs alliages, à 
l'exception de ceux compris dans d'autres classes; 
Manganèse; Conteneurs métalliques; câbles et fils 
métalliques pour l'industrie.nucléaire et ingénierie; 
Métaux en poudre; Nickel; Métaux communs; fil creux 
dans la forme de tubes en métal dans les alliages d'acier; 
Moules; laminage de l'hafnium et ses alliages; laminage 
niobium; laminage des alliages de zirconium; laminage 
du titane et de ses alliages; Minerais 
métalllquesjalllages de niobium et de titane; alliages de 
zirconium; alliages d'acier; Tantale; Tuyaux (canaux 
technologlques des réacteurs nucléaires); métaux 
réfractaires (béryllium, le vanadium, le wolframium,  

l'hafnium, le germanium, l'indium, le molybdène, le 
niobium, le titane, le zirconium).Chrome. Pompes;  
valves pour l'équipement industriel; soupapes [parties de 
machines] ; Générateurs d'électricité; moteurs, autre  
que pour les véhicules; Soupapes de pression [parties de 
machines] ; vannes pour les centrales nucléaires et les  
navires ; Machine, à savoir, pour désactiver et 
désinstaller les installations nucléaires; machines de 
découpage des métaux; pompes centrifuges, en 
particulier pour l'industrie nucléaire et l'ingénierie; 
Foreuses; Foreuses pour le traitement des métaux; 
machines pour l'industrie du travail des métaux; turbines 
pour l'utilisation dans l'industrie nucléaire et 
l'ingénierie; centrifugeuses [machines] pour utilisation 
dans l'industrie nucléaire et le secteur de l'énergie, y 
compris les centrifugeuses à gaz.Icentrlfugeuses pour 
enrichir l'uranium et la séparation des isotopes; tours 
électriques. appareils pour l'enregistrement, la 
transmission, le traitement et la reproduction du  
son, images; et autres données; machines à calculer, 
équipements pour le traitement d'informations et  
ordinateurs; programmes informatiques et logiciel pour 
l'utilisation dans l'industrie nucléaire et l'ingénierie;  
logiciels pour la surveillance et le contrôle des 
processus de production dans l'usine; électro-aimants; 
appareils et instruments électronique et optique, tels que 
les ordinateurs et moniteurs vidéo, des échelles, des 
équerres, des lasers, des appareils de mesure portables et 
ruban à mesurer pour l'inspection, la surveillance, la 
pesée et la mesure de paramètres physiques et 
géométriques dans les installations industrielles dans le 
domaine de l'énergie nucléaire, à savoir la production de 
l'énergie nucléaire et le cycle du combustible nucléaire, 
les connecteurs et l'électronique; semi-conducteur 
électronique; pièces d'équipements de décontamination 
des contaminés par des substances radioactives; 
équipement pour le contrôle non destructif de matériaux 
dans les centrales; puces électroniques; les fils 
magnétiques utilisés pour la fabrication d'électro-
aimants ; Aimants pour l'utilisation industrielle; 
impureté quantique, à savoir matériel de semi 
conducteur cristallin; appareils et instruments 
scientifique, optique, poids, de mesure, de contrôle, de 
contrôle, topographique, de détection, d'essai, d'analyse 
et d'information, en particulier pour la construction. 
l'entretien, l'assistance. la mise hors service et la 
réparation des objets industriels, les stations électriques, 
les voûtes nucléaires, équipements pour la fabrication de 
combustible, équipements nucléaires pour le traitement 
du carburant, du matériel nucléaire pour le stockage du 
combustible nucléaire et des équipements pour le 
stockage des déchets nucléaires pour utilisation dans la 
recherche scientifique, la recherche industrielle, la 
recherche et développement de nouveaux produits et les 
essais des matériaux; circuit intégré semi-conducteur; 
appareils de semi-conducteur; cartes de mémoire semi-
conducteur; Semi-conducteurs; plaque de silicium; 
plaquettes structurées; rubans supraconducteurs; fils et 
des câbles supraconducteurs; Supraconducteurs; 
équipements de test et de mesure pour tester le 
rendement et l'efficacité de l'équipement de la centrale; 
accumulateurs électriques; matériel (instruments) du 
système automatisé de surveillance des radiations dans 
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les centrales  nucléaires; matériel (instruments) de 
réacteur à flux de neutrons de la centrale nucléaire; 
matériel (appareils) pour contrôler la radioprotection 
dans les centrales nucléaires; matériel (appareils) 
d'affichage et enregistrement des résultats des 
inspections sur les thermostats nucléaires; Appareils 
pour la commande à distance des signaux 
électrodynamique; instruments et appareil pour la 
radiation de Rayons X, sauf les utilisés  
dans les buts médicaux, dans les accélérateurs de 
particule linéaires particuliers pour produire la radiation 
de Rayons X de haute énergie et les rayons X reflète 
pour l'utilisation dans la vérification, l'essai de matériel,  
l'utilisation industrielle et pour les raisons de sécurité; 
appareils et équipement de contrôle de radiation  
appareils de radiologie à usage industriel; équipement 
physique, électrique pour l'industrie nucléaire et 
ingénierie; Bacs d'accumulateurs; batteries 
rechargeables; Piles galvaniques; Bêtatrons; appareils 
pour l'analyse des gaz; générateurs d'isotopes de courte 
durée; détecteurs pour l'industrie nucléaire et l'énergie;  
détecteurs de radiation contenant des ventilateurs à air et 
à gaz; Dosimètres; boîtiers de batterie; Lasers non  
à usage médical; matériel et produits pour l'équipement 
électronique; Monocristaux ; Générateur de neutrons  
basé sur les accélérateurs de particules chargées; 
ingénierie spécial de laboratoire; vêtements, chaussures,  
chapeaux. casques, masques contre l'exposition aux 
radiations; plaques pour accumulateurs électriques;  
articles vêtements de protection pour la protection 
contre les accidents et les blessures pour une utilisation 
avec des matières radioactives afin de prévenir 
l'exposition aux radiations; pré ampères; les instruments 
pour mesurer et enregistrer des radiations nucléaires, en 
incluant des unités de détection; instruments de mesure, 
en incluant des instruments de mesure électrique; 
Radars; instruments de radiologie, en particulier, les  
accélérateurs linéaires de particules pour produire des 
rayons X de haute énergie et des radiographies pour fins  
de vérification, essai de matériels, applications 
industrielles et l'utilisation à des fins de sécurité; 
Radiomètres; Radios; Machines à rayons X, à 
l'exception de ceux à usage médicale; accumulateurs en 
treillis; systèmes de gestion et de contrôle pour les 
centrales nucléaires; Sonars; Spectromètres; 
mécanismes de transformation et ou dispositif de 
mesure pour effectuer les essais de matériaux pour 
obtenir des informations sur leurs propriétés; 
Accélérateurs de particules; installations de commande 
à distance des processus de production dans  
des installations industrielles; installation pour la 
pulvérisation; Contrôle de position fusion 
thermonucléaire; dispositifs comprenant cathodique 
contre la corrosion; dispositifs de signalisation [alarme 
de sécurité]; Cyclotrons; Les écrans des appareils 
radiologiques à usage industriel; Éléments galvaniques. 
Dispositifs d'imagerie électromagnétiques médicaux de 
diagnostique; Appareil pour la thérapie 
électromagnétique à haute fréquence; Lasers à usage 
chirurgical et médical; Appareil pour la thérapie 
électromagnétique à basse fréquence; Appareil de 
diagnostique pour l'imagerie par résonance magnétique; 
appareils et instruments médicaux utilisés pour la 

tomographie par émission de positons ; équipement 
médical, à savoir équipement pour la tomographie par 
ordinateur; dispositifs d'imagerie de diagnostique 
utilisées en médecine nucléaire; scanner de tomographie 
par spin nucléaire pour la médecine; installations de 
radiothérapie, utilisée à des fins médicales; Tubes à 
rayons X à usage médical; Appareil à rayons X à usage 
médical; accélérateurs linéaires pour le traitement des 
tumeurs malignes par la radiation; dispositifs médicaux 
(y compris des dispositifs pour la préparation de 
concentrés solides du radon), et leurs outils; appareils 
médicaux électromagnétiques; équipement radiologique 
médical; appareil et instruments chirurgicaux, 
médicaux, dentaires et vétérinaires, membres artificiels, 
articles orthopédiques; Dispositifs de protection contre 
les rayons X . Installations de filtrage d'air; appareil et 
instruments pour l'utilisation dans le nettoyage, 
séparation et purification de liquides et de gaz utilisés 
dans l'industrie nucléaire et l'ingénierie; filtres et 
dispositifs de filtrage pour le conditionnement d'ait et du 
gaz; générateurs nucléaires; centrale atomique; appareils 
à filtrer l'eau; dispositifs de filtrage d'eau dans l'industrie 
nucléaire et ingénierie; Les réacteurs scientifiques 
nucléaires; composantes pour les réacteurs nucléaires; 
Installations nucléaires modulaires, en incluant le 
combustible, les générateurs à vapeur, des boîtiers de 
réacteurs, couvert du vaisseau de réacteur, la partie 
intérieure du mécanisme de tour de baguette de contrôle 
de réacteur; réacteurs nucléaires; appareils d'éclairage à 
Diodes électroluminescentes [DEL] ; systèmes de 
refroidissement pour les déchets nucléaires et le 
combustible usé; Installations pour le retraitement de 
combustible nucléaire et modérateurs nucléaires et 
déchets nucléaires; filtre d'installations domestiques ou 
industrielles, y compris l'enlèvement des matières 
nucléaires. Véhicules par terre, par air ou par eau, en 
particulier, aéroglisseurs, aéronefs, avions, véhicules  
automoteurs chenillés tout-terrain pour le transport de 
marchandises, véhicules blindés amphibies, véhicules  
électriques et leurs pièces structurelles; véhicules 
spatiaux; moteurs électriques. Munitions, Projectiles; 
Explosives; dispositifs explosifs; armes à feu. Métaux 
précieux et leurs alliages, y compris l'or brut ou battu; 
Lingots de métaux précieux. Imprimés et 
représentations graphiques, en particulier dessins de 
conception, plans, croquis, photos, illustrations; 
instruction, matériel imprimé ou électronique 
d'enseignement et étude dans l'ingénierie nucléaire;  
articles de bureau, en particulier distributeurs de ruban 
adhésive, liquides correcteurs, stylos, crayons, gommes,  
emporte-pièce, agrafes, agrafeuses, agrafes; Papier, 
carton et produits non compris dans d'autres classes, à  
savoir albums pour les labels, albums de pièces de 
monnaie, albums de vacances, albums pour 
photographies, albums commémoratifs, albums pour 
timbres, papier à lettres, blocs-notes; publications 
imprimées, à savoir, manuels sur la projection, conseils 
sur le design, les directives techniques, les manuels, les 
périodiques dans le domaine de l'énergie nucléaire; 
Dispositif d'impression; Albums; Formulaires, 
imprimés; Carnets; Brochures; Livrets; Le papier pour 
la machine à écrire; Circulaires; Papier paraffiné; 
Revues [périodiques]; Calendriers; Fiches; cartes 
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d'enregistrement pour l'enregistrement; Catalogues; 
Enveloppes; Papier carbone; Le papier d'emballage; 
Papeterie; Prospectus; papier héliogravure; matériel 
éducatif, aides de formation (autre que appareil), 
publications d'étude imprimées ou électroniques pour 
l'industrie nucléaire et l'ingénierie; papier-filtre; 
Photographies; caractères d'imprimerie; papier 
rédaction. Matières à Étouper; pellicules en matières 
plastiques à usage industriel et commercial; matériaux  
pour l'étanchéité et l'isolation; plastique semi-fini à 
usage industriel; produits calorifuges; Huiles isolantes;  
Verre isolant; Tuyaux flexibles non métalliques; tuyaux 
non métalliques pour les mines, les usines et magasins,  
entrepôt d'uranium, la séparation isotopique, le 
traitement, le recyclage et l'utilisation de combustibles, 
de minerais, de matières nucléaires, d'uranium, de 
plutonium et de déchets nucléaires. Constructions 
transportables non métalliques pour les systèmes de 
sécurité; modulaires préfabriqués non métallique et 
matériaux de construction de bâtiments non métalliques, 
en particulier blocs de ciment, tuiles, portes, colonnes, 
dalles, panneaux, tuyaux pour les mines d'uranium et le 
stockage, le stockage, la séparation isotope, traitement, 
retraitement et l'élimination des matières nucléaires, 
l'uranium, le plutonium et déchets nucléaires; Conduites 
d'eau non métalliques; tuyaux en terre cuite; Conduits 
non métalliques pour installatio'ns de ventilation et de 
climatisation; tuyaux non métalliques sortants. La 
publicité et le marketing; services de publicité, en 
particulier promotion des produits, services, logos et 
information commercial pour des tiers aux moyens 
d'imprimé, audio, vidéo et médias numériques;  
assistance et conseil dans la direction des compagnies 
dans le secteur énergétique; services d'entreprise, en  
particulier la promotion des intérêts des Industries 
nucléaires et de l'énergie; activités administratives dans 
le domaine des affaires et consultation pour la direction 
des affaires; activités administratives dans le domaine 
des affaires et direction de bureau; conseils sur 
l'administration dans le domaine des affaires; assistance 
sur les activités administratives dans le domaine 
affaires; investigations et enquêtes dans le domaine des 
affaires; services aux entreprises de marketing; services 
de développement dans le domaine de la stratégie 
d'affaires; aide à la gestion de l'aventure commerciale et 
industrielle; Direction d'affaires; assistance dans la 
gestion de société; Prévisions économiques; Agence 
d'export et import; consultation en marketing; 
développement de plan marketing; Services de 
marketing, en particulier la promotion et la publicité de 
produits et services pour des tiers; Recherche de 
marché; conseils en organisation et direction des 
affaires; organisation d'expositions à buts commerciaux 
ou de publicité; collecte et systématisation de données 
dans un fichier central; L'expertise d'affaires. Analyse 
financière; Consultation en matière financière; Le 
management de l'investissement; Gestion financière 
dans l'industrie nucléaire et les domaines connexes 
d'ingénierie; Activités financières liées à l'acquisition de 
participation dans des sociétés commerciales, 
industrielles, financiers existantes et futures; parrainage 
publicitaire d'activités culturelles dans l'industrie 
nucléaire et l'énergie; L'expertise financière, l'analyse, 

l'information et le management, les consultations liées à 
l'industrie atomique et l'énergétique. L'information sur 
les questions de la construction et la réparation des 
bâtiments; Les services de la construction, l'installation, 
l'entretien et la réparation des appareils, l'équipement, 
l'infrastructure sur les centrales nucléaires et les 
installations de la production de l'énergie électrique; 
construction et la réparation des stocks, y compris les 
dépôts des déchets radioactifs; construction 
d'installations pour le travail de séparation d'uranium; 
services d'installation et entretien de l'équipement pour 
surveiller et garantir la sécurité aux centrales atomiques 
et à la production d'énergie; les mines d'uranium; 
Forage de puits; restauration [réparation] de machines 
pour les centrales atomiques pour l'équipement de 
stockage nucléaire, l'équipement de la production  
de combustible nucléaire pour l'usine pour retraiter 
l'équipement de stockage de combustible nucléaire du  
matériel nucléaire, l'équipement du stockage de 
gaspillage pour les mines, pour les usines et les centres 
de stockage, le traitement, le retraitement et la 
disposition de combustible nucléaire, minerais, matériel 
nucléaire, uranium et plutonium; générateurs à vapeur 
de récupération, turbines, générateurs du turbo, 
générateurs électriques, voitures électriques à l'usine; 
restauration de réacteurs nucléaires, réacteurs d'eau, 
machines pour la production, en traitant et en retraitant 
des combustibles nucléaires, les minerais en métal, les 
minerais d'uranium, le plutonium (matériel nucléaire) ; 
Extraction minière; L'information et les consultations 
des questions de la construction des usines de 
l'enrichissement de l'uranium, l'installation, la réparation 
et l'entret,ien de l'équipement pour l'enrichissement de 
l'uranium et la division des isotopes de l'uranium; 
L'information sur les questions de la construction des 
usines sur la division des isotopes de l'uranium; 
L'information sur les questions de l'installation, la 
réparation et l'entretien de l'équipement pour la division 
des isotopes de l'uranium; supervision des mesures et 
travaux de construction; traitement anticorrosion ; 
Services de charge et de recharge d'équipement de 
radiation; Exploitation de carriers; réparation ou 
entretien de centrales atomiques, et renseignements 
rattachés; réparation de pompes; industrie de la 
construction, y compris les usines d'enrichissement 
d'uranium, les centrales nucléaires et les installations 
pour les déchets radioactifs; services pour la 
construction, l'entretien, la réparation et le déclassement 
des centrales nucléaires, des installations pour la  
production des installations de retraitement de 
combustible nucléaire pour les installations de stockage 
de combustible nucléaire pour les matières nucléaires et 
les installations pour le stockage des déchets, les mines, 
les usines et centres de stockage, de traitement, de 
retraitement et l'élimination des combustibles 
nucléaires, de minerais, de matières nucléaires, 
l'uranium et le plutonium; services d'installation, 
entretien, réparation et en désarmant des réacteurs 
nucléaires et les réacteurs d'eau pressurisés, 
l'équipement qui produit du combustible  
nucléaire; installation et mise en service de centrales 
nucléaires, centrales thermiques nucléaires; installation 
et mise en service d'appareils radio-isotope; 
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L'installation et la réparation de l'équipement de 
chauffage; L'installation et la réparation des installations 
pour la climatisation; L'installation et la réparation des 
appareils électriques; installation, mise en service et 
l'entretien des instruments à usage scientifiques; 
installation, entretien et réparation de machines pour 
surveiller et assurer la sécurité de l'industrie nucléaire et 
de l'énergie; installation, entretien et réparation 
d'appareils radio-isotopes, des appareils à radiation liés 
à l'industrie nucléaire et de l'énergie; L'installation, 
l'entretien et la réparation des appareils pour la 
production de l'énergie; installation, entretien et 
réparation de machines et appareils pour la distribution 
et le contrôle de l'énergie et information liées à 
l'énergie; installation, entretien et réparation des 
appareils radiologiques; installation, entretien et 
réparation de dispositifs d'alarme pour la détection de 
matières nucléaires; installation, réparation et  
entretien de machines, y compris les centrales 
nucléaires, les installations de stockage nucléaires, les 
installations pour la production d'installations de 
retraitement de combustible nucléaire pour les 
installations de stockage de combustible nucléaire pour 
des matériaux et des installations pour le stockage des 
déchets nucléaires; L'installation, la réparation et 
l'entretien de l'équipement pour l'enrichissement de 
l'uranium et la division des isotopes de l'uranium; 
Suppression des interférences dans les appareils 
électriques; Travaux de sauvetage pour l'élimination des 
accidents nucléaires et radiations dans les centrales 
nucléaires, les installations industrielles et autres 
installations nucléaires. La transmission de données au 
moyen de l'ordinateur; La transmission de données à 
travers internet ; fourniture de connexions de télécom-
munications à l'Internet et/ou des systèmes de recherche 
sur l'Internet; Liaisons de routage et de télécom-
munications; Messagerie électronique; informations sur 
la communication à distance; Location d'appareils de 
télécommunications; Communications par réseau de 
fibres optiques; Radiotéléphonie mobile; commu-
nications par terminaux d'ordinateurs; Transmission par 
satellite; services de télécommunications, tels que les 
lignes de transmission, local ou longue distance du son, 
des images et des informations dans le domaine de 
l'énergie nucléaire et de l'industrie, par le biais des 
réseaux informatiques privés, services de 
communication Internet et intranet, radio, téléphone et 
télégraphe dans les domaines liés à l'industrie nucléaire 
et l'ingénierie, Renseignements sur le transport, en 
incluant le transport de l'uranium naturel, l'uranium 
enrichi, l'uranium appauvri, l'oxyde d'uranium, le 
dioxyde d'uranium, l'oxyde d'uranium, l'uranium 
hexafluoride, le combustible de plutonium pour les 
réacteurs nucléaires, les isotopes dans les buts médicaux 
et industriels, les centrifugeurs pour séparer de 
l'uranium d'isotopes et un équipement pour la 
construction d'usines pour l'enrichissement d'uranium, 
combustible nucléaire usé et des assemblages de 
combustible nucléaire irradié; production d'énergie 
électrique; Distribution d'électricité; services 
d'information et de conseil en relation avec  
la distribution de l'énergie et de l'électricité; 
Renseignements sur le stockage de marchandises aux 

entrepôts, en incluant le stockage d'uranium naturel, 
uranium enrichi, uranium appauvri, oxyde d'uranium, 
dioxyde d'uranium, oxyde d'uranium, uranium 
hexafluoride, combustible de plutonium pour les 
réacteurs nucléaires, les isotopes dans les buts médicaux 
et industriels, les centrifugeurs pour la séparation 
d'isotopes d'uranium et d'équipement pour la 
construction d'usines pour l'enrichissement d'uranium, 
du combustible nucléaire usé et des assemblages du 
combustible nucléaire irradié; renseignements sur 
l'emballage d'uranium naturel, l'uranium  
enrichi, l'uranium appauvri, l'oxyde d'uranium, le 
dioxyde d'uranium, l'oxyde d'uranium, l'uranium  
hexafluoride, le combustible de plutonium pour les 
réacteurs nucléaires, les isotopes dans les buts médicaux 
et industriels, les centrifugeurs pour séparer des isotopes 
d'uranium et d'équipement pour la construction d'usines  
pour l'enrichissement d'uranium, le combustible usé et 
les assemblages du combustible irradié; transport, en  
incluant le transport d'équipement et combustible 
nucléaire pour les centrales atomiques; L'affermage des  
stocks; Adduction d'eau; emballage de marchandises, en 
incluant l'emballage de l'uranium naturel, l'uranium  
enrichi, l'uranium appauvri, l'oxyde d'uranium, le 
dioxyde d'uranium, l'oxyde d'uranium, l'uranium  
hexafluoride, le combustible de plutonium pour les 
réacteurs nucléaires, les isotopes dans les buts médicaux 
et industriels, les centrifugeurs pour la séparation 
d'isotope d'uranium et l'équipement pour la construction  
d'usines pour l'enrichissement d'uranium, le combustible 
usé et des assemblages du combustible irradié;  
services de transport, en incluant le transport de 
l'uranium naturel, l'uranium enrichi, l'uranium appauvri,  
l'oxyde d'uranium, le dioxyde d'uranium, l'oxyde 
d'uranium, l'uranium hexafluoride, le combustible de  
plutonium pour les réacteurs nucléaires, les isotopes 
dans les buts médicaux et industriels, les centrifugeurs 
pour la séparation d'isotope d'uranium et l'équipement 
pour la construction d'usines pour l'enrichissement  
d'uranium, du combustible nucléaire usé et des 
assemblages du combustible nucléaire irradié; stockage 
de marchandises, incluant stockage d'uranium naturel, 
uranium enrichi, uranium appauvri, dioxyde d'uranium,  
oxyde d'uranium, uranium concentré d'oxyde, uranium 
hexafluoride, plutonium, pile atomique combustible, 
isotopes à usage industriel et médical. Travail sur 
l'installation et l'assemblage de produits à l'ordre [de 
tiers], dans l'industrie nucléaire et les domaines 
connexes d'ingénierie; traitement de métaux dans la 
forme d'uranium et enrichissement de plutonium, 
conversion et reconversion de séparation d'isotope à 
laser; recyclage de combustibles, de minerais,  
de matières nucléaires, d'uranium, de plutonium et de 
déchets radioactifs; Tri des déchets et des matériaux  
récupérés [recyclage] ; vitrification de matériel, en 
particulier, la conclusion des produits chimiques, le 
matériel nucléaire, les produits de fission de déchets 
nucléaires, le matériel radioactif dans la matière vitreuse 
ou le verre; Vulcanisation [traitement de matériaux]; 
Électrolyse; décontamination de matériel dangereux 
dans les bâtiments, usines et sur la terre sous l'influence 
de produits chimiques, matériel nucléaire, produits de 
fission de déchets nucléaires, matériel radioactif; 
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Dorure; Placages au cadmium; Coulage des métaux; 
Chaudronnerie;, Magnétisation; revêtement métallique; 
Nickelage; traitement de l'eau; travaux sur bois; 
Traitement de combustibles nucléaires, du combustible 
usé, les produits de fission, les poisons neutroniques, 
modérateur de neutrons et déchets; services pour 
l'usinage des métaux et de leurs produits, en particulier, 
fraisage, perçage, découpage et meulage; services de 
traitement thermique des métaux et des produits 
métalliques, en particulier le durcissement, cémentation, 
nitruration; Purification de l'air; Traitement du pétrole; 
traitement du combustible nucléaire et fourniture 
d'informations en rapport avec celui-ci; fourniture 
d'informations en rapport avec le traitement de 
combustibles nucléaires; production et traitement de 
combustible et autres sources d'énergie; La  
production de l'énergie dans les centrales nucléaires; La 
production de l'énergie sur les stations électriques;  
production du combustible nucléaire, conversion et 
traitement de combustible nucléaire; Location de  
générateurs; Argenture; Traçage par laser; Services 
d'enrichissement de l'uranium, en particulier  
enrichissement et mélange de l'uranium; Les services du 
traitement, le traitement, la division isotope,  
l'utilisation et la conversion du combustible, les 
minerais, les documents nucléaires, l'uranium, le 
plutonium, et les déchets nucléaires; services de 
recycla~e de déchets nucléaires; services de recyclage 
de matériel nucléaires; Services de destruction, 
combustion et élimination des déchets nucléaires et du 
combustible usé; services d'élimination des matières 
nucléaires; Production d'énergie; Chromage; 
Galvanisation. Organisation et conduite d'expositions à 
buts culturels ou éducatifs dans le domaine l'industrie  
nucléaire et de l'ingénierie; services éducatifs et de 
formation sous forme de sections, ateliers, des stages de  
formation dans les collèges et les universités, 
enseignement à distance, l'apprentissage à distance aux 
examens de niveau collégial et universitaire, des 
consultations, la fourniture d'informations dans le 
domaine de l'industrie nucléaire et d'ingénierie; activités 
de formation pour l'étude de marché; Publication de 
livres; services éducatifs, en particulier, l'organisation et 
conduite de cours de formation, des cours en ligne, 
séminaires, conférences et ateliers dans le domaine de 
l'industrie nucléaire et d'ingénierie; services éducatifs, 
en particulier, l'organisation des séminaires et des cours 
de formation dans le domaine de l'exploitation 
industrielle des centrales nucléaires; Publication de 
livres et revues électroniques en ligne; Publication de 
textes autres que textes publicitaires; Enseignement et 
services éducatifs, en particulier l'organisation et la 
direction de réunions, séminaires, forums, cours, 
congrès, symposiums, conférences, conférences vidéos 
dans l'industrie nucléaire et l'ingénierie et les domaines 
connexes. Etalonnage des appareils radiologiques et 
médicaux et des dispositifs actinomètres, les sources  
projecteurs radioactifs, machines de diagnostique et à 
rayons X ; services de consultation et analyse chimique  
dans l'industrie nucléaire et l'ingénierie; programmation 
informatique dans les domaines liés à l'industrie  
nucléaire et l'énergie; contrôle, à savoir la vérification 
de la sécurité des matières nucléaires, des installations  

nucléaires et équipement dans le domaine de l'industrie 
nucléaire et l'ingénierie; Ingénierie; étude de faisabilité  
et de faisabilité technique de projets et plans dans 
l'industrie nucléaire et l'énergie; Services de recherche  
scientifique, de conseil et d'information; recherche et 
des services dans le domaine du développement 
industriel en relation avec le domaine de produits 
pharmaceutiques, appareils et dispositifs médicaux pour 
la radiologie et radiologie vétérinaire; étude de projets 
techniques, en particulier études de faisabilité; Analyse 
de systèmes , informatiques; Analyse chimique; travaux 
de rédaction; Expertises géologiques; La mesure de la 
radiation, en particulier, l'estimation des mesures dans le 
domaine de la radiation; conception d'ingénierie; 
ingénierie dans l'industrie nucléaire et l'énergie; essais 
de matériaux et de produits, recherche dans le domaine 
des sciences et de l'industrie, en particulier dans les 
domaines de la biologie, la mécanique, la géologie, la 
physique, la chimie, la production, la transmission et 
distribution d'électricité; étude de l'effet de l'énergie 
atomique sur l'environnement du point de vue de 
l'exposition de radiation (migration, accumulation et 
comportement de substances radioactives dans les objets 
naturels); consultations relatives à la protection de 
l'environnement; Consultation en matière de logiciels; 
Conseils en architecture; conseil à propos de la 
construction, en incluant des plans de développement 
(programmes) et projets dans la construction d'usines 
pour l'enrichissement d'uranium; recherche de 
laboratoire dans le domaine du nucléaire et industries 
pétrochimiques; essai de laboratoire et services 
d'ingénierie en relation avec l'industrie nucléaire et 
l'ingénierie; la recherche et le travail de conception et de 
consultation dans le domaine de la physique nucléaire, 
la physique thermique, la corrosion, la physique des 
neutrons et de la technologie et de la diffusion des 
neutrons, l'énergie, les ressources naturelles, y  
inclus l'uranium; conseil scientifique, techniques et 
d'ingénierie en génie nucléaire, l'équipement 
radiométrique, les matières nucléaires, les matières 
radioactives, les déchets radioactifs, le combustible 
nucléaire et de surveillance de la sécurité des 
installations nucléaires; maintenance de logiciels; 
évaluation de mesures de radioactivité; Conception de 
systèmes informatiques; contrôle de radiation; plans de 
développement et projets dans le domaine construction, 
en incluant la construction de centrales atomiques, le 
stockage de matériel nucléaire, usines d'enrichissement 
d'uranium; développement de design, ingénierie, 
production et documentation technologique, de contrôle, 
opérationnelle, de contrôle et de procédure pour le 
construit, pratiqué et reconstruction de centrale 
nucléaire; Conseils pour économiser l'énergie; études 
techniques et recherche rattachée et développement dans 
l'industrie nucléaire et ingénierie; études techniques, en 
incluant le développement de mesures de sécurité 
techniques pour les installations nucléaires; analyse 
industrielle et recherche dans l'industrie nucléaire et 
ingénierie; Ingénierie et expertise technique dans 
l'industrie nucléaire et ingénierie. Services médicaux 
dans la radiologie et la médecine nucléaire; Services de 
thérapie médicale par rayon X. Consultations sur les 
questions de sécurité, y compris l'industrie nucléaire et 
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de la production, le transport et la distribution d'énergie; 
Conseils en propriété intellectuelle; concession de 
licences de propriété intellectuelle; Services juridiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90871    (151)   29 Juin 2015 
 

(210) 153222 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90872    (151)   29 Juin 2015 

 

(210) 153223 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90873    (151)   29 Juin 2015 

 

(210) 153224 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90874    (151)   29 Juin 2015 

 

(210) 153225 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90875    (151)   29 Juin 2015 

 

(210) 153226 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 
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(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90876    (151)   29 Juin 2015 
 

(210) 153227 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90877    (151)   29 Juin 2015 

 

(210) 153228 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE 

 Domaine Kouchi Idir,  

Ouled Fayet, Alger 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90878             (151)   07 Avril 2015 

 

(210) 151565 

 

(732) COWBELL INTERNATIONAL INC. 

 C/O Arosemena, Noriega &  Contreras, 

 Edificio Interseco, Calle Elvira Mendez N° 10, 

 Apartado 0816-1560, Panama 5 

 PANAMA. 

(740) Maître M.A. Badri 
 

 يومفيتا
 

(511) 5, 29, 30. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-

giéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres hu-

mains et animaux; emplâtres, matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Viande, 

poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 

légumes conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, 

confitures, compotes; œufs; lait et produits laitiers; 

huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz; tapioca et sagou; farines et prépara-

tions faites de céréales; pain, pâtisserie et confiserie; 

glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; le-

vure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90879             (151)   07 Avril 2015 
 

(210) 151564 
 

(732) COWBELL INTERNATIONAL INC. 

 C/O Arosemena, Noriega &  Contreras, 

 Edificio Interseco, Calle Elvira Mendez N° 10, 

 Apartado 0816-1560, Panama 5 

 PANAMA. 
 

(740) Maître M.A. Badri 
 

 أميلا
 

(511) 29, 30, 32. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisserie et confi-

serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-

cool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 
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(111) 90880             (151)   07 Avril 2015 

 

(210) 151566 

 

(732) COWBELL INTERNATIONAL INC. 

 C/O Arosemena, Noriega &  Contreras, 

 Edificio Interseco, Calle Elvira Mendez N° 10, 

 Apartado 0816-1560, Panama 5 

 PANAMA. 

 

(740) Maître M.A. Badri 
 

 تويسكو
 

(511) 29, 30, 32. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisserie et confi-

serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-

cool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90881             (151)   07 Avril 2015 

 

(210) 151563 

 

(732) COWBELL INTERNATIONAL INC. 

 C/O Arosemena, Noriega &  Contreras, 

 Edificio Interseco, Calle Elvira Mendez N° 10, 

 Apartado 0816-1560, Panama 5 

 PANAMA. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

 

 بريالا
 

(511) 5, 29, 30, 32. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-

giéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres hu-

mains et animaux; emplâtres, matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Viande, 

poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 

légumes conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, 

confitures, compotes; œufs; lait et produits laitiers; 

huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz; tapioca et sagou; farines et prépara-

tions faites de céréales; pain, pâtisserie et confiserie; 

glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; le-

vure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-

cool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 
 

(111) 90882             (151)   07 Avril 2015 

 

(210) 151574 

 

(732) COWBELL INTERNATIONAL INC. 

 C/O Arosemena, Noriega &  Contreras, 

 Edificio Interseco, Calle Elvira Mendez N° 10, 

 Apartado 0816-1560, Panama 5 

 PANAMA. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

 

وماسيدوربر  
 

(511) 35. 

Publicité; gestion des affaires commerciales; 

administration commerciale; travaux de bureau. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90883             (151)   07 Avril 2015 

 

(210) 151568 

 

(732) COWBELL INTERNATIONAL INC. 

 C/O Arosemena, Noriega &  Contreras, 

 Edificio Interseco, Calle Elvira Mendez N° 10, 

 Apartado 0816-1560, Panama 5 

 PANAMA. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

 

 صوسي
 

(511) 29, 30, 32. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 
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gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisserie et confi-

serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-

cool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90884             (151)   12 Avril 2015 

 

(210) 151646 

 

(732) EURL SELECT DATTE 

 22, Route des Dunes, Chéraga, Alger 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

 
 

(511) 29. 

Dattes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90885             (151)   29 Mars 2009 

 

(210) 90859 

 

(732) EFG HERMES HOLDING. 

 58 El Tahrir Street, Dokki, Giza 12311 

 EGYPTE. 

 

(740) Maître A. Boukrami 

 

 
 

(511) 36. 

Services d’assurance, de financement, d’affaires 

finnancières et d’affaires monétaires non compris dans 

d’autres classes. 

 

(300) EGY, le 28 Septembre 2008, N° 222162 

_____________________________________________ 

 

(111) 90886    (151)   06 Juin 2009 

 

(210) 91722 

(732) EURL AZZEM INTERNATIONAL 

 Cité Belle Vue, 20 Août 55, 

 El-Eulma 19600, Sétif 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître A. Bouras 
 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90887    (151)   22 Novembre 2009 

 

(210) 93204 

 

(732) HASAN AND MOHAMMAD ALI HASAN  

AL SMADI CO. (Hamoudeh Industrial & Trade 

Est.). Société Jordanniene 

P.O. Box 4145, Amman 11131 

JORDANIE. 

 

(740) Maître A. Boukrami 

 

Gersy جيرسي 

 

(511) 3, 5. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; substances diététiques à 

usage médical, aliments pour bébés; emplâtres, matériel 

pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction des animaux nuisibles; fongicides, 

herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90888     (151)   10 Décembre 2009 

 

(210) 93381 

 

(732) SOCIETE PROMOCUISINE 

 25, Rue El Jazira, Tunis 1000 

 TUNISIE. 
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(740) Maître A. Boukrami 

 

 
 

(511) 20. 

Meubles, notamment meubles de cuisines, étagères 

fabriquées sur mesure, parties de meubles, à savoir, 

pans de boiserie, finitions en matières plastiques et en 

bois, plans de travail, comptoirs (tables), dessertes, 

portes de meubles, rayons de meubles, serrures non 

métalliques, poignées de meubles (ni porcelaine, ni en 

métal), placards. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90889     (151)   10 Décembre 2009 

 

(210) 93382 

 

(732) SOCIETE PROMOCUISINE 

 25, Rue El Jazira, Tunis 1000 

 TUNISIE. 

(740) Maître A. Boukrami 

 

 
 

(511) 20. 

Meubles, notamment meubles de cuisines, étagères 

fabriquées sur mesure, parties de meubles, à savoir, 

pans de boiserie, finitions en matières plastiques et en 

bois, plans de travail, comptoirs (tables), dessertes, 

portes de meubles, rayons de meubles, serrures non 

métalliques, poignées de meubles (ni porcelaine, ni en 

métal), placards. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90890             (151)   11 Mars 2010 

 

(210) 100693 

 

(732) ASTRAZENECA AB. 

 SE-151 85 Södertälje 

 SUÈDE. 

 

(740) Maître A. Boukrami 

 

AXANUM 

(511) 5. 

Préparations et substances pharmaceutiques pour le 

traitement des maladies gastro-intestinales et cardio-

vasculaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90891    (151)   28 Novembre 2010 

 

(210) 103264 

 

(732) Madame HALLADJ Oum El Kheir 

 32, Avenue des Epoux Ahmed et Ourida Mabrouk, 

Raïs Hamidou, Alger 

ALGERIE. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 

 

 
 

(511) 3. 

Produits de parfumerie et cosmétiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90892    (151)   14 Novembre 2011 

 

(210) 113341 

 

(732) ARLA FOODS AMBA 

 Sønderhøj 14, 

 8260 Viby J 

 DANEMARK. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

ARLA 
 

(511) 5, 29. 

Substances diététiques à usage médical, aliments pour 

bébés ; cultures de micro-organismes à usage médical et 

vétérinaires ; succédanés du lait maternel ; supléments 

diététiques sous forme de vitamines et minéraux, 

substances et boissons diététiques à usage médical ; 

lactos. Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de 

viande; fruits et légumes conservés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, sauces aux fruits ; œufs, lait et 

produits laitiers ; huiles et graisses comestibles ; 

protéines pour consommation humaine, caséines et 

caséinates pour consommation humaine ; présures, 
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poudre de fromage, succédanés de lait et de crème, lait 

et crème sous forme de poudre. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90893         (151)   26 Janvier 2012 

 

(210) 120303 

 

(732) BASF S.A. 

 Société de droit Brésilien 

 Estrada Samuel Aizemberg 1707, 

 Sao Bernardo do Campo-SP 

 BRÉSIL. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

SUVINIL 
 

(511) 2. 

Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90894             (151)   06 Mars 2012 

 

(210) 120807 

 

(732) ALTUNKAYA INSAAT NAKLIYAT GIDA 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

Gazimuhtarpasa Bulvari Kalyon Ismerkezi k:4 

N° 14, Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et 

sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, 

sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir. 

_____________________________________________ 

(111) 90895        (151)   23 Octobre 2012 

 

(210) 123365 

 

(732) ESPRIT INTERNATIONAL. 

Une société en commandite de l’Etat de 

Californie.  

1370, Broadway, 16
th

 Floor, New York, 

New York 10018 

ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

ESPRIT 
 

(511) 18, 25. 

Cuir et imitations du cuir, produits en ces matières non 

compris dans d'autres classes; peaux d'animaux; sacs à 

main, malles et valises; étuis de transport; sacs-housses 

pour vêtements; sacs à chaussures; sacs à dos; sacs de 

sport; sacs de gymnastique; musettes; sacs de randon-

née; sacs à bandoulières; sacs marin; sacs fourre-tout; 

sacs à provisions; sacs de campeurs et d'alpinistes; 

cartables; sacs ceintures; sacs de. plage; bagage; éti-

quettes pour bagage; sacs de voyage; porte-documents; 

porte-billets; pochettes, portefeuilles, porte-monnaie; 

serviettes (maroquinerie); sacs repas; sacoches de cein-

ture; ceintures-banane; trousses et étuis à cosmétiques; 

trousses et étuis de toilette; étuis pour clés;  

parapluies, parasols et cannes; fouets, harnais et selle-

rie; tous compris dans la classe 18. Vêtements, chaus-

sures et chapellerie; vêtements pour hommes, femmes 

et enfants; vêtements de' dessus; tenues de soirée; vê-

tements décontractés; vêtements de loisir; vêtements de 

sport; vêtements. imperméables; vêtements de pluie; 

costumes, gilets, manteaux, paletots, parkas, jaquettes, 

tricots de' corps, anoraks, pardessus, chemisiers, che-

mises, tee-shirts, polos, sweatshirts, maillots de sport, 

maillots de golf, maillots de rugby, tuniques, caracos, 

joggings, combinaisons de ski, tricots, jerseys (vête-

ments), chandails, pull-overs, cardigans, pantalons, 

jeans, culottes, pantalons décontractés, pantalons de  

survêtements, shorts, robes, jupes, jupes-culottes, 

chaussettes, jambières, bas, collants; vêtements de nuit,  

pyjamas, chemises de nuits, robes de nuit, robes de 

chambre; peignoirs de bain; maillots de bain,  

costumes de bain, shorts de bain, caleçons de bain, 

vêtements de plage; bonneterie; lingerie féminine,  

soutien-gorge, culottes, jupons; sous-vêtements; cos-

tumes; uniformes; blouses; foulards, pèlerines, châles;  

chapeaux, casquettes, toques, visières; cache-oreilles; 

cravates; gants (habillement); ceintures (habillement); 

bandeaux, bandeaux pour la tête (habillement), man-
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chettes; sous-pieds; chaussures pour usage courant et 

pour le sport, bottes, baskets, mocassins, chaussures, 

chaussures de loisir, sandales, pantoufles; souliers et 

chaussures de golf; tous compris dans la classe 25. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90896         (151)   31 Janvier 2012 

 

(210) 120345 

 

(732) AFCONS INFRASTRUCTURE LIMITED. 

Afcons House, 16, Shah Industrial Estate,  

Veera Desai Road, Azad Nagar,  

P.O. Box N° 11978, Andheri (West),  

Mumbai 400 053 

INDE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

AFCONS 
 

(511) 19, 37, 42. 

Matériaux de construction, pierre naturelle et artificielle, 

ciment, chaux, mortier, plâtre et cailloutis, tuyaux, 

faïence, ciment, matériaux pour la construction des 

routes, asphaltes, poix et bitume, construction 

transportables, monuments métalliques, monuments en 

pierre, mitres de cheminées, tous liés à la construction 

d’imeubles résidentiels, commerciaux et industriels et 

développement de terrain. Construction ; réparation ; 

services d’installation, asphaltage ; pose de briques, 

construction (supervision) y compris ponts, passages 

supérieurs, ponts, passages supérieurs, travaux 

maritimes, routes, tunnels, location d’équipement de 

construction tels que les excavateurs, grues ; travaux de 

plomberie ; démolition de constructions. Dessin 

industriel, projet (construction), génie, dessin technique 

(ingénierie) ; ingénierie, étude de projets techniques, 

études (projets techniques), stylisme (esthétique 

industrielle), levés de terrain, essai de matériaux, 

planification en matière d’urbanisme, conception de 

bâtiments, conception de routes, conception de tunnels, 

conception de gares ferroviaires, conception de ports, 

conception d’usines, conception de tuyauteries, 

conception de ponts, conception de passages supérieurs, 

conception de voies publiques, architecture. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90897             (151)   25 Mars 2012 

 

(210) 121074 

 

(732) YILDIZ HOLDING ANONIM SIRKETI. 

 Kisikli Mah. Ferah Cad. Kisikli Cesme Sk.  

N° 2/4 B. Camlica, Uskudar, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

HALK KAPKEK 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés 

du café; farines et préparations faites de céréales, pain, 

pâtisserie et confiserie, chocoltas, produits de chocolat 

et barres en chocolat, biscuits, biscuits fourrés et 

enrobés de chocolat, cookies, gâteaux, gaufrettes, 

bonbons, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour 

faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces 

(condiments); épices; crèmes glacées, glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90898    (151)   07 Juin 2012 

 

(210) 122024 

 

(732) EUN SISTEMAS, S.L. 

 Barrio Salbatore, 17-Apdo.82, 

 20200 Beasain, Guipuzcoa 

 ESPAGNE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 20. 

Rayonnage, tables, meubles de rangement, meubles 

d’archivage, meubles en métal. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90899    (151)   07 Juin 2012 

 

(210) 122026 

 

(732) GREATVIEW BEIJING TRADING CO., LTD. 

 N° 14 Jiuxianqiao Road, Chaoyang District, 

 Beijing 100015 

 CHINE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 7, 16, 20. 

Lieuses; remplisseuses de bouteilles; machines à 

envelopper ; machines pour l’empaquetage ; machines à 

sceller (cacheter) à usage industriel ; machines à 

soutier ; machines à boucher les bouteilles ; machines à 

plomber les bouteilles ; machines à capsuler les 

bouteilles. Papier ; carton ; articles en carton ; papier 

d’emballage ; sacs (enveloppes, poches) en papier ou en 

plastique pour l’emballage ; boîtes en carton ou en 

papier, feuilles de cellulose régénérée pour l’emballage ; 

feuilles de viscose pour l’emballage. Récipients non 

métalliques (stockage, transport) ; récipients 

d’emballage en matières plastiques ; bouchons non 

métalliques ; fermetures non métalliques de récipients ; 

capsules non métalliques (scellage) ; capsules non 

métalliques de bouteilles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90900            (151)   22 Juillet 2012 

 

(210) 122463 

 

(732) SHANDONG WANDA BOTO TYRE CO., LTD. 

 N° 68, Yongshen Road, Kenli County, 

 Dongying City 257506, Shandong Province 

 CHINE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 12. 

Chambres à air pour pneumatiques; pneus de roues de 

véhicules; clous pour pneus; chenilles pour véhicules; 

enveloppes (pneumatiques); bandes de roulement pour 

le rechapages de pneumatiques; pneus pour bicyclettes, 

cycles; bandages pleins; pneus (pneumatiques); pneus 

de roues de véhicules ; bandages pour automobiles ; 

trousses pour la réparation des chambres à air. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90901              (151)   08 Août 2012 

 

(210) 122613 

 

(732) CAKIRMELIKOGLU MADEN SUYU 

ISLETMESI SANAYI VE TICARET ANONIM 

SIRKETI.  

Inisdibi Beldesi, Merkez Mahallesi, Giresun 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

FRESHER 

(511) 32. 

Eaux de malt, eaux minérales et gazeuses et autres 

boissons sans alcool; boissons à base de fruits et jus de 

fruits; sirops et autres préparations pour faire des 

boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90902              (151)   13 Août 2012 

 

(210) 122645 

 

(732) KELEBEK TEKSTIL URUNLERI VE TICARET 

LIMITED SIRKETI.  

Kazim Orbay Cd. N° 45-47 Bomonti,  

Silsi, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

SE’ DITTA 
 

(511) 18, 25, 35. 

Cuirs, peaux, à l’état brut ou travaillés; cuirs à doublure; 

produits en cuir, imitations de cuir ou autres matériaux à 

utiliser pour le transport non compris dans d’autres 

classes (y compris sacs, anneaux porte-clés, boîtes et 

bacs en cuir ou cuir épais), parapluies, parasols, pare-

soleil, bâtons de marche, fouets, produits 

d’harnachement, selles, étiers, sangles de selle. Sous-

vêtements et vêtements de dessus en matériaux en tous 

genres, à l’exclusion de ceux de protection ; chausettes ; 

chaussures ; coiffures. Services de relation publiques, 

marketing et publicité (y compris organisation de salons 

commerciaux et salons publicitaires), services de 

bureau ; administration commerciale, gestion 

commerciale et services de conseillers et comptabilités 

s’y rapportant (y compris pour services d’agences 

d’import-export), services d’experts se rapportant à la 

vente de produits commerciaux et industriels ; services 

d’organisation et réalisation de vente aux enchères pour 

le regroupement pour le compte de tiers de produits 

dans le secteur de textiles, cuire et accessoires 

permettant aux clients de les voir et de les acheter 

commodément ; les services précités pouvant être 

fournis par des magasins de vente au détail, points de 

vente en gros, par des catalogues de vente, par des 

moyens électroniques et d’autres méthodes similaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90903    (151)   20 Septembre 2012 

 

(210) 122951 

 

(732) YING JIA ALUMINIUM CO., LTD. 

 Sanheng Road, Maxin Industrial Area,  

Huangpu Town, Zhongshan City,  

Guangdong Province 528429 

CHINE. 
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(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 6. 

Feuilles d’aluminium; plafonds métalliques; 

revêtements métalliques (construction); grilles 

métalliques; tôles métalliques ; boucles en métaux 

communs (quincaillerie), enseignes métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90904        (151)   17 Octobre 2012 

 

(210) 123282 

 
(732) GURALLAR YAPI MALZEMELERI VE 

KIMYA SANAYI ANONIM SIRKETI.  

Ataturk Bulvari, Eskisehir Yolu 5 KM, Kutahya 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 21, 39, 43. 

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

peignes et éponges; brosses (à l’exception des pinceaux; 

matériaux pour la brosserie; matériel de nettoyage; 

paille de fer, verre brut mi-ouvré (à l’exception du verre 

de construction); verrerie, porcelaine et faïence non 

comprises dans d’autres classes ; pats, jarres, jarres à 

biscuits, verres, tasses, plateaux de services, coquettiers, 

casseroles, carafes, moules à gâteaux, théhières, service 

de table (autre que couteaux, fourchettes et cuillères) 

fait en verre ou porcelaine, notamment, bols, chopes, 

assièttes, salières et poivrières, saucières, cruches et 

vases, statuettes, statues et œuvres d’art en verre ou en 

porcelaine. Transport ; emballage et entreposage de 

marchandises ; organisation de voyages ; organisation 

de voyages, services d’agences de commisssionnnement 

de transport sous forme d’organisation d’excursions 

pour les touristes ; services de commissionnaires de fret 

sous forme de courtage de fret ; services d’agences 

maritimes sous forme de transport maritime de fret ; 

services d’offices de tourisme en tant que services 

d’agences de tourisme et services d’accomagnement de 

voyageurs ; réservations en tout genre de billets (tickets) 

de transport, de voyages et d’excursions, services 

d’organisation d’excursions. Services de retauration 

(alimentation) ; hébergement temporaire ; préparation 

de facilités d’hébergement temporaires à savoir hôtels, 

motels, camps de vacances, pensions. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90905        (151)   21 Octobre 2012 

 

(210) 123342 

 

(732) ALLERGAN, INC. 

 2525 Dupont Drive, Irvine,  

California 92612 

 ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

COMBIGAN 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques pour le traitement du 

glaucome. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90906    (151)   04 Novembre 2012 

 

(210) 123462 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90907    (151)   04 Novembre 2012 

 

(210) 123463 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90908    (151)   04 Novembre 2012 

 

(210) 123464 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90909    (151)   04 Novembre 2012 

(210) 123465 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90910    (151)   04 Novembre 2012 

 

(210) 123466 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90911    (151)   04 Novembre 2012 

 

(210) 123469 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90912    (151)   13 Novembre 2012 

 

(210) 123548 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

chocolats et produits de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90913    (151)   22 Novembre 2012 

 

(210) 123672 

(732) 4 A OPTIKAL GRUP PAZARLAMA ANONIM 

SIRKETI.  

Istoc 8. Ada Karsisi 25. Yol Sk. Petrol Plaza  

N° 1 K: 1-7 Mahmutbey Bagcikar, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 9, 14. 

Lunettes de soleil, lunettes, lunettes de mode, masques 

et lunettes de protection pour les yeux et pour activités 

sportives; verres de lunettes et masques; supports de 

lunettes, montures pour lunettes et masques; étuis et 

supports pour lunettes et masques; chaînes de lunettes ; 

lentilles de contact et leurs étuis, loupes ; jumelles ; 

appareils et instruments optiques. Métaux précieux et 

leur alliages et produits en ces matières ou en plaqué 

non compris dans d’autres classes ; joaillerie, bijouterie, 

pierres précieuses. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90914    (151)   22 Novembre 2012 

 

(210) 123675 

 

(732) KELEBEK TEKSTIL URUNLERI SANAYI VE 

TICARET LIMITED SIRKETI.  

Kazim Orbay Cd. N° 45-47 Bomonti,  

Sisli, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

mimasel 
 

(511) 18, 24, 25, 35. 

Cuirs et peaux, à l’état brut ou travaillés; cuirs à 

doublure; produits en cuir, imitations de cuir ou autres 

matériaux à utiliser pour le transport non compris dans 

d’autres classes (y compris sacs, anneaux porte-clés, 

boîtes et bacs en cuir ou cuir épais), parapluies, 

parasols, pare-soleil, bâtons de marche, fouets, produits 

d’harnachement, selles, étiers, sangles de selle. Tissus 

tissés et non tissés (matières textiles) ; produits textiles à 

usage ménager, notamment drapeaux, fanions, 

mouchoirs. Sous-vêtements et vêtements de dessus en 

matériaux en tous genres, à l’exclusion de ceux de 

protection ; chaussettes ; chaussures ; coiffures. Services 

de relation publiques, marketing et publicité (y compris 

organisation de salons commerciaux et salons 

publicitaires), services de bureau ; administration 

commerciale, gestion commerciale et services de 

conseillers s’y apportant (et compris la comtabilité) ; 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
40 

services d’agences d’import-export, services d’experts 

se rapportant à la vente de produits commerciaux et 

industriels ; services d’organisation et réalisation de 

vente aux enchères ; services de regroupement pour le 

compte de tiece de produits en rapport avec : cuirs et 

peaux à l’état brut ou travaillés ; cuirs à doublure ; 

produits en cuir ; imitations de cuire ou autres matériaux 

à utilser pour le transport non compris dans d’autres 

classes (y compris sacs, anneaux porte-clés, boîtes et 

bacs en cuir ou cuir épais), parapluies, parasols, pare-

soleil, bâtons de marche, fouets, produits 

d’harnachement, selles, étiers, sangles de selle ; tissus 

tissés et non tissés (matières textiles) ; produits textiles à 

usage ménager, notamment drapeaux, fanions, 

mouchoirs. sous-vêtements et vêtements de dessus en 

matériaux en tous genres, à l’exclusion de ceux de 

protection ; chaussettes ; chaussures ; coiffures, 

permettant aux clients de les voir et de les acheter 

commodément (les services précités pouvant être 

fournis par des magasins de vente au détail, points de 

vente en gros, par des catalogues de vente, par des 

moyens électrniques et d’autres méthodes similaires. 

 

(300) TR, le 25 Mai 2012, N° 2012/48239 

_____________________________________________ 

 

(111) 90915     (151)   05 Décembre 2012 

 

(210) 123791 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Confiseries, chocolats, biscuits, gaufrettes, gâteaux, 

tartes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90916     (151)   10 Décembre 2012 

(210) 123897 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

2, Organize Sanayi Bolgesi 83221 N° Lu Cad. 

N°  28, Sehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Chocolats et produits de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90917     (151)   20 Décembre 2012 

 

(210) 124058 

 

(732) CLEMBON CO., LTD. 

 (Jangan-dong) Basement Floor 147, Janghan-ro, 

 Dongdaemun-gu, Séoul 130-838 

 CORÉE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

CATCHMOP 
 

(511) 21. 

Brosses de polissage pour meubles, essuie-meubles, 

appareils et machines à polir non électriques à usage 

domestique, éponges à usage dometique, fumivores à 

usage domestique, cui à polir, matériaux de polissage 

pour rendre brillant à l’exception des préparations, du 

papier et de la pierre, chiffon pour cirer les chaussures, 

tampons à récurer, plumeaux, essoreuse de balais à 

franges, brosses pour verres de lampes, débouchoirs à 

ventouse, chiffons pour épousseter, chiffons, balais à 

franges, serpillières, appareils de dépoussiérage non 

électriques, balais, pinces à ligne, cuviers à lessive, 

planches à laver, séchoirs à lessive, brosses dure, 

tampons métalliques à récurer, instruments de nettoyage 

à main, tapeurs de tapis à usage manuels, brosses pour 
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laver la vaisselle, pubelles, chiffon pour lavage de verre, 

pelles à poussière, brosses pour laver la vaisselle, paille 

de fer pour le nettoyage, déchets de coton pour le 

nettoyage, peaux chamoisées pour le nettoyage, étoupe 

de nettoyage, grattoirs pour le nettoyage, chutes de laine 

pour le nettoyage, balais mécaniques, brosses pour 

nettoyer les réservoirs et les contenues, poubelles. 
 

(300) KR, le 21 Juin 2012, N° 70-2012-0000380 

_____________________________________________ 

 

(111) 90918         (151)   12 Janvier 2015 

 

(210) 150104 

 

(732) ENOC MARKETING LLC. 

 P.O. Box 6442, Dubai 

 EMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 4. 

Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour 

absorber, arroser et lier la poussière; combustibles (y 

compris les essences pour moteurs) et matières 

éclairantes; bougies et mèches pour l’éclairage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90919         (151)   28 Janvier 2015 

 

(210) 150303 

 

(732) TORAY KABUSHIKI KAISHA (TORAY 

INDUSTRIES, INC.)  

1-1, Nihonbashi-Muromachi 2-chome,  

Chuo-ku, Tokyo 

JAPON. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

TOYOLACPAREL 
 

(511) 1. 

Matières plastiques non transformées (matières 

plastiques à l’état brut). 

_____________________________________________ 

 

(111) 90920         (151)   26 Janvier 2015 

 

(210) 150311 

 

(732) GLAXO GROUP LIMITED. 

 980 Great West Road,  

Brentford,  Middlesex, TW8 9GS 

ANGLETERRE.  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

VENTOLINE DUO 
 

(511) 5. 

Préparations et substances pharmaceutiques et 

médicinales. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90921            (151)   17 Juillet 2013 

 

(210) 132720 

 

(732) EURL HABIB T.P.E.N. 

 Haouche Dahmane Benghazi, Lot N° 3F, 

 Baraki, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 34. 

Papier à cigarette. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90922         (151)   29 Janvier 2013 

 

(210) 130326 

 

(732) NIDAS MADENCILIK TASIMACILIK MAKINA 

ITHALAT IHRACAT KIMYA SANAYI 

TICARET ANONIM SIRKETI.  
Nigde Kayseri Yolu, 11. Km,  

Aktas Mevkii Nigde 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 1. 

Produits chimiques destinés à l’industrie, aux sciences, 

à la photographie, ainsi qu’à l’agriculture, l’horticulture 

et la sylviculture; résines artificielles à l’état brut, 

matières plastiques à l’état brut; engrais pour les terres; 

compositions extinctrices; préparations pour la trempe 

et la soudure des métaux; produits chimiques destinés à 

conserver les aliments; matières tannantes; adhésifs 

(matières collantes) destinés à l’industrie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90923          (151)   07 Février 2013 

 

(210) 130438 

 

(732) DAVINES S.P.A. 

 Via Ravasini, 9/A Parma 43100 

 ITALIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

NATURALTECH 
 

(511) 3. 

Préparations cosmétiques ; crèmes (cosmétiques) ; 

huiles à usage cosmétique ; lotion à usage cosmétique ; 

lotions pour le soins des cheveux ; gel à utiliser sur les 

cheveux ; parfums ; parfumerie ; huiles essentielles ; 

cosmétiques ; lotions pour cheveux ; savons ; 

savonnettes de toilettes ; shampooings, après-

shampooings ; après-shampooings ; décolorants à usage 

cosmétique ; teintures (cosmétiques) ; cosmétiques pour 

le soin des cheveux ; teintures pour cheveux ; spray 

pour cheveux, crème pour cheveux, crèmes pour la 

protection des cheveux ; crèmes hydratantes pour 

cheveux ; traitement dicipliant pour les cheveux ; 

crèmes nutritionnelles, non à usage médical ; 

démêlants ; baumes pour le traitement des cheveux ; 

lotions fortifiantes de traitement capillaire. 

 

(300) CTM, le 22 Octobre 2012, N° 011282647 

_____________________________________________ 

 

(111) 90924          (151)   13 Février 2013 

 

(210) 130543 

 

(732) ERKAN VATANSEVER. 

 Kucukyildiz Han Sokak, N° 25, Yesildirek, Fatih 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 25. 

Vêtements, chaussures, chapellerie. 

_____________________________________________ 

(111) 90925         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130254 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

Q10 
 

(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 

(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059671 
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(111) 90926         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130256 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

Q20 
 

(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 

(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059672 

_____________________________________________ 

(111) 90927         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130257 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

QX20 
 
(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 
(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059679 
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(111) 90928         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130258 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

Q30 
 

(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 

(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059673 

_____________________________________________ 

(111) 90929         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130260 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

QX60 
 
(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 
(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059680 
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(111) 90930         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130261 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

Q70 
 

(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 

(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059675 

_____________________________________________ 

(111) 90931         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130262 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

QX70 
 
(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 
(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059681 
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(111) 90932         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130263 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

QX80 
 
(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 
(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059682 

_____________________________________________ 

(111) 90933         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130264 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

Q90 
 

(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 

(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059677 

_____________________________________________ 
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(111) 90934         (151)   27 Janvier 2013 

 

(210) 130265 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

QX90 
 
(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 
(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059683 

_____________________________________________ 

(111) 90935         (151)   29 Janvier 2013 

 

(210) 130330 

 

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA 

 (trading as Nissan Motor Co., Ltd.) 

A corporation organized and existing under the 

laws of Japan. 

 N° 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

 Kanagawa 220-8623 

 JAPAN. 

 

(740) Maître N.E. Djelliout 

 

Q80 
 

(511) 12. 

Automobiles; véhicules électriques, y compris les auto-

mobiles électriques; wagons; camions; fourgonnettes; 

véhicules utilitaires de sport; autobus; véhicules récréa-

tifs; voitures de sport; voitures de course; poids lourds; 

chariots élévateurs; tracteurs de remorquage (tracteurs); 

véhicules frigorifiques; auto neiges ; camions à benne; 

véhicules arroseurs; véhicules amphibies; voitures parti-

culières; ambulances; autocaravanes ; remorques; ca-

mions à ordures; coussins d'air gonflants (dispositifs de 

sécurité pour automobiles); essuie-glaces; capots de 

moteurs pour automobiles; avertisseurs sonores pour 

automobiles; pompes à air (accessoires d'automobiles); 

porte-bagages pour automobiles; dispositifs anti-

antivols pour automobiles; portes pour automobiles; 

indicateurs de direction pour automobiles; rétroviseurs 

pour automobiles; pare-chocs pour automobiles; carros-

series d'automobile; châssis d'automobiles; porte-skis 

pour automobiles: fenêtres pour automobiles; sièges de 

sécurité pour enfants pour automobiles: volants pour 

automobiles: sièges d'automobiles; roues pour automo-

biles; pare-brise; capots pour automobiles; avertisseurs 

de marche arrière pour automobiles; appuie-tête de 

sièges d'automobiles; ceintures de sécurité pour sièges 

d'automobiles; plombs pour l'équilibrage de roues 

d'automobiles, jantes de roues d'automobiles; rayons des 

roues. d'automobiles; tendeurs de rayons de roues; 

frettes de moyeux; garde-boue pour camions; bandages 

de roues de véhicules; tubes pour roues de véhicules; 

housses de siège d'automobiles; embrayages pour véhi-

cules terrestres; miroirs antireflets pour automobiles; 

hayons pour automobiles. 

 

(300) KR, le 20 Septembre 2012, N° 40-2012-0059676 

_____________________________________________ 
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(111) 90936             (151)   25 Mars 2013 

 

(210) 131178 

 

(732) PREKONS INSAAT SANAYI ANONIM 

SIRKETI.  

Turan Gunes Bulvari 84/2 Yildiz,  

Cankaya, Ankara 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 6, 19, 37. 

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de 

construction métalliques; constructions transportables 

métalliques; matériaux métalliques pour les voies 

ferrées; câbles et fils métalliques non électriques; 

serrurerie et quincaillerie métalliques; tuyaux 

métalliques; coffre-fort; produits métalliques non 

compris dans d’autres classes; minerais. Matériaux de 

construction non métalliques; tuyaux rigides non 

métalliques pour la construction; asphalte, poix et 

bitume; constructions transportables non métalliques; 

monuments non métalliques. Construction; réparation; 

services d’installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90937         (151)   04 Janvier 2015 

 

(210) 150002 

 

(732) SARL S.AL.D. 

 96, Route Principale de Oued El Alleug,  

09230, Blida 

ALGERIE. 

  

 

(511) 3, 4, 5, 21. 

Assouplisseurs / matières à astiquer / préparations pour 

le bain, non à usage médical / produits de blanchissage / 

produits de blanchiment pour la lessive / bleu de 

lessive/ bois odorants / produits pour faire briller / 

produits pour faire briller les feuilles des plantes / 

produits chimiques pour l'avivage des couleurs à usage 

domestique [blanchisserie] / cirages pour chaussures / 

cire pour la blanchisserie / cire à parquet / cire à polir / 

cire antidérapante pour planchers / produits pour la 

conservation du cuir [cirages] / craie pour le nettoyage / 

crèmes pour chaussures / crèmes à polir / cristaux de 

soude pour le nettoyage/ préparations pour déboucher 

les tuyaux d'écoulement/décapants/ décapants pour cire 

à parquet / produits de dégraissage autres que ceux 

utilisés au cours d'opérations de fabrication / 

détachants/ détartrants à usage domestique / détergents 

[détersifs1 autres que ceux utilisés au cours 

d'opérations de fabrication et ceux à usage médical/eau 

de Javel/produits contre l'électricité statique à usage 

ménager / produits pour l'enlèvement de la rouille / 

produits pour enlever la peinture / produits pour enlever 

les couleurs/ matières à essanger le linge / lessive de 

soude / lessives / liquides pour lave-glaces / liquides 

antidérapants pour planchers / produits de nettoyage / 

produits de nettoyage à sec / produits pour le nettoyage 

des papiers peints / produits pour parfumer le linge / 

savons / savons désinfectants / savons médicinaux / 

savons désodorisants / agents de séchage pour lave-

vaisselle / torchons imprégnés d'un détergent pour le 

nettoyage / compositions pour absorber la poussière / 

compositions pour le balayage pour lier la poussière / 

cire d'abeilles / produits pour la conservation du cuir 

[huiles et graisses / produits pour le dépoussiérage / 

produits antimites / produits antiparasitaires / attrape-

mouches / bois de cèdre anti-insectes / désinfectants 

pour W-C. chimiques / désinfectants / désodorisants 

pour vêtements ou matières textiles / désodorisants / 

désodorisants d'atmosphère! produits pour la 

destruction des animaux nuisibles !détergents 

[détersifs] à usage médical produits pour détruire les 

larves / produits pour détruire les souris / produits pour 

détruire les limaces / produits pour détruire la vermine / 

encens répulsif pour insectes / insecticides / insectifuge/ 

produits pour laver les animaux / produits pour laver les 

bestiaux / produits pour laver les chiens / mort-aux-rats/ 

papier antimite/ parasiticides / pesticides / produits 

stérilisants pour sols / tue-mouches / balais / balais 

mécaniques / balais à franges / brosses / brosses pour 

laver la vaisselle / produits céramiques pour le ménage / 

débouchoirs à ventouse / dépoussiéreurs non 

électriques/ appareils de désodorisation à usage 

personnel/essoreuses de balais à franges / essuie-

meubles / étendoirs à linge / filtres pour le ménage / 

frottoirs [brosses] / gants de ménage / instruments de 

nettoyage actionnés manuellement / paille de fer \, pour 

le nettoyage / peaux de daim pour le nettoyage / peaux 

chamoisées pour le nettoyage / pièges à insectes / 

pièges à mouches / pinces à linge / planches à laver / 

planches à repasser / appareils et machines non 

électriques à polir à usage domestique / récipients 

calorifuges pour les aliments / serpillières / torchons 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
49 

[chiffons] de nettoyage / chiffons de nettoyage / 

ustensiles de ménage. 
_____________________________________________ 

 

(111) 90938         (151)   04 Janvier 2015 

 

(210) 150003 

 

(732) SARL S.AL.D. 

 96, Route Principale de Oued El Alleug,  

09230, Blida 

ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3, 4, 5, 21. 

Assouplisseurs / matières à astiquer / préparations pour 

le bain, non à usage médical / produits de blanchissage / 

produits de blanchiment pour la lessive / bleu de 

lessive/ bois odorants / produits pour faire briller / 

produits pour faire briller les feuilles des plantes / 

produits chimiques pour l'avivage des couleurs à usage 

domestique [blanchisserie] / cirages pour chaussures / 

cire pour la blanchisserie / cire à parquet / cire à polir / 

cire antidérapante pour planchers / produits pour la 

conservation du cuir [cirages] / craie pour le nettoyage / 

crèmes pour chaussures / crèmes à polir / cristaux de 

soude pour le nettoyage/ préparations pour déboucher 

les tuyaux d'écoulement/décapants/ décapants pour cire 

à parquet / produits de dégraissage autres que ceux 

utilisés au cours d'opérations de fabrication / 

détachants/ détartrants à usage domestique / détergents 

[détersifs1 autres que ceux utilisés au cours 

d'opérations de fabrication et ceux à usage médical/eau 

de Javel/produits contre l'électricité statique à usage 

ménager / produits pour l'enlèvement de la rouille / 

produits pour enlever la peinture / produits pour enlever 

les couleurs/ matières à essanger le linge / lessive de 

soude / lessives / liquides pour lave-glaces / liquides 

antidérapants pour planchers / produits de nettoyage / 

produits de nettoyage à sec / produits pour le nettoyage 

des papiers peints / produits pour parfumer le linge / 

savons / savons désinfectants / savons médicinaux / 

savons désodorisants / agents de séchage pour lave-

vaisselle / torchons imprégnés d'un détergent pour le 

nettoyage / compositions pour absorber la poussière / 

compositions pour le balayage pour lier la poussière / 

cire d'abeilles / produits pour la conservation du cuir 

[huiles et graisses / produits pour le dépoussiérage / 

produits antimites / produits antiparasitaires / attrape-

mouches / bois de cèdre anti-insectes / désinfectants 

pour W-C. chimiques / désinfectants / désodorisants 

pour vêtements ou matières textiles / désodorisants / 

désodorisants d'atmosphère! produits pour la 

destruction des animaux nuisibles !détergents 

[détersifs] à usage médical produits pour détruire les 

larves / produits pour détruire les souris / produits pour 

détruire les limaces / produits pour détruire la vermine / 

encens répulsif pour insectes / insecticides / insectifuge/ 

produits pour laver les animaux / produits pour laver les 

bestiaux / produits pour laver les chiens / mort-aux-rats/ 

papier antimite/ parasiticides / pesticides / produits 

stérilisants pour sols / tue-mouches / balais / balais 

mécaniques / balais à franges / brosses / brosses pour 

laver la vaisselle / produits céramiques pour le ménage / 

débouchoirs à ventouse / dépoussiéreurs non 

électriques/ appareils de désodorisation à usage 

personnel/essoreuses de balais à franges / essuie-

meubles / étendoirs à linge / filtres pour le ménage / 

frottoirs [brosses] / gants de ménage / instruments de 

nettoyage actionnés manuellement / paille de fer \, pour 

le nettoyage / peaux de daim pour le nettoyage / peaux 

chamoisées pour le nettoyage / pièges à insectes / 

pièges à mouches / pinces à linge / planches à laver / 

planches à repasser / appareils et machines non 

électriques à polir à usage domestique / récipients 

calorifuges pour les aliments / serpillières / torchons 

[chiffons] de nettoyage / chiffons de nettoyage / 

ustensiles de ménage. 
_____________________________________________ 

 

(111) 90939         (151)   04 Janvier 2015 

 

(210) 150004 

 

(732) SARL S.AL.D. 

 96, Route Principale de Oued El Alleug,  

09230, Blida 

ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3, 4, 5, 21. 

Assouplisseurs / matières à astiquer / préparations pour 

le bain, non à usage médical / produits de blanchissage / 

produits de blanchiment pour la lessive / bleu de 

lessive/ bois odorants / produits pour faire briller / 

produits pour faire briller les feuilles des plantes / 

produits chimiques pour l'avivage des couleurs à usage 
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domestique [blanchisserie] / cirages pour chaussures / 

cire pour la blanchisserie / cire à parquet / cire à polir / 

cire antidérapante pour planchers / produits pour la 

conservation du cuir [cirages] / craie pour le nettoyage / 

crèmes pour chaussures / crèmes à polir / cristaux de 

soude pour le nettoyage/ préparations pour déboucher 

les tuyaux d'écoulement/décapants/ décapants pour cire 

à parquet / produits de dégraissage autres que ceux 

utilisés au cours d'opérations de fabrication / 

détachants/ détartrants à usage domestique / détergents 

[détersifs1 autres que ceux utilisés au cours 

d'opérations de fabrication et ceux à usage médical/eau 

de Javel/produits contre l'électricité statique à usage 

ménager / produits pour l'enlèvement de la rouille / 

produits pour enlever la peinture / produits pour enlever 

les couleurs/ matières à essanger le linge / lessive de 

soude / lessives / liquides pour lave-glaces / liquides 

antidérapants pour planchers / produits de nettoyage / 

produits de nettoyage à sec / produits pour le nettoyage 

des papiers peints / produits pour parfumer le linge / 

savons / savons désinfectants / savons médicinaux / 

savons désodorisants / agents de séchage pour lave-

vaisselle / torchons imprégnés d'un détergent pour le 

nettoyage / compositions pour absorber la poussière / 

compositions pour le balayage pour lier la poussière / 

cire d'abeilles / produits pour la conservation du cuir 

[huiles et graisses / produits pour le dépoussiérage / 

produits antimites / produits antiparasitaires / attrape-

mouches / bois de cèdre anti-insectes / désinfectants 

pour W-C. chimiques / désinfectants / désodorisants 

pour vêtements ou matières textiles / désodorisants / 

désodorisants d'atmosphère! produits pour la 

destruction des animaux nuisibles !détergents 

[détersifs] à usage médical produits pour détruire les 

larves / produits pour détruire les souris / produits pour 

détruire les limaces / produits pour détruire la vermine / 

encens répulsif pour insectes / insecticides / insectifuge/ 

produits pour laver les animaux / produits pour laver les 

bestiaux / produits pour laver les chiens / mort-aux-rats/ 

papier antimite/ parasiticides / pesticides / produits 

stérilisants pour sols / tue-mouches / balais / balais 

mécaniques / balais à franges / brosses / brosses pour 

laver la vaisselle / produits céramiques pour le ménage / 

débouchoirs à ventouse / dépoussiéreurs non 

électriques/ appareils de désodorisation à usage 

personnel/essoreuses de balais à franges / essuie-

meubles / étendoirs à linge / filtres pour le ménage / 

frottoirs [brosses] / gants de ménage / instruments de 

nettoyage actionnés manuellement / paille de fer \, pour 

le nettoyage / peaux de daim pour le nettoyage / peaux 

chamoisées pour le nettoyage / pièges à insectes / 

pièges à mouches / pinces à linge / planches à laver / 

planches à repasser / appareils et machines non 

électriques à polir à usage domestique / récipients 

calorifuges pour les aliments / serpillières / torchons 

[chiffons] de nettoyage / chiffons de nettoyage / 

ustensiles de ménage. 
_____________________________________________ 

 

(111) 90940         (151)   04 Janvier 2015 

 

(210) 150006 

(732) SARL S.AL.D. 

 96, Route Principale de Oued El Alleug,  

09230, Blida 

ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3, 4, 5, 21. 

Assouplisseurs / matières à astiquer / préparations pour 

le bain, non à usage médical / produits de blanchissage / 

produits de blanchiment pour la lessive / bleu de 

lessive/ bois odorants / produits pour faire briller / 

produits pour faire briller les feuilles des plantes / 

produits chimiques pour l'avivage des couleurs à usage 

domestique [blanchisserie] / cirages pour chaussures / 

cire pour la blanchisserie / cire à parquet / cire à polir / 

cire antidérapante pour planchers / produits pour la 

conservation du cuir [cirages] / craie pour le nettoyage / 

crèmes pour chaussures / crèmes à polir / cristaux de 

soude pour le nettoyage/ préparations pour déboucher 

les tuyaux d'écoulement/décapants/ décapants pour cire 

à parquet / produits de dégraissage autres que ceux 

utilisés au cours d'opérations de fabrication / 

détachants/ détartrants à usage domestique / détergents 

[détersifs1 autres que ceux utilisés au cours 

d'opérations de fabrication et ceux à usage médical/eau 

de Javel/produits contre l'électricité statique à usage 

ménager / produits pour l'enlèvement de la rouille / 

produits pour enlever la peinture / produits pour enlever 

les couleurs/ matières à essanger le linge / lessive de 

soude / lessives / liquides pour lave-glaces / liquides 

antidérapants pour planchers / produits de nettoyage / 

produits de nettoyage à sec / produits pour le nettoyage 

des papiers peints / produits pour parfumer le linge / 

savons / savons désinfectants / savons médicinaux / 

savons désodorisants / agents de séchage pour lave-

vaisselle / torchons imprégnés d'un détergent pour le 

nettoyage / compositions pour absorber la poussière / 

compositions pour le balayage pour lier la poussière / 

cire d'abeilles / produits pour la conservation du cuir 

[huiles et graisses / produits pour le dépoussiérage / 

produits antimites / produits antiparasitaires / attrape-

mouches / bois de cèdre anti-insectes / désinfectants 

pour W-C. chimiques / désinfectants / désodorisants 

pour vêtements ou matières textiles / désodorisants / 

désodorisants d'atmosphère! produits pour la 

destruction des animaux nuisibles !détergents 

[détersifs] à usage médical produits pour détruire les 

larves / produits pour détruire les souris / produits pour 

détruire les limaces / produits pour détruire la vermine / 

encens répulsif pour insectes / insecticides / insectifuge/ 

produits pour laver les animaux / produits pour laver les 

bestiaux / produits pour laver les chiens / mort-aux-rats/ 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
51 

papier antimite/ parasiticides / pesticides / produits 

stérilisants pour sols / tue-mouches / balais / balais 

mécaniques / balais à franges / brosses / brosses pour 

laver la vaisselle / produits céramiques pour le ménage / 

débouchoirs à ventouse / dépoussiéreurs non 

électriques/ appareils de désodorisation à usage 

personnel/essoreuses de balais à franges / essuie-

meubles / étendoirs à linge / filtres pour le ménage / 

frottoirs [brosses] / gants de ménage / instruments de 

nettoyage actionnés manuellement / paille de fer \, pour 

le nettoyage / peaux de daim pour le nettoyage / peaux 

chamoisées pour le nettoyage / pièges à insectes / 

pièges à mouches / pinces à linge / planches à laver / 

planches à repasser / appareils et machines non 

électriques à polir à usage domestique / récipients 

calorifuges pour les aliments / serpillières / torchons 

[chiffons] de nettoyage / chiffons de nettoyage / 

ustensiles de ménage. 
_____________________________________________ 

 

(111) 90941         (151)   05 Janvier 2015 

 

(210) 150021 

 

(732) SARL UNITED COATINGS. 

 Haouche Rais, Lot N° 9,  

Groupe Melkia 268A et A bis,  

Birtouta, Alger 

ALGERIE. 

 

 
 

(511) 2. 

Peintures, vernis, laques ; produits antirouille et contre 

la détérioration du bois ; matières tinctoriales ; 

mordants ; résines naturelles à l’état brut ; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, 

imprimeurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90942         (151)   05 Janvier 2015 

 

(210) 150028 

 

(732) SARL SERCO IMPORT-EXPORT 

 Centre d’Affaires Méditerraneen, CAM N° C 35, 

 Boulevard de l’Afrique, Annaba 

 ALGERIE. 

 
 

(511) 11, 17, 19, 20. 

Appareils et installations de ventilation, ainsi 

qu’installations sanitaires ; WC, éléments et accessoires, 

à savoir mécanisemes de chasse et déclencheurss de 

chasse d’eau de toilettes, couvercles de WC ; 

mécanismes de chasse et commandes de chasse d’eau 

d’urinoirs ; modules d’installation sanitaire, également 

en kit et pour l’installation en contre-cloison, pour le 

raccordement d’eau chaude, froide et d’évacuation, ainsi 

que pour l’eau dans les installation sanitaires, composés 

essentiellement de châssis, supports de tuyaux ; modules 

d’installation sanitaire, également en kit et pour 

l’installation en contre-cloison, pour le raccordement 

d’eau chaude, froide et d’évacuation, ainsi que pour 

l’eau dans les installations sanitaires et de chauffage, 

composés essentiellement de rails profilés et d’éléments 

de liaison pour ces derniers, ainsi que de tuyaux ; 

dispositifs de ventilation et de purge des conduits d’eau 

potable et d’évacuation. Produits semi-finis et tuyaux 

flexibles, entièrement ou principalement en matières 

non métalliques ; tuyaux (entièrement ou principalement 

en matières non métalliques) ; anneaux d’étanchéité 

pour tuyaux, éléments de raccordement et raccords 

d’évacuation non métalliques, raccords non métalliques 

d’alimentation et d’évacuation, éléments de 

raccordement non métalliques ; tuyaux souples 

(entièrement ou principalement en matières non 

métalliques), éléme de tuyauterie (entièrement ou 

principalement en matières non métalliques), ainsi que 

pièces en matières plastiques mi-ouvrées (entièrement 

ou principalement en matières non métalliques), en 

particulier pour les installations d’eau froide, d’eau 

chaude et de chauffage, pour la ventilation ainsi que 

comme éléments d’installations sanitaires. Tuyaux 

(entièrement ou principalement en matières non 

métalliques), éléments de tuyauterie (entièrement ou 

principalement en matières non métalliques), ainsi que 

pièces en matières plastiques (entièrement ou 

principalement en matières non métalliques), en 

particulier pour les installations d’eau froide, d’eau 

chaude et de chauffage, pour la ventilation ainsi que 

comme éléments d’installations sanitaires (compris dans 
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cette classe). Grilles en matières plastiques ; sièges 

rabattables, en particulier pour installation dans les 

salles de bains et de douches, grilles rabattables non 

métalliques pour les bassins, bacs et bidets préciés, 

articles sanitaires, à savoir rosaces non métalliques ; 

éléments non métalliques pour la fixation de tuyaux 

et/ou de robinetteries et/ou d’autres composants, en 

particulier d’éviers, de cuvettes et de réservoirs de WC, 

de radiateurs et de chauffe-eau ; supports non 

métalliques de tuyaux flixibles ; profilés et pièces 

techniques extrudées en matières plastiques pour le 

secteur sanitaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90943         (151)   07 Janvier 2015 

 

(210) 150052 

 

(732) SARL LABORATOIRES BEKER 

 Cité Aissat Idir, Villa 2, 

 Dar El-Beida, Alger 

 ALGERIE. 

 

SOFOS 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique à usage humain (traitement des 

maladies du foie). 

_____________________________________________ 

 

(111) 90944         (151)   12 Janvier 2015 

 

(210) 150102 

 

(732) EURL PMAG. 

 Cité Kaouch, Lot B3,  

Chéraga, Alger 

 ALGERIE. 

 

CIMELAIT 

BEST 

 

(511) 29. 

Lait en poudre. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90945         (151)   11 Janvier 2015 

 

(210) 150074 

 

(732) SARL FROMAGERIE PROCHEES 

 Groupe Propriété N° 629, Lot 05, Les Dunes, 

 Chéraga, Alger 

 ALGERIE. 

 
 

(511) 29. 

Fromage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90946         (151)   14 Janvier 2015 

 

(210) 150141 

 

(732) Monsieur BELHABIB Mourad 

 Lots Merlot 02, Tazmalt, Béjaia 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3, 30. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Café, 

thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; 

farines et préparations faites de céréales; pain, pâtisserie 

et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de 

mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90947         (151)   14 Janvier 2015 

 

(210) 150143 

 

(732) SARL LABORATOIRES BEKER 

 Cité Aissat Idir, Villa 2, 

 Dar El-Beida, Alger 

 ALGERIE. 

 

BEKAVIRIN 
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(511) 5. 

Produit pharmaceutique à usage humain (traitement des 

maladies du foie). 

_____________________________________________ 

 

(111) 90948         (151)   18 Janvier 2015 

 

(210) 150209 

 

(732) Monsieur CHABI Aomar 

 Zone Industrielle, Lot N° 50, 

 Oued Smar 16309, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 6, 7, 11, 16, 17, 19, 21, 35, 36, 37, 39, 42. 
Matériaux de construction métalliques; matériaux de 
construction réfractaires métalliques; matériaux métal-
liques de renforcement pour la construction; matériaux 
métalliques pour la construction. Machines de construc-
tion; machines pour la construction de routes; appareils 
et machines de construction; machines pour la construc-
tion d'ouvrages en béton; machines pour l'industrie du 
bâtiment; appareils de levage; appareils de levage hy-
drauliques; appareils de levage mécaniques et pneuma-
tiques; pelles mécaniques; pelles rétro caveuses; pelles 
rétro caveuses [machines pour les travaux de terrasse-
ment]; excavatrices; excavateurs hydrauliques; ma-
chines pour les travaux de terrassement à savoir excava-
teurs; chargeuses [machines pour les travaux de terras-
sement]; lames pour machines de terrassement; ma-
chines de terrassement, à savoir décapeuses; machines 
de terrassement, à savoir niveleuses; machines pour les 
travaux de terrassement; Appareils sanitaires; appareils 
et installations sanitaires; douches; baignoires-douches;  

cabines de douche; douches à mitigeur; flexibles de 

douche; garnitures de douche; panneaux de douche; 

plateformes de douche; pommeaux de douches; portes 

de douches; receveurs de douche; tuyaux flexibles de 

douche; sièges de toilettes; cuvettes de toilettes [W.-C.]; 

toilettes [W.-C.]. Brochures dans le domaine de la vente 

de biens immobiliers. Matériaux d'isolation pour la 

construction. Carreaux en argile, verre, plâtre, céra-

mique ou faïence [pour murs, sols ou plafonds]; mo-

saïques pour la construction; matériaux de construction 

en béton ciment. Faïence; verrerie, porcelaine et faïence 

[comprises dans cette classe]; Distribution de dépliants 

publicitaires; distribution de produits à des fins publici-

taires; distribution de prospectus à des fins publicitaires; 

distribution et diffusion de supports publicitaires; diffu-

sion [distribution] d'échantillons; diffusion de matériel 

publicitaire et promotionnel; diffusion d'annonces pu-

blicitaires et de matériel publicitaire; services d'agents 

de vente par sollicitation directe [vente au détail]; ser-

vices de promotion de ventes sur le lieu d'achat ou de 

vente, pour des tiers; gestion de la vente de biens im-

mobiliers; promotion des ventes pour des tiers; services 

de magasins de vente au détail; services de magasins de 

vente en gros; services de publicité et promotion des 

ventes; services de vente au détail; services de vente en 

gros; publicité de biens immobiliers résidentiels; publi-

cité de biens immobiliers commerciaux. Services de 

gestion de biens immobiliers en matière de complexes 

immobiliers; investissements immobiliers; services 

immobiliers; financement de projets d'aménagement 

immobilier; gérance de biens immobiliers et logements; 

gestion de biens immobiliers et logements; financement 

de projets de promotion immobilière; Réparation ou 

entretien de matériel ferroviaire roulant et mise à dispo-

sition d'informations s'y rapportant; entretien et répara-

tion; construction, réparation et entretien de bâtiments; 

entretien et/ou réparation de véhicules automobiles; 

entretien et réparation d'automobiles; entretien et répa-

ration d'équipements de terrassement; entretien et répa-

ration de véhicules automobiles; entretien et réparation 

de véhicules terrestres; entretien, révision et réparation 

de véhicules; construction; construction de bâtiments; 

services de construction; réparation de machines de 

construction et d'équipements de construction; révision 

et réparation d'appareils de levage; Distribution de cour-

rier par messagerie; distribution et expédition de cour-

rier; distribution [livraison] de produits, services de 

logistique en matière de transport, services logistiques 

consistant en des services d'entreposage, de transport et 

de livraison de produits. Conception de matériel publici-

taire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90949         (151)   19 Janvier 2015 

 

(210) 150218 

 

(732) SARL MORE FOOD 

 04, Rue Château Rouge, Eucalyptus, Alger 

 ALGERIE. 

 

Shazia 

 

 شازيـــة
 

(511) 30. 

Le Riz. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90950         (151)   19 Janvier 2015 
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(210) 150221 

 

(732) Monsieur SABRI Smail 

 Fabrication Produits Alimentaires 

 N° 22, Cité Sahraoui, Sig, Mascara 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 29. 

Olives conservées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90951         (151)   21 Janvier 2015 

 

(210) 150256 

 

(732) SARL INOTIS 

 Zone Industriel N° 02, Es-Senia, Oran 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 5, 10, 16, 24, 27, 35, 42. 

Produits hygiéniques pour la médecine. Matériel pour 

pansements, bandes, culottes ou serviettes hygiéniques, 

vêtements, spéciaux pour milieu stérile ou médical, 

draps chirurgicaux. Produits de l’imprimerie, articles de 

papeterie, papier, carton. Tissus. Tapis, paillassons, 

nattes, tentures murales non en matières textiles, 

crapettes, tapis pour automobiles, tapis de gymnastique. 

Gestion des affaires commerciales, administartion 

commerciales. Recherche scientifique à but médical, 

études de projets techniques. Recherches et 

développement de nouveaux produits (pour des tiers). 

_____________________________________________ 

(111) 90952         (151)   28 Janvier 2015 

 

(210) 150338 

 

(732) SARL FAMILI SHOP (Super et Hypermarché) 

 12, Rue Aissat Idir, Blida 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 41. 

Parc d’attraction, divertissement, activités sportives et 

culturelles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90953          (151)   03 Février 2015 

 

(210) 150405 

 

(732) Monsieur BELHAMEL Abdallah 

 Lotissement El Solh, N° 302, 

 Bir Khadem, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 4, 30, 31. 

Cire d’abeille. Miel, gelée royale, propolis, polène 

(matière première). 

_____________________________________________ 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
55 

(111) 90954             (151)   03 Mars 2015 

 

(210) 150834 

 

(732) ICOSNET SPA. 

Centre des Affaires El-Qods, 10
ème

 étage de la 

Tour Centrale, Chéraga, Alger 

ALGERIE. 

 

CHRONOWEB 
 

(511) 38, 42. 

Télécommunication, services d’acheminement et de 

jonction pour télécommunications, services d’affichage 

électronique (télécommunication), communications 

radiophoniques, communications par terminaux 

d’ordinateurs, mise à disposition de forums en ligne, 

mise à disposition de forums de discussion sur 

l’Internet, fourniture d’accès à des bases de données, 

messagerie électroniques. Création et entretien de sites 

web pour des tiers, conseils en conception de sites web, 

hébergement de sites informatiques (sites web), 

information en matière de technologie informatique et 

de programmation par le biais de sites web. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90955             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150848 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE.  

 

 
 

(511) 35, 38. 

Services d’abonnement à des services de 

télécommunications pour des tiers ; publicité ; gestion 

des affaires commerciales ; administration 

commerciale ; travaux de bureau. Services de 

transmission de télévision sur protocole Internet (TV 

IP) ; télécommunications. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90956             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150850 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 
 

(511) 19, 37. 

Textiles pour travaux de génie civil (géotextiles) ; 

Matériaux de construction non métalliques; tuyaux 

rigides non métalliques pour la construction; asphalte, 

poix et bitume; constructions transportables non 

métalliques; monuments non métalliques. Supervision 

de travaux de construction sur place ; construction ; 

réparation ; services d’installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90957             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150851 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 6, 37. 

Menuiseries d’agencement en métal ; Métaux communs 

et leurs alliages; matériaux de construction métalliques; 

constructions transportables métalliques; matériaux 

métalliques pour les voies ferrées; câbles et fils 

métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie 

métalliques; tuyaux métalliques; coffre-fort; produits 

métalliques non compris dans d’autres classes; minerais. 

Menuiserie ; construction ; réparation ; services 

d’installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90958             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150853 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 
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(511) 31. 

Plants ; Graines et produits agricoles, horticoles et 

forestiers, non compris dans d’autres classes; animaux 

vivants; fruits et légumes frais; semences; plantes et 

fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90959             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150854 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 42. 

Recherche et développement dans le domaine de la 

biotechnologie ; Services scientifiques et 

technologiques ainsi que services de recherches et de 

conception y relatifs; services d’analyses et de 

recherches industrielles; conception et développement 

d’ordinateurs et de logiciels. 

_____________________________________________ 

(111) 90960             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150856 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 36. 

Gestion immobilière ; assurances ; affaires financières ; 

affaires monétaires ; affaires immobilières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90961             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150858 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 41. 

Services de formation ; éducation; formation; 

divertissement ; activités sportives et culturelles ; 

animation de séminaires de formation ; éducation; 

formation; divertissement; activités sportives et 

culturelles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90962             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150859 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 
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(511) 1. 

Adjuvants pour béton ; produits chimiques destinés à 

l’industrie, aux sciences, à la photographie, ainsi qu’à 

l’agriculture, l’horticulture et la sylviculture; résines 

artificielles à l’état brut, matières plastiques à l’état brut; 

engrais pour les terres; compositions extinctrices; 

préparations pour la trempe et la soudure des métaux; 

produits chimiques destinés à conserver les aliments; 

matières tannantes; adhésifs (matières collantes) 

destinés à l’industrie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90963             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150862 

 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 37. 

Menuiserie ; constructions ; réparations ; services 

d’installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90964             (151)   04 Mars 2015 

 

(210) 150864 

(732) SPA GROUPE DES SOCIÉTÉS HASNAOUI. 

 Cité Makam Chahid, Block K10, BP 22000, 

 Sidi-Bel-Abbès 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 37. 

Services de jointoiement de dallages ; construction ; 

réparation ; services d’installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90965             (151)   15 Mars 2015 

 

(210) 151082 

 

(732) SARL ZIMAFOOD 

 Import & Export en Agro-Alimentaire 

 Cité du Lycée, Lot BE 04, 2
ème

 étage, 

 Rouiba, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 29, 30. 

Lait. Thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90966             (151)   15 Mars 2015 

 

(210) 151097 

 

(732) Monsieur MILOUD SENOUCI Fouad 

 Cité les Pins N° 1779 Trouville, Magasin N° 3, 

 Aintourk, Oran 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 2. 

Peintures, vernis ; laques ; produits antirouille et contre 

la détérioration du bois ; matières tinctoriales ; 

mordants ; résines naturelles à l’état brut ; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, 

imprimeurs et artistes. 

_____________________________________________ 
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(111) 90967             (151)   23 Mars 2015 

 

(210) 151288 

 

(732) EURL NASSIM ESSABAH CONDITIONNEMENT 

 Bouchaoui 3, Groupe 351 Section 05, 

 Chéraga, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Chocolat, chocolat au lait, fruits à coque enrobés de 

chocolat, bonbons au chocolat, amandes enrobées de 

chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90968             (151)   16 Avril 2014 

 

(210) 141560 

 

(732) Monsieur DJOUIDER Ali 

 Hai Bachdjarah, Section B, Route Wilaya N° 38, 

 Bachdjarah, Alger 

 ALGERIE. 

 

HEVIO 
 

(511) 3, 5. 

Crèmes capillaires, sérum capillaire, huiles capillaires, 

cire coiffante, crèmes et laits corporels, gel douche, 

shampooing, après shampooing, pommades en stick à 

usage cosmétique, crème dépilatoire, savon de toilette, 

savon liquide, crèmes pour les mains, produits pour 

rafraîchir l’haleine, gel désinfectant, gel pour l’hygiène 

intime, gel anti acné, crème chauffante pour douleurs 

musculaires, pommades et lotions non médicamenteuses 

contre l’érythème fessier. Gel à usage médical, produits 

anti poux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90969             (151)   16 Avril 2014 

 

(210) 141562 

(732) Monsieur DJOUIDER Ali 

 Hai Bachdjarah, Section B, Route Wilaya N° 38, 

 Bachdjarah, Alger 

 ALGERIE. 
 

SWALIS 
 

(511) 3, 5. 

Crèmes capillaires, sérum capillaire, huiles capillaires, 

cire coiffante, crèmes et laits corporels, gel douche, 

shampooing, après shampooing, pommades en stick à 

usage cosmétique, crème dépilatoire, savon de toilette, 

savon liquide, crèmes pour les mains, produits pour 

rafraîchir l’haleine, gel désinfectant, gel pour l’hygiène 

intime, gel anti acné, crème chauffante pour douleurs 

musculaires, pommades et lotions non médicamenteuses 

contre l’érythème fessier. Gel à usage médical, produits 

anti poux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90970             (151)   09 Avril 2015 

 

(210) 151607 

 

(732) Monsieur DJOUIDER Ali 

 Hai Bachdjarah, Section B, Route Wilaya N° 38, 

 Bachdjarah, Alger 

 ALGERIE. 
 

Ramy Up 
 

(511) 29, 30, 31, 32, 43. 

Yaourts, fromage, beurre, margarine, confiture, gelées, 

compotes, lait caillé, lait de vache, lait et produits 

laitiers, huiles et graisses comestibles, viande, poisson, 

volaille et gibier, boisson à base de lait contenant des 

jus de fruit, boissons lactées où le lait prédomine. 

Boissons à base de chocolat avec du lait, boissons à 

base de café contenant du lait ; chocolat au lait (boisson, 

boissons à base de café, boissons à base thé, biscottes, 

brioches, biscuits, biscuiteries, céréales, couscous, café, 

thé,chocolat, épices, gâteaux, gaufres, gaufrettes, 

ketchup, lévure, lévure en poudre, miel, pâtes 

d’amandes, pâtes alimentaires, spaghettis, riz, sel, sucre, 

sucre glace, moutarde, mayonnaises, sirop de mélasse, 

poudre pour faire lever, vinaigre, sauces (condiments), 

sauce tomate, glace à rafra$ichir, cacao et succédanés 

du café, pain, glaces alimentaires, semoule. Produits 

agricoles, horticoles, forestiers et graines, fruits et 

légumes frais. Bières; eaux minérales et gazeuses et 

autres boissons sans alcool; boissons à base de fruits et 

jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des 

boissons, boissons à base de peti lait, boissons de fruits 

ou légumes mixés, boissons gazeuses, boissons san 

alcool à base de miel, cocktail sans alcool, eaux de 

table, jus de fruits, jus de pommes, limonades, nectars 

de fruits, sodas. Services de restauration. 

_____________________________________________ 
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(111) 90971             (151)   23 Avril 2015 

 

(210) 151891 

 

(732) Monsieur DJEDDI Adnan 

 Lot N° 1 Local 3, Seraidi, Annaba 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90972     (151)   07 Mai 2015 

 

(210) 152203 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT 

 Ilot 37, Lots Coopérative El Feth, Lot N° 1/37, 

 Locales 1, 2 et 3, Ouled Derradj, M’sila 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 9. 

Piles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90973     (151)   07 Mai 2015 

 

(210) 152204 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT 

 Ilot 37, Lots Coopérative El Feth, Lot N° 1/37, 

 Locales 1, 2 et 3, Ouled Derradj, M’sila 

 ALGERIE. 

 

LASER STAR 

(511) 9. 

Piles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90974     (151)   07 Mai 2015 

 

(210) 152205 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT 

 Ilot 37, Lots Coopérative El Feth, Lot N° 1/37, 

 Locales 1, 2 et 3, Ouled Derradj, M’sila 

 ALGERIE. 
 

SAN-A 
 

(511) 9. 

Piles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90975     (151)   07 Mai 2015 

 

(210) 152206 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT 

 Ilot 37, Lots Coopérative El Feth, Lot N° 1/37, 

 Locales 1, 2 et 3, Ouled Derradj, M’sila 

 ALGERIE. 

 

365-A 
 

(511) 9. 

Piles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90976     (151)   07 Mai 2015 

 

(210) 152207 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT 

 Ilot 37, Lots Coopérative El Feth, Lot N° 1/37, 

 Locales 1, 2 et 3, Ouled Derradj, M’sila 

 ALGERIE. 
 

BAIDA 
 

(511) 9. 

Piles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90977     (151)   10 Mai 2015 

 

(210) 152273 

 

(732) SARL C.I.CRETES 

 16, Rue A, les Cretes, Hydra, Alger, 

 Zone Industrielle Oued Smar, Alger 

 ALGERIE. 
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(511) 5. 

Compresse de gaze purifiée. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90978     (151)   10 Mai 2015 

 

(210) 152275 

 

(732) SARL C.I.CRETES 

 16, Rue A, les Cretes, Hydra, Alger, 

 Zone Industrielle Oued Smar, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 5. 

bande de gaze. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90979     (151)   13 Mai 2015 

 

(210) 152356 

 

(732) SARL DAHI DISTRIBUTION IMP/ EXP 

 Commune Sania Partition Si Redouane ex (Noure), 

 N° 113 Ilot N° 1, Oran 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3. 

Cire à chaussures, cire à épiler, cire à polir, cire pour les 

cheveux, dentifrice en gels, gels bronzants, gels 

coiffants, gels scintillants, gels de bain de beauté, gels 

de coiffage, gels de douche, gels démaquillants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90980     (151)   27 Mai 2015 

 

(210) 152603 

 

(732) EURL EL TAHANI 

 Route National N° 38, Local N° E2, 

 Bourouba, Alger 

 ALGERIE. 

 

JERSEY 

 جارزي
 

(511) 29. 

Lait en poudre. 

_____________________________________________ 

(111) 90981     (151)   31 Mai 2015 

 

(210) 152637 

 

(732) TOUTALIM EURL. 

 Route du Lac, 

 Zone d’Activité N° 1, Messerghine, Oran 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 32. 

Eau minérale naturelle non gazeuse. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90982    (151)   28 Juin 2010 

 

(210) 101979 

 

(732) AHMED MOHAMED SALEH BAESHEN & 

CO.  

P.O. Box 18, Jeddah 21411 

ARABIE SAOUDITE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 34. 

Melasses, tabac, article pour fumeurs et allumettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90983     (151)   11 Mai 2014 
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(210) 141922 

 

(732) ROCKY BRANDS WHOLESALE LLC. 

Une société à responsabilité limitée de l’état de 

Delaware.  

39 East Canal Street, Nelsonville, Ohio 45764 

ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 25. 

Chaussures, bottes, souliers. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90984    (151)   07 Juin 2011 

 

(210) 111820 

 

(732) SARL LOTFI ELECTRONICS. 

 Zone d’Activité N° 94 Lot 161, 

 Bordj Bou Arreridj 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

 

CONTI GLOBAL 
 

(511) 7, 9, 11. 

Cuisines électriques, robots (machines), couteaux 

électriques. Appareils pour le réglage ou la commande 

du courant électrique, appareils pour l’enregistrement, la 

transmission, la reproduction ou le traitement du son ou 

des images, supports d’enragistrement magnétiques, 

disques acoustiques ou optiques, disquettes souples. 

Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90985    (151)   07 Juin 2011 

 

(210) 111821 

 

(732) SARL LOTFI ELECTRONICS. 

 Zone d’Activité, N° 94 Lot 161, 

 Bordj Bou Arreridj 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître M.A. Badri 

MORGAN EDISON 
 

(511) 7, 9, 11. 

Cuisines électriques, robots (machines), couteaux 

électriques. Appareils pour l’accumulation le réglage ou 

la commande du courant électrique, supports 

d’enragistrement magnétiques, disques acoustiques ou 

optiques, disquettes. Appareils d’éclairage, de 

chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de 

réfrigération, de séchage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90986            (151)   29 Juillet 2015 

 

(210) 153693 

 

(732) Monsieur OULD ARBI Farid 

 06, Rue Lakhder Belfercous,  

Belouizdad, Alger 

ALGERIE. 
 

 
 

(511) 9. 

Compteurs d’eau ; compteurs de gaz ; compteurs 

d’électricité. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90987    (151)   18 Septembre 2014 

 

(210) 143432 

 

(732) SHULTON, INC. 

 One Procter & Gamble Plaza, 

 Cincinnati, Ohio 45202 

 ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

HARDEST WORKING COLLECTION 
 

(511) 3. 

Après rasage, anti-transpirants et déodorants à usage 

personnel, savon de bain, vaporisateurs pour le corps, 

nettoyant pour le corps, produits de soin pour cheveux, 

préparations pour le rasage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90988             (151)   04 Mars 2014 

 

(210) 140908 

 

(732) HIJOS DE ANTONIO JUAN, S.L. 

 Une société Espagnole 

 Cami de la Font, 3 

 46720 Villalonga, Valencia 

 ESPAGNE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
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(511) 5, 30. 

Aliments pour bébés ; substances diététiques à usage 

humain ; aliments pour bébés ; boissons pour bébés ; lait 

pour bébés ; lait en poudre pour bébés ; compléments 

alimentaires pour bébés ; aliments sans gluten pour 

bébés. Café, thé, cacao ; riz ; tapioca et sagou ; pain, 

produits de pâtisserie et de confiserie, pâtisserie, 

gâteaux, brioches, tartes, barres de céréales, farines et 

préparations faites de céréales ; glaces comestibles ; 

miel, sirop de mélasse ; levure, poudre pour faire lever ; 

sel ; moutarde ; vinaigre, sauce (condiments) ; épices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90989             (151)   19 Mars 2014 

 

(210) 141126 

 

(732) YÖRÜKOĞLU SÜT VE ÜRÜNLERI SANAYI 

TICARET ANONIM ŞIRKETI.  

Organize Sanayi Bolgesi 1, Kisim 2, Cadde 

Antalya 

TURQUIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

 
 

(511) 29, 32. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles. Sirops de malt 

pour boissons eaux minérales et gazeuses ; boissons à 

base de fruits et jus de fruits; boissons sans alcool ; 

sirops et autres préparations pour faires des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90990             (151)   20 Mars 2014 

 

(210) 141144 

 

(732) TOTAL SA. 

 2 Place Jean Millier, La Défense 6, 

 92400 Courbevoie 

 FRANCE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

PLAXOLENE 

(511) 1. 

Produits chimiques pour l’industrie ; produits chimiques 

pour l’industrie du caoutchouc ; solvants d’origine 

pétrolière ; plastifiants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90991             (151)   20 Mars 2014 

 

(210) 141145 

 

(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 

LIMITED.  

Globe House, 4 Temple Place  

London, WC2R 2PG 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

Sportsman 
 

(511) 34. 

Cigarettes; tabac; produits du tabac; briquets; 

allumettes; articles pour fumeurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90992             (151)   20 Mars 2014 

 

(210) 141159 

 

(732) S.C. JOHNSON & SON, INC. 

 Une société de l’Etat de Wisconsin 

 1525 Howe Street, Racine,  

Wisconsin 53403-2236 

ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 3, 4, 5. 

Parfums d’intérieur ou d’ambiance; huiles essentielles 

d’ambiance; parfums d’ambiance; produits pour 

parfumer l’atmosphère; pots-pourris odorants ; encens ; 

préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser ; 

cires ; produits débouchants ; savons ; détergents. 

Bougies (éclairage) ; bougies parfumées. Produits pour 

la purification de l’air ; produits pour l’assinissement de 

l’air ; produits pour neutraliser les odeurs ; 

désodorisants non à usage personnel ; désodorisants 

d’intérieur ou d’ambiance ; désodorisants pour tapis ; 

désodorisants pour tissus ; produits germicides ; 

désinfectants liquides et à vaporiser. 

_____________________________________________ 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
63 

(111) 90993             (151)   23 Mars 2014 

 

(210) 141169 

 

(732) TIGRE S.A. TUBOS E CONEXOES 

 Rua Xavantes N° 54, Atiradores 

 CEP 89203-900 Joinville, Santa Catarina 

 BRESIL. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 

 

AQUAPLUV STYLE 
 

(511) 19. 

Gouttières non métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90994             (151)   23 Mars 2014 

 

(210) 141170 

 

(732) TIGRE S.A. TUBOS E CONEXOES 

 Rua Xavantes N° 54, Atiradores 

 CEP 89203-900 Joinville, Santa Catarina 

 BRESIL. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 

 

AQUAPLUV  
(511) 19. 

Goutières non métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90995             (151)   24 Mars 2014 

 

(210) 141201 

 

(732) STANLEY BLACK & DECKER, INC. 

 1000 Stanley Drive, New Britain, CT 06053 

ETATS-UNIS D’AMERIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 8. 

Outils et instruments à main entraînés manuellement; 

coutellerie, fourchettes et cuillers; armes blanches; 

rasoirs; outils à main, y compris, alênes, butoirs 

d'établi, allonges de mèches, coupe-boulons, perceuses, 

outils pour mortaise bout à bout, pistolets de 

calfeutrage, pointeaux, ancres de cordeau traceur, 

boîtes, cordeaux à tracer, matoirs, serre-joints, serre-

joints polyvalents, scies manuelles, scie à chantourner, 

fraises (machines-outils), barres de démolition, gabarits 

de goujonnage, limes, outils pour pose d'œillets, scies à 

métaux, marteaux, perceuses à main, outils à façonner 

actionnés manuellement fournis avec des tranchants, 

hachettes, clefs hexagonales, battes, boîtes à onglets, 

coupe à onglets, ponceuses d'onglets,  étaux à onglets.] 

arrache-clous, chasse-clous, tournevis à douille, rabots, 

pinces, couteaux de poche,  leviers, poinçons, couteaux 

à mastiquer, râpes, cliquets, clefs à cliquet, barres de 

défonçage, pistolets à  riveter, scies, jeux de scies, 

grattoirs, embouts de tournevis, affûtoirs, cisailles, 

cisailles à tôles, jeux de douille, vastringues, brides de 

ressort, équerres, pistolets agrafeurs, raclettes 

égalisatrices, pistolets cloueurs, couteaux 

multifonctions, étaux, étaux à angles multiples, 

couteaux à papier peint, dénudeurs de fils, scies à bois, 

jauges pour travaux sur bois, clefs, jeux de clefs, pieds-

de-biche; accessoires pour outils à main, y compris 

lames pour scies à main, disques à poncer, lames de 

rabotage, systèmes pour le repassage des lames, outils 

multifonctionnels, y compris pinces à bec effilé; ouvre-

boîte/ouvre-bouteille; pinces; tournevis 1/4; coupe-

câbles; tournevis cruciformes; scies à bois; ciseaux et 

lame dentée 1/2. 
_____________________________________________ 

 

(111) 90996             (151)   26 Mars 2014 

 

(210) 141257 

 

(732) SHAMAL AL MUTAWASAAT RECHTEVER-

MARKTUNGS GMBH.  

Société de droit Allemand 

Linchtentaler Strasse 10, 

76530 Baden-Baden 

ALLEMAGNE. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 

 

 
 

(511) 29, 30, 32. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles ; graisses 

comestibles ; beurre ; viandes ; salaisons ; crustacés et 

mollusques (tous non vivants) ; conserves de viandes et 

de poissons ; fromages ; boissons lactées principalement 

à base de lait. Café, thé, cacao, sucre, riz; tapioca, 

sagou, succédanés du café, farines et préparations faites 

de céréales; pain, pâtisserie et confiserie; glaces 

comestibles ; miel, sirop de mélasse; levure, poudre 

pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces 

(condiments); épices; glace et crèmes glacées ; 

sandwiches, pizzas ; pâtes alimentaires ; gâteaux 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
64 

chauds ; biscuits et gâteaux ; pâtes à gâteaux ; biscottes ; 

confiserie ; chocolat ; boissons à base de cacao, café, 

chocolat ou thé. Bières; eaux minérales et gazeuses et 

autres boissons sans alcool; boissons à base de fruits et 

jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des 

boissons. 
 

(300) OHIM, le 19 Novembre 2013, N° 012323218 

_____________________________________________ 

 

(111) 90997             (151)   27 Mars 2014 

 

(210) 141285 

 

(732) LEO PHARMA A/S. 

 Une société organisée sous les lois du Danemark 

 Industriparken 55, 

 2750 Ballerup 

 DANEMARK. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

ينوهيبإ  
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques à usage humain. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90998             (151)   27 Mars 2014 

 

(210) 141286 

 

(732) LEO PHARMA A/S. 

 Une société organisée sous les lois du Danemark 

 Industriparken 55, 

 2750 Ballerup 

 DANEMARK. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

ينوهبإ  
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques à usage humain. 

_____________________________________________ 

 

(111) 90999     (151)   12 Mai 2014 

 

(210) 141932 

 

(732) CHINA NATIONAL AERO-TECHNOLOGY 

GUANGZHOU COMPANY LIMITED.  

3/4 F, South Tower, Poly International Plaza,  

N° 1 East Pazhou Avenue Haizhu,  

Guangzhou 510308 

CHINE. 

(740) Maître M. Elsayegh 

 

 
 

(511) 7. 

machines-outils; moteurs (à l’exception des moteurs 

pour véhicules terrestres); accouplements et organes de 

transmission (à l’exception de ceux pour véhicules 

terrestres); instruments agricoles autres que ceux 

actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; 

distributeurs automatiques, machines agricoles ; 

machines d’aspiration à usage industriel ; machines à 

travailler le bois ; manupilateurss industriels 

(machines) ; machines d’emballage ou d’empaquetage ; 

pompes (machines) ; perceuses à main électriques ; 

tondeuses (machines) ; bouldozeurs ; broyeurs 

(machines) ; centrefugeuses (machines) ; ascenseurs ; 

machines à coudre, à tricoter ; repasseuses ; lave-linge ; 

machines de cuisine électriques ; machines à trier pour 

l’industrie ; scies (machines) ; robots (machines) ; 

machines à imprimer ; foreuses ; élévateurs ; couteaux 

électriques, tapis roulants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91000     (151)   21 Mai 2014 

 

(210) 142052 

 

(732) GILEAD SCIENCES LIMITED. 

 IDA Business and Technology Park, 

 Carrigtohill, Co. Cork 

 IRLANDE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

HARVONI 
 
(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91001     (151)   22 Mai 2014 

 

(210) 142072 

 

(732) LABATEC PHARMA SA. 

31, Rue du Cardinal-Journet,  

Case Postale 120 CH – 1217,  

Meyrin 2, Genève 

SUISSE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
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TOLFLEX 
 
(511) 5. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides, bains 

médicinaux ; culottes ou serviettes hygiéniques ; 

préparations chimiques à usage médical ou 

pharmaceutique ; herbes médicinales ; tissanes ; 

parasiticides ; alliages de métaux précieux à usage 

dentaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91002    (151)   03 Juin 2014 

 

(210) 142228 

 

(732) Monsieur N’FIDASA Amar 

 13, Rue Ben Azouz, Koléa,  

Tipaza 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître M.N. Hacini 

 

 
 

(511) 7. 

Machines et machines-outils; moteurs (à l’exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (à l’exception de ceux pour 

véhicules terrestres); instruments agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; 

distributeurs automatiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91003    (151)   03 Juin 2014 

 

(210) 142229 

 

(732) SARL BIOGALENIC 

 Production Pharmaceutique 

 Zone Industrielle Zighoud Youcef, 

 25200 Constantine 

 ALGERIE.  

VERTEN 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutique antiparasitaires, insecticides, 

anthelminthiques, antinématodes, il agit sur les 

nématodes, les cestodes et certains protozoaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91004    (151)   09 Juin 2014 

 

(210) 142320 

 

(732) Monsieur Konthirith TEK 

 7, Avenue de Lattre de Tassigny, 

 53000 Laval 

 FRANCE. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 
 

MATILIA ALLAITEMENT 
 

(511) 5, 29, 30, 32. 

Produits diététiques à usage médical, farines à usage 

pharmaceutiques, substances diététiques à usage 

médical pour femme alliante et pour enfants ; ferments 

lactiques à usage pharmaceutique ; aliments pour bébés 

et notamment farines lactées, laits, lait en poudre, 

compotes de fruits et purées de légumes et céréales. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles, lait, laits en 

poudre, lait gélifiés aromatisés et laits battus ; laits de 

soja (succédané du lait), produits laitiers à savoir ; 

desserts lactés, yaourts, yaourts à boire ; mousses, 

crèmes, boissons lactées ou le lait prédomine ; soupes, 

bouillons, conserves de légumes, compote de pommes, 

en-cas à base de fruits, salades de fruits et de légumes, 

coulis de fruits. Café, thé, cacao, chocolat, boissons à 

base de café, boissons à base de cacao ou de chocolat, 

sucre, riz, riz soufflé, farines et préparations faites de 

céréales, pain, pâtisserie et confiserie, biscottes, biscuits 

sucrés ou salés, glaces comestibles ; miel, levure, 

poudre pour faire lever, sel; moutarde; vinaigre, sauces 

(condiments); épices; glace à rafraîchir ; tartes et tourtes 

sucrées ou salées, pizzas en-cas à base de riz ou de 

céréales ; glaces alimentaires, crèmes glacées, 

préparation faîtes de céréales, de farines ou de riz à 

destination des femmes allaittantes et des enfants. Eaux 

minérales et gazeuses et autres boissons non 

alcooliques ; boissons de fruits et jus de fruits ; sirops et 

autres préparations pour faires des boissons, limonades, 

sodas, extraits de fruits sans alcool ; boissons non 

alcoolisées comprenant des ferments lactiques ; laits 

d’amandes, laits d’arachides (boissons non alcooliques) 

boissons à base de petit-lait ; boissons isotoniques ; 

boissons non alcoolisées à destination des femmes 

allaitantes et des enfants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91005    (151)   10 Juin 2014 
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(210) 142357 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91006    (151)   12 Juin 2014 

 

(210) 142432 

 

(732) EURL EAU MINÉRALE SAIDA. 

 Zone Industrielle Saida, Saida 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 32. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91007    (151)   10 Juin 2014 

 

(210) 142338 

 

(732) SARL WRR TECHNOLOGY 

 17, Cité Douzi 02, Bab Ezzouar, Alger 

 ALGERIE. 

 

 

(511) 9. 

Ordinateurs tablettes, ordinateurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91008    (151)   07 Septembre 2014 

 

(210) 143303 

 

(732) SARL GOLDEN FROCK 

 Cité 440 Lots, El-Eulma, Sétif 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 11, 14, 20. 

Lustres, veilleuses électriques. Pendule (horlogerie). 

Mobiles (objets pour la décoration), cadres, porte 

manteaux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91009    (151)   10 Juin 2014 
 

(210) 142351 
 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91010    (151)   10 Juin 2014 
 

(210) 142352 
 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 
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(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91011    (151)   02 Juin 2015 
 

(210) 152674 
 

(732) EURL SSMN IMPEX. 

 Lotissement Bouaroua 3
ème

 Tranche N° 384, 

 Rue Maine Achour, Sétif 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 3. 

Crème pour le visage, shampoing, gel douche, couleur 

pour cheveux, gel pour cheveux, préparations pour 

blanchir et autres substances pour lessiver; préparations 

pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; 

parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions 

pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91012             (151)   20 Mars 2014 

 

(210) 141152 

 

(732) SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI.  

Une société organisée et existante sous les lois de 

la République de Turquie.  

4. Organize Sanayi Bölgesi 83412 Nolu,  

Cad. N° 4 Şehitkamil Gaziantep 

TURQUIE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 

(511) 30. 

Café, cacao, boissons à base de café ou de cacao, 

boissons à base de chocolat, macaronis, tourtes à la 

viande, vermicelles, produits de pâtisserie et 

boulangerie, desserts, miel, propolis, arômes 

alimentaires, levure, poudre pour faire lever, préparation 

naturelles destinées à améliorer la forme et la couleur de 

produits farineux et le conserver ; toutes sortes de 

farines, semoules, fécule, sucre, sucre en morceaux, 

sucre en poudre, thé, thé glacé, confiserie, loukoums, 

yaourts glacés, chocolats, produits de chocolaterie, 

produits enrobés de chocolat et sucre candi, biscuits, 

crackers, gaufrettes, cocolins (biscuits), tartes, gâteaux, 

chocolats et bonbons fourrés au caramel, gommes à 

mâcher, crèmes glacées, glaces alimentaires, sels, 

céréales et leur produits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91013         (151)   19 Janvier 2015 

 

(210) 150223 

 

(732) Monsieur SABRI Smail 

 Fabrication Produits Alimentaires 

 N° 22, Cité Sahraoui, Sig, Mascara 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 29. 

Olives conservées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91014         (151)   19 Janvier 2015 

 

(210) 150222 

 

(732) Monsieur SABRI Smail 

 Fabrication Produits Alimentaires 

 N° 22, Cité Sahraoui, Sig, Mascara 

 ALGERIE. 
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(511) 29. 

Olives conservées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91015     (151)   08 Mai 2013 

 

(210) 131738 

 

(732) SARL COM.BO.D. 

 N° 09, Route de Bejaia, El Ouricia, Sétif 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 20. 

Matelas. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91016     (151)   24 Décembre 2013 

 

(210) 134848 

 

(732) BATIMATEC EXPO SPA. 

 107, Rue des Jeunes Aveugles,  

 Draria, Alger 

 ALGERIE. 

 
 

(511) 35, 41. 

Organisation d’expositions à but commerciaux ou de 

publicité ; publicité. Organisation et conduite de 

conférences, organisation et conduite de séminaires, 

organisation et conduite de congrés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91017        (151)   22 Octobre 2014 

 

(210) 143756 

 

(732) 1/ Monsieur Arihant JAIN 

 2/ Monsieur Vishwa JAIN 

 3/ Madame Neelam JAIN 

 B-XXX-6754? Focal Point,  

Ludhiana 141 010, Punjab 

INDE. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 

 

KANGARO 
 

(511) 16. 

Agrafeuses, agrafes, dégrafeuses, perforateurs papier, 

articles pour reliures, plumes à écrire, papier carbone, 

articles pour bureau. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91018        (151)   13 Octobre 2014 

 

(210) 143659 

 

(732) LABATEC PHARMA SA. 

31, Rue du Cardinal-Journet,  

Case Postale 120 CH – 1217,  

Meyrin 2, Genève 

SUISSE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 

 

TOLPERISONE LABATEC 
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(511) 5. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides, bains 

médicinaux ; culottes ou serviettes hygiéniques ; 

préparations chimiques à usage médical ou 

pharmaceutique ; herbes médicinales ; tissanes ; 

parasiticides ; alliages de métaux précieux à usage 

dentaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91019        (151)   01 Octobre 2014 
 

(210) 143569 
 

(732) SARL BIOTHERA 

 Route National 44, El Enieb, Sidi Kassi,  

Ben M’Hidi, El Taref 

ALGERIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

HEMOXAMIC 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91020        (151)   01 Octobre 2014 

 

(210) 143568 

 

(732) SARL BIOTHERA 

 Route National 44, El Enieb, Sidi Kassi,  

Ben M’Hidi, El Taref 

ALGERIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

HPMC THERA 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91021        (151)   01 Octobre 2014 

 

(210) 143567 

 

(732) SARL BIOTHERA 

 Route National 44, El Enieb, Sidi Kassi,  

Ben M’Hidi, El Taref 

ALGERIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 

TONIMETRINE 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91022        (151)   01 Octobre 2014 

 

(210) 143566 

 

(732) SARL BIOTHERA 

 Route National 44, El Enieb, Sidi Kassi,  

Ben M’Hidi, El Taref 

ALGERIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

XYTOCARE 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91023        (151)   01 Octobre 2014 

 

(210) 143564 

 

(732) SARL BIOTHERA 

 Route National 44, El Enieb, Sidi Kassi,  

Ben M’Hidi, El Taref 

ALGERIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

EXAPAR 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91024    (151)   22 Septembre 2014 

 

(210) 143446 

 

(732) ASTRAZENECA AB. 

 SE-151 85 Sodertalje 

 SUÈDE. 

 

(740) Maître M.A. Zizine 

 

BEVESPI 
 

(511) 5. 

Préparations et substances pharmaceutiques. 

 

(300) OHMI, le 21 Mai 2014, N° 12894515 

_____________________________________________ 
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(111) 91025    (151)   08 Septembre 2014 

 

(210) 143311 

 

(732) SARL DARFI 

 Ighram, Akbou, Béjaïa 

 ALGERIE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

 
 

(511) 30. 

Gaufrettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91026              (151)   28 Août 2014 

 

(210) 143236 

 

(732) WEIR ENGINEERING SERVICES LIMITED. 

 Pegasus House, Bramah Avenue, 

 Scottish Enterprise Technology Park,  

East Kilbride, Glasgow G75 0RD 

ROYAUME UNI. 

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

WEIR 
 

(511) 1, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 17, 37, 40, 42. 

Détergents à usage industriel; adhésifs et colles à usage 

industriel; apprêts adhésifs; matériaux céramiques; 

composites céramiques; composés céramiques; 

polyuréthane; adhésif en céramique résistant à l'usure; 

produits chimiques utilisés dans l'abrasion, revêtements 

résistant à l'usure et/ou à la corrosion, y compris billes 

d'alumine et résines époxydes. Ecrans de métal pour le 

tri de matériaux; revêtements métalliques; bidons 

d'assèchement en métal; tuyaux flexibles métalliques 

isolés; tuyaux métalliques à usage industriel; coudes de 

tuyaux métalliques ; raccords métalliques ; tuyaux et 

tubes en métal ; tuyaux métalliques revêtus de 

polyuréthane; tuyaux métalliques doublés de 

céramique; fil de cale; panneaux métalliques; poulies ; 

tuyaux métalliques et raccords métalliques y relatifs; 

soupapes métalliques autres que parties de machines ; 

vannes métalliques à commande manuelle ; coudes 

métalliques de tuyaux ; joints d'étanchéité métalliques 

pour le raccordement des tuyaux métalliques; pinces 

métalliques; raccords métalliques pour conduites ; 

bouchons métalliques ; têtes de fracturation 

métalliques; têtes de cimentation métalliques ; sièges 

métalliques de soupape ; pièces et accessoires pour les 

produits susmentionnés; métaux et alliages métalliques. 

Écrans parties de machines pour le tri de matériaux ; 

tuyaux non métalliques pour utilisation dans les 

machines; machines de criblage pour le tri de 

matériaux; tamis vibrants étant pièces de machines ; 

goulottes [parties de machines] ; vannes ; dispositifs 

d'isolation de fluide ; dispositifs de régulation de 

pression ; dispositifs de commande de débit ; joints ; 

cyclones; hydrocyclones ; courroies de transporteurs ; 

classificateurs pour la séparation de matériaux 

classificateurs pour la séparation de particules; 

machines de broyage ; cellules d'attrition concasseurs ; 

machines de meulage et broyeurs ; moulins de 

concassage et de broyage convoyeurs ; convoyeurs 

rouleaux ; centrifugeuses ; paniers pour centrifugeuses ; 

passoires carreaux de céramique pour machines de 

revêtement, pièces de machines et accessoires de 

machines; blindage de broyeur ; dispositifs lubrifiants 

pour une utilisation avec des machines; dispositifs 

lubrifiants pour une utilisation avec les équipements 

industriels ; dispositifs de fixation pour une utilisation 

avec les équipements industriels; raccords pour 

équipements industriels; mécanismes de jonction 

mécaniques pour utilisation avec les équipements 

industriels; dispositifs d'assemblage d'inter verrouillage 

pour une utilisation avec des équipements industriels ; 

connecteurs de jonction pour une utilisation avec les 

équipements industriels; raccords mécaniques pour une 

utilisation avec les équipements industriels ; 

actionneurs de vannes hydrauliques ; actionneurs de 

vannes pneumatiques; injecteur de balle pour insertion 

des balles dans un puits au cours du traitement de 

fracturation ; dispositifs pneumatiques pour 

l'installation de raccords de tuyaux métalliques; pièces 

de la pompe à piston, à savoir pistons, emballage de 

plongeur et sièges; machines tête de puits de parties de 

champs de pétrole et/ou de gaz, nommément têtes de 

tubage, bobines de tête de tubage, de suspension de 

tubage, têtes de tubes, bobines de tête de tube, 

adaptateurs de tête de tube, support de tubes, tubulure à 

double conduit d'achèvement, joints mécaniques 

secondaires, brides de têtes de puits, croix et de tés, 

presse-étoupes, colliers de tige, rotateurs de tubes, 

valves d'alésage, vannes de fluides et de flux de gaz, 

bobines d'arrêt de liquide et de débit de gaz , 

emballeurs de tension prédéfinie, emballeurs bague 

d'étanchéité, arbres de fracturation et de débit de retour, 

protecteurs de bol, bagues de friction, fiches de test, 

soupape de retenue, embouts de soupapes, bouchons 

lubrificateur de l'adaptateur et lubrificateurs, et toute 

combinaison des produits susmentionnées vendus par 

unité; robinets-vannes; équipement motorisé de 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
71 

l'industrie pétrolière pour le forage, traitement des 

fluides et de contrôle des solides, à savoir, dispositifs 

trembleurs; équipement motorisé de contrôle de 

pression pour une utilisation dans de le forage de 

pétrole, à savoir, bobines d'arrêt et dégazeurs pour 

l'extraction du gaz à partir du liquide au cours de la 

production de pétrole et de double séparateurs de gaz 

de boue de forage horizontal étant des composants des 

tubulures; treuil de forage; sièges de soupapes; inserts 

de valve ; extracteur par sièges soupapes ;, pistons de 

pompes; actionneurs; régulateurs de pression [pièces de 

machines]; mécanismes de contrôle des soupapes; 

pompes pour machines; turbines-pompes; turbines 

autres que pour véhicules terrestres; turbines à vapeur; 

turbines hydrauliques; rotors de pompes; expulseurs de 

pompes; pièces et accessoires pour ce qui précède. 

Outil à actionnement manuel pour l'installation de 

sièges de soupapes. Contrôleurs électroniques pour les 

pompes de fonctionnement et de surveillance; 

panneaux de contrôle électronique pour pompes 

d'exploitation et de surveillance; vannes de régulation 

pour réguler le flux de gaz et de liquides; soupapes de 

sécurité pour l'arrêt de l'écoulement dans la 

construction de puits; harnais de sécurité autres que 

pour sièges de véhicules ou équipement de sport; 

équipement de sécurité, à savoir les systèmes de 

retenue pour les lignes de flux de service de puits; 

dispositifs de control pour contrôler le fonctionnement 

et les performances des pompes; panneaux de contrôle 

pour la régulation des soupapes de pression; étiquettes 

d'identification de fréquence radio; arbres de noël pour 

une utilisation dans la production de pétrole et/ou des 

puits de gaz; équipement pétrolier et/ou de gaz, à 

savoir, équipement de contrôle de pression dans la 

nature de la tige de pompage obturateurs anti-éruption; 

parties de l'arbre de noël pour une utilisation dans la 

production de pétrole et/ou dè puits de gaz, y compris, 

le plafonnement des arbres; soupapes de sécurité pour 

arrêt de l'écoulement de pétrole et/ou la construction de 

puits de gaz; vannes de fluides et flux de gaz pour le 

contrôle et la régulation du débit de gaz ou de liquides 

n'étant pas parties de plomberie, chauffage, 

installations de refroidissement ou de machines; 

installations électriques pour la commande à distance 

d'opérations industrielles; capteurs électroniques; 

solénoïdes; systèmes de control électroniques; pièces et 

accessoires pour ce qui précède. Désurchauffeurs de 

vapeur; système d'allumage comprenant un tube 

d'alimentation en gaz avec une buse et un allumage 

électrique pour créer une flamme au niveau de la buse 

pour des opérations de production et de forage de 

pétrole et de gaz, à savoir, pour l'allumage de gaz de 

combustion étant évacués à partir d'un puits; 

séparateurs de gaz de la boue, à savoir, séparateurs 

pour le nettoyage et la purification de la boue de 

forage; dispositifs d'extraction de gaz, à savoir, le 

dégazeur de gaz et extracteurs de liquide destiné à être 

utilisé dans l'extraction des gaz à partir de fluides de 

forage ; et équipements de contrôle de la pression, à 

savoir, bobines d'arrêt et dégazeurs pour séparer le gaz 

du fluide lors de la production de pétrole; équipement 

motorisé de contrôle de pression pour une utilisation 

dans le forage de pétrole, à savoir, bobines d'arrêt, et 

dégazeurs pour l'extraction du gaz à partir de fluide lors 

de la production de pétrole et de deux séparateurs de 

gaz de boue pour le forage horizontal; désurchauffeurs; 

accumulateurs de vapeur; installations de production de 

vapeur; générateurs de vapeur; appareil de chauffage à 

la vapeur [à usage industriel] ; surchauffeurs de vapeur 

[à des fins industrielles] ; pièces et accessoires pour ce 

qui précède. Remorque, pièces et accessoires pour ce 

qui précède. Elastomère; produits en élastomère; 

caoutchouc brut; caoutchouc semi-ouvré; caoutchouc 

vulcanisé; caoutchouc non vulcanisé; caoutchouc 

naturel; caoutchouc synthétique; latex; produits en 

caoutchouc; garnitures de caoutchouc; garnitures en 

caoutchouc pour bandes transporteuses; feuilles de 

caoutchouc; tuyaux en caoutchouc; tuyaux flexibles 

non métalliques; tuyaux flexibles non métallique en 

caoutchouc renforcé par des câbles; garnitures de 

tuyaux; coude en caoutchouc pour tuyaux; feuilles de 

caoutchouc d'arrêt; courroies en caoutchouc pour 

convoyeurs; manches de caoutchouc pour protéger des 

parties de machines; articles en caoutchouc pour une 

utilisation dans l'absorption des chocs; articles en 

caoutchouc pour l'isolation; articles en caoutchouc à 

des fins d'assemblage; articles en caoutchouc à des fins 

de protection; barres résistantes à l'impact et à 

l'abrasion fabriquées en caoutchouc; panneaux en 

caoutchouc résistant aux chocs et à l'abrasion; rideaux 

de support de cibles en caoutchouc pour les champs de 

tir; panneaux et plaques en caoutchouc pour le 

revêtement des murs et des planchers; lames de 

raclettes en caoutchouc pour machines de nettoyage des 

sols; tuyaux doublés en céramique; tuyaux de 

polyuréthane doublée; produits de polyuréthane dans 

cette classe, y compris les écrans de polyuréthane, les 

revêtements de polyuréthane et autres pièces en 

polyuréthane pour machines, machines d'exploitation 

minière et de l'équipement de transformation des 

minéraux; écrans de caoutchouc pour le tri de 

matériaux particulaires ; bandes de caoutchouc; pièces 

et accessoires pour ce qui précède. Installation, 

réparation et maintenance d'installations industrielles et 

de machines; installation, réparation et entretien de 

pompes; installation, réparation et entretien des 

soupapes; installation, réparation et entretien des 

panneaux et feuilles en caoutchouc pour le revêtement 

des murs et des sols des salles de réveil des animaux; 

installation, réparation et entretien de rideaux de 

support des cibles en caoutchouc pour les champs de 

tir; location de dispositifs de retenue autres que pour les 

sièges des véhicules ou équipement de sport; location 

de matériel de sécurité, à savoir les systèmes de retenue 

pour les lignes de flux de service de puits; réparation de 

la turbine; réparation de moteur électrique; réparation 

des pièces de pompes; remise en état des tuyaux, des 

vannes et des collecteurs pour une utilisation dans des 

applications de service; location de tuyaux, de vannes, 

de collecteurs et de l'équipement pour une utilisation 
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dans des applications de service; location de puits de 

forage de pétrole et de gaz, production et 

reconditionnement d'équipement; entretien et 

réparation d'équipements de production de pétrole et/ou 

de puits de gaz; entretien et réparation des têtes de puits 

de production pétrole et/ou de puits de gaz, d'arbres de 

noël dans la production de pétrole et/ou de gaz, , 

d'équipement des têtes de puits et de production de 

pétrole; d'équipement de l'arbre de noël; entretien et 

réparation d'équipement de production de pétrole et/ou 

de puits de gaz, y compris, têtes de tubage, bobines de 

tête de tubage, suspension de tubage, têtes de tubes, 

bobines de tête de tube, adaptateurs de tête de tube, 

cintres de tubes, double achèvement de cintres de 

tubes, joints mécaniques secondaires, brides de têtes de 

puits , croix et tés, chapeaux d'arbres, presse-étoupe, 

tige de pompage, obturateurs pour empêcher les 

explosions, colliers de tige, rotateurs de tubes, 

soupapes de sécurité, vannes, robinets à passage, 

vannes de fluides et des flux de gaz, étranglements de 

fluides et de flux de gaz, emballeurs pour régler la 

tension, emballeurs à bague d'étanchéité, fracturation et 

arbres de retour de flux, protecteurs de bol, l'usure des 

douilles, fiches de test, vannes de contre-pression, 

douilles de soupapes, lubrificateur d'adaptateur de 

capuchons et lubrificateurs ; location d'outils de 

fonctionnement et de récupération utilisés dans le 

forage de pétrole et/ou de gal et les phases de 

production dans un puits et location d'équipement de 

retour de flux de puits de pétrole; services de 

récupération de fluides de puits de pétrole; services de 

récupération de gaz de puits de gaz; services de 

déménagements et matériels de puits de pétrole et 1 ou 

de gaz; services de contrôle de flux pour les puits 

pétrole et/ou de gaz; réparation, restauration, mise à 

niveau ou entretien de pompes; réparation, restauration, 

mise à niveau ou entretien de turbine; maintenance, 

réparation, mise à niveau, remplacement ou réglage des 

composants, pièces ou systèmes dans les générateurs de 

turbine; installation d'équipements de production 

d'énergie renouvelable ; consultation dans le domaine 

de la réparation de turbine, de sa restauration ou de son 

entretien; consultation dans le domaine de la réparation 

de pompe, de sa restauration ou de son entretien; 

consultation dans le domaine de la mise à niveau pour 

les turbines; consultation dans le domaine de la mise à 

niveau pour les pompes; consultation dans le domaine 

de la mise à niveau des centrales de production 

d'énergie renouvelables; consultation dans le domaine 

de la réhabilitation des centrales de production 

d'énergie renouvelables; consultation dans le domaine 

de la sélection d'équipement pour les centrales de 

génération d'énergie renouvelables; installation de 

systèmes d'éclairage et de balises lumineuses pour 

éoliennes; location de systèmes d'éclairage et de balises 

lumineuses pour éoliennes; installation, maintenance et 

réparation des ascenseurs pour l'utilisation dans les 

installations de production d'énergie renouvelable; 

installation, maintenance et réparation de systèmes de 

surveillance électronique pour les installations de 

production d'électricité et des équipements de 

production d'énergie; construction, maintenance, 

réparation et rénovation des installations de production 

d'énergie renouvelable; services de conseil ayant trait à 

la construction, la maintenance, la réparation et ka 

rénovation des installations de production d'énergie 

renouvelable ; entretien des installations de production 

d'énergie renouvelable. Assemblage sur commande de 

matériaux ; fabrication sur commande de produits ; 

moulage de matériaux; fabrication de matériaux; 

services de dessalement; services de traitement 

thermique; fabrication de produits métalliques et de 

finition; services de soudage; assemblage de turbines 

pour des tiers; conception sur commande de turbines 

pour des tiers; fabrication sur commande de turbines 

pour des tiers; assemblage de pompes pour des tiers; 

conception sur commande de pompes pour des tiers; 

fabrication sur commande de pompes pour des tiers; 

consultation dans le domaine de la fabrication sur 

commande de turbines; consultation dans le domaine 

de la fabrication sur commande de pompes. Services de 

conception; services d'analyse et de recherche 

industrielles; conception de machines, de matériel de 

manutention pour usines, d'équipements industriels et 

miniers ; conception de feuilles de caoutchouc, de 

dalles, de revêtements et de conduit pour l'industrie, 

l'exploitation minière et les machines et processus de 

manutention ; conception de salles de réanimation pour 

animaux; conception de rideaux de sécurité en 

caoutchouc de support de cibles pour les champs de tir; 

conception des pontons et de barges ; services 

d'ingénierie; ingénierie d'industrie, minière et de 

matériel de manutention pour usines et de machines ; 

ingénierie de feuilles de caoutchouc, de dalles, de 

revêtements et de conduit pour l'industrie, l'exploitation 

minière et les. machines et processus de manutention; 

ingénierie de salles de réanimation pour animaux; 

ingénierie de rideaux de sécurité en caoutchouc de 

support de cibles pour les champs de tir; ingénierie des 

pompes; ingénierie de pontons et des barges ; service 

de consultation concernant les services précités; 

surveillance de l'état de la machine; surveillance de 

l'état de la pompe; surveillance de l'état de la vanne; 

essai, analyse et évaluation des biens de tiers à des fins 

de certification; inspection d'équipement pétrolier et de 

machines; consultation dans le domaine de la 

conception de turbine ; consultation dans le domaine de 

la conception de pompe; consultation dans le domaine 

de la conception des équipements de production 

d'énergie; services d'analyse d'ingénierie dans le 

domaine de la production d'énergie renouvelable ; 

essais de pompes; essais de turbines; tests d'équipement 

de production d'énergie renouvelable ; conseil en 

ingénierie relative aux installations de production 

d'énergie renouvelable; collecte d'informations relatives 

à la météorologie; dispositions de la recherche 

météorologique de l’information météorologique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91027        (151)   08 Octobre 2014 
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(210) 143633 

 

(732) SARL CONDITIONNEMENT EXPRESS 

 Résidence de la Paix, Villa N° 105,  

 Réghaia, Alger 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 3. 

Produits détergents. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91028    (151)   06 Juin 2011 

 

(210) 111808 

 

(732) AL ABERAH FOR INDUSTRIAL SERVICES 

LTD.  

P.O. Box 140626, Amman 11814 

JORDANIE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 43. 

Services de restauration (alimentation) ; hébergement 

temporaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91029            (151)   07 Juillet 2014 

 

(210) 142724 

 

(732) Monsieur MAHRI Sofiane 

 Tremblay en France, 93290 

 49, Avenue du Dauphine 

 FRANCE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

 

(511) 3, 8, 9, 11, 14, 21, 22, 25, 26, 44. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour cheveux; dentifrices. 

Dépilatoires; produits de démaquillage; rouge à lèvres; 

masques de beauté; produits de rasage; produits pour la 

conservation du cuir (cirages) ; crèmes pour le cuir. 

Outils et instruments à main entraînés manuellement; 

coutellerie, fourchettes et cuillers; armes blanches; 

rasoirs. Appareils pour l'abattage des animaux de 

boucherie; outils à main actionnés manuellement; 

tondeuses (instruments à main). Appareils et 

instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, 

photographiques, cinématographiques, optiques, de 

pesage, de mesurage, de signalisation, de contrôle 

(inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement; 

appareils et instruments pour la conduite, la 

distribution, la transformation, l'accumulation, le 

réglage ou la commande du courant électrique; 

appareils pour l'enregistrement, la transmission, la 

reproduction du son ou des images; supports 

d'enregistrement magnétiques, disques acoustiques ou 

optiques; disques compacts, DVD, et autres supports 

d'enregistrement numériques; mécanismes pour 

appareils à pré-paiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer, équipement pour le traitement de 

l'information et les ordinateurs; extincteurs. Logiciels 

de jeux; logiciels (programmes enregistrés) ; 

périphériques d'ordinateurs; batteries électriques; 

détecteurs; fils électriques; relais électriques; 

combinaisons, costumes, gants ou masques de plongée; 

vêtements de protection contre les accidents, les 

radiations et le feu; dispositifs de protection personnelle 

contre les accidents; lunettes (optique) ; articles de 

lunetterie; étuis à lunettes; appareils pour le diagnostic 

non à usage médical; cartes à mémoire ou à 

microprocesseur; bâches de sauvetage; sacoches 

conçues pour ordinateurs portables. Appareils 

d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de 

cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de 

distribution d'eau et installations sanitaires. Appareils 

ou installations de climatisation; congélateurs; lampes 

de poche; cafetières électriques; cuisinières; appareils 

d'éclairage pour véhicules; installations de chauffage ou 

de climatisation pour véhicules; appareils et machines 

pour la purification de l'air ou de l'eau; stérilisateurs. 

Joaillerie; bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et 

instruments chronométriques ; métaux précieux et leurs 

alliages. Objets d'art en métaux précieux; coffrets à 

bijoux; boîtes en métaux précieux; boîtiers, bracelets, 

chaînes, ressorts ou verres de montre; porte clefs de 

fantaisie; statues ou figurines (statuettes) en métaux 

précieux; étuis ou écrins pour l'horlogerie; médailles. 

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

peignes et éponges; brosses (à l'exception des 

pinceaux) ; matériaux pour la brosserie ; instruments de 

nettoyage actionnés manuellement; paille de fer; verre 

brut ou mi-ouvré (à l'exception du verre de 

construction) ; porcelaines; faïence. Bouteilles; objets 

d'art en porcelaine, en céramique, en faïence ou en 

verre; statues ou figurines (statuettes) en porcelaine, en 
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céramique, en faïence ou en verre; ustensiles ou 

nécessaires de toilette; poubelles; verres (récipients) ; 

vaisselle. Cordes, ficelles, tentes, bâches, voiles 

(gréement); matières de rembourrage (à l'exception du 

caoutchouc ou des matières plastiques) ; matières 

textiles fibreuses brutes. Câbles non métalliques; 

matières d'emballage (rembourrage) ni en caoutchouc, 

ni en matières plastiques; fibres textiles; sacs pour le 

transport et l'emmagasinage de marchandises en vrac; 

sacs ou sachets (enveloppes, pochettes) en matières 

textiles pour l'emballage. Vêtements, chaussures, 

chapellerie. Chemises; vêtements en cuir ou en 

imitation du cuir; ceintures (habillement) ; fourrures 

(vêtements) ; gants (habillement); cravates; bonneterie; 

chaussettes; chaussons; chaussures de plage, de ski ou 

de sport, sous-vêtements. Rubans et lacets; boutons, 

crochets et œillets, épingles et aiguilles; plantes et 

fleurs artificielles. Articles de mercerie (à l'exception 

des fils) ; passementerie; perruques; attaches ou 

fermetures pour vêtements; articles décoratifs pour la 

chevelure. Services d'agriculture, d'horticulture et de 

sylviculture. Services médicaux. Services vétérinaires; 

soins d'hygiène et de beauté pour êtres humains ou pour 

animaux. Assistance médicale. Chirurgie esthétique. 

Services hospitaliers. Maisons médicalisées. Maisons 

de convalescence ou de repos. Services d'opticiens. 

Services de médecine alternative. Salons de beauté. 

Salons de coiffure. Toilettage d'animaux. Jardinage. 

Services de jardinier-paysagiste. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91030              (151)   09 Juillet 204 

 

(210) 142759 

 

(732) SARL STE BOISSONS TAYBA. 

 Cité Ben Choubane, Rouiba, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 32. 

Soda. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91031    (151)   26 Juin 2014 

 

(210) 142478 

(732) SARL ALGERASIE IMPORT EXPORT 

 Ilot N° 03, Lot 7&8, Zone d’Activité, 

 El-Kerma, Oran 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 8, 21. 

Couteaux. Récipient isothermes pour aliment et boissos, 

théière, ustensiles de cuisine, batteries de cuisine, plats 

allant au four. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91032    (151)   10 Juin 2014 

 

(210) 142354 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91033    (151)   10 Juin 2014 

 

(210) 142355 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 
 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 
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(111) 91034    (151)   10 Juin 2014 

 

(210) 142356 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91035    (151)   10 Juin 2014 

 

(210) 142359 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91036    (151)   10 Juin 2014 

 

(210) 142362 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04 Chemins, Béjaia 06000 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais. 

_____________________________________________ 

(111) 91037     (151)   10 Juin 2014    

 

(210) 142371  

 

(732) SPA PROFERT. 

 04, Chemins Béjaia 06000  

 ALGÉRIE. 

 

 
 

 

(511) 1. 

Engrais.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91038     (151)   11 Juin 2014    

 

(210) 142393  

 

(732) EURL EXTRAFRUIT COMPANY. 

 25, Rue Belaidi Ramdane, Boghni, Tizi Ouzou 

 ALGÉRIE. 
 

 
 

 

(511) 32. 

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons non 

alcoolisées; boissons de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91039     (151)   11 Juin 2014    

 

(210) 142395 
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(732) Madame BADAOUI LARBAOUI Souad  

Cité Chekroun Farid 1 B N° 3, Air de France, 

Bouzareah, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 

 

(511) 41, 42.   

Education; formation; divertissement; activités sportives 

et culturelles. Services scientifiques et technologiques 

ainsi que services de recherches et de conception y 

relatifs; services d’analyses et de recherches 

industrielles; conception et développement 

d’ordinateurs et de logiciels.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91040     (151)   15 Juin 2014    

 

(210) 142440 

 

(732) Monsieur KHALED-KHODJA Fodil 

 Cité Malki, Bâtiment 13,  

Ben Aknoun, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9, 12, 22, 25, 28, 37, 40.  

Lunettes de soleil, lunettes, montures [châsses] et étuis 

pour lunettes optiques et solaires; combinaisons 

humides comprises dans cette classe; gilets de 

sauvetage; casques de protection, y compris casques de 

protection destinés aux sports, dont le surf, la planche à 

roulettes, le surf des neiges et le ski; porte-cartes de 

crédit; étuis à cartes de crédit. Véhicules et appareils de 

locomotion par air et eau; et notamment les véhicules 

nautiques, les bateaux/ canots; les voiliers et leurs 

pièces et parties constitutives telles que coques de 

bateaux, crochets de bateaux [gaffes], mâts pour 

bateaux, râmes, pagaies, flèches, espars, bômes, dérives, 

gouvernails et têtes de gouvernails, puits de dérivés, 

capots et puits de gouvernails, perches de spinnaker; 

emplantures et protections d'emplanture, maillons de 

sécurité et barges de drave pour véhicules nautiques; 

pneumatiques, les pièces et parties constitutives de tous 

les produits précités. Cordes, cordages non métalliques, 

ficelles, filets, tentes, auvents, bâches, estropes, 

systèmes d'élingue, étriers, harnais et lignes de harnais, 

voiles (gréement), voiles pour navigation, câbles non 

métalliques, toile à voiles, voiles non comprises dans 

d'autres classes. Sacs pour le transport et le stockage de 

matériaux, en vrac; sacs pour voiles et voiles de planche 

à voile Sacs [enveloppes, pochettes] en matières textiles 

pour l'emballage; les pièces et parties constitutives de 

tous les produits précités, sacs en matières textiles pour 

équipements pour mât et voile. Pièces et accessoires 

pour hisser une voile de planche à voile, des lignes de 

harnais de planche à voile, des voiles y compris des 

voiles de planche. Matières de rembourrage et de 

remplissage (à l'exclusion du caoutchouc ou des 

matières plastiques); matières textiles fibreuses brutes. 

Voiles, voiles de voiliers, voiles pour navigation de 

plaisance, voiles de planches à voiles, voiles pour mâts 

à voiles, voiles pour le kitesurf, ailes pour le kite surf, 

voiles pour le kite-board; ailes pour le kite-board, voiles 

non comprises dans d'autres classes, cerfs-volants; les 

pièces et parties constitutives de tous les produits 

précités. Vêtements, y compris les chaussures et la 

chapellerie, et notamment bandeaux pour la tête, 

casquettes, caleçons de bain, ceintures [habillement], 

chapeaux et chapeaux de mer, chaussettes, chaussures, 

chaussures de sport, chemises, chemisettes, 

combinaisons de mer, costumes de plage, débardeurs de 

sport, maillots de sport, maillots de bain/ costumes de 

bain, pantalons, peignoirs de bain, sandales de bain, 

souliers de sport, tee-shirts, tricots [vêtements], 

vêtements imperméables, visières de casquettes, pulls 

molletonnés, maillots de bain, vestes, combinaisons de 

plongée, bottes et chaussons de planche à voile. Articles 

de sport non compris dans d'autres classes et notamment 

planches à voile, planches pour le surf, planches pour le 

kitesurf, planches pour le kite-boards, leurs pièces et 

parties constitutives telles que harnais utilisés avec les 

sports de voile et de planche à voile; mâts, sangles, 

bômes, et emplantures pour planches à voile. Sacs y 

compris sacs d'équipements conçus et fabriqués pour le 

transport d'équipements de planche à voile, 

d'accessoires de planche à voile, de combinaisons et 

vêtements pour la pratique de la planche à voile, les 

pièces et parties constitutives de tous les produits 

précités. Body boards, kayaks de mer, paddles board, 

kite boards, parapentes, les pièces et parties 

constitutives de tous les produits précités. Construction 

navale et réparation de voile. Fabrication sur mesure de 

véhicules et appareils de locomotion par eau, bateaux, 

mâts, flèches, gouvernails, quilles, perches de spinnaker 

et pièces et parties constitutives de tous les produits 

précités; traitement de matériaux.  

____________________________________________ 

 

(111) 91041                        (151)   15 Juin 2014    
 

(210) 142449 

 

(732) SARL PARFUMS WOUROUD. 

 Zone Industrielle Kouinine 39014,  

El Oued 

 ALGÉRIE.  



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
77 

 
 

(511) 3. 

Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes 

rafraichissantes, produits de beauté.   

_____________________________________________ 

 
(111) 91042                (151)   03 Août 2014    

 

(210) 142923 

 

(732) Monsieur AIRECHE Messaoud 

 Ouled Mendil, Douera, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 

 

(511) 29. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles.   

_____________________________________________ 

 
(111) 91043            (151)   30 Juillet 2014    

 

(210) 142910 

 

(732) ASKO APPLIANCES AB.  

Sockerbruksgatan 3, 

 53140 Lidköping,  

 SUÈDE.   

 

(740) Maître M. Aidoud 

 

   

 

(511) 7, 11. 

Machines a laver; robots de cuisine électriques; lave-

vaisselles; essoreuses; machines a laver incorporant 

des installations de séchage; machines a laver la 

vaisselle a usage industriel; paniers a ustensiles pour 

machines a laver la vaisselle; filtres [parties de 

machines ou de moteurs]; mixeurs électriques; 

mixeurs de cuisine (électriques -); mixeurs 

électriques a usage domestique; centrifugeuses 

électriques. Fours a micro-ondes; grils électriques; 

cuisinières électriques; poêles de sauna; 

réfrigérateurs; congélateurs; hottes de cuisine; hottes 

aspirantes pour cuisine; sécheuses électriques; 

armoires de séchage pour vêtements; séchoirs a linge; 

fours électriques; fours de cuisson; plaques de cuisson; 

hottes de ventilation pour cuisinières; ventilateurs a 

propulsion électrique a des fins d'aération; 

ventilateurs pour évacuer les vapeurs; filtres pour 

extracteurs de gaz d'échappement [parties 

d'installations domestiques]; filtres pour hottes 

aspirantes de l'air; ventilateurs électriques étant 

parties d'installations de ventilation domestiques; 

friteuses électriques; friteuses électriques 

domestiques; grils électriques; grils d'appareils de 

cuisson; grille-pain; grille-pain électriques; grille-

pain électrique domestique; bouilloires électriques; 

bouilloires de the électriques; mijoteuses électriques.  

_____________________________________________ 
 

(111) 91044               (151)   03 Août 2014    

 

(210) 142930 
 

(732) Monsieur HOUAIRI Raouf 

 Cité Abdelmoumene N° 49 Rue FD,  

Bordj-Bou Arreridj 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 1, 3. 
Produits chimiques destinés à l’industrie, aux sciences, 

à la photographie, ainsi qu’à l’agriculture, l’horticulture 

et la sylviculture; résines artificiels à l’état brut, 

matières plastiques à l’état brut; engrais pour les terres; 

compositions extinctrices; préparations pour la trempe 

et la soudure des métaux; produits chimiques  destinés à 

conserver les aliments; matières tannantes; adhésifs 

(matières collantes) destinés à l’industrie. Préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; 

préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; 

savons; parfumerie, huiles essentielles, dentifrices.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91045     (151)   24 Juin 2014    

 

(210) 142573 
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(732) SARL COPHYD. 

 Micro Zone Industrielle, B.P. 184 -42240,  

Koléa, Tipaza 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2. 

Produits antirouille.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91046     (151)   25 Juin 2014    

 

(210) 142601 

 

(732) SARL VERRERIE DE L’EST - VEREST - 

 Zone Industrielle, Souk Ahras 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 21. 

Verres à boire, récipients de cuisine.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91047     (151)   25 Juin 2014    

 

(210) 142605 

 

(732) Madame DJANADI Sihem 

 Tizi Semaoune, Amizour, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

 

 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, esprit 

de sel, eau de javel, désodorisant parfumé en spray, 

liquides pour lave glaces liquides désinfectants 

parfumés, produits de nettoyage pour W-C, produits 

odorants, produits pour la conservation du cuir 

(cirages), produits détergents, substances pour détacher 

et dégraisser.   

_____________________________________________ 

 
(111) 91048     (151)   25 Juin 2014    

 

(210) 142602 

 

(732) SARL ALGERIE ALUMINIUM 

 8 Place Pasteur, Delmonte,  

31000 Oran 

 ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 6. 

Métaux communs et leurs alliages,  matériaux de 

construction métalliques, serrurerie et quincaillerie 

métalliques.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91049             (151)   10 Juillet 2014    

 

(210) 142780 

 

(732) SARL GHARBI DETERGENTS. 

 Siege Social N° 58 Centre Ali Bouhadja,  

Birtouta, Alger 

 ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons.   

_____________________________________________ 
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(111) 91050             (151)   13 Juillet 2014    

 

(210) 142785 

 

(732) EURL ELGHAZOU 

 14, Rue Mohamed Yousfi,  

 Sidi M’hamed, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511)  3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91051             (151)   17 Juillet 2014    

 

(210) 142829 

 

(732) SARL LIMONADERIE DU RIF. 

 Village Colonel Amirouche, Akbou,  

B.P. 37 C, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 32. 

Sodas.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91052             (151)   17 Juillet 2014    

(210) 142830 

 

(732) SARL LIMONADERIE DU RIF. 

 Village Colonel Amirouche, Akbou,  

B.P. 37 C, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 32. 

Sodas.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91053             (151)   17 Juillet 2014    

 

(210) 142831 
 

(732) SARL LIMONADERIE DU RIF. 

 Village Colonel Amirouche, Akbou,  

B.P. 37 C, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 32. 
Sodas.   

_____________________________________________ 
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(111) 91054             (151)   17 Juillet 2014    

 

(210) 142832 
 

(732) SARL LIMONADERIE DU RIF. 

 Village Colonel Amirouche, Akbou,  

B.P. 37 C, Bejaia 

 ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 32. 

Sodas.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91055             (151)   17 Juillet 2014    

 

(210) 142833 

 

(732) SARL LIMONADERIE DU RIF. 

 Village Colonel Amirouche, Akbou,  

B.P. 37 C, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 32. 
Sodas.   

_____________________________________________ 

(111) 91056             (151)   24 Juillet 2014    

 

(210) 142873 

 

(732) SARL CAROLINA. 

Cité Alioua Foudil Lot. 344 N° 14, Loc. A,  

Cheraga, Alger 

 ALGERIE. 

 

 
 

(511) 3. 

Parfums et déodorants.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91057             (151)   24 Juillet 2014    

 

(210) 142885 

 

(732) SARL MEZIANI ET CIE. 

 Rue L Ilot 125 Arrière Port, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; épices; chocolat; 

boissons à base de café, de cacao, de chocolat ou de thé; 

pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel; 

glace à rafraichir.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91058               (151)   07 Août 2014    

 

(210) 143021 

 

(732) Monsieur SADAOUI Abdelkrim 

 Cité Zouche, Tala Merkha, Bejaia 

 ALGÉRIE. 
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(511) 32. 

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans 

alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91059               (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143032 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 16, 21. 
Mouchoirs en papier, serviettes en papier pour les 

mains. Distributeurs de mouchoirs en papier.   

____________________________________________ 

 

(111) 91060                                 (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143034 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 

(511) 16, 21. 

Mouchoirs en papier, serviettes en papier pour les 

mains. Distributeurs de mouchoirs en papier.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91061               (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143035 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5. 
Couche culottes à jeter en papier ou en cellulose, 

couches culottes en papier pour bébé, couche pour bébé 

jetables en papier ou en cellulose, couches pour bébé, 

couches jetables pour bébé en phase d’apprentissage en 

papier ou en cellulose.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91062               (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143042 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 
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(511) 5. 
Couche culottes à jeter en papier ou en cellulose, 

couches culottes en papier pour bébé, couche pour bébé 

jetables en papier ou en cellulose, couches pour bébé, 

couches jetables pour bébé en phase d’apprentissage en 

papier ou en cellulose.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91063               (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143044 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 5. 
Couche culottes à jeter en papier ou en cellulose, 

couches culottes en papier pour bébé, couche pour bébé 

jetables en papier ou en cellulose, couches pour bébé, 

couches jetables pour bébé en phase d’apprentissage en 

papier ou en cellulose.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91064                                 (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143045 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 
 

 

(511) 5. 
Couche culottes à jeter en papier ou en cellulose, 

couches culottes en papier pour bébé, couche pour bébé 

jetables en papier ou en cellulose, couches pour bébé, 

couches jetables pour bébé en phase d’apprentissage en 

papier ou en cellulose.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91065               (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143053 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

 

(511) 3. 

Lingettes pour bébés (à usage cosmétique) lingettes 

imprégnées de produit nettoyants pour la peau.     

_____________________________________________ 

 

(111) 91066               (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143054 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

 

(511) 5. 

Serviettes hygiéniques.   

_____________________________________________ 
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(111) 91067              (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143059 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

 

(511) 16 

Serviettes de table jetables en papier, papier pour 

serviettes.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91068                                  (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143058 

 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

 

(511) 3. 

Lingettes pour bébés (à usage cosmétique) lingettes 

imprégnées de produit nettoyants pour la peau.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91069                                  (151)   10 Août 2014    

 

(210) 143062 

(732) FADERCO SPA.  

 Zone Industrielle Lot 22,  

 Les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

 

(511) 5. 

Couches jetables pour adultes, couches jetables pour 

personnes incontinentes, couches d’incontinences.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91070                                  (151)   11 Août 2014    

 

(210) 143082 

 

(732) Monsieur BENNIA MOUSSA 

 48, Rue Mezghiche Ali, El Eulma, Sétif 

 ALGÉRIE.  

 

 
 

 

(511) 7, 9, 11. 

Robots de cuisine électriques. Ordinateurs portables, 

tablettes électroniques, chargeurs de piles et batterie, 

mémoire pour ordinateurs, carte à mémoire ou à 

microprocesseur, souris (périphériques d’ordinateurs), 

clavier d’ordinateur, batterie électriques, câbles 

électriques, appareils de télévision. Séchoirs (appareils).  

_____________________________________________ 

 

(111) 91071                                  (151)   12 Août 2014    

 

(210) 143086 

 

(732) Monsieur SALHI Mahdi 

 Avenue Bel Air, 12000 Tebessa 

 ALGÉRIE. 
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(511) 4. 
Charbon [combustible], briquettes de charbon de bois. 

_____________________________________________ 

 
(111) 91072                                    (151)   12 Mai 2015   

 

(210) 152314 

 

(732) EURL EL-MITHALY SERVICES 

 Draa Taga, Theniet El-Abed,  

Batna 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 12, 17, 18, 20, 21. 

Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou 

par eau. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, 

mica et produits en ces matières non compris dans 

d’autres classes; produits en matières plastiques mi-

ouvrées; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler; 

tuyaux flexibles non métalliques. Cuirs et imitations du 

cuir, produits en ces matières non compris dans d’autres 

classes; peaux d’animaux; malles et valises; parapluies, 

parasols et cannes; fouets et sellerie. Meubles, glaces 

(miroirs), cadres, produits, (non compris dans d’autres 

classes) en bois, liège, roseau, jonc, osier, corne, os, 

ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer, 

succédanés de toutes ces matières ou en matières 

plastiques. Ustensiles et récipients pour le ménage ou la 

cuisine; peignes et éponges; brosses (à l’exception des 

pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de 

nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré (à 

l’exception du verre de construction); verrerie, 

porcelaine et faïence non comprises dans d’autres 

classes.   

_____________________________________________ 
 

(111) 91073                        (151)   18 Septembre 2014   

 

(210) 143433 

 

(732) THE POLO/LAUREN COMPANY L.P. 

 650 Madison Avenue, 

 New York, 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

POLO 

 
(511) 9, 18, 25.  
Jumelles, étuis pour pince-nez (étuis a lunettes), pince-

nez, étuis pour pince-nez (pince-nez cases),  

chaînettes de pince-nez (pince-nez chaînes), cordons de 

pince-nez (pince-nez cordes), montures de pince-nez,  

chaînettes de pince-nez(chaînes de lunettes), cordons de 

pince-nez (cordons de lunettes), lunettes de vue, étuis à 

lunettes, montures (châsses) de lunettes, verres de 

lunettes, lunettes (optique), étuis pour lunettes de soleil, 

cordons pour lunettes de soleil, montures de lunettes de 

soleil, chaînettes pour lunettes de soleil, lunettes de 

soleil. Mallettes pour documents, sacs à dos, sacs de 

plage, serviettes (maroquinerie), cannes, porte-cartes 

(portefeuilles), sacs à main, étuis pour clés, 

bandoulières (courroies) en cuir, parasols, 

portefeuilles, bourses, pochettes, serviettes d'écoliers 

(cartables), serviettes d'écoliers (cartables scolaires), 

sacoches, sacs à provisions, mallettes, housses pour 

costumes, chemises et robes, sacs de voyage, coffres 

de voyage, valises, parapluies, portefeuilles. 

Vêtements pour hommes, femmes et enfants, 

chaussures, coiffures (chapellerie).  

_____________________________________________ 

 

(111) 91074                                (151)   08 Juillet 2013   

 

(210) 132605 

 

(732) SARL MILITOU IMPORT EXPORT 

Cité Abderahmane Kahouadji, N° 11 Lot 11 B, 

Dar El Beida, Alger 

 ALGÉRIE. 
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(511)  29. 

Thon. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91075                                (151)   08 Juillet 2013   

 

(210) 132606 

 

(732) SARL MILITOU IMPORT EXPORT 

Cité Abderahmane Kahouadji, N° 11 Lot 11 B, 

Dar El Beida, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511)  29. 
Thon.  

____________________________________________ 

 

(111) 91076                        (151)   02 Décembre 2014   

 

(210) 144449 

 

(732) Monsieur ALOUANI Nabil 

 Secteur D, Rue B N° 48, Bordj-Bou Arreridj 

 ALGÉRIE. 

 

 

(511) 24. 

Tissus et produits textiles.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91077                              (151)   24 Février 2013   

 

(210) 130724 

 

(732) VENDOME HOTELS MANAGEMENT 

 Société Anonyme à Responsabilité Limitée 

 89, Avenue Habib Bourguiba, 2080 Ariana 

 TUNISIE.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 35. 

Gestion et l’exploitation des hôtels, accompagnement 

des ouvertures et suivi des projets, audit et contrôle de 

gestion, formation du personnel.      
_____________________________________________ 

 

(111) 91078                       (151)   14 Septembre 2014   

 

(210) 143363 

 

(732) WIKIMEDIA FOUNDATION, INC. 

 149 New Montgomery Street, 3rd Floor 

 San Francisco, California, 94105 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

WIKIMEDIA 

 

(511) 9, 16, 18, 25, 35, 36, 38, 41, 42. 
Logiciel téléchargeable pour la mise en place de site 

web et la création et la publication de pages web par les 

utilisateurs; logiciels pour la transmission, la réception, 

la publication, l'encodage et l'organisation des données 

en liaison avec un réseau informatique mondial. 

Publications imprimées, à savoir livres et manuels 

concernant une encyclopédie en ligne et d'autres 

éléments éducatifs. Sacs pour tout usage. Vêtements, à 

savoir vestes, sweat-shirts, t-shirts et foulards. Magasin 

de vente au détail sur Internet proposant des vêtements, 

des sacs, et articles de voyage; gestion de fichiers 

informatiques. Services de collecte de fonds de 

bienfaisance; services de bienfaisance: à savoir, la 

collecte, le développement et la diffusion de sujets 
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éducatifs en vertu d'une licence libre ou dans le domaine 

public; services de collecte de fonds pour le soutien de 

la connaissance libre et le partage des sujets éducatifs; 

fourniture de subventions pour la diffusion et la 

promotion de la connaissance libre et les sujets 

éducatifs. Transmission électronique de données et de 

documents via Internet et d'autres bases de données; 

transmission électronique de texte et multimédia; 

services de télécommunication, à savoir l'offre en ligne 

de bulletins électroniques et services de messagerie pour 

la transmission de messages entre utilisateurs 

concernant des fichiers de données en ligne de niveau 

encyclopédique, dictionnaires, cours, livres, sources 

textuelles, catalogues, guides de voyage, articles de 

presse, fichiers multimédia et autres éléments éducatifs. 

Fournir des bases de données en ligne créées et 

maintenues en collaboration pour les connaissances 

encyclopédiques, dictionnaires, cours, livres, sources 

textuelles, catalogues, guides de voyage, informations, 

fichiers multimédia, et autres éléments éducatifs; fournir 

des publications en ligne sur l'utilisation et la 

contribution aux bases de données en ligne des 

connaissances encyclopédiques, dictionnaires, cours, 

livres, sources textuelles, catalogues, guides de voyage, 

informations, fichiers multimédia, et autres éléments 

éducatifs; services éducatifs, à savoir, des conférences 

et des ateliers sur les bases de données en ligne des 

connaissances encyclopédiques, dictionnaires, cours, 

livres, sources textuelles, catalogues, guides de voyage, 

informations, fichiers multimédia, et autres éléments 

éducatifs; fournir un site web qui permet aux utilisateurs 

de voir, discuter, écrire, publier, et de contribuer à des 

bases de données en ligne de connaissance 

encyclopédique, dictionnaires, cours, livres, sources 

textuelles, catalogues, guides de voyage, informations, 

fichiers multimédia, et autres éléments éducatifs; 

organisation et mise en place de concours et de 

programmes d'encouragement; fournir des informations 

relatives à l'organisation des activités communautaires 

pour encourager la technologie libre et la diffusion de la 

connaissance libre et des éléments éducatifs; 

Conception et développement de logiciels; offrir des 

sites web dotés de la technologie libre qui permet aux 

utilisateurs de voir, discuter, écrire, publier, et de 

contribuer à des bases de données en ligne de 

connaissances encyclopédiques, dictionnaires, cours, 

livres, sources textuelles, catalogues, guides de voyage, 

informations, fichiers multimédia, et autres contenus 

éducatifs; permettre l'utilisation temporaire de logiciels 

non téléchargeables pour la mise en place de sites web 

et la création et l'édition de pages web par les 

utilisateurs; permettre l'utilisation temporaire de 

logiciels non téléchargeables pour la transmission, la 

réception, la publication, l'encodage et l'organisation des 

données en collaboration avec un réseau informatique 

mondial; hébergement de contenus numériques sur 

Internet; services informatiques, à savoir hébergement 

de sites web interactifs qui permettent aux utilisateurs 

de contribuer et de publier des bases de données en 

ligne de connaissances encyclopédiques, dictionnaires, 

cours, livres, sources textuelles, catalogues, guides de 

voyage, informations, fichiers multimédia, et autres 

éléments éducatifs, et de publier des textes et des 

fichiers multimédia.  

 

(300) US, le 14 Mars 2014 N° 86/221,888. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91079                        (151)   14 Septembre 2014   

 

(210) 143364 

 

(732) WIKIMEDIA FOUNDATION, INC. 

 149 New Montgomery Street, 3rd Floor 

 San Francisco, California, 94105 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

WIKIPEDIA 

 

(511) 9, 16, 18, 25, 35, 36, 38, 41, 42. 

Publications téléchargeables, à savoir, les livres 

électroniques du type manuel scolaire, manuel 

d'instruction, support pédagogique ou autres. 

Publications imprimées, à savoir livres et manuels 

concernant une encyclopédie en ligne. Sacs pour tout 

usage. Vêtements, à savoir vestes, sweat-shirts, t-shirts 

et foulards. Magasin de vente au détail sur Internet 

proposant des vêtements, des sacs, et articles de voyage; 

gestion de fichiers informatiques. Services de collecte 

de fonds de bienfaisance; services de bienfaisance,- à 

savoir, la collecte, le développement et la diffusion de 

sujets éducatifs en vertu d'une licence libre ou dans le 

domaine public; services de collecte de fonds pour le 

soutien de la connaissance libre et le partage des sujets 

éducatifs; fourniture de subventions pour la diffusion et 

la promotion de la connaissance libre et les sujets 

éducatifs. Transmission électronique de données et de 

documents via Internet et d'autres bases de données; 

transmission électronique de texte et multimédia; 

services de télécommunication, à savoir l'offre en ligne 

de bulletins électroniques et services de messagerie pour 

la transmission de messages entre utilisateurs 

concernant des articles de l'encyclopédie et 

l'administration d'un projet d'encyclopédie; transmission 

d'informations accessibles en ligne via un code visuel, à 

savoir, un code QR ou un autre code visuel, via un 

ordinateur ou des périphériques mobiles ou d'une 

combinaison des deux, afin de partager et de distribuer 

l'information historique, éducative, et des informations 

de base. Fournir une encyclopédie multilingue créée en 

collaboration et maintenue en ligne; fournir des 

publications en ligne sur l'utilisation et la contribution à 

une encyclopédie en ligne; services éducatifs, à savoir, 

des conférences et des ateliers sur une encyclopédie en 

ligne; fournir un site web qui permet aux utilisateurs de 

voir, discuter, écrire, publier, contribuer, et entretenir 

une encyclopédie en ligne; organiser et tenir des 

concours et des programmes de récompenses 

d'encouragement. Fournir un site web doté de la 

technologie libre qui permet aux utilisateurs de voir, 

http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-9/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-9/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-9/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-16/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-16/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-18/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-18/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-25/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-25/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-35/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-35/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-35/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-36/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-38/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-41/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-42/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-42/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
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discuter, écrire, publier, contribuer, et entretenir une 

encyclopédie en ligne; services informatiques, à savoir, 

le maintien d'une encyclopédie en ligne. 

 

(300) US, le 14 Mars 2014 N° 86/221,644. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91080                        (151)   14 Septembre 2014   

 

(210) 143362 

 

(732) WIKIMEDIA FOUNDATION, INC. 

 149 New Montgomery Street, 3rd Floor 

 San Francisco, California, 94105 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 9, 16, 18, 25, 35, 36, 38, 41, 42. 
Logiciel téléchargeable pour la mise en place de site 

web et la création et la publication de pages web par les 

utilisateurs; logiciels pour la transmission, la réception, 

la publication, l'encodage et l'organisation des données 

en liaison avec un réseau informatique mondial. 

Publications imprimées, à savoir livres et manuels 

concernant une encyclopédie en ligne et d'autres 

éléments éducatifs. Sacs pour tout usage. Vêtements, à 

savoir vestes, sweat-shirts, t-shirts et foulards. Magasin 

de vente au détail sur Internet proposant des vêtements, 

des sacs, et articles de voyage; gestion de fichiers 

informatiques. Services de collecte de fonds de 

bienfaisance; services de bienfaisance: à savoir, la 

collecte, le développement et la diffusion de sujets 

éducatifs en vertu d'une licence libre ou dans le domaine 

public; services de collecte de fonds pour le soutien de 

la connaissance libre et le partage des sujets éducatifs; 

fourniture de subventions pour la diffusion et la 

promotion de la connaissance libre et les sujets 

éducatifs. Transmission électronique de données et de 

documents via Internet et d'autres bases de données; 

transmission électronique de texte et multimédia; 

services de télécommunication, à savoir l'offre en ligne 

de bulletins électroniques et services de messagerie pour 

la transmission de messages entre utilisateurs 

concernant des fichiers de données en ligne de niveau 

encyclopédique, dictionnaires, cours, livres, sources 

textuelles, catalogues, guides de voyage, articles de 

presse, fichiers multimédia et autres éléments éducatifs. 

Fournir des bases de données en ligne créées et 

maintenues en collaboration pour les connaissances 

encyclopédiques, dictionnaires, cours, livres, sources 

textuelles, catalogues, guides de voyage, informations, 

fichiers multimédia, et autres éléments éducatifs; fournir 

des publications en ligne sur l'utilisation et la 

contribution aux bases de données en ligne des 

connaissances encyclopédiques, dictionnaires, cours, 

livres, sources textuelles, catalogues, guides de voyage, 

informations, fichiers multimédia, et autres éléments 

éducatifs; services éducatifs, à savoir, des conférences 

et des ateliers sur les bases de données en ligne des 

connaissances encyclopédiques, dictionnaires, cours, 

livres, sources textuelles, catalogues, guides de voyage, 

informations, fichiers multimédia, et autres éléments 

éducatifs; fournir un site web qui permet aux utilisateurs 

de voir, discuter, écrire, publier, et de contribuer à des 

bases de données en ligne de connaissance 

encyclopédique, dictionnaires, cours, livres, sources 

textuelles, catalogues, guides de voyage, informations, 

fichiers multimédia, et autres éléments éducatifs; 

organisation et mise en place de concours et de 

programmes d'encouragement; fournir des informations 

relatives à l'organisation des activités communautaires 

pour encourager la technologie libre et la diffusion de la 

connaissance libre et des éléments éducatifs; 

Conception et développement de logiciels; offrir des 

sites web dotés de la technologie libre qui permet aux 

utilisateurs de voir, discuter, écrire, publier, et de 

contribuer à des bases de données en ligne de 

connaissances encyclopédiques, dictionnaires, cours, 

livres, sources textuelles, catalogues, guides de voyage, 

informations, fichiers multimédia, et autres contenus 

éducatifs; permettre l'utilisation temporaire de logiciels 

non téléchargeables pour la mise en place de sites web 

et la création et l'édition de pages web par les 

utilisateurs; permettre l'utilisation temporaire de 

logiciels non téléchargeables pour la transmission, la 

réception, la publication, l'encodage et l'organisation des 

données en collaboration avec un réseau informatique 

mondial; hébergement de contenus numériques sur 

Internet; services informatiques, à savoir hébergement 

de sites web interactifs qui permettent aux utilisateurs 

de contribuer et de publier des bases de données en 

ligne de connaissances encyclopédiques, dictionnaires, 

cours, livres, sources textuelles, catalogues, guides de 

voyage, informations, fichiers multimédia, et autres 

éléments éducatifs, et de publier des textes et des 

fichiers multimédia.  

 

(300) US, le 14 Mars 2014 N° 86/221,695. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91081                                  (151)   24 Juin 2013   

 

(210) 132427 

 

(732) DIAGEO MORTH AMERICA, INC. 

 801 Main Avenue 

 Norwalk, Connecticut 06851  

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-42/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-42/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-42/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
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SMIRNOFF SORBET 

 
(511) 33. 

Boissons alcooliques (à l’exception des bières). 

_____________________________________________ 

 

(111) 91082                        (151)   11 Septembre 2013   

 

(210) 133398 

 

(732) SCITEC INTERNATIONAL S.À.R.L. 

 2, Avenue Charles de Gaulle 

 L-1653, Luxembourg  

 LUXEMBOURG. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

MUSCLE ARMY 

 
(511) 5, 25, 29, 32, 35. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; emplâtres, matériel pour 

pansements; matières pour plomber les dents et pour 

empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la 

destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides, 

(tous les produits de cette classe inclus dans la liste 

alphabétique de la classification de Nice); compléments 

diététiques, compléments alimentaires, additifs 

nutritionnels et préparations de vitamines destinés à la 

consommation humaine, compléments diététiques 

contenants de la protéine, de la créatine, et/ou des 

aminoacides. Vêtements, chaussures, chapellerie (tous 

les produits de cette classe inclus dans la liste 

alphabétique de la classification de Nice). Viande, 

poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 

légumes conservés, séchés et cuits; gelées, confitures, 

compotes; œufs, lait et produits laitiers; huiles et 

graisses comestibles, (tous les produits de cette classe 

inclus dans la liste alphabétique de la classification de 

Nice); lait et produits laitiers; en particulier le petit-lait 

et d’autres produits laitiers, lécithine de soja, huile de 

graines de lin, produits contenant de la protéine, de la 

créatine, de la caritine, et/ou des aminoacides. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans 

alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons, (tous les 

produits de cette classe inclus dans la liste alphabétique 

de la classification de Nice); boissons contenant de la 

protéine et/ou de la carnitine. Publicité, gestion des 

affaires commerciales; administration commerciale; 

travaux de bureau, (tous les produits de cette classe 

inclus dans la liste alphabétique de la classification de 

Nice); la distribution et la promotion des produits 

diététiques, des compliments alimentaires, des additifs 

nutritionnels et préparations de vitamines destinés à la 

consommation humaine, des produits laitiers, en 

particulier de petit-lait et d’autres produits laitiers, 

lécithine de soja, huile de graines de lin et de vêtements.  
 

(300) HU, le 14 Mars 2013 N° M1300704.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91083                                    (151)   21 Mai 2014   

 

(210) 142043 

 

(732) LOTTE CONFECTIONERY CO., LTD. 

 10, Yangpyeong-ro 21-gil, 

 Yeongdeungpo-gu, Seoul 

RÉPUBLIQUE DE CORÉE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

PEPERO 

 

(511) 30. 

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés 

du café; farines et préparations à base de céréales, pain, 

pâtisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop 

de mélasse;  levure, poudre pour faire lever; sel, 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; 

boissons à base de chocolat; édulcorants (naturels); 

sucreries; bonbons; gommes à mâcher (non à usage 

médical); chocolat; gâteaux; confiseries; biscuits; 

pizzas; pastille [produits à base de céréales]; spaghetti; 

maïs grillé et éclaté; gluten à usage alimentaire; produit 

amylacés à usage alimentaire; crèmes glacées; sel de 

cuisine; sauce de soja; menthe pour la confiserie; 

flocons de maïas; ketchup (sauce); cafés transformés; 

boissons à base de thé; caramel; bonbons au chocolat; 

bonbons glacés; gâteaux de riz; cracker; tourte. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91084                                    (151)   21 Mai 2014   

 

(210) 142045 

 

(732) EL MALEKA FOR FOOD INDUSTRIES. 

 Une société Égyptienne  

 9 El Masanea st. Industrial Zone - District 6, 

 Nasr City, Cairo 

 EGYPTE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
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(511) 30. 

Pâtes alimentaires et macaronis.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91085                                    (151)   25 Mai 2014   

 

(210) 142109 

 

(732) DART INDUSTRIES INC. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 14901 S. Orange Blossom Trail, 

 Orlando, Florida 32837 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

TUPPERWARE 

 

(511) 8, 16, 21, 28, 35. 

Coutellerie, à savoir, couteaux universels, couteaux 

d'office,    couteaux de chef, couteaux de boucherie, 

couteaux à pain, couteaux à découper, couteaux pour 

fromage, couteaux à steak, couteaux de découpe de 

filets, tranche-tomates, zesteurs, couteaux à gâteaux, 

lames de fromage ; éplucheurs à fruits et légumes et 

ouvre-boîtes non électriques; machines à couper les 

aliments en dés, hachoirs, hachoirs (couteaux), 

trancheuses pour aliments et robots de cuisine entraînés 

manuellement; outils à main, à savoir, affiloirs et 

aiguisoirs d'acier. Produits de l'imprimerie, à savoir, 

catalogues, matériel de promotion des ventes, guides de 

démonstration et matériel pédagogique. Récipients pour 

le ménage ou la cuisine non en métaux précieux, bols et 

leurs couvercles, cruches et leurs couvercles, moules de 

salade ou de gélatine et leurs couvercles, tamis et leurs 

couvercles, chopes et leurs couvercles, sucriers et 

crémiers, boîtes de cuisine, sacs fourre-tout thermo-

isolants pour aliments et boissons, assiettes, gobelets et 

leurs couvercles, bouteilles d'eau, gourdes pour le sport, 

salières, poivriers et distributeurs de beurre, supports à 

épices, piques à épis de maïs, plateaux de service, 

essoreuses manuelles à salade et leurs couvercles, 

présentoirs à gâteau et porte-tartes, poches à douilles et 

récipients pour la décoration des produits de 

boulangeries et d'autres produits, récipients à cuire, 

plaques thermorésistantes à cuillers, planches à 

découper, bacs à glace, feuilles à pâtisserie, emporte-

pièces, raclettes à usage domestique, boîtes à casse-

croûte, ronds de serviettes non en métaux précieux, 

dessous de carafes, non en papier et autres que linge de 

table, breloques à fixer sur des articles de verrerie 

permettant leur identification, verrerie, agitateurs pour 

boissons, boîtes à cure-dents, distributeurs de savon ; 

ustensiles ménagers, à savoir tamis à usage ménager, 

poire à sauce, moulins à épices à main, rouleaux à 

pâtisserie, spatules, pelles, fouets, diffuseurs, pelles à 

nourriture, râpes, presse-ail, ouvre-bouteilles, cuillères à 

glace, pinces à servir, pinces pour barbecue, cuillers, et 

louches de cuisine et louches à servir. Jeux et jouets en 

plastique. Services de publicité; gestion d'activités 

commerciales; administration commerciale; travaux de 

bureau; organisation d'expositions et de foires à des fins 

économiques et publicitaires, également sur Internet; 

services d'annonces publicitaires, conseil en publicité, 

publicité; marketing, conseil en marketing; conseils 

commerciaux et en affaires, services de conseillers en 

ventes et en organisation; services d'assistance en vente, 

à savoir, services de conseil dans le domaine des 

techniques et programmes de vente; services de vente au 

détail par le biais de réunions de vente à domicile et 

d'Internet ; présentation et regroupement de produits 

(pour des tiers), à des fins publicitaires et de vente; 

démonstration de produits à des fins publicitaires et de 

vente. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91086     (151)   04 Juin 2014   
 

(210) 142260 

 

(732) JIANGLING MOTORS CO., LTD. 

Société organisée et existante sous les lois de 

Chine. 

509, North Yingbin Road, Nanchang City, 

Jiangxi Province 

 RÉPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE.  

 

(740) Maître Maya Sator 
 

 
 

(511) 12. 
Automobiles; camions; camionnettes; voitures de sport; 

autocars; autobus; camping-car; garnitures intérieures 

de véhicules [capitonnage]; moteurs pour véhicules 

terrestres; bandages pour automobiles.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91087     (151)   08 Juin 2014   

 

(210) 142301 

 

(732) SCHWEPPES INTERNATIONAL LIMITED. 

Une société organisée et existante sous les lois 

Du Royaume-Uni 

7 Albemarle Street, London W1S 4HQ 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
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(511)  32. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91088     (151)   08 Juin 2014   

 

(210) 142302 

 

(732) SEHWEPPES INTERNATIONAL LIMITED. 

Une société organisée et existante sous les lois 

Du Royaume-Uni 

7 Albemarle Street, London W1S 4HQ 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511)  32. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91089     (151)   09 Juin 2014   

 

(210) 142330 

 

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 300 Park Avenue, New York, New York 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.     

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 3, 5, 10, 21. 

Produits pour soins oraux; produits de soins 

cosmétiques oraux; produits de soin de la bouche; 

dentifrices; bains de bouche; produits dentaires de 

rinçage; dentifrices; produits de blanchiment des dents. 

Produits médicinaux de soins buccaux; médicaments à 

usage dentaire; produits médicaux de soins buccaux; 

pâtes dentifrices médicamenteuses; produits pour les 

bains de bouche à usage médical; produits de rinçage 

buccaux médicamenteux; un système professionnel de 

blanchiment des dents composé de produits de 

blanchiment, de seringues et de gouttières dentaires; 

plateaux dentaires préremplis pour application de 

compositions dentaires sur les dents; laque dentaire. 

Appareils et instruments dentaires; appareils pour les 

soins de dents, de gencives et de la bouche; un stylo 

applicateur à cartouches prérempli avec des produits de 

blanchiment dentaire seringues pour application de 

préparations dentaires. Produits pour soins oraux; 

brosses à dents; brosses à dents électriques; fil dentaire; 

dispositifs de nettoyage inter dentaire; pinceaux 

d'application dentaire.  

 

(300) US, le 11 Décembre 2013, N° 86/140,417.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91090     (151)   12 Juin 2014   

 

(210) 142438 

 

(732) WHIRLPOOL PROPERTIES, INC. 

 A Michigan Corporation 

 500 Renaissance Drive, Suite 101, 

 Saint Joseph, Michigan 49085 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 7, 8, 9, 11, 16, 21. 
Machines et machines-outils; moteurs (à l'exception des 

moteurs pour véhicules terrestres) ; accouplements et 

organes de transmission (à l'exception de ceux pour 

véhicules terrestres) ; instruments agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; 

distributeurs automatiques; machines pour utilisation 

dans le traitement ou la préparation des aliments et des 

boissons; machines et appareils culinaires électriques 

pour hacher, broyer, déchiqueter, râper, moudre, 

presser, écraser, couper, trancher, pétrir, émulsionner, 

liquéfier, battre, mélanger, malaxer ou éplucher les 

aliments, y compris machines électriques de préparation 

des aliments; batteurs électrique; mixeurs électrique; 

mélangeur d'œufs électrique; malaxeurs électriques; 

lisseuses. électriques; appareils pour la fabrication de 

boissons gazeuses; appareils pour la fabrication des 

boissons froides; machines pour fabrication de lait de 

soja; machines à faire du thé; pressoirs à fruits 

électriques; presse-agrumes électriques pour fruits et 

légumes; centrifugeuses; hachoirs; robots de cuisine; 

trancheuses électriques; éplucheurs électriques; 

couteaux électriques; aiguisoirs de couteaux électriques; 

cisailles universelles; aiguisoirs universels; machines à 

râper les légumes; machines à pâtes; préparateurs 

électriques de pâtes; broyeurs à café électriques; 

moulins à café électriques; broyeurs à épices 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
91 

électriques; appareils électriques pour la préparation de 

crème glacée; ouvre-boîte électrique; machines à 

coudre; tricoteuses; repasseuses; moteurs y compris 

moteurs électriques (à l'exception de ceux pour 

véhicules terrestres); compresseurs pour le 

refroidissement et la climatisation; pompes électriques; 

machines à condensation; machines à laver le linge; 

machines à tordre le linge; lave-vaisselle; compacteurs, 

y compris compacteurs de déchets alimentaires et 

d'ordures ménagères; broyeurs, y compris broyeurs de 

déchets; machines de nettoyage électriques [lavage à 

pression]; machines de lavage des aliments; machines et 

machines-outils; pièces et garnitures de tous les produits 

précités non compris dans une autre classe. Outils et 

instruments à main entraînés manuellement; coutellerie 

;armes blanches; rasoirs; outils et instruments à main 

(entrainés manuellement); coutellerie; rasoirs; y compris 

ouvre-boites, bouteille et bocaux; éplucheurs de 

légumes et fruits; zester de citron; carottiers de fruits; 

coupe-frites; hache-légumes; déchiqueteuses et 

trancheuses; rabots à fromage; trancheuses en spirale, y 

compris trancheuses à fromage trancheuses à œufs, 

trancheuses de champignons; couteaux à pizza, coupe-

pizza et trancheuses à main; casse-noix non en métaux 

précieux; fourchettes et couteux à tartiner; coutellerie, y 

compris couteaux en forme de V et U pour décoration 

des aliments; housses de couteaux; cisaille à commande 

manuelle (ciseaux); affûteurs à couteaux manuels; 

couteaux, y compris couteaux en acier, couteaux 

utilitaires, couteaux à désosser, couteaux à steak, 

couteaux de table, couteaux de chef, couteaux de 

boucher, tranchets; couverts [coutellerie, fourchettes et 

cuillers] ; fers à repasser électriques pour le repassage 

des vêtements. Appareils et instruments scientifiques, 

nautiques, géodésiques, photographiques, 

cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, 

de signalisation, de contrôle (inspection), de secours 

(sauvetage) et d'enseignement; appareils et instruments 

pour la conduite, la distribution, la transformation, 

l'accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l'enregistrement, la 

transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d'enregistrement magnétiques, disques 

acoustiques; disques compacts, DVD et autres supports 

d'enregistrement numériques; mécanismes pour 

appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer, équipements pour le traitement 

d'informations, ordinateurs; logiciels; extincteurs; 

appareils et instruments de pesage, de mesurage, de 

contrôle; balances pour aliments; thermostats pour 

aliments; thermostats pour appareils; thermostats pour 

fours et rôtissoires; ordinateurs personnels et portatifs; 

logiciels et microprogrammes pour utilisation dans la 

commande à distance et le contrôle des appareils 

ménagers, petits appareils électriques, systèmes 

d'éclairage, de divertissement au foyer et de contrôle, 

systèmes de sécurité et dispositifs de communication; 

scanners optiques; imprimantes d'ordinateurs; écrans 

d'ordinateur; périphériques d'ordinateur; commandes 

domestiques exploités via un pad web, y compris 

panneaux de contrôle électriques pour l'opération 

numérique basé sur le web et le contrôle des appareils 

ménagers; matériel de passerelle de communication 

domestique centrale pour faciliter l'intégration de divers 

moyens de communication en une seule passerelle de 

communication; modems internet à haut débit; logiciel 

d'exploitation USB (bus série universel); flash USB ; 

dispositifs de stockage de mémoire digitale; minuteries 

automatiques pour utilisation avec les appareils de 

cuisson; minuteries automatiques pour utilisation dans 

les appareils de préparation de boissons; minuteries 

électrique; thermomètres pour le vin; programmes 

informatiques relatifs à l'alimentation et à la cuisine; 

dispositif de stockage de données pour les informations 

préenregistrées relatives à la cuisson, à la préparation 

d'aliments, batteries de cuisine ou appareils 

domestiques; dispositifs de contrôle à distance 

(électroniques); dispositifs de contrôle à distance pour 

exploitation d'appareils ménagers; dispositifs de 

contrôle à distance pour le contrôle du chauffage et de la 

climatisation; mécanismes pour utilisation d'appareils à 

prépaiement; alarmes; batteries électriques; chargeurs 

de batteries; indicateurs de température; 

transformateurs; extincteurs; logiciels d'application pour 

téléphones mobiles, lecteurs multimédias portables et 

ordinateurs portables, notamment, logiciel pour créer 

des cycles de lavage personnalisé, fournir des 

informations sur les taches et autres problèmes de 

buanderie, fournir une assistance technique pour 

l'utilisation des laveuses; et logiciels d'application pour 

téléphones mobiles, lecteurs multimédias portatables et 

ordinateurs portables, notamment, logiciel pour accéder 

à des livres de recettes numériques et stocker des livres 

de recettes; logiciels d'application pour laveuses, 

notamment, logiciel pour créer des cycles de lavage 

personnalisé et contrôler les cycles de lavage; 

stabilisateurs de tension; fournisseurs d'électricité; 

Dispositif d'alimentation de courant continu; pièces et 

accessoires pour tous les produits précités non compris 

dans d'autres classes. Appareils d'éclairage, de 

chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de 

réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires; appareils de cuisson, de 

chauffage, de rôtissage, de friture, de cuisson à la 

vapeur, de séchage, de réfrigération et de congélation, y 

compris rafraîchisseurs à vin portables ou de table; 

sorbetières portables ou de table; gaufriers; chauffe-

plats portables ou de table; cuisinière tournebroches; 

cuiseurs à vapeur électriques; bain-marie chauffés 

électriquement; poêles à frire ou de cuisson électriques; 

mijoteuse ; plaques de gril portables ou de table; grils 

portables ou de table; plaques chauffantes portables ou 

de table; plaques de cuisson portables ou de table; 

plaques à induction; réchauds portables ou de table; 

réfrigérateurs portables; armoires frigorifiques; 

congélateurs portables; armoires de congélation; 

dispositif de refroidissement de boissons; glacières; 

machines à glace; bahut à glace; fourneaux portatifs ou 

à table; fours à micro-ondes; cuisinières à air chaud; 

cuiseurs à riz; unités électriques de chauffage des 

aliments; tiroirs d'aliments chauffants; chauffe-pot; 

friteuses électriques; dés hydrateurs d'aliments; chauffe-

plats portables ou de table; autocuiseurs; appareil de 

barbecue et de cuisson; rôtissoires portables ou de 
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tables; broches de rôtissage ; fours de cuisson de 

camping; grils de camping; outils et accessoires de 

barbecue; grille-pain; four grille-pain; bouilloires; 

machines électriques pour la préparation de boissons 

chaudes; mousseuse de lait électrique; théières; 

cafetières; machines à café expresso; machines à café 

cappuccino; bouillottes électriques; cuiseurs à pâtes; 

yaourtières électriques; sorbetières; machines à crème 

glacée; appareils pour la cuisson des crêpes; cuiseurs à 

œufs; machines à pain; appareils à sandwichs; appareils 

à pizza; armoires chauffées à l'électricité pour aliments; 

dispositifs y compris réfrigérateurs; congélateurs; 

réfrigérateurs-congélateurs combinés; machines à 

glaçons; cuisinières, fours et tables de cuisson 

électriques; fours de cuisson au gaz; grills à gaz, 

électriques et à vapeur; hottes; caves à vin à température 

commandée; fours sous vide à température contrôlée 

avec bain marie intégré; armoires et machines de 

séchage; appareils de chauffage, de réfrigération et de 

filtrage de l'eau, y compris unités de distribution 

destinées à fournir de l'eau froide et de la glace de 

réfrigérateurs; appareils destinées à fournir de l'eau 

chaude, froide, bouillante, gazeuse et filtrée; 

stérilisateurs d'eau; appareils de filtration de l'eau de 

réfrigérateurs; unités domestiques de filtrage d'eau; 

dispositifs de filtration de l'eau de comptoir; filtres à eau 

du robinet; refroidisseurs d'eau; pièces et accessoires 

pour tous les produits précités non compris dans d'autres 

classes. Papier, carton et produits en ces matières, non 

compris dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; 

articles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines à écrire et 

articles de bureau (à l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (à l'exception des 

appareils); matières plastiques pour l'emballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; clichés; livres de recettes; publications 

imprimées ayant trait à la cuisine, à la préparation et à la 

conservation des aliments, aux batteries de cuisines et 

aux appareils électriques ménagers; papier- parchemin. 

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine (ni 

en métaux précieux, ni en plaqué); peignes et éponges; 

brosses (à l'exception des pinceaux); matériaux pour la 

brosserie; matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut 

ou mi-ouvré (à l'exception du verre de construction); 

verrerie, porcelaine et faïence non comprises dans 

d'autres classes; outils, ustensiles et récipients de cuisine 

(non électriques), y compris pinces, ouvre-bocaux, 

attendrisseurs de viande, cuillères à glace, pelles à 

glace, ouvre-bouteilles, presse-ail, râpes, tire-bouchons, 

repose-cuillères, couteaux à former des coquilles de 

beurre, pelles, passoires, tamis, hachoirs, pinceaux à 

pâtisserie et badigeonnage, pinces à pâte, fouets, 

mélangeurs de pâte manuels, spatules, raclettes pour 

casseroles et poêles à frire, rouleaux à pâtisserie; outils à 

barbecue, y compris, spatules, broches de cuisson et 

pique-épis, brosses à barbecue, garnitures pour grilles 

de barbecue, garnitures pour wok, paniers pour grilles, 

pelles à poisson; thermomètres de gril, coupelles à 

savons; distributeurs de savon; paniers à vaisselle; 

filtres d'évier; ensembles de brosses culinaires composés 

de brosses pour bassin; brosses à fruits et légumes et 

brosses pour laver la vaisselle; organisateurs pour 

éponges et brosses culinaires; organisateur de tiroir pour 

outils culinaires non électriques, non en métaux 

précieux; supports de serviettes en papier; Boîtes à pain; 

Bonbonnes; étagères à épices; porte-serviettes; 

comptoirs fixe pour outils de cuisine non électriques, 

non en métaux précieux; supports pour couvercles de 

marmite; porte livres de cuisine ;boîtes de recettes; 

burettes non en métaux précieux; dispositifs pour tenir 

les bouteilles de vin; cave à vin réfrigérées; brocs; seaux 

à glace; bols à mélanger; paniers à essorer la salade; 

plateaux de lit à servir non en métaux précieux; 

centrifugeuses non électriques; cribles à farine; moules 

à biscuit; moules à gâteaux; presses à biscuit; moulin à 

poivre; poivrières; moulins à sel; salières; presses à 

biscuit; kits de décoration pour gâteaux composés 

d'embouts décoratifs pour gâteaux et pâtisserie et 

sachets pour pâtisserie; dessous de carafe en plastique; 

moules ménagers; séparateurs de graisse pour séparer la 

graisse de la sauce; kits de garniture composés de 

cuillères parisiennes et couteaux en forme V et U; 

planches à découper; repose-plats; presse-purée; 

appareils de cuisson non électriques pour ajouter de 

l'huile; planches à fromage, plateaux à servir pour 

barbecue non en métaux précieux; moulins culinaires 

non électriques pour hacher, moudre, râper et moudre; 

séparateurs d'œufs et protections contre les projections; 

brosses à usage ménager; supports pour gobelets, porte-

fruits, beurriers, sucriers, crémiers, boîte à pain, poêles 

et couvercles à charcuterie, récipients à condiments, 

range-épices, pot à herbes, récipients pour assiettes à 

gâteau sur pieds, plateaux à servir, poubelles; 

accessoires de bars et accessoires pour vin, à savoir, 

coupe-capsules pour bouteilles de vin, bouchons pour 

bouteilles de vin, shakers, bouchons-verseurs pour 

bouteille de vin non en métaux précieux et bouchons 

anti gouttes pour bouteilles de vin non en métaux 

précieux; batterie de cuisine non électrique, y compris 

sauciers, poêles à frire, poêles à sauter, sauteuses, poêles 

à frire, marmites, faitouts, sauciers, moules à gratin, 

grils non électriques, plaques de grils, woks, poêles, 

bouilloires à thé, et leurs pièces; ustensiles de cuisson, y 

compris plaques à biscuits, poêles à gâteaux, moules à 

Pain, refroidisseurs, moules à muffins, bacs à pizza, 

plats à tartes, moules à gâteau roulé, poêles à rôtir, 

cocottes et leurs pièces.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91091     (151)   16 Juin 2014   

 

(210) 142482 

 

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION. 

 500 Gulfstream Road, Savannah,  

 Georgia 31407 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

G1200 
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(511) 12. 

Avions.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91092     (151)   16 Juin 2014   

 

(210) 142483 

 

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION. 

 500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 
 

G1100 

 

(511) 12. 

Avions.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91093     (151)   16 Juin 2014   

 

(210) 142484 

 

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION. 

 500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 
 

G1000 

 

(511) 12. 

Avions.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91094     (151)   16 Juin 2014   

 

(210) 142485 

 

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION. 

 500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 
 

G900 

 

(511) 12. 

Avions.   

____________________________________________ 

 

(111) 91095                                  (151)   16 Juin 2014   

 

(210) 142486 

 

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION. 

 500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

(740) Maître Maya Sator 

 

G800 

 

(511) 12. 

Avions.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91096     (151)   19 Juin 2014   

 

(210) 142530 

 

(732) GITI  TIRE PTE. LTD. 

Société à Responsabilité Limitée organisée sous 

les lois de Singapour 

9 Oxley Rise, #01-02, The Oxley, 

Singapore 238697  

SINGAPOUR.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 12, 35. 

Pneus. Publicité et marketing; organisation, direction et 

organisation d'expositions et de foi commerciales, 

promotionnelles ou publicitaires; administration des 

affaires; direction des affaires; établissement et 

systématisation d'informations dans les bases de 

données informatique; gestion de bases de donnés; 

promotionnels, publicité et services de relations 

publiques; établissement et fourniture d'informations sur 

des entreprises ou de commerciales; services 

d'informations de statistiques commerciales aux 

entreprises; services de promotions de concessionnaires 

automobiles; services de commande (pour des tiers); 

services d'agence de marketing; diffusion d'annonces 

publicitaires pour des tiers via des publications 

imprimées, la radio, la télévision et les réseaux de 

communications électroniques en ligne'; décoration de 

vitrines; services de vente en gros et au détail de pneus 

pour roues de véhicules; vente en gros et au détail de 

pièces et accessoires de véhicules à moteurs.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91097     (151)   22 Juin 2014   

 

(210) 142547 

 

(732) CLOP & CO SARL. 

 7, Rue Guibert, 14000 Caen 

 FRANCE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

CLOPINETTE 
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(511) 3, 5, 9, 10, 11, 30, 34, 35. 

Parfums; huiles essentielles, eaux de senteur; arômes 

pour recharge de cigarettes électroniques. Cigarettes 

sans tabac à usage médical; préparations pour 

inhalateurs; cigarettes électronique à usage médical. 

Batteries électriques pour cigarettes électroniques; 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique; chargeurs électriques. 

Inhalateurs, inhalateurs de nicotine. Vaporisateurs 

électroniques; solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques; vaporisateurs 

électroniques; essences à utiliser avec un vaporisateur; 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser; tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée. Arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques. Cigarettes électroniques; cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles; boites à cigarettes 

électroniques; étuis à cigarettes électroniques; 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques ; 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide; inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique; cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical; cigares 

électroniques; cigarillos électroniques; pipes 

électroniques; filtres pour cigarette électronique ; 

liquide électronique pour cigarette électronique ; 

atomiseur pour cigarette électronique ; clearomizer pour 

cigarette électronique ; mèche pour cigarette 

électronique ; pointe au goutte à goutte pour cigarette 

électronique ; adaptateur pour cigarette électronique. 

Services de vente au détail pour parfums, huiles 

essentielles, eaux de senteurs, arômes pour recharge de 

cigarettes électroniques, glycérine à usage médical, 

cigarettes sans tabac à usage médical, préparations pour 

inhalateur, cigarettes électroniques à usage médical, 

batteries pour cigarettes électroniques , appareils et 

instruments pour la conduite, la distribution, la 

transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique, batteries électriques, 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques, essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, clearomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; service de 

publicité pour parfums, huiles essentielles, eaux de 

senteurs, arômes pour recharge de cigarettes 

électroniques, glycérine à usage médical, cigarettes sans 

tabac à usage médical, préparations pour inhalateur, 

cigarettes électroniques à usage médical, batteries pour 

cigarettes électroniques, appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, 

l'accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique, batteries électriques, cigarettes électroniques, 

chargeurs électriques, inhalateurs, inhalateurs de 

nicotine, vaporisateurs électroniques, solutions 

vaporisables pour l'inhalation par le biais de cigarettes 

électroniques, vaporisateurs électroniques, essences à 

utiliser avec un vaporisateur, cigares de vapeur et 

alternatives pour vaporiser, tubes à vapeur pour 

cigarettes sans fumée, arômes ou additifs pour les 

cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, c1earomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; service de 

diffusion d'annonces publicitaires pour parfums, huiles 

essentielles, eaux de senteurs, arômes pour recharge de 

cigarettes électroniques, glycérine à usage médical, 

cigarettes sans tabac à usage médical, préparations pour 

inhalateur, cigarettes électroniques à usage médical, 

batteries pour cigarettes électroniques, appareils et 

instruments pour la conduite, la distribution, la 

transformation, l'accumulation, le réglage ou la 
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commande du courant électrique, batteries électriques, 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques, essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, c1earomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; diffusion 

(distribution) d'échantillons de parfums, huiles 

essentielles, eaux de senteurs, arômes pour recharge de 

cigarettes électroniques, glycérine à usage médical, 

cigarettes sans tabac à usage médical, préparations pour 

inhalateur, cigarettes électroniques à usage médical, 

batteries pour cigarettes électroniques , appareils et 

instruments pour la conduite, la distribution, la 

transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique, batteries, électrique 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques, essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, clearomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; conseils 

commerciaux aux consommateurs concernant les 

parfums, huiles essentielles, eaux de senteurs, arômes 

pour recharge de cigarettes électroniques, glycérine à 

usage médical, cigarettes sans tabac à usage médical, 

préparations pour inhalateur, cigarettes électroniques à 

usage médical, batteries pour cigarettes électroniques , 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique, batteries électriques, 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou-dé pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, clearomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe. 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; Opérations 

promotionnelles en vue de fidéliser la clientèle 

concernant les parfums, huiles essentielles, eaux de 

senteurs, arômes pour recharge de cigarettes 

électroniques, glycérine à usage médical, cigarettes sans 

tabac à usage médical, préparations pour inhalateur, 

cigarettes électroniques à usage médical, batteries pour 

cigarettes électroniques , appareils et instruments pour 

la conduite, la distribution, la transformation, 

l'accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique, batteries électriques, cigarettes électroniques, 

chargeurs électriques, inhalateurs, inhalateurs de 

nicotine, vaporisateurs électroniques, solutions 

vaporisables pour l'inhalation par le biais de cigarettes 

électroniques, vaporisateurs électroniques pour vapoter, 

essences à utiliser avec un vaporisateur, cigares de 
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vapeur et alternatives pour vapoter, tubes à vapeur pour 

cigarettes sans fumée, arômes ou additifs pour les 

cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, clearomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; services d'un 

franchiseur rendus aux franchisés à savoir : mise à 

disposition d'informations commerciales par le biais de 

réseaux informatiques mondiaux; services de gestion et 

d'administration d'affaires commerciales dans le 

domaine de la franchise, du marketing et de la vente de 

parfums, huiles essentielles, eaux de senteurs, arômes 

pour recharge de cigarettes électroniques, glycérine à 

usage médical, cigarettes sans tabac à usage médical, 

préparations pour inhalateur, cigarettes électronique à 

usage médical, batteries pour cigarettes électroniques, 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique, batteries électriques, 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques, essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l’inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, c1earomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique, 

adaptateur pour cigarette électronique; diffusion de 

matériel publicitaire et promotionnel (tracts, prospectus, 

imprimés, échantillons) concernant les parfums, huiles 

essentielles, eaux de senteurs, arômes pour recharge de 

cigarettes électroniques, glycérine à usage médical, 

cigarettes sans tabac à usage médical, préparations pour 

inhalateur, cigarettes électroniques à usage médical, 

batteries pour cigarettes électroniques, appareils et 

instruments pour la conduite, la distribution, la 

transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique, batteries électriques, 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques, essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes dispositif 

électronique de substitut de cigarettes, de cigares, de 

cigarillos ou de pipes contenant des succédanés de tabac 

non à usage médical, cigares électroniques, cigarillos 

électroniques, pipes électroniques, filtres pour cigarette 

électronique, liquide électronique pour cigarette 

électronique, atomiseur pour cigarette électronique, 

c1earomizer pour cigarette électronique, mèche pour 

cigarette électronique, pointe au goutte à goutte pour 

cigarette électronique, adaptateur pour cigarette 

électronique; marketing pour les produits suivants: 

parfums, huiles essentielles, eaux de senteurs, arômes 

pour recharge de cigarettes électroniques, glycérine à 

usage médical, cigarettes sans tabac à usage médical, 

préparations pour inhalateur, cigarettes électroniques à 

usage médical, batteries pour cigarettes électroniques, 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique, batteries électriques, 

cigarettes électroniques, chargeurs électriques, 

inhalateurs, inhalateurs de nicotine, vaporisateurs 

électroniques, solutions vaporisables pour l'inhalation 

par le biais de cigarettes électroniques, vaporisateurs 

électroniques, essences à utiliser avec un vaporisateur, 

cigares de vapeur et alternatives pour vaporiser, tubes à 

vapeur pour cigarettes sans fumée, arômes ou additifs 

pour les cartouches de cigarettes électroniques, cigares 
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électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, cigarettes électroniques, cigarettes 

électroniques utilisées en tant qu'alternatives aux 

cigarettes traditionnelles, boites à cigarettes 

électroniques, étuis à cigarettes électroniques, 

dispositifs électroniques pour l'inhalation de nicotine, à 

savoir cartouches de recharge pour cigarettes 

électroniques, atomiseurs de cigarettes électroniques, 

cartomiseurs de cigarettes électroniques et solutions de 

recharge de nicotine sous forme liquide, inhalateurs 

vendus vides autres qu'à usage médical ou 

thérapeutique, cartouches aromatiques destinées à un 

dispositif électronique de substitut de cigarettes, de 

cigares, de cigarillos ou de pipes contenant des 

succédanés de tabac non à usage médical, cigares 

électroniques, cigarillos électroniques, pipes 

électroniques, filtres pour cigarette électronique, liquide 

électronique pour cigarette électronique, atomiseur pour 

cigarette électronique, c1earomizer pour cigarette 

électronique, mèche pour cigarette électronique, pointe 

au goutte à goutte pour cigarette électronique adaptateur 

pour cigarette électronique; diffusion de matériel 

publicitaire commercial et promotionnel en matière de 

réseautage et médias.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91098       (151)   26 Juin 2014   

 

(210) 142619 

 

(732) CEMEX, S.A.B. DE C.V. 

 Avda. Constitución 444 Pte. Col.     

 CentroMonterrey, Nuevo Leon 64000 Mexico 

 MIXIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

CEMEX 

 

(511) 19, 35, 37, 39. 

Matériaux non métalliques pour constructions; tuyau 

rigides non métalliques pour la construction; asphalte; 

poix; bitume; constructions transportables non métal-

liques; monuments non métalliques. Conseils dans le 

cadre de l'organisation de l'entreprise et la gestion et  

l'exploitation et la gestion des entreprises industrielles et 

commerciales; conseil en gestion d'entreprise; adminis-

tration comptable et personnel; expertises en affaires; 

recherches et études de marché. Services de construc-

tion; services de conseil en matière de construction;  

à l'utilisation de matériaux de construction et des mines 

(conseils ou des informations sur la construction et 

l'exploitation minière); pavage des routes; services de 

revêtement de sol et d'installation de la chaussée; travail 

démolition et de maçonnerie; travaux de plâtrerie;  

restauration de bâtiments; réparation; installation et 

entretien de machines et appareils relatifs à la fabrica-

tion et la commercialisation de ciment et de béton; 

l'industrie du bâtiment et de l'exploitation minière. Ser-

vices liés à l'entreposage; le stockage, le conditionne-

ment, le transport, l'approvisionnement et la distribution 

de matériaux de construction et du ciment.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91099     (151)   26 Juin 2014   
 

(210) 142623 
 

(732) BAXTER INTERNATIONAL INC. 

 One Baxter Parkway 

 Deerfield, Illinois 60015 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

FEIBA 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques utilisés dans la coagulation du 

sang et la fibrinolyse.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91100     (151)   26 Juin 2014   
 

(210) 142624 

 

(732) ARYSTA LIFESCIENCE S.A.S. 

 Route d’Artix, B.P. 80, F-64150,  

Noguères 

 FRANCE.  

 

(740) Maître Maya Sator 
 

IMIX 

 

(511) 1, 5.   

Fertilisants; biostimulants; régulateurs de croissance 

végétale. Fumigènes destinés à l’agriculture, 

l’horticulture, et la maison et le jardin; herbicides, 

fongicides, insecticides, pesticides et préparations pour 

la destruction des nuisibles destinés à l’agriculture, 

l’horticulture, la sylviculture, le gazon et les soins 

ornementaux, et la maison et le jardin.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91101                                (151)   01 Juillet 2014   

 

(210) 142672 

 

(732) CDISCOUNT. 

 Société Anonyme 

 120-126 Quai de Bacalan, 33067 Bordeaux 

 FRANCE.  

 

(740) Maître Maya Sator 
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(511) 38, 38. 

Publicité; administration de fichiers par ordinateur; 

recueil de données dans un fichier central; traitement 

administratif de commandes d'achats; services de 

comparaison de prix; agences d'informations 

commerciales: publication de textes publicitaires; 

diffusion d'annonces publicitaires; publicité en ligne sur 

un réseau informatique; diffusion de publicités pour le 

compte de tiers via un réseau de communications 

électroniques en ligne, promotion de produits et services 

pour le compte de tiers par des offres de réduction via 

un réseau de communications électroniques en ligne; 

recherche de marché; services d'abonnement à des 

journaux et à des services de télécommunications; 

promotion de produits pour le compte de tiers; 

présentation de produits sur tout moyen de 

communication pour la vente au détail et la vente par 

correspondance, services de vente au détail, d'enchères, 

de vente par correspondance et de vente utilisant des 

moyens de télécommunication, de regroupement pour le 

compte de tiers des produits suivants à l'exception de 

leur transport) (ces services permettant aux clients de 

visualiser et d'acheter ces produits par tout moyen, 

notamment à partir d'un site web):produits chimiques 

destinés à l'industrie, aux sciences, à la photographie, 

ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et la sylviculture, 

résines artificielles à l'état brut, matières plastiques à 

l'état brut, engrais pour les terres, compositions 

extinctrices, préparations pour la trempe et la soudure 

des métaux, produits chimiques destinés à conserver les 

aliments, matières tannantes, adhésifs (matières 

collantes) destinés à l'industrie, sel pour conserver, 

autres que pour les aliments, réactifs chimiques autres 

qu'à usage médical ou vétérinaire, décolorants à usage 

industriel, peintures, vernis, laques, produits antirouille 

et produits contre la détérioration du bois, matières 

tinctoriales, mordants, résines naturelles à l'état brut, 

métaux en feuilles et en poudre pour peintres, 

décorateurs, imprimeurs et artistes, colorants pour 

aliments, encres d'imprimerie, encres pour la peausserie, 

enduits (peintures), préparations pour blanchir et autres 

substances pour lessiver, préparations pour nettoyer, 

polir, dégraisser et abraser, savons, parfumerie, huiles 

essentielles, cosmétiques, lotions pour cheveux, 

dentifrices, dépilatoires, produits de démaquillage, 

rouge à lèvres, masques de beauté, produits de rasage, 

produits pour la conservation du cuir (cirages), crèmes 

pour le cuir, huiles et graisses industrielles, lubrifiants, 

produits pour absorber, arroser, lier la poussière, 

combustibles (y compris les essences pour moteurs) et 

matières éclairantes, bougies et mèches pour l'éclairage, 

bois de feu, gaz d'éclairage, produits pharmaceutiques et 

vétérinaires, produits hygiéniques pour la médecine, 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés, compléments 

alimentaires pour êtres humains et animaux, matériel 

pour pansements, matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires, désinfectants, produits pour 

la destruction des animaux nuisibles, fongicides, 

herbicides, préparations pour le bain à usage médical, 

culottes ou serviettes hygiéniques, préparations 

chimiques à usage médical ou pharmaceutique, herbes 

médicinales, tisanes, parasiticides, alliages de métaux 

précieux à usage dentaire, métaux communs et leurs 

alliages, matériaux de construction métalliques, 

constructions transportables métalliques, matériaux 

métalliques pour les voies ferrées, câbles et fils 

métalliques non électriques, serrurerie et quincaillerie 

métalliques, tuyaux métalliques, coffres-forts, minerais, 

constructions métalliques, échafaudages métalliques, 

boîtes en métaux communs, coffres métalliques, 

récipients d'emballage en métal, monuments 

métalliques, objets d'art en métaux communs, statues ou 

figurines (statuettes) en métaux communs, plaques 

d'immatriculation métalliques, machines-outils, moteurs 

(à l'exception des moteurs pour véhicules terrestres), 

accouplements et organes de transmission (à l'exception 

de ceux pour véhicules terrestres), instruments agricoles 

autres que ceux actionnés manuellement, distributeurs 

automatiques, machines agricoles, machines d'aspiration 

à usage industriel, machines à travailler le bois, 

manipulateurs industriels (machines), machines 

d'emballage ou d'empaquetage, pompes (machines), 

perceuses à main électriques, tondeuses (machines), 

bouldozeurs, broyeurs (machines), centrifugeuses 

(machines), ascenseurs, machines à coudre, à tricoter, 

repasseuses, lave-linge, machines de cuisine électriques, 

machines à trier pour l'industrie, scies (machines), 

robots (machines), machines à imprimer, foreuses, 

élévateurs, couteaux électriques, appareils de lavage, 

notamment lave-linge, lave-vaisselle, appareils et 

machines de cuisine (électriques), notamment robots 

ménagers, mixeurs, coutellerie électrique, appareils pour 

hacher, moudre, presser, râper et couper, ouvre-boîtes 

électriques, batteurs électriques, broyeurs, moulins à 

café, presse fruits électriques à usage ménager, appareils 

électroniques pour la préparation d'aliments, de 

boissons, machines à coudre, aspirateurs de poussières, 

d'eau, sacs, filtres et brosses pour aspirateurs de 

poussière, tuyaux d'aspirateurs de poussière, cireuses à 

parquets électriques, cireuses pour chaussures, 

shampouineuses électriques pour tapis et moquettes, 

appareils de nettoyage électriques, à vapeur ou à haute 

pression, accessoires et parties constitutives (non 

compris dans d'autres classes) de tous les produits 

précités, outils et instruments à main entrainés 

manuellement, coutellerie, fourchettes et cuillers, armes 

blanches, rasoirs, appareils pour l'abattage des animaux 

de boucherie, outils à main actionnés manuellement, 

tondeuses (instruments à main),rasoirs électriques ou 

non électriques, tondeuses, lames pour rasoirs 

électriques, tondeuses pour la coupe de la barbe et des 

cheveux, appareils électrothermiques à onduler les 

cheveux, épilateurs, pinces à épiler, fers à friser, limes, 

limes à ongles électriques, nécessaires de manucure 

électriques, trousses de manucure et pédicure, coupe-

ongles électriques ou non électriques, fers à repasser 

électriques, accessoires et parties constitutives (non 

compris dans d'autres classes) de tous les produits 

précités, appareils et instruments scientifiques, 

nautiques, géodésiques, photographiques, 

cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, 

de signalisation, de contrôle (inspection), de secours 

(sauvetage) et d'enseignement, appareils et instruments 
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pour la conduite, la distribution, la transformation, 

l'accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique, appareils pour l'enregistrement, la 

transmission, la reproduction ou le traitement du son ou 

des images, appareils et instruments électroniques pour 

le traitement de l'information, appareils de 

télécommunications, supports d'enregistrement 

magnétiques et numériques, disques acoustiques ou 

optiques, disquettes souples, disques compacts, dvd, et 

autres supports d'enregistrement numériques, 

mécanismes pour appareils à pré-paiement, caisses 

enregistreuses, machines à calculer, équipement pour le 

traitement de données, de l'information, ordinateurs, 

tablettes électroniques, ordiphones (smartphones), 

liseuses électroniques, logiciels de jeux, logiciels 

(programmes enregistrés); périphériques d'ordinateurs, 

imprimantes d'ordinateurs, photocopieurs, moniteurs de 

réception de données sur réseau informatique mondial, 

batteries électriques, cartes à mémoire ou à 

microprocesseur, décodeurs électroniques, écrans de 

projection, appareils téléphoniques, répondeurs 

téléphoniques, transmetteurs téléphoniques, 

télécopieurs, modems, agendas électroniques, appareils 

de navigation par satellites, appareils de navigation pour 

véhicules [ordinateurs de bord], panneaux solaires 

(cellules photovoltaïques), détecteurs, fils électriques, 

relais électriques, combinaisons, costumes, gants ou 

masques de plongée, vêtements de protection contre les 

accidents, les radiations et le feu, dispositifs de 

protection personnelle contre les accidents, extincteurs, 

lunettes (optique), lunettes 3d, articles de lunetterie, 

étuis à lunettes, appareils pour le diagnostic non à usage 

médical, cartes à mémoire ou à microprocesseur, bâches 

de sauvetage, sacoches conçues pour ordinateurs 

portables, accessoires et parties constitutives (non 

compris dans d'autres classes) de tous les produits 

précités, appareils et instruments chirurgicaux, 

médicaux, dentaires et vétérinaires, membres, yeux et 

dents artificiels, articles orthopédiques, matériel de 

suture, bas pour les varices, biberons, tétines de 

biberons, vêtements spéciaux pour salles d'opération, 

appareils de massage, prothèses, implants artificiels, 

fauteuils à usage médical ou dentaire, draps 

chirurgicaux, bassins hygiéniques ou à usage médical, 

mobilier spécial à usage médical, coutellerie 

chirurgicale, chaussures orthopédiques, déambulateurs 

pour personnes handicapées, appareils d'éclairage, de 

chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de 

réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires, notamment friteuses, 

grille-pain, gaufriers électriques, yaourtières électriques, 

sèche-mains, chauffe biberons électriques, autocuiseurs 

électriques, bouilloires électriques, cafetières 

électriques, percolateurs à café électriques, chauffe-

plats, sèche-cheveux, appareils de cuisson à micro-

ondes, radiateurs électriques, fours, sécheurs de linge 

électriques, ventilateurs électriques à usage personnel, 

appareils ou installations de climatisation, congélateurs, 

réfrigérateurs, appareils et machines à glace, lampes de 

poche, hottes d'aération, cuisinières, fours à micro-

ondes, appareils et machines pour la purification de l'air 

ou de l'eau, stérilisateurs, appareils à bronzer, ampoules 

basse consommation, panneaux et capteurs solaires 

(chauffage), cafetières électriques, cuisinières, appareils 

d'éclairage pour véhicules, installations de chauffage ou 

de climatisation pour véhicules, appareils et machines 

pour la purification de l'air ou de l'eau, stérilisateurs, 

accessoires et parties constitutives (non compris dans 

d'autres classes) de tous les produits précités, véhicules, 

appareils de locomotion par terre, par air ou par eau, 

moteurs pour véhicules terrestres, amortisseurs de 

suspensions pour véhicules, carrosseries, chaînes 

antidérapantes, châssis ou pare-chocs de véhicules, 

stores (pare-soleil) pour automobiles, ceintures de 

sécurité pour sièges de véhicules, véhicules électriques, 

caravanes, tracteurs, vélomoteurs, cycles, cadres, 

béquilles, freins, guidons, jantes, pédales de cycles, 

pneumatiques, roues ou selles de cycles, poussettes, 

chariots de manutention, armes à feu, munitions et 

projectiles, explosifs, feux d'artifice, produits 

pyrotechniques, pétards, étuis pour fusils, fusées de 

signalisation, joaillerie, bijouterie, pierres précieuses, 

horlogerie et instruments chronométriques, métaux 

précieux et leurs alliages, objets d'art en métaux 

précieux, coffrets à bijoux, boîtes en métaux précieux, 

boîtiers, bracelets, chaînes, ressorts ou verres de montre, 

porte-clefs de fantaisie, statues ou figurines (statuettes) 

en métaux précieux, étuis ou écrins pour l'horlogerie, 

médailles, instruments de musique, instruments de 

musique électroniques, pupitres à musique, étuis pour 

instruments de musique, produits de l'imprimerie, 

articles pour reliures, photographies, articles de 

papeterie, adhésifs (matières collantes) pour la papeterie 

ou le ménage, matériel pour les artistes, pinceaux, 

machines à écrire et articles de bureau (à l'exception des 

meubles), matériel d'instruction ou d'enseignement (à 

l'exception des appareils), caractères d'imprimerie, 

clichés, papier, carton, boîtes en carton ou en papier, 

affiches, albums, cartes, livres, journaux, prospectus, 

brochures, calendriers, instruments d'écriture, objets 

d'art gravés ou lithographiés, tableaux (peintures) 

encadrés ou non, aquarelles, patrons pour la couture, 

dessins, instruments de dessin, mouchoirs de poche en 

papier, serviettes de toilette en papier, linge de table en 

papier, papier hygiénique, sacs et sachets (enveloppes, 

pochettes) en papier ou en matières plastiques pour 

l'emballage, sacs à ordures en papier ou en matières 

plastiques, caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, 

mica, produits en matières plastiques mi- ouvrées, 

matières à calfeutrer, à étouper et à isoler, tuyaux 

flexibles non métalliques, bouchons en caoutchouc, 

matières d'emballage (rembourrage) en caoutchouc ou 

en matières plastiques, feuilles en matières plastiques à 

usage agricole, feuilles métalliques isolantes, gants, 

rubans, tissus ou vernis isolants, résines artificielles ou 

synthétiques (produits semi-finis), sacs ou sachets 

(enveloppes, pochettes) en caoutchouc pour l'emballage, 

fibres ou laine de verre pour l'isolation, peaux 

d'animaux, malles et valises, parapluies, parasols et 

cannes, fouets et sellerie, portefeuilles, porte-monnaie, 

porte-cartes de crédit (portefeuilles), sacs, coffrets 

destinés à contenir des affaires de toilette, colliers ou 

habits pour animaux, filets à provisions, matériaux de 

construction non métalliques, tuyaux rigides non 
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métalliques pour la construction, asphalte, poix et 

bitume, constructions transportables non métalliques, 

monuments non métalliques, constructions non 

métalliques, échafaudages non métalliques, verre de 

construction, verre isolant (construction), béton, ciment, 

objets d'art en pierre, en béton ou en marbre, statues ou 

figurines (statuettes) en pierre, en béton ou en marbre, 

vitraux, bois de construction, bois façonnés, meubles, 

glaces (miroirs), cadres, objets d'art en bois, cire, plâtre, 

liège, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine, 

écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de 

toutes ces matières ou en matières plastiques, cintres 

pour vêtements, commodes, coussins, étagères, 

récipients d'emballage en matières plastiques, fauteuils, 

sièges, literie (à l'exception du linge de lit), matelas, 

vaisseliers, boîtes en bois ou en matières plastiques, 

ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine, 

peignes et éponges, brosses (à l'exception des pinceaux), 

matériaux pour la brosserie, instruments de nettoyage 

actionnés manuellement, paille de fer, verre brut ou mi- 

ouvré (à l'exception du verre de construction), 

porcelaines, faïence, bouteilles, objets d'art en 

porcelaine, en céramique, en faïence ou en verre, statues 

ou figurines (statuettes) en porcelaine, en céramique, en 

faïence ou en verre, ustensiles ou nécessaires de toilette, 

poubelles, verres (récipients), vaisselle, cordes, ficelles, 

tentes, bâches, voiles (gréement), matières de 

rembourrage (à l'exception du caoutchouc ou des 

matières plastiques), matières textiles fibreuses brutes, 

câbles non métalliques, matières d'emballage 

(rembourrage) ni en caoutchouc, ni en matières 

plastiques, fibres textiles, sacs pour le transport et 

l'emmagasinage de marchandises en vrac, sacs ou 

sachets (enveloppes, pochettes) en matières textiles pour 

l'emballage, fils à usage textile, fils élastiques à usage 

textile, fils de caoutchouc à usage textile, fils de verre à 

usage textile, laine filée, soie filée, tissus, couvertures 

de lit, tissus à usage textile, tissus élastiques, velours, 

linge de lit, linge de maison, linge de table non en 

papier, linge de bain (à l'exception de l'habillement), 

vêtements, chaussures, chapellerie, chemises, vêtements 

en cuir ou en imitation du cuir, ceintures (habillement), 

fourrures (vêtements), gants (habillement),foulards, 

cravates, bonneterie, chaussettes, chaussons, chaussures 

de plage, de ski ou de sport, sous-vêtements, Dentelles 

et broderies, rubans et lacets, boutons, crochets et 

œillets, épingles et aiguilles, plantes et fleurs 

artificielles, articles de mercerie (à l'exception des fils), 

passementerie, perruques, attaches ou fermetures pour 

vêtements, articles décoratifs pour la chevelure, tapis, 

paillassons, nattes, linoléum et autres revêtements de 

sols, tentures murales non en matières textiles, carpettes, 

papiers peints, tapis de gymnastique, tapis pour 

automobiles, gazon artificiel, jeux, jouets, commandes 

pour consoles de jeu, décorations pour arbres de noël, 

arbres de noël en matières synthétiques, appareils de 

culture physique ou de gymnastique, attirail de pêche, 

balles ou ballons de jeu, tables, queues ou billes de 

billard, jeux de cartes ou de table, patins à glace ou à 

roulettes, trottinettes (jouets), planches à voile ou pour 

le surf, raquettes, raquettes à neige, skis, rembourrages 

de protection (parties d'habillement de sport), maquettes 

(jouets), figurines (jouets), viande, poisson, volaille et 

gibier, extraits de viande, fruits et légumes conservés, 

congelés, séchés et cuits, gelées, confitures, compotes, 

œufs, lait et produits laitiers, huiles et graisses 

comestibles, graisses alimentaires, beurre, charcuterie, 

salaisons, crustacés (non vivants), conserves de viande 

ou de poisson, fromages, boissons lactées où le lait 

prédomine, café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, 

succédanés du café, farine et préparations faites de 

céréales, pain, pâtisseries et confiseries, glaces 

alimentaires, miel, sirop de mélasse, levure, poudre pour 

faire lever, sel, moutarde, vinaigre, sauces (condiments), 

épices, glace à rafraîchir, sandwiches, pizzas, crêpes 

(alimentation), biscuits, gâteaux, biscottes, sucreries, 

chocolat, boissons à base de cacao, de café, de chocolat 

ou de thé, produits agricoles, horticoles et forestiers ni 

préparés, ni transformés, animaux vivants, fruits et 

légumes frais, semences (graines), plantes et fleurs 

naturelles, aliments pour les animaux, malt, gazon 

naturel, crustacés vivants, appâts vivants pour la pêche, 

céréales en grains non travaillés, arbustes, plantes, 

plants, arbres (végétaux), agrumes frais, bois bruts, 

fourrages, bières, eaux minérales et gazeuses, boissons à 

base de fruits et jus de fruits, sirops et autres 

préparations pour faire des boissons, limonades, nectars 

de fruit, sodas, apéritifs sans alcool, boissons alcoolisées 

(à l'exception des bières), cidres, digestifs (alcools et 

liqueurs), vins, spiritueux, tabac, articles pour fumeurs, 

allumettes, cigares, cigarettes, papier à cigarettes, pipes, 

briquets pour fumeurs, boîtes ou étuis à cigares, boîtes 

ou étuis à cigarettes, cendriers pour fumeurs, cigarettes 

électroniques; Présentation de services, notamment pour 

le compte de tiers, dans le domaine des 

télécommunications, des assurances, des services 

financiers et bancaires (moyens de paiements, crédit et 

facilités de paiement), des voyages, du transport, de 

l'éducation, de la restauration, de l'hôtellerie, de la santé, 

de l'agriculture, du juridique, du logement, des loisirs, 

du conseil et assistance en informatique, de la 

construction, et cela pour permettre à des tiers de 

visualiser et acquérir lesdits services par tout moyen, 

notamment à partir d'un site web. Télécommunications; 

services d'affichage électronique (télécommunications); 

Services de diffusion sur internet; Communications par 

terminaux d'ordinateurs ou par réseau de fibres 

optiques; raccordement par télécommunications à un 

réseau informatique mondial; Fourniture d'accès 

utilisateur à des réseaux informatiques mondiaux: 

Location de temps d'accès à des réseaux informatiques 

mondiaux; location d'appareils de télécommunication; 

services d'accès à des informations, et gestion de 

données à distance pour la fourniture sans fil de contenu 

sur des ordinateurs portables, des ordinateurs portatifs et 

des dispositifs électroniques mobiles; fourniture de 

temps d'accès de télécommunications à des réseaux de 

communications électroniques permettant d'identifier, 

localiser, regrouper, distribuer et gérer des données et 

des liens vers des serveurs informatiques de tiers, des 

processeurs informatiques et des utilisateurs 

d'ordinateur; services de communications pour la 

transmission, la mise en mémoire, l'accès à, la réception, 

le téléchargement, la lecture en transit, la diffusion, le 
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partage, l'affichage, le formatage et le transfert de 

textes, images, contenu audio, contenu vidéo et données 

par le biais de réseaux de télécommunications, réseaux 

de communications sans fil, et l'internet; fourniture de 

sites internet, portails en ligne et réseaux en ligne pour 

la transmission, la mise en mémoire, l'accès à, la 

réception, le téléchargement, la lecture en transit, la 

diffusion, le partage, l'affichage, le formatage et le 

transfert de textes, images, contenu audio, contenu vidée 

et données se rapportant à une large variété de 

domaines, et notamment ceux du divertissement, des 

loisirs, de la culture, de l'éducation, de la science, du 

commerce et des biens de consommation; services de 

transmission électronique d'informations et de données; 

services de transmission sécurisée de données, 

notamment avec code d'accès; services de fourniture 

d'accès à des bases de données et à des centres serveurs 

de bases de données informatiques ou télématiques; 

services de fourniture d'accès à des répertoires, bases de 

données, actualités, sites internet et blogs en ligne, et à 

du matériel de référence en ligne; services de 

transmission d'informations contenues dans des bases de 

données ou dans un serveur télématique, lecture en 

transit de contenu audio, visuel et audiovisuel sur 

l'internet ou un autre réseau informatique ou de 

communications; Web émissions; services de 

téléconférences ou de visioconférences; 

communications radiophoniques ou téléphoniques; 

services de radiotéléphonie mobile; service de 

communication sans fil ; diffusion de contenus 

radiophoniques ou télévisés, et notamment musique, 

concerts, programmes et émissions radiophoniques ou 

télévisées; services de messagerie électronique, 

télématique et textuelle sans fil; mise à disposition de 

forums en ligne, salons de discussion, réseaux en ligne 

et autres communications électroniques, pour la 

transmission de messages entre utilisateurs 

d'ordinateurs, concernant une large variété de thèmes, et 

notamment ceux du divertissement, des loisirs, de la 

culture, de l'éducation, de la science, du commerce et 

des biens de consommation; mise à disposition de 

forums en ligne, salons de discussion, réseaux en ligne 

et autres communications électroniques, pour la 

transmission entre utilisateurs d'ordinateurs de contenus, 

photos, vidéos, textes, données, images et autres fichiers 

électroniques, se rapportant à une large variété de 

thèmes, et notamment ceux du divertissement, des 

loisirs, de la culture, de l'éducation, de la science, du 

commerce et des biens de consommation; Informations 

en matière de télécommunications; Services d'agences 

de presse ou d'informations (nouvelles); Fourniture de 

répertoires de numéros de téléphone, d'adresses 

d'entreprises, d'adresses électroniques, d'adresses de 

pages d'accueil de réseaux, d'adresses et de numéros de 

téléphone de personnes, de lieux, et d'organisations.  

 

(300) FR, le 25 Juin 2014, N° 14 4 100 806.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91102                                (151)   02 Juillet 2014   

 

(210) 142680 

(732) GLAXO GROUP LIMITED. 

 980 Great West Road, Brentford 

 Middlexex, TW8 9GS 

 ANGLETERRE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

NUCALA 

 

(511) 5. 

Préparations et substances pharmaceutiques et 

médicinales; vaccins.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91103                                (151)   02 Juillet 2014   

 

(210) 142681 

 

(732) SAUDI ARABIAN MINING COMPANY 

(MA’ADEN).  

 Une société par Action 

 P.O. Box 68861, Riyadh, 11537 

 ARABIE SAOUDITE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 1, 5. 

Produits chimiques et minéraux destinés à la production 

d’aluminium, alumine, bauxite, fluorure d’aluminium, 

sulfate d’aluminium, kaolin, phosphates, composés 

d’aluminium organique, magnésium, magnésie, 

mélanges de magnésie et calcaire, alumina hydrate 

chlorine, chlorure de magnésium, poudre d’aluminium, 

silicate de magnésium et borates industriels et 

compositions chimiques utilisées comme engrais à 

usage domestique, agricole et horticole; substances 

chimiques pour la conservations d’aliments. Acétate 

d’aluminium, magnésie et phosphates à usage 

pharmaceutique.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91104                                (151)   24 Juillet 2014   

 

(210) 142883 

 

(732) KASTAMONU ENTEGRE AĞAÇ SANAYI 

VE TICART ANONIM ŞIRKETI. 

 Mahir İz Caddesi, N° 25, Altunizade,  

 Üsküdar, İstanbul 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

LIFEPELLET 
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(511) 4. 

Huiles et graisses industrielles; huile de coupe; produits 

pour absorber, arroser et lier la poussière; combustibles 

solides; bois à bruler; combustibles liquides et gazeux et 

leurs additifs non chimiques; bougies (éclairage); 

mèches (éclairage); cires semi-finies; cires et paraffine 

pour l’éclairage.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91105                                (151)   31 Juillet 2014   

 

(210) 142918 

 

(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A. 

 Quai Jeanrenaud 3, 

 Neuchâtel, 2000 

 SUISSE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

CEASE FIRE 

 

(511) 34. 

Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac; cigares, 

cigarettes, cigarillos, tabac pour cigarettes à rouler soi-

même, tabac pour pipe, tabac à chiquer, tabac à priser, 

cigarettes au clou de girofle dites "kretek", poudre de 

tabac humide dite "snus"; succédanés du tabac (à usage 

non médical) ; articles pour fumeurs, papier à cigarettes 

et tubes à cigarettes, filtres pour cigarettes, boîtes pour 

tabac, étuis à cigarettes, cendriers, pipes, appareils de 

poche à rouler les cigarettes, briquets, allumettes; 

bâtonnets de tabac, produits du tabac à chauffer, 

dispositifs électroniques permettant de chauffer les 

cigarettes; dispositifs électroniques pour fumer; 

cigarettes électroniques; cigarettes électroniques pour 

usage en tan qu'alternative aux cigarettes traditionnelles; 

dispositifs électroniques d'inhalation de nicotine; 

dispositifs pour la vaporisation de tabac, de produits du 

tabac et de succédanés de tabac; articles pour fumeurs 

de cigarettes électroniques; chargeurs, extincteurs, 

accessoires, parties et pièces constitutives pour 

cigarettes électroniques ou appareils pour chauffer le 

tabac.    

 

(300) AD, le 25 Juin 2014, N° 287885.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91106                                 (151)   31 Juillet 2014   

 

(210) 142919 

 

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 300 Park Avenue, New York, New York 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.     

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 

(511) 10. 

Appareils dentaires, à savoir, stylos applicateurs 

comprenant une cartouche remplie de préparation pour 

les soins des dents.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91107                                 (151)   08 Août 2014   

 

(210) 142958 

 

(732) PPC INTERNATIONAL HOLDING  

(PROPRIETARY) LIMITED. 

PPC Building, 180 Katherine Street,  

Barlow Park Ext, Sandton, Gauteng 

AFRIQUE DU SUD.  

 

(740) Maître Maya Sator 
 

 
 

(511) 19, 35, 37. 

Ciment; laitier granulé et en poudre; chaux et calcaire; 

lians gélifiants dans cette classe; sable; plâtre; articles 

dans cette classe fabriqués à partir des matériaux qui 

précèdent. Commerce de détail, commerce de gros, 

services de franchisage et de marchandise; services liés 

à la publicité sur, la fourniture et la promotion de 

marchandises; sélection et exposition de produits; 

conseil et assistance aux acheteurs potentiels de ces 

produits. Services d’installation, de construction et de 

réparation; services d’excavation, d’exploitation minière 

et d’exploitation des carrières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91108                                   (151)   06 Août 2014   

 

(210) 142988 

 

(732) HIJOS DE ANTONIO JUAN, S.L. 

 Une société Espagnole  

 Camí de la Font, 3 

 46720 Villalonga, Valencia 

 ESPAGNE. 

  

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

SABERA 

 

(511) 30. 

Café, thé, tapioca , sagou; pain, pâtisserie, confiserie, 

produits de boulangerie, brioches, gâteaux, tartes, 

tourtes, barres de céréales, farines et préparations faites 

de céréales; glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir.   

_____________________________________________ 
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(111) 91109                                   (151)   06 Août 2014   
 

(210) 142989 

 

(732) HIJOS DE ANTONIO JUAN, S.L. 

 Une société Espagnole  

 Camí de la Font, 3 

 46720 Villalonga, Valencia 

 ESPAGNE. 

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 30. 

Café, thé, tapioca , sagou; pain, pâtisserie, confiserie, 

produits de boulangerie, brioches, gâteaux, tartes, 

tourtes, barres de céréales, farines et préparations faites 

de céréales; glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91110                         (151)   22 Septembre 2014   

 

(210) 143462 

 

(732) ONTAR TARIM ALETLERI SANAYI VE 

TICARET LIMITED SIRKETI.  

 Buyuk Kayacik Mahallesi, 8 Nolu Sokak,  N° 15,  

 Selcuklu, Konya 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 7. 

Machines et machines-outils; moteurs (sauf pour 

véhicules terrestres); accouplements et organes de 

transmission (sauf pour véhicules terrestres); 

instruments agricoles autres que ceux actionnés 

manuellement; couveuses pour les œufs; distributeurs 

automatiques, pulvérisateurs pour insecticides 

[machine], vaporisateurs [machine]; machines de 

pulvérisation.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91111                             (151)   01 Octobre 2014   
 

(210) 143586 
 

(732) HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. 

Administration Building Huawei Technologies 

Co., Ltd. 

Bantian, Longgang Distrit, Shenzhen 

CHINE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 9. 

Logiciel de communication et matériel offrant la 

messagerie instantanée, la VOIP, la vidéoconférence, 

l’audioconférence, le partage d’applications, la 

synchronisation de données, la messagerie texte, les 

courriels et les services de téléphonie et un système 

pour connecter les différant utilisateurs de l’entreprise à 

une plate-forme unique pour la vidéo conférence et de 

partage les applications et des données; téléphones IP; 

téléphone de la vidéo; appareils photo; commutateurs de 

communication; un logiciel de communication; serveurs 

de communication; matériel de communication; 

passerelle de communication.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91112                             (151)   26 Octobre 2014   
 

(210) 143841 
 

(732)  RIHA WESERGOLD GETRANKE GMBH & 

CO. KG. 

 Behrenstra 13e 44-64 

 31737 Rinteln 

 ALLEMAGNE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

JUICE TREE 
 

(511) 32, 33, 43. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

Boissons alcooliques (sauf bières); boissons alcooliques 

contenant des jus de fruits. Service pour fournir de la 

nourriture et des boissons, boites de jus. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91113                            (151)   29 Octobre 2014   
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(210) 143932 

 

(732) Monsieur CHAALAL Rachid 

 Cité de 369 Logements, Ain Oulmene, Sétif 

 ALGÉRIE. 

  

(740) Maître Z. Mouaz 
 

 
 

(511) 29, 30. 

Fruits et légumes conservés, séchés, légumes secs, 

haricots secs, pois, pois chiches, lentilles, pois cassés, 

fèves sèches, petits pois. Riz   

_____________________________________________ 

 

(111) 91114                              (151)   06 Janvier 2015   

 

(210) 150037 

 

(732) RAJGOPAL M. BHANDARY. 

 APT 1406, C3 Block, L & T South City 

 Arekere Mico Layout, Bangalore 560076 

 INDE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 31. 

Graines [semences]; semences végétales; semences de 

grande culture; semences pour plantes.   

____________________________________________ 

 

(111) 91115                                 (151)   27 Avril 2009   

 

(210) 91237 

 

(732)  SARL COPHYD COSMÉTIQUE 

PARFUMERIE HYGIÈNE DROGUERIE. 

 Route Nationale 67, B.P. 184, 

42240 Koléa, Tipaza 

 ALGÉRIE. 

 
 

(511) 3. 

Désodorisant à usage personnel parfumé.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91116                             (151)   05 Octobre 2009   

 

(210) 92790 

 

(732) AMIRA FOODS (INDIA) LTD. 

 Société Indienne 

54, Prakriti Marg, Sultanpur Farms, Mehrauli, 

New Delhi – 110 030 

 INDE.  

 

(740) Maître M. Sator 

 

AMIRA 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés 

du café; farines et préparations faites de céréales, pain, 

pâtisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop 

de mélasse;  levure, poudre pour faire lever; sel, 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir, à l’exception de biscuit et chocolat.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91117                          (151)   20 Décembre 2009   

 

(210) 93450 

 

(732) JOHNSON & JOHNSON CONSUMER 

FRANCE SAS.  

 1, Rue Camille Desmoulins, TSA 50008, 92787, 

Issy-les-Moulineaux Cedex 9 

 FRANCE. 

 

(740) Maître M. Sator 

 

BEBEBIAFINE 
 

(511) 3. 

Produits pour les soins et le nettoyage des bébés.   

_____________________________________________ 
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(111) 91118                                  (151)   06 Mai 2010   

 

(210) 101405 

 

(732) SYNGENTA LIMITED. 

Syngenta European Regional Centre, Priestley 

Road, Surrey Research Park, Guildford,  

Surrey GU2 7YH 

 ROYAUME UNI.  

 

(740) Maître A. Boukrami 

 

 
 

(511) 5. 

Préparations pour destruction des animaux nuisibles; 

fongicides, herbicides.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91119                              (151)   02 Janvier 2011   

 

(210) 110003 

 

(732) WEBHELP. 

 Société par actions Simplifiée de droit Français  

 161, Rue de Courcelles,  

 75017 Paris 

 FRANCE.  

 

(740) Maître M. Sator 

 

 
 

(511) 9, 35, 38, 42. 

Terminaux de télécommunications, terminaux 

multimédia; appareils pour l’enregistrement, la 

transmission, la reproduction et le traitement de 

données, de sons, d'images; logiciels, notamment 

logiciels pour le traitement de l'information, logiciels de 

création, de gestion, de mise à jour et d'utilisation de 

bases de données, logiciels de fourniture d’accès à un 

service de messagerie électronique, logiciels pour la 

fourniture d’accès à un réseau informatique ou de 

transmission de données notamment à un réseau de 

communication mondiale (de type Internet) ou à un 

accès prive ou réserve (de type Intranet) à un moteur de 

recherche sur Internet; jeux automatiques à 

prépaiement; appareils de saisie de données, de sons et 

d'images, ordinateurs, notamment serveurs 

informatiques, terminaux informatiques, télématiques et 

téléphoniques, notamment pour les réseaux de 

communication mondiale (de type Internet) ou à accès 

privé ou réserve (de rye nuancer; modems, connecteurs 

à un réseau informatique ou téléphonique; centres 

serveurs de bases de données; appareils émetteurs et 

récepteurs informatiques et de communication; supports 

de données magnétiques, optiques et notamment de 

données constitutives de bases de données; disques 

optiques; cédéroms; supports d'enregistrement de sons, 

d'images et de données notamment de disques 

acoustiques, disques compacts (audio, vidéo, 

multimédia). Abonnements à un service de 

radiomessagerie; abonnements télématiques, 

abonnements à une base de données, abonnements à un 

serveur de bases de données, abonnements à un centre 

fournisseur d'accès à un réseau informatique ou de 

transmission de données, notamment de communication 

mondiale (de type Internet) ou à un accès privé ou 

réserve (de type Intranet); abonnements à un service de 

télécommunication; services de mise à jour de bases de 

données; service d'information en matière de mise à jour 

de bases de données; recueil de données dans un fichier 

central; systématisation de données dans un fichier 

central; services de diffusion d'annonces publicitaires, 

de publication de textes publicitaires, de promotion de 

vente pour des tiers, d'affichage; services de mise à jour 

de documentation publicitaire, de diffusion 

(distribution) d'échantillons; services d'organisation 

d'expositions, de foires à buts commerciaux ou de 

publicité; services d'abonnement à des journaux pour 

des tiers; services d'aide à la direction des affaires; 

conseils en organisation et direction des affaires; 

services d'aide à la direction d'entreprises commerciales 

ou industrielles; conseil en organisation et direction des 

affaires des entreprises pour effectuer des recherches sur 

Internet; services de traitement de données; conseils et 

expertises commerciales dans le domaine de la 

recherche d'information via un moteur de recherche sur 

Internet; services d'assistance commerciale. Services 

téléphoniques et radiotéléphoniques; services de 

transmission d'informations par voie télématique, 

transmission de messages et d'informations et 

messagerie par moyens électroniques, informatiques et 

par le réseau Internet; services de courrier électronique 

et de diffusion d'informations par voie électronique; 

transmission et diffusion d'informations contenues dans 

des banques de données et d'images, transmission 

d'informations par le réseau Internet; services de 

télécommunication, service de fourniture d’accès à des 

réseaux téléphoniques, à un moteur de recherche sur 

Internet, radiotéléphoniques, télématiques, de 

communication mondiale (de type Internet) ou à accès 

privé ou réserve (de type Intranet), à un centre serveur 

de communication mondiale (de type Internet) ou à 

accès privé ou réserve (de type Intranet); services de 

diffusion de transmission d’informations par voie 

télématique ; services de fourniture d’accès à des 

centres serveurs nationaux et internationaux; 

transmission par satellite, transmission de messages; 

transmission et diffusion de sons et d'images; 

transmission de données, de sons et d'images assistée 

par ordinateur; transmission d'informations accessibles 

via des bases de données et via des centres serveurs de 

bases de données informatiques ou télématiques; service 

de téléinformatique; services de communication entre 

terminaux d'ordinateurs; services de courrier 

électronique et de diffusion d'informations par voie 

électronique, notamment pour les réseaux de 

communication mondiale (de type Internet) ou à accès 

privé ou réservé (de type Intranet); services de 

transmission sécurisée de données, de sons ou d'images; 

services de transmission de données, de sons et 

d'images; services de location d'appareils pour la 
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transmission de données, de sons et d'images; location 

d'appareils pour la transmission de message ; agences de 

presse et d’information, service d’informations en 

matière de télécommunications ;location de temps 

d’accès à des bases de données et à des centres serveurs 

de bases de données informatiques ou télématiques, à 

des réseaux téléphoniques, radiotéléphoniques, 

télématiques de communication mondiale (de type 

Internet) ou à accès privé ou réserve (de type Intranet), à 

un centre serveur de communication mondiale (de type 

Internet) ou à accès privé ou réserve (de type Intranet); 

conseils et expertises dans le domaine de la transmission 

de données. Services de création (conception, 

élaboration) d'images virtuelles et interactives; conseils 

et expertises dans le domaine informatique; services 

d’élaboration (conception) de logiciels, services de 

maintenance de logiciels; hébergement et conception de 

sites Internet; conseils et expertises techniques dans le 

domaine de la recherche d'information via un moteur de 

recherche sur Internet; services d'assistance technique 

dans le domaine de l'informatique et des 

télécommunications; services de location d'appareils 

pour l'enregistrement et le traitement des données, à 

savoir ordinateurs.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91120                                  (151)   29 Mars 2011   

 

(210) 110981 

 

(732) NIKON CORPORATION. 

 Société Japonaise 

 12-1, Yurakucho 1-chome,  

 Chiyoda-ku, Tokyo 

 JAPON.  

 

(740) Maître M. SATOR 

 

 
 

(511) 9.   

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, 

géodésiques, photographiques, cinématographiques, 

optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et 

d'enseignement; appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, 

l'accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l'enregistrement, la 

transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d'enregistrement magnétiques, disques 

acoustiques; distributeurs automatiques et mécanismes 

pour appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer, équipement pour le traitement de 

l'information et les ordinateurs; extincteurs; 

équipements photographiques, leurs pièces et 

accessoires; appareils et caméras photographiques, leurs 

pièces et accessoires; appareils photographiques et 

caméras numériques, leurs pièces et accessoires; 

objectifs photographiques; batteries et chargeurs de 

batteries pour appareils et caméras photographiques et 

appareils photographiques et caméras numériques; 

télécommandes à pour appareils photographiques et 

caméras, et pour appareils photographiques et caméras 

numériques; étuis pour appareils photographiques et 

pour caméras, et pour appareils photographiques et 

caméras numériques; bandoulières et lanières pour 

appareils photographiques et pour caméras, et pour 

appareils photographiques et caméras numériques; 

appareils et instruments optiques; jumelles; télescopes; 

viseurs; logiciel informatique pour l'édition et la gestion 

de photographies et films; publications électroniques; 

machines et instruments de mesure mains libres; 

logiciels informatiques; projecteurs à cristaux liquides; 

appareils photographiques et caméras avec projecteur à 

cristaux liquides; appareils photographiques et caméras 

numériques avec projecteur à cristaux liquides; 

microscopes; microscopes électroniques; microscopes 

biologiques; microscopes électroniques à rayon X; 

viseurs de fusils; viseurs télescopiques; monocles; 

lunettes; verres à lunettes; lentilles ophtalmiques; verres 

optiques; verres pour lunettes; verres pour lunetterie; 

montures de lunettes; cartes mémoire à semi-

conducteur; cartes mémoire flash; systèmes de culture et 

d'observation de cellules; loupes; viseurs d'arbalète; 

cadres numériques pour photos; télescope pour armes à 

feu; télescopes viseurs pour armes à feu; machines et 

systèmes pour la fabrication de semi-conducteurs; 

machines et systèmes pour la fabrication de cristaux 

liquides; appareils d'exposition de semi-conducteurs; 

appareils d'exposition de cristaux liquides; appareils 

d'essai de semi-conducteurs; appareils d'essai de 

cristaux liquides; machines et appareils pour polir les 

tranches; pièces et accessoires pour machines et 

systèmes pour fabriquer les semi-conducteurs; pièces et 

accessoires pour machines et systèmes pour la 

fabrication de cristaux liquides; pièces et accessoires 

pour appareils d'essai de semi-conducteurs; pièces et 

accessoires pour appareils d'essai de cristaux liquides; 

pièces et accessoires pour machines et appareils pour 

polir les tranches. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91121                                  (151)   17 Avril 2011   

 

(210) 111188 

 

(732) SARL FLOREAL. 

 09, Rue Imekhlef Lounis,  

Rais Hamidou, Alger 

 ALGÉRIE.  

 

PURE BLACK 
 

(511) 3. 

Eau de toilette, parfums, déodorants.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91122                                  (151)   19 Avril 2011   
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(210) 111217 

 

(732) EL KENDI INDUSTRIE DU MEDICAMENT 

SPA.                                                                                                 

Haouche  Khaouche, Lotissement 2 N° 14,  

Delly Brahim, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5. 

Produit pharmaceutique, comme comprimés destiné à 

usage pour le traitement de l’hypertension essentielle. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91123                          (151)   26 Décembre 2011   

 

(210) 113950 

 

(732) EL KENDI INDUSTRIE DU MEDICAMENT 

SPA.                                                                                                           

Haouche  Khaouche, Lotissement 2 N° 14,  

Delly Brahim, Alger 

ALGÉRIE. 

 

CICLORINE 

 

(511) 5. 
Produit pharmaceutique, destiné à usage de la médicine 

humaine. 

____________________________________________ 

 

(111) 91124                                   (151)   30 Mai 2011   

 

(210) 111733 

 

(732) MCE. 

 Société par Actions Simplifiée 

 07, Rue de Tilsitt,  

 76017 Paris 

 FRANCE. 

  

(740) Maître M. Sator 

 

 

(511) 3. 

Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, 

lotions pour les cheveux.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91125                                   (151)   09 Août 2011   
 

(210) 112477 
 

(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.  

Quai Jeanrenaud 3, Neuchâtel, 2000  

SUISSE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

2 IN 1 
 

(511) 34.  
Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac, y 

compris cigares, cigarettes, cigarillos, tabac à rouler, 

tabac à pipe, tabac à chiquer, tabac à priser, kretek; 

snus; succédanés du tabac (non à usage médical); 

articles pour fumeurs, y compris papier et tubes à 

cigarettes, filtres pour cigarettes, boîtes à cigarettes, 

étuis à cigarettes et cendriers, pipes, appareils de poche 

à rouler les cigarettes, briquets; allumettes.  

 

(300) CH, le 09 Février 2011, N° 51519 2011.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91126                              (151)   24 Janvier 2012   
 

(210) 120268 
 

(732) SANOFI. 

 54, Rue la Boéte, 75008 Paris 

 FRANCE.   
 

(740) Maître Maya Sator 
 

 
 

(511) 9, 10. 

Logiciel pour l’enregistrement des résultats des tests 

sanguins pour contrôler la glycémie destiné aux patients 

diabétiques. Appareils médicaux, lecteur de la glycémie 

et accessoires à savoir : bandelettes, solution de contrôle 

et lancettes.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91127                                  (151)   19 Mars 2012   

 

(210) 121004 

 

(732) CHIVAS HOLDINGS (IP) LIMITED. 

 Une société consttutiée en Ecosse, Royaume-Uni  

111-113 Renfrew Road, Paisley, Renfrewshire, 

PA3 4DY 

 ROYAUME-UNI. 
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(740) Maître Dj. Boukrami 
 

100 PIPERS 

 

(511) 33. 

Vins; spiritueux; liqueurs.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91128                                  (151)   05 Avril 2012   

 

(210) 121212 

 

(732) RHODIA CHIMIE.  

 Société par Actions Simplifiée 

 40, Rue de la Haie Coq,  

 93300 Aubervilliers 

 FRANCE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

RHODIAROME 

 

(511) 1. 

Produits chimiques destinés à l’industrie; produits 

chimiques destinés aux industries de la parfumerie, des 

additifs, des produits cosmétiques, des produits 

pharmaceutiques, des aliments et des matières 

plastiques; matières actives et intermédiaires de 

synthèse destinés aux industries de la parfumerie, des 

additifs, des produits cosmétiques, des produits 

pharmaceutiques, des aliments et des matières 

plastiques; produits chimiques contenant de la vanilline 

destinés aux industries de la parfumerie, des produits 

cosmétiques, des additifs, des produits pharmaceutiques, 

des aliments et des matières plastiques.   

 

(300) U.E., le 17 Octobre 2011, N° 010382026.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91129                                  (151)   24 Avril 2012   

 

(210) 121472 

 

(732) Monsieur BOULLAL Thameur 

 Hai Mahieddine N° 2, Cherarba,  

les Eucalyptus, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

RELAXION 

 

(511) 20. 

Matelas.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91130                                  (151)   17 Avril 2012   

 

(210) 121374 

(732) SNC GOLDEN DRINK AMRA ET CIE. 

 Zone Activité Taharacht, Akbou 06001, Bejaia 

 ALGÉRIE. 

  

 
 

(511)  32. 

Boissons sans alcool; boissons à base de fruits et jus de 

fruits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91131                                    (151)   08 Mai 2012   

 

(210) 121637 

 

(732) JANSSEN PHARMACEUTICA NV. 

 Turnhoutseweg 30 B-2340 Beerse 

 BELGIQUE.  

 

(740) Maître M. Sator 
 

TORIUS 

 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques à usage humain.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91132                                 (151)   04 Juillet 2012   

 

(210) 122323 

 

(732) STIEFEL LABORATORIES, INC. 

 Corporation Service Company, 

 2711 Centerville Road, Suite 400, Wilmington 

 Delaware 19808 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

PHYSIOGEL 

 

(511) 3, 5. 

Produits pour le soin de la peau, des muqueuses, des 

ongles, des cheveux et du cuir chevelu; produits 

cosmétiques à utiliser sur le corps et visage; savon, 

produits hydratants, shampoing, déodorant, poudres, 

gels, lotions, crèmes, huiles, pommades, produits de 

lavage, mousses,   et aérosols.   Produits 

pharmaceutiques;    produits pharmaceutiques pour le 

traitement de maladies, conditions et troubles 

dermatologiques; savons médicinaux; produits 

hydratants médicamenteux, lotions médicamenteuses; 

produits de lavage médicamenteux;    aérosols 

médicamenteux; produits nettoyants médicamenteux.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91133                               (151)   14 Février 2013  
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(210) 130582 

 

(732) SILVERLINE ENDUSTRI VE TICARET  

ANONIM SIRKETI. 

 Organize Sanayi Bolgesi, Merzifon - Amasya 

 TURQUIE. 

 

 (740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 7, 11. 

Machines de cuisine électriques servant à hacher, 

moudre, concasser, couper et émietter;   machines à 

laver, machines à laver vaisselle, cireuses à paquets, 

machines pour le nettoyage de tapis, aspirateurs 

électriques et leurs parties. Installations et appareils de 

climatisation, ventilateur (climatisation), ventilateurs, 

appareils de climatisation pour véhicules, dispositifs 

pour la stérilisation et la purification d’air, installations, 

dispositifs d’épuration et de désinfection d’air et leurs 

parties pour résidences; réfrigérateurs, surgélateurs, 

glacières, machines et dispositifs à glace; équipements, 

machines et outils électriques et au gaz; machines et 

équipement pour cuire et bouillir, à savoir grilloirs, 

grille-pain, friteuses, grils, fours, cuisinières, machines à 

popcorn électriques, autoclaves, machines à thé et à 

café, bouilloires et leurs parties; machines (électriques, 

à usage domestique) pour le séchage de vêtements, 

sèche-cheveux électriques, sèche-mains pour cabinets 

de toilette.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91134                               (151)   20 Février 2013  

 

(210) 130674 

 

(732) RNA INTELLECTUAL PROPERTY LIMITED.  

 325 Waterfront Drive, Wickham’s Cay,  

Road Town, Tortola 

LES ÎLES VIERGES BRITANNIQUES. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 

(511) 25, 28, 35, 41. 

Vêtements, chaussures, chapellerie. Jeux, jouets; et 

articles sport. Publicité, gestion des affaires 

commerciales; administration commerciale; expositions, 

services d’exposition pour le compte de tiers, permettant 

à la clientèle de voir et d’acheter ces produits; ces 

services étant fournis par le biais de magasins de vente 

au détail, de points de vente en gros. Education et 

divertissement.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91135                               (151)   20 Février 2013  
 

(210) 130675 
 

(732) RNA INTELLECTUAL PROPERTY LIMITED.  

 325 Waterfront Drive, Wickham’s Cay,  

Road Town, Tortola 

LES ÎLES VIERGES BRITANNIQUES. 
 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 25, 28, 35, 41. 

Vêtements, chaussures, chapellerie. Jeux, jouets; et 

articles sport. Publicité, gestion des affaires 

commerciales; administration commerciale; expositions, 

services d’exposition pour le compte de tiers, permettant 

à la clientèle de voir et d’acheter ces produits; ces 

services étant fournis par le biais de magasins de vente 

au détail, de points de vente en gros. Education et 

divertissement. 

____________________________________________ 

 

(111) 91136                             (151)   28 Février 2013  
 

(210) 130779 
 

(732) PAKTEN SAGLIK URUNLERI SANAYI VE 

TICARET ANONIM SIRKETI. 

 Organize Sanayi Bolgesi, 83221 Nolu Cadde  

N° 9, Sehitkamil - Gaziantep 

 TURQUIE. 
 

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 3, 5, 16. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; 

lingettes humides, lingettes pour bébés. Produits 

pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques 

pour la médecine; aliments et substances diététiques à 

usage médical ou vétérinaire, aliments pour bébés; 

compléments alimentaires pour êtres humains et 

animaux; emplâtres, matériel pour pansements; matières 

pour plomber les dents et pour empreintes dentaires; 

désinfectants; produits pour la destruction d’animaux 

nuisibles; fongicides, herbicides; couches en papier pour 

bébés, serviettes en papier pour bébés. Papier, carton et 

produits en ces matières, non compris dans d’autres 

classes; produits de l’imprimerie; articles pour reliures; 

photographies; papeterie; adhésifs (matières collantes) 

pour la papeterie ou le ménage; matériel pour les 

artistes; pinceaux; machines à écrire et articles de 

bureau (à l’exception des meubles); matériel 

d’instruction ou d’enseignement (à l’exception des 

appareils); matières plastiques pour l’emballage (non 

comprises dans d’autres classes); caractères 

d’imprimerie; clichés.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91137                                  (151)   01 Avril 2013  

 

(210) 131303 

 

(732) BIOGEN IDEC MA INC. 

 14 Cambridge Center, 

 Cambridge, Massachusetts 02142  

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

PLEGRIDY 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques pour le traitement des 

troubles neurologiques.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91138                                  (151)   02 Avril 2013  

 

(210) 131325 

(732) AL-HOMSI AND TABBAKHA COMMERCIAL 

 AND INDUSTRIAL LIMITED LIABILITY 

COMPANY.  

 Rif Damascus, Jaramana, Corniche Street,  

 Real Estate 480, Jaramana, Kabu 

 SYRIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 فري غيرل

 

FREE GIRL 
 

 

(511) 25. 

Tous les produits de la classe 25, en particulier, prêt-à-

porter pour l’extérieur et l’intérieur, tricots; chaussures.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91139                                  (151)   04 Avril 2013  

 

(210) 131348 

 

(732) DOHA BANK 

 Une société par actions Qatarienne 

 Grand Hamad Avenue, P.O. Box 3818, Doha 

 QATAR.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 9, 16, 36, 38. 

Appareils de change automatiques, programmes 

d’ordinateur, programmes et applications concernant le 

traitement des données codées par ordinateur, 

programmes d’ordinateurs concernant la mémorisation 

sécurisée des données, la récupération et la diffusion des 

données secrètes du client utilisées par des personnes, 

des banques et des institutions financières, les cartes 

codées magnétiquement et les cartes à puce, les cartes 

de paiement, les cartes bancaires, les cartes de prêt, les 

cartes de crédit et les cartes de paiement et tous les 

autres produits compris dans cette classe. Bulletins 

d’information bancaire, chéquiers et tous autres 

imprimés et papiers en rapport avec l’exercice bancaire 

et de change. Tous les services de banque, de change, 

d’immobilier et des affaires financières. Services de 

communication à travers les écrans d’ordinateurs, 

services d’envoi d’images et des données par ordinateur, 

bulletins d’information électroniques, courrier 

électronique, services d’envoi de messages électronique 

et tous les autres services compris dans cette classe. 

_____________________________________________ 
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(111) 91140                                  (151)   08 Avril 2013  

 

(210) 131401 

 

(732) WAFRA FOR FOOD INDUSTRIES LIMITED 

LIABILITY COMPANY.  

 Jabal Samaan, Al-Zrpah, Mahder N° 303, Alep 

 SYRIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés 

du café; farines et préparations faites de céréales, pain, 

pâtisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop 

de mélasse;  levure, poudre pour faire lever; sel, 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir; pâtisserie, croissants et pâtisserie fourrés au 

chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91141                                    (151)   16 Mai 2013  

 

(210) 131855 

 

(732) KARYER ISI TRASFER SANAYI VE  

TICARET ANONIM SIRKETI. 

Topçular Mah. Tikvesli Yolu N° 8 Topçular  

Eyüp, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 11. 

Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de 

ventilation, de distribution d’eau et installations 

sanitaires.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91142                                    (151)   22 Mai 2013  

 

(210) 131906 

(732) G.B. KAUCUK PLASTIK OTOMOTIV  

METAL KALIP APARAT INSAAT SANAYI 

VE TICARET LIMITED SIRKETI. 

Call Sanayi Bolgesi, Sariyerler Caddesi N° 38 

Cali, Nilufer -Bursa 

TURQUIE.   

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 12, 17. 

Pivots de fusées d’essieu, lieurs d’air, amortisseurs de 

chocs, ressorts pneumatiques, soufflets de freinage, 

pivots, guidons, manilles, cadres, bennes basculantes, 

remorques de tracteur, carrosseries frigorifiques, 

attelages de remorques, amortisseurs pour véhicules, 

élévateurs, parcs à pied mécanique, butoirs de roues, 

porte-roue de secours, réservoirs d’eau pour véhicules 

terrestres. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, 

mica et produits et ces matières non compris dans 

d’autres classes; produits en matières plastiques mi-

ouvrées; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler; 

tuyaux flexibles non métalliques; tuyaux flexibles de 

raccordement pour radiateurs de véhicules; amortisseurs 

de suspension pour véhicules terrestres.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91143                                    (151)   22 Mai 2013  

 

(210) 131907 

 

(732) ERCAN SAAT SANAYI VE TICARET  

LIMITED SIRKETI. 

Tahtakale Cad. N° 36 Eminonu Fatih, Istanbul 

TURQUIE. 

   

(740) Maître S. Hadjadj 
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(511) 9, 14. 

Lunettes de vue, lunettes de soleil, lentilles de contact, 

étuis à lentilles de contact, contenants pour lentilles de 

contact. Métaux précieux et leurs alliages, à savoir, or, 

argent, pierres précieuses, articles de bijouterie en 

métaux précieux ou en plaqué, à savoir bracelets, 

bagues, breloques, colliers, clips d’oreilles, boutons de 

manchettes, boucles d’oreilles, épingles de parure, 

épingles de cravates, pendentifs, bagues (bijouteries), 

médaillons, broches, ornements personnels en métaux 

précieux, notamment colifichets, statues en métaux 

précieux, bustes en métaux précieux; horlogerie et 

instruments chronométriques ainsi que leurs parties et 

accessoires, chronomètres, montres-bracelets, montres 

de poche, montres bijoux, pendules, horloges de table, 

bracelets de montres, chaines de montres, boitier et 

caisses pour horloges, pendules et montres, parties pour 

montres et horloges.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91144                                    (151)   22 Mai 2013  

 

(210) 131934 

 

(732) ASPIRE ZONE FOUNDATION. 

 P.O. Box 23833, Doha 

 QATAR.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 16, 25, 42. 

Papier, carton et produits en ces matières, produits de 

l’imprimerie; journaux, périodiques, livres et brochures; 

photographies; instruments d’écriture, articles de 

papeterie, articles de bureau à l’exception des meubles; 

matériel d’instruction ou d’enseignement (à l’exception 

des appareils). Vêtements, chaussures, chapellerie, 

vêtements de sport, combinaisons et souliers. Services 

scientifiques et technologiques ainsi que services de 

recherches et de conception y relatifs; conception et 

développement d’ordinateurs et de logiciels.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91145                                    (151)   23 Mai 2013  

 

(210) 131939 

 

(732) SOCIETE FANDY COPRAGRI. 

Km 6.300, Boulevard Moulay Smail,  

Route de Rabat, Ain Sebaa, Casablanca 

 MAROC. 

  

(740) Maître N. E. Djelliout 

 
 

(511) 1. 

Engrais et fertilisant.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91146                                    (151)   23 Mai 2013  
 

(210) 131940 
 

(732) SOCIETE FANDY COPRAGRI. 

Km 6.300, Boulevard Moulay Smail,  

Route de Rabat, Ain Sebaa, Casablanca 

 MAROC.  
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 1. 

Engrais et fertilisant.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91147                                    (151)   23 Mai 2013  
 

(210) 131941 
 

(732) SOCIETE FANDY COPRAGRI. 

Km 6.300, Boulevard Moulay Smail,  

Route de Rabat, Ain Sebaa, Casablanca 

 MAROC.  
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(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais et fertilisant.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91148                                    (151)   23 Mai 2013  

 

(210) 131947 

 

(732) DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER 

INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT 

SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI.  

 Cihangir Mahalle, Guvercin Cd N° 4, Avcilar, 

Istanbul 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511)  7, 8, 9, 11. 

Machines et machines-outils; moteurs (à l’exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (à l’exception de ceux pour 

véhicules terrestres); instruments agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; 

distributeurs automatiques. Outils et instruments à main 

entraînés manuellement; coutellerie, fourchettes et 

cuillers; armes blanches; rasoirs. Appareils et 

instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, 

photographiques, cinématographiques, optiques, de 

pesage, de mesurage, de signalisation, de contrôle 

(inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement; 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l’accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique; appareils pour 

l’enregistrement, la transmission, la reproduction du son 

ou des images; supports d’enregistrement magnétiques, 

disques acoustiques; disques compacts, DVD et autres 

supports d’enregistrement numériques; mécanismes 

pour appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer,  équipements pour le traitement 

d’informations, ordinateurs;    logiciels;  extincteurs. 

Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de 

ventilation, de distribution d’eau et installations 

sanitaires.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91149                                    (151)   23 Mai 2013  
 

(210) 131952 

 

(732) KERVAN GIDA SANAYI VE TICARET 

ANONIM SIRKETI. 

 SS Beysan Sanayi Sitesi, Fuar Caddesi N° 11/1, 

Haramidere, Buyukcekmece, Istanbul 

 TURQUIE.    

 

(740) Maître S. Hadjadj 
 

 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et 

sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, 

sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir, gommes à mâcher non médicinales, bonbons 

gélifiés, bonbons à la gelée.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91150                                    (151)   27 Mai 2013  

 

(210) 131978 

 

(732)  MACLEODS PHARMACEUTICALS LIMITED. 

 304 Atlanta Arcade, Marol Church Road 

 Andheri East, Mumbai, Maharashtra 

 400 509 INDE. 

 

(740) Maître M. Hamdane 
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(511) 5.   

Produits pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91151                                    (151)   27 Mai 2013  

 

(210) 131989 

 

(732) FRILAB SA. 

 Société Anonyme 

 Rue des Pierres-du-Niton 17,  

1207 Genève 

 SUISSE.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

FRILABIOL 

 

(511) 5.   

Produits pharmaceutiques, médicament pour la 

médecine humain, préparations chimiques à usage 

médical, préparations chimiques à usage 

pharmaceutique ; produits chimico-pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91152                                    (151)   27 Mai 2013  

 

(210) 131993 

 

(732) SOCIETE FANDY COPRAGRI. 

Km 6.300, Boulevard Moulay Smail,  

Route de Rabat, Ain Sebaa, Casablanca 

 MAROC.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais et fertilisant. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91153                                    (151)   27 Mai 2013  

(210) 131994 

 

(732) SOCIETE FANDY COPRAGRI. 

Km 6.300, Boulevard Moulay Smail,  

Route de Rabat, Ain Sebaa, Casablanca 

 MAROC.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 1. 

Engrais et fertilisant. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91154                                    (151)   27 Mai 2013  

 

(210) 131995 

 

(732) SOCIETE FANDY COPRAGRI. 

Km 6.300, Boulevard Moulay Smail,  

Route de Rabat, Ain Sebaa, Casablanca 

 MAROC.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 
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(511) 1. 

Engrais et fertilisant. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91155     (151)   06 Juin 2013  

 

(210) 132144 

 

(732) SEM LASTIK SANAYI VE TICARET  

ANONIM SIRKETI. 

Yeni Yalova Yolu 13. Km., Ovaakca, Bursa 

 TURQUIE.    

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 12, 17. 

Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou 

par eau; parties de véhicules terrestres, à savoir  

arbres d'essieux, bielles pour véhicules terrestres, autres 

que parties de moteurs et groupes moteurs; boîtes de 

transmission, parties de véhicules terrestres, à savoir 

embrayages; chaînes de transmission pour véhicules 

terrestres, transmissions pour véhicules, pneus pour 

véhicules terrestres, jantes de roues pour véhicules, 

bielles de poussée pour véhicules terrestres, autres qu'en 

tant que parties de machines; parties de véhicules, à 

savoir parties de véhicules, à savoir amortisseurs; 

ressorts de suspension hydrauliques, pneumatiques, 

électriques ou mécaniques pour voitures, parties de 

véhicules, à savoir cylindres et parties, à savoir ressorts 

d'amortisseurs pour voitures, cylindres de frein; freins 

de véhicules terrestres, garnitures de freins et sabots de 

freins pour véhicules terrestres. Caoutchouc, gutta-

percha, gomme, amiante, mica et produits en ces 

matières non compris dans d'autres classes; produits en 

matières plastiques mi ouvrées; matières à calfeutrer, à 

étouper et à isoler; tuyaux flexibles non  

métalliques; garnitures de tuyaux à air comprimé 

flexibles, non métalliques; flexibles de raccordement 

pour radiateurs de véhicule; matières plastiques 

synthétiques en tant que produits mi-ouvrés sous forme 

de feuilles, plaques, tiges, profilés, tuyaux, tubes, blocs, 

caoutchouc mousse, caoutchouc naturel, caoutchouc, 

matières mi-ouvrées pour garnitures de freins; 

garnitures d'embrayage; produits en caoutchouc, 

caoutchouc naturel, matières plastiques et matières 

similaires, à savoir tampons en caoutchouc et 

caoutchouc naturel (articles d'amortissement de chocs), 

joints de dilatation, bouchons en caoutchouc, bouchons 

d'étanchéité essentiellement en caoutchouc, boudins en 

caoutchouc, manchons en caoutchouc pour la protection 

des parties de machines, caoutchouc mousse pour la 

protection des parties de machines, anneaux en 

caoutchouc utilisés en tant que joints de raccord de 

tuyaux, joints d'étanchéité pour la plomberie, anneaux 

de joints.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91156     (151)   11 Juin 2013  

 

(210) 132209 

 

(732) SARL CIVIA. 

 Cité Chohadaa, Maghnia,  

Telemcen 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

CIVIA 
 

(511) 19, 39. 

Matériaux de construction non métalliques (en 

particulier ciment). Transport; emballage et entreposage 

de marchandises (en particulier ciment).   

_____________________________________________ 

 

(111) 91157     (151)   26 Juin 2013  

 

(210) 132434 

 

(732) FASTSIGNS INTERNATIONAL, INC. 

 2542 Highlander Way 

 Carrollton, Texas, 75006 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 16, 35, 40. 

Panneaux publicitaires et les bannières en papier ou 

carton, affiches en papier et bannières. Expositions et 

affichages pour tiers. Services de conception de lettrage 

pour enseignes et bannières, fabrication et impression 

d’enseignes sur commande, de bannières, de 

graphiques, consultation dans les domaines de 

conception de lettrage pour enseignes et bannières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91158                                  (151)  03 Juillet 2013  

 

(210) 132545 

 

(732) BELLA TAWZIAA II, SL. 

 C/ Doctor Sapena, N° 34, 

 03013 - Alicante,  

 ESPAGNE.   

 

(740) Maître F. Bennini 
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(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91159                                  (151)  23 Juillet 2013  

 

(210) 132786 

 

(732) GENERAL MOTORS LLC. 

Société organisée et existant sous les lois de 

l’Etat de Delaware. 

300 Renaissance Center, Cité de Détroit,  

l’Etat de Michigan 48265-3000  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

CADILLAC 

 

(511)  7, 12. 

Machines et machines-outils; moteurs (sauf pour 

véhicules terrestres); accouplements courroies de 

transmission excepté pour véhicules terrestres; grands 

instruments agricoles; incubateurs; moteurs (autres que 

pour véhicules terrestres), turbines, roulements, pompes, 

valves, joints d'huile; filtres, atomiseurs, courroies 

d'entraînement, brosses de dynamo, carburateurs, 

radiateurs de refroidissement pour moteurs à combustion 

interne, ventilateurs, générateurs électriques, culasses, 

roues motrices, chaîné 'de transmission, courroies de 

dynamo, dynamos, dispositifs d'allumage, minuteries 

d'allumage, injecteurs, silencieux, courroies de 

ventilateur, pistons de moteur, régulateur de vitesse du 

moteur, compresseurs, robinets étant des pièces de 

moteurs. Véhicules automobiles et leurs pièces.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91160                                    (151)  20 Août 2013  

 

(210) 133133 

(732) IHI CORPORATION. 

 1-1, Toyosu 3-chome 

 Koto-ku, Tokyo 135-8710 

 JAPON.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511)  6. 

Portes d’écluse métalliques.  

____________________________________________ 

 

(111) 91161                       (151)   04 Septembre 2013  

 

(210) 133306 

 

(732) INAN MAKINA SANAYI VE TICARET  

ANONIM SIRKETI. 

Zia Gokalp Mah. Ikitelli Org. San. Bolg. Eski 

Turgut Ozal Cad. N° 24 Basaksehir, Istanbul 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 7, 37. 

Machines et machines-outils; moteurs (à l’exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (à l’exception de ceux pour 

véhicules terrestres); instruments agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; 

distributeurs automatiques. Construction; réparation; 

services d’installation.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91162                         (151)   04 Septembre 2013  

 

(210) 133307 

 

(732) ALPATA TEKNOLOJI YAZILIM BILISIM 

HIZMETLERI SANAYI VE TICARET  

ANONIM SIRKETI. 

Organize Sanayi Bolgesi, Teknoloji Bulvari, 

Eskisehir Teknoloji Gelistirme Bolgesi, Tekno C 

Blok, K: 4, N° 401, Eskisehir 

TURQUIE. 
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 (740) Maître S. Hadjadj 

 

alpjet 

 

(511) 39.  

 Services de transport, à savoir transport de passagers et 

marchandises par air; transport de marchandises et de 

fret par voie aérienne; services de stockage et de 

manutention de cargaisons par air; empaquetage de 

marchandises pour le transport par air, camion, train et 

bateau; livraison de colis par air, camion, train et 

bateau; services d'affrètement d'avions; services de 

voyage, à savoir, organisation d'excursions, organisation 

de croisières et autres voyages forfaitaires; services de 

réservation de voyages fournis par une agence, à savoir 

réservations en tout genre de billets (tickets) de 

transport; services d'agences de voyages et de 

réservations en ligne, à savoir à savoir réalisation de 

réservations à des fins de transport via internet; services 

d'informations concernant les voyages; services de 

consultations en matière de transport aérien et de 

voyage; mise à disposition d'un programme de prix 

bonus pour voyageurs assidus.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91163                             (151)   21 Octobre 2012  

 

(210) 123330 

 

(732) ALLERGAN, INC. 

 2525 Dupont Drive, Irvine,  

California 92612  

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

OPTIVE PLUS 
 

(511) 5. 

Gouttes pour les yeux.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91164                             (151)   21 Octobre 2012  

 

(210) 123338 

 

(732) ALLERGAN, INC. 

 2525 Dupont Drive, Irvine,  

 California 92612  

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

LUMIGAN 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques pour le traitement des 

troubles ou des maladies des yeux.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91165                             (151)   25 Octobre 2012  

 

(210) 123381 

 

(732) DAMAS JEWELLERY LLC. 

 New Gold Souq Building, 3rd Floor,  

Al Ras, Deira, P.O. Box 1522, Dubai  

EMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 14. 

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces 

matières ou en plaqués non compris dans d’autres 

classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; 

horlogerie et instruments chronométriques; or, 

diamants, bracelets (bijouterie), broches (bijouterie), 

chaînes (bijouterie), breloques; boucles d’oreilles, 

coffrets à bijoux (bijouterie), colliers, ornements 

(bijouterie), bagues (bijouterie), colifichets (bijouterie), 

bracelets de cheville  (bijouterie), panja (bijouterie de 

main sous forme de bracelet et une bague attachés par 

une chaine ajustable), chaine-ceinturon (bijouterie), 

bracelets joncs (bijouterie), pendentifs (bijouterie). 

_____________________________________________ 

 

(111) 91166                         (151)   11 Septembre 2013 

 

(210) 133401 

 

(732) HYUNDAI MOTOR COMPANY. 

 231, Yangiae-Dong, Seocho-Gu 

 Seoul 137-938 

 CORÉE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

SANTA FE 
 

(511) 28. 

Tricycles pour enfants (jouets), chevaux à bascule, 

instruments de musiques (jouets), ballons de jeu,  

blocs (jouets), trottinettes, disques volants, chambres de 

poupées, biberons de poupées, vêtement de poupées, 

maisons de poupées, lits de poupées, ours en peluche, 

pistolets (jouets), Jouets en papier, jouets en peluche, 

jouets en plastique, masques jouets, jouets en 

caoutchouc, jouets en métal, Attrapes (farces), 

marionnettes, jouets en rotin, hochets, jouets 

télécommandés (autres que ceux adaptés pour utilisation 
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avec récepteurs de télévision), poupées mannequins, 

poupées mascottes, téléphones mobiles (jouets), jouets 

en bois, ensembles de jouets, marionnettes, trotteurs 

pour enfants (jouets), modèles réduits de véhicules pour 

enfants.  

 

(300) KR, 16 Août 2013, N° 40-2013-0055195.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91167                         (151)   26 Septembre 2013 

 

(210) 133319 

 

(732) HEPA ITHALAT VE PAZARLAMA  

LIMITED SIRKETI.  

Istoc Petrol Plaza 25. Yol SK. N° 1 KAT: 6-B  

Bagcilar, Istanbul 

TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 12. 

Voitures d’enfants, poussettes, landaus (voitures 

d’enfants), voitures d’enfants, sièges de sécurité pour 

enfants.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91168                          (151)   02 Décembre 2012 

 

(210) 123745 

 

(732) MARSA YAG SANAYI VE TICARET  

ANONIM SIRKETI. 

Kucukbakkalkoy Mah. Vedat Gunyol Cad. 

Demire Sok. N° 1/A Kat: 4-5-6 (34756) 

Atasehir, Istanbul 

 TURQUIE.    

 

 (740) Maître S. Hadjadj 

 

 
 

(511) 29, 30, 32. 

Viande, poissons, volaille et gibiers et toutes sortes de 

viandes, produits de viande, digestes de viande,  

bouillons de viande, conserves de cuisine pour la 

cuisson, produits de viande et de poisson séchés, cuits, 

fumés, conservés et congelés; légumes secs, mélanges 

pour soupes, bouillons, olives, pâtes d'olives, marinades, 

confitures, marmelades, purées de fruits, compotes, 

gelées, gélatines, crèmes fouettées; lait et produits 

laitiers (y compris beurre), lait, fromage à la féta, 

cheddar, fromage à la crème, yaourts, babeurre (ayran), 

kéfir, crème sure, crème, boissons à haut pourcentage de 

lait, lait aux fruits, yaourts aux fruits, boisson à base de 

yaourt, entremets à base de lait et de produits laitiers 

(contenant un haut pourcentage de lait), beurre, 

margarine; huiles végétales comestibles; Toutes sortes 

de fruits et légumes frits, conservés, congelés, cuits, 

fumés en saumure; pâtes à base de noix et de 

cacahuètes, tahini (pâte de graines de sésame); œufs, 

poudres d'œufs; aliments qui ne sont pas destinés à 

l'usage médicale et qui sont supplémentaires (y compris 

le pollen, les protéines, les carbohydrates), pomme 

chips. Café, cacao, boissons base de café ou de cacao, 

boissons à base de chocolat, succédanés du café, moka 

(café), substances remplaçant le café, tapioca, sagou; 

pâtes; pâtes turque (Manti), nouille;  produits de 

pâtisserie et boulangerie, bonbons, sandwiches, pitas, 

muffins, gâteaux, pain, tartes, pâtes feuilletée; miel, 

gelée royale, propolis, saveurs et arômes pour aliments; 

ketchup, mayonnaise, moutarde, jus de citron, sauces, 

'vinaigrettes, pâte de tomates, vinaigre, arômes pour 

aliments et boissons, épices, levure, poudre pour faire 

lever; substances naturelles améliorant la forme et la 

couleur des produits à base de farine et prolongeant la 

date d'expiration; vanille; toutes sortes de semoule et 

d'amidon; sucre cristallisé, sucre en morceaux, sucre en 

poudre, glucose; thé; thé glacé; biscuits, crackers, 

gaufres, yaourts glacés; gomme à mâcher; crèmes 

glacées, glaces comestibles, glace à base de lait; sel; 

maïs soufflé, croustilles de maïs, farine d'avoine, 

céréales pour petit déjeuner, mélasse. Eaux minérales, 

eaux de source, eaux de table; sodas, sodas tonique; jus 

de fruits et de légumes; produits et extraits conservés de 

ces produits, boissons non alcoolisées, jus de fruits et de 

plantes, jus sous forme de granulés et de poudre obtenus 

à partir de fruits, jus de tomates, jus de navets, millet 

fermenté, sahleb, limonade, soda, cola, boissons 

isotoniques, boissons pour sportifs, boissons 

énergétiques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91169                          (151)   02 Décembre 2012 

 

(210) 123747 

 

(732) PARIS GALLERY LLC. 

 P.O. Box 55437, Dubaï 

  EMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
119 

(511) 35, 44. 

Regroupement, pour des tiers, de produits divers (à 

l’exclusion de leur transport), permettant à la clientèle 

de les examiner et d’acheter à loisir ces produits, à 

savoir parfums, cosmétiques, produits pour le soin de la 

peau, produits pour le soin du corps, maquillage, 

montres, lunettes de soleil, vêtements, modes, articles 

de bijouterie de qualité, serviettes en cuire, ceintures, 

chaussures et autres articles de mode, verres correcteurs 

et montures; services de conseil et de consultation en 

matières d’affaires. Services médicaux et de santé; soins 

d’hygiène et de beauté; clubs de santé.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91170                             (151)   24 Octobre 2013 

 

(210) 133978 

 

(732) VARIOUS BRANDS GENERAL TRADING 

(L.L.C).  

 P.O. Box 119623, Dubaï 

  EMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 4. 

Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; 

combustibles; huiles combustibles; graisse pour 

courroies; huile synthétique; graisses de graissage. 

_____________________________________________ 
 

(111) 91171                          (151)   26 Décembre 2013 

 

(210) 134919 

 

(732) TATA SONS LIMITED. 

 Bombay House, 24, Homi Mody Street, 

 Mumbai 400001 Maharashtra 

 INDE.   

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

Tata Indigo 

 

(511) 12.  

Véhicules terrestres et leurs pièces détachées, compris 

dans la classe 12.  

_____________________________________________ 

(111) 91172                          (151)   26 Décembre 2013 

 

(210) 134920 

 

(732) TATA SONS LIMITED. 

 Bombay House, 24, Homi Mody Street, 

 Mumbai 400001 Maharashtra 

 INDE.   

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

Tata Motors 

 

(511) 12.  

Véhicules terrestres et leurs pièces détachées, compris 

dans la classe 12.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91173                          (151)   26 Décembre 2013 

 

(210) 134921 

 

(732) TATA SONS LIMITED. 

 Bombay House, 24, Homi Mody Street, 

 Mumbai 400001 Maharashtra 

 INDE.   

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

Tata Indica 

 

(511) 12.  

Véhicules terrestres et leurs pièces détachées, compris 

dans la classe 12.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91174                          (151)   26 Décembre 2013 

 

(210) 134922 

 

(732) TATA SONS LIMITED. 

 Bombay House, 24, Homi Mody Street, 

 Mumbai 400001 Maharashtra 

 INDE.   

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

Tata Vista 

 

(511) 12.  

Véhicules terrestres et leurs pièces détachées, compris 

dans la classe 12.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91175                              (151)   10 Janvier 2013 

 

(210) 130079 
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(732) EURL LANTANA. 

 Fabrication des Parfus et Cosmétiques 

 Extension  Bouchaoui 2 N° 432,  

 Cheraga, Alger 

 ALGÉRIE.  

  

 
 

(511) 3. 

Parfums, eaux de toilettes, lotions, huiles essentielles, 

shampooings, après shampooings, crèmes, poudres, 

savons, gels.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91176                               (151)   11 Février 2013 

 

(210) 130502 

 

(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A. 

 Quai Jeanrenaud 3, Neuchâtel, 2000 

 SUISSE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 34. 

Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac, y 

compris cigares, cigarettes, cigarillos, tabac cigarettes à 

rouler soi-même, tabac à pipe, tabac à chiquer, tabac à 

priser, kretek; snus; succédanés du tabac (à usage non 

médical); articles pour fumeurs, y compris papier à 

cigarettes et tubes, filtres pour cigarettes, boîtes pour 

tabac, étuis à cigarettes et cendriers, pipes, appareils de 

poche à rouler les cigarettes, briquets; allumettes.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91177                                  (151)   13 Mars 2013 

(210) 131004 

 

(732) ZIYLAN MAĞAZACILIK VE PAZARLAMA 

ANONIM ŞIRKETI. 

 Mahmutbey Merkez Mahallesi Taşocacaği  

Caddesi N° 24 Kat 5 Bağcilar İstanbul 

 TURQUIE.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 18, 25. 

Cuirs et imitations du cuir, et produits en ces matières 

non compris dans d’autres classes; peaux, malles et sacs 

de voyage, parapluies et parasols, cannes; fouets, 

harnais et sellerie; en particulier étuis, sacs, sacs à main, 

bourses, valises, mallettes, portefeuilles, couvertures en 

peaux. Vêtements, articles chaussants, chapellerie en 

particulier bottes, chaussures.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91178                                  (151)   17 Mars 2013 

 

(210) 131027 

 

(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A. 

 Quai Jeanrenaud 3, 

 Neuchâtel, 2000 

 SUISSE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 34. 

Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac, y 

compris cigares, cigarettes, cigarillos, tabac pour 

cigarettes à rouler soi-même, tabac pour pipe, tabac à 

chiquer, tabac à priser, kretek; snus; succédanés du 

tabac (non à usage médical); articles pour fumeurs, y 

compris papier et tubes à cigarettes, filtres à cigarettes, 

tabatières, étuis à cigarettes et cendriers, pipes, appareils 

de poche pour rouler les cigarettes, briquets; allumettes.  

_____________________________________________ 
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(111) 91179                                  (151)   17 Mars 2013 

 

(210) 131028 

 

(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A. 

 Quai Jeanrenaud 3, 

 Neuchâtel, 2000 

 SUISSE. 

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 34. 

Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac, y 

compris cigares, cigarettes, cigarillos, tabac pour 

cigarettes à rouler soi-même, tabac pour pipe, tabac à 

chiquer, tabac à priser, kretek; snus; succédanés du 

tabac (non à usage médical); articles pour fumeurs, y 

compris papier et tubes à cigarettes, filtres à cigarettes, 

tabatières, étuis à cigarettes et cendriers, pipes, appareils 

de poche pour rouler les cigarettes, briquets; allumettes.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91180                                  (151)   24 Mars 2013 

 

(210) 131145 

 

(732) LORILLARD TOBACCO COMPANY. 

 Société organisée et existante sous les lois  

de l’Etat de Delaware. 

714 Green Valley Road, City of Greensboro, 

State of North Carolina 27408 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

TRIUMPH 

 

(511) 34. 

Tabac, produits de tabac et articles pour fumeurs.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91181                                  (151)   04 Avril 2013 

 

(210) 131361 

(732) ATM MOBILIS SPA. 

 Quartier des Affaires,  

 Bab Ezzouar, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 38. 

Télécommunications.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91182                                  (151)   03 Avril 2013 

 

(210) 131341 

 

(732) S.A.R.L HUILERIES OUZELLAGUEN. 

Ighzer Amokrane,Ifri-Ouzellaguen 06010,  

Béjaia 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 29, 31. 

Huile d’olive, olives de bouche conservées. Olives de 

bouche fraiches.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91183                                    (151)   05 Mai 2013 

 

(210) 131694 

 

(732) SPA PROFERT. 

 04, Chemins Béjaia 06000 

 ALGÉRIE. 
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(511) 1. 

Engrais.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91184                                 (151)   14 Juillet 2013 

 

(210) 132698 

 

(732) MSD INTERNATIONAL GMBH. 

 Une société Suisse à responsabilité limitée. 

 Weystrasse 20, 

 6000 Lucerne 6 

 SUISSE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

INEGY 

 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques; produits pharmaceutiques 

pour le traitement des maladies et troubles 

cardiovasculaires.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91185                                 (151)   17 Juillet 2013 

 

(210) 132727 

 

(732) KABUSHIKI KAISHA YAKULT HONSHA 

(ALSO TRADING AS YAKULT HONSHA 

CO., LTD.)  

 Société Japonaise par Actions 

 1-19 Higashishinbashi 1-chome,  

Minato-ku, Tokyo  

JAPON. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

YAKULT 

 

(511) 29, 32. 

Lait; boissons lactées; lait fermenté; boissons au lait 

fermenté; yaourt; boissons au lait en poudre ou fermenté 

contenant de l'acide lactique et d'autres produits laitiers; 

poudre de lait; beurre; fromage; crème; lait condensé; 

viande; poisson; volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées; confitures; compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles. Eaux minérales et 

gazeuses et autres boissons non alcoolisées; boissons 

isotoniques; boissons énergisées; boissons rafraichissant 

sans alcool; boisson aux fruits; jus de fruits et jus de 

légumes [boissons]; sirops et autres préparations pour 

faire des boissons; bières.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91186                                 (151)   23 Juillet 2013 

 

(210) 132785 

(732) GENERAL MOTORS LLC. 

Société organisée et existant sous les lois de 

l’Etat de Delaware  

300 Renaissance Center, Cité de Détroit,  

l’Etat de Michigan 48265-3000 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

PONTIAC 

 

(511) 7, 12. 

Machines et machines-outils; moteurs (sauf pour 

véhicules terrestres); accouplements et courroies de 

transmission excepté pour véhicules terrestres; grands 

instruments agricoles; incubateurs; moteurs (autres que 

pour véhicules terrestres), turbines, roulements, pompes, 

valves, joints d'huile-filtres, atomiseurs, courroies 

d'entraînement, brosses de dynamo, carburateurs, 

radiateurs de refroidissement pour moteurs à 

combustion interne, ventilateurs, générateurs 

électriques, culasses, roues motrices, chaîne de 

transmission, courroies de dynamo, dynamos, dispositifs 

d'allumage, minuteries d'allumage, injecteurs, 

silencieux, courroies de ventilateur, pistons de moteur, 

régulateur de vitesse du moteur, compresseurs, robinets 

étant des pièces de moteurs. Véhicules automobiles et 

leurs pièces.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91187                                 (151)   30 Juillet 2013 

 

(210) 132892 

 

(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD. 

 Zone Industrielle, 39.014 Kouinine, El Oued 

 ALGÉRIE.  

 

MYSTERIEUSE 
 

(511) 3. 

Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, serviettes 

parfumées de beauté.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91188                                   (151)   15 Août 2013 

 

(210) 133096 

 

(732) SPA LABORATOIRES FRATER-RAZES 

FORME SÈCHE.  

 51, Rue Lazergui Kaddour,  

 Saoula, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

SERLOFT 
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(511) 5. 
Produits pharmaceutiques pour le traitement des 

épisodes dépressifs majeurs.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91189                                   (151)   15 Août 2013 

 

(210) 133097 

 

(732) SPA LABORATOIRES RFATER-RAZES 

FORME SÈCHE.  

 51, Rue Lazergui Kaddour, Saoula, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

SARTACAND 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques indiqué dans le traitement de 

l’hypertension artérielle essentielle chez l’adulte.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91190                         (151)   08 Septembre 2013 

 

(210) 133327 

 

(732) SUJAB INDUSTRIAL COMPANY. 

 Al-Hakam Ibn Aby Alass Street 1,  

 North Marka-Ind. Zone, 

 P.O. Box 341578 Amman 11134 

 JORDANIE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 30. 

Chocolats, confiserie, chips et biscuits.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91191                         (151)   10 Septembre 2013 

 

(210) 133391 

 

(732) ALOE VERA OF AMERICA, INC. 

 13745 Jupiter Road, Dallas, Texas 75238  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 3, 5, 30, 32. 

Produits de soin de la peau non-médicinaux, à savoir 

produits nettoyants, produits hydratants, toners,  

après-shampooings, adoucissants et exfoliants pour le 

visage et le corps; produits éclaircissants pour la peau  

permettant de réduire les pigmentations foncées; crèmes 

à application locale pour réduire la cellulite; 

préparations de soin des cheveux, à savoir shampooings, 

après-shampooings, gels coiffants, laques pour les 

cheveux et fixatifs; produits d'hygiène personnelle non 

médicinaux, à savoir déodorants à usage personnel, 

lotions après-rasage, gels pour les dents, bains de 

bouche; eau de Cologne pour hommes et femmes; 

produits cosmétiques, à savoir fonds de teint,  

produits pour masquer les imperfections, poudres pour 

le visage, produits bronzants, fards, ombres à paupières 

sous forme de poudre et/ou sous forme liquide, crayons 

pour dessiner le contour des lèvres, des yeux et des 

sourcils, mascaras, rouges à lèvres, brillants à lèvres, 

détergents multi-usages; produits de nettoyage pour le 

ménage multi-usages. Compléments alimentaires 

diététiques et nutritionnels sous forme de comprimés, de 

capsules, sous forme liquide et sous forme de poudre; 

compléments multivitaminés et minéraux pour adultes 

et enfants; produits de soins cutanés à application 

locale, à savoir sprays de premiers soins contenant de 

l'aloe vera pour soigner provisoirement des coupures, 

égratignures, abrasions cutanées et coups de soleil 

mineurs; produits vétérinaires à application locale pour 

la peau et le pelage permettant de soigner 

provisoirement des irritations mineures. Tisanes sous 

forme de sachets; miel d'abeilles; substituts de repas et 

compléments énergétiques, à savoir barres nutritives 

énergétiques, barres substituts de repas, et préparations 

instantanées pour boissons frappées substituts de repas; 

compléments multivitaminés et minéraux pour adultes 

et enfants. Jus d'aloe vera, boissons gélatineuses à base 

d'aloe vera et pulpe d'aloe vera; jus d'aloe vera mélangé 

à du/des jus de fruits; et eau de source en bouteille. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91192                         (151)   23 Septembre 2013 

 

(210) 133544 

 

(732) LA SOCIETE CHAHIA. 

 Route Sidi Salem km 1.5, Sfax 

 TUNISIE.  

http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-5/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-5/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
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(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 29, 31, 43, 44. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles. Graines et 

produits agricoles, horticoles et forestiers, non compris 

dans d’autres classes; animaux vivants; fruits et légumes 

frais; semences; plantes et fleurs naturelles; aliments 

pour les animaux; malt. Services de restauration 

(alimentation); hébergement temporaire. Services 

médicaux; services vétérinaires; soins d’hygiène et de 

beauté pour êtres humains ou pour animaux; services 

d’agriculture, d’horticulture et de sylviculture.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91193                         (151)   18 Novembre 2013 

 

(210) 134256 

 

(732) 2 GARENI INDUSTRIE. 

 La Grangette, Rue des Ecoles, 

 47600 Calignac 

 FRANCE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 7, 12, 37. 

Moteurs (à l'exception des moteurs pour véhicules 

terrestres), moteurs thermiques (à l'exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); groupes 

électrogènes;  pompes (machines); pompes (partie de 

machines ou de moteurs); motopompes (machines), 

générateurs électriques. Moteurs électriques pour 

véhicules terrestres; moteurs pour véhicules 

terrestres; moteurs thermiques pour véhicules 

terrestres. Installation et réparation des produits 

suivants: moteurs (à l'exception des moteurs pour 

véhicules terrestres), moteurs thermiques (à 

l'exception des moteurs pour véhicules terrestres); 

groupes électrogènes; pompes (machines); pompes 

(partie de machines ou de moteurs); motopompes 

(machines); générateurs électriques, moteurs 

électriques pour véhicules terrestres; moteurs pour 

véhicules terrestres; moteurs thermiques pour 

véhicules terrestres.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91194                          (151)   02 Décembre 2013 

 

(210) 134475 

 

(732) EURL IDEL PHARM. 

 25, Coopérative Ennahda, Birkhadem, Alger 

 ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 5. 

Solution de nettoyage pour verres de contact.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91195                              (151)   06 Janvier 2014 

 

(210) 140051 

 

(732) HOME BOX OFFICE, INC. 

 1100 Avenue of The Americas,  

 New York, NY 10036  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître M. Sator 
 

HOME BOX OFFICE 
 

(511) 9, 41. 

Films cinématographiques, films et vidéocassettes, 

services de divertissements, en particulier, services de 

programmes de télévision câblée. Services de 

programmes de télévision à redevances ou payante et 

services de distribution de programmes de télévision. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91196                              (151)   09 Janvier 2014 

 

(210) 140073 

 

(732) JAZZLINE TEKSTIL SANAYI VE TICARET 

LTD. ŞTI.  

 Kocatepe Mah. Yel Sok. N° 19 

 Bayrampaşa, Istanbul 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
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(511) 25, 35. 

Vêtements, chaussures, chapellerie. Services de 

regroupement pour le compte de tiers de produits divers  

(à l'exclusion de leur transport), à savoir vêtements, 

chaussures, chapellerie, permettant aux clients de les 

voir et de les acheter commodément dans des magasins 

de vente au détail, des points de vente en gros, par le 

biais de catalogues de vente par correspondance ou par 

des moyens électroniques, y compris par le biais de sites 

Web.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91197                              (151)   15 Janvier 2014 

 

(210) 140157 

 

(732) KONYA SEKER SANAYI VE TICARET 

ANONIM SIRKETI. 

 Beysehir Yolu Uzeri Merkez Konya 

 TURQUIE.    

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

Torku Classic 
 

(511) 29, 30. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

bouillons, viande préparée; haricots, pois chiches, 

lentilles, fèves de soja, préparés ou en conserves; soupes 

instantanées ou précuites; olives préparées; olive pâte 

d'olive; lait et produits laitiers, à savoir lait, fromage, 

yaourt,  ayran (boisson à base de yaourt), crème, lait en 

poudre, boissons à base de lait; huiles et graisses 

comestibles, légumes et fruits en boîtes, séchés, 

conservés ou préparés, noix grillées et traitées, 

arachides, pistaches, amandes moulues,   noix 

préparées,   tahini [pâte de graines  de sésame]; œufs, 

œufs en poudre, protéines pour utilisées comme additifs 

alimentaires. Café, cacao, succédanés de café, 

préparations végétales servant de succédanés de café, 

boissons à base de cacao, boissons à base de café; 

tapioca, sagou, macaronis, raviolis, produits de 

boulangerie, à savoir produits de boulangerie sucrés; 

pâtisseries, farines alimentaires, produits féculents, à 

savoir pommes de terre frites, pâtes alimentaires, 

préparations de pâte, à savoir pâte à pizza, pâte à 

gâteaux, pâte à pain, biscuits, gaufres, crackers, tartes, 

gâteaux, pains, pizzas, sandwiches; poudings, 

préparations pour gâteaux, poudres à lever, bonbons, 

friandises, sucreries de décoration pour gâteaux, sucre 

candi à usage alimentaire, bonbons au caramel, bonbons 

à la menthe, bonbons au chocolat, bonbons gélifiés, 

bonbons glacés, bonbons sans sucre, chocolat et 

chocolats. barres chocolatées ou tablettes de chocolat, 

bonbons de chocolat, pépites de chocolat, oléagineux 

enrobés de chocolat, pâtes de chocolat, chocolat en 

poudre, sirop au chocolat, chocolats fourrés, boissons au 

chocolat autres qu'à base de produits laitiers et de 

végétaux, miel, gelée royale pour l'alimentation 

humaine, propolis pour l'alimentation humaine, 

loukoums (confiseries), halva, farine, sucre, malt 

alimentaire, gommes à mâcher autres qu'à usage 

médical; crèmes glacées, glace à rafraîchir, glaces 

alimentaires aux fruits, sorbets, sel; riz; thé; ketchup, 

mayonnaises, moutarde, aromes de citron, sauces, 

sauces à salade, épices, à savoir poivre, gingembre, 

cannelle en poudre; en-cas à base de céréales, à savoir 

pétales de maïs, gruau d'avoine.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91198                              (151)   15 Janvier 2014 

 

(210) 140156 

 

(732) KONYA SEKER SANAYI VE TICARET 

ANONIM SIRKETI. 

 Beysehir Yolu Uzeri Merkez Konya 

 TURQUIE.    

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

Torku Majestic 
 

(511) 29, 30 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

bouillons, viande préparée; haricots, pois chiches, 

lentilles, fèves de soja, préparés ou en conserves; soupes 

instantanées ou précuites; olives préparées; olive pâte 

d'olive; lait et produits laitiers, à savoir lait, fromage, 

yaourt,  ayran (boisson à base de yaourt), crème, lait en 

poudre, boissons à base de lait; huiles et graisses 

comestibles, légumes et fruits en boîtes, séchés, 

conservés ou préparés, noix grillées et traitées, 

arachides, pistaches, amandes moulues,   noix 

préparées,   tahini [pâte de graines  de sésame]; œufs, 

œufs en poudre, protéines pour utilisées comme additifs 

alimentaires. Café, cacao, succédanés de café, 

préparations végétales servant de succédanés de café, 

boissons à base de cacao, boissons à base de café; 

tapioca, sagou, macaronis, raviolis, produits de 

boulangerie, à savoir produits de boulangerie sucrés; 

pâtisseries, farines alimentaires, produits féculents, à 

savoir pommes de terre frites, pâtes alimentaires, 

préparations de pâte, à savoir pâte à pizza, pâte à 

gâteaux, pâte à pain, biscuits, gaufres, crackers, tartes, 

gâteaux, pains, pizzas, sandwiches; poudings, 

préparations pour gâteaux, poudres à lever, bonbons, 

friandises, sucreries de décoration pour gâteaux, sucre 

candi à usage alimentaire, bonbons au caramel, bonbons 

à la menthe, bonbons au chocolat, bonbons gélifiés, 

bonbons glacés, bonbons sans sucre, chocolat et 

chocolats. barres chocolatées ou tablettes de chocolat, 

bonbons de chocolat, pépites de chocolat, oléagineux 

enrobés de chocolat, pâtes de chocolat, chocolat en 

poudre, sirop au chocolat, chocolats fourrés, boissons au 

chocolat autres qu'à base de produits laitiers et de 

végétaux, miel, gelée royale pour l'alimentation 

humaine, propolis pour l'alimentation humaine, 

loukoums (confiseries), halva, farine, sucre, malt 

alimentaire, gommes à mâcher autres qu'à usage 

médical; crèmes glacées, glace à rafraîchir, glaces 

alimentaires aux fruits, sorbets, sel; riz; thé; ketchup, 
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mayonnaises, moutarde, aromes de citron, sauces, 

sauces à salade, épices, à savoir poivre, gingembre, 

cannelle en poudre; en-cas à base de céréales, à savoir 

pétales de maïs, gruau d'avoine.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91199                              (151)   16 Janvier 2014 
 

(210) 140188 
 

(732) GREEN CROSS CORPORATION. 

Une Société Coréenne 107, Ihyeolro30Beon-gil, 

Giheug-gu, Yongin-si, Gyeonggi-do  

RÉPUBLIQUE DE CORÉE. 
 

(740) Maître Maya Sator 
 

Hunterase 

 

(511) 5. 

Médicaments contre les mucopolysaccharidoses; médi-

caments pour le traitement du trouble métabolique; 

préparations bactériologiques destinées à un usage mé-

dical; médicament contre le syndrome de hunter; médi-

caments pour le traitement de la déficience enzymatique  

médicaments pour les organes sensoriels;  médicaments 

pour le système nerveux périphérique immunomodula-

teur; préparations d'oligo-éléments destinées à un usage 

humain et animal, médicaments pour les organes diges-

tifs; médicaments pour les organes circulatoires; médi-

caments contre les allergies; cultures de microorga-

nismes destinées à un usage médical; préparation biolo-

giques destinées à un usage médical; médicaments pour 

le système nerveux central; médicaments pour les or-

ganes respiratoires.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91200                             (151)   21 Janvier 2014 
 

(210) 140231 
 

(732) SARL KAOUA FOOD. 

 Mg propriété N° 260 Lot 193 Section 03  

Local B, Hamadi, Boumerdès 

ALGÉRIE.  
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 

(511) 30. 

Bonbons.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91201                              (151)   21 Janvier 2014 

 

(210) 140228 

 

(732) SARL KAOUA FOOD. 

 Mg propriété N° 260 Lot 193 Section 03  

Local B, Hamadi, Boumerdès 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 30. 

Bonbons.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91202                              (151)   21 Janvier 2014 

 

(210) 140230 

 

(732) SARL KAOUA FOOD. 

 Mg propriété N° 260 Lot 193 Section 03  

Local B, Hamadi, Boumerdès 

ALGÉRIE. 

  

(740) Maître M. A. Badri 
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(511) 30. 

Bonbons; chocolat et produit de chocolat.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91203                              (151)   26 Janvier 2014 

 

(210) 140312 

 

(732) GLAXO GROUP LIMITED. 

 980 Great West Road, Brentford 

 Middlesex, TW8 9GS 

 ANGLETERRE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

VENTOLINE IB 

 

(511) 5. 

Préparations et substances pharmaceutiques et 

médicinales. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91204                 (151)   30 Janvier 2014    

 

(210) 140403  

 

(732) REEBOK INTERNATIONAL LIMITED. 

 11/12 Pall Mall, London SW1Y 5LU 

 ROYAUME-UNI.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 25. 

Vêtements, chaussures, chapellerie.      

_____________________________________________ 

 

(111) 91205                    (151)   04 Février 2014    

 

(210) 140461  

 

(732) THE VICTORIOUS ART PRODUCTION 

L.L.C. 

 Office N° 303 Mohammad Bin al Zoubair  

Bin Ali, Deira, Al Garhoud, Dubai  

EMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 

(511) 25, 38, 41. 

Vêtements, chaussures, chapellerie, boas [tours de cou], 

bottes, chaussures de sport, culottes, chasubles, bonnets, 

vêtements de gymnastiques, chaussures de football, 

fourrures [vêtements], semelles intérieures, bonneterie, 

vestes, robes maillots, mitaines, cravates, vêtements 

extérieurs, pyjamas, vêtements confectionnés, 

chaussettes, maillots, bas costumes, lingerie de corps, 

slips, trépointes de chaussures, ceintures [habillement]. 

Télécommunications, télé et radiodiffusion. Education; 

formation; divertissement; activités sportives et 

culturelles, académies [éducation], entrainement 

[formation], organisation de compétitions sportives, 

direction de classes de conditionnement physique, 

services de clubs de santé [mise en forme physique], 

services d’entraîneur personnel [formation de mise en 

forme], culture physique, camps [stages] de 

perfectionnement sportif, mise à disposition 

d’installations sportives, services de  photographie, 

production musicale, montage de programmes 

radiophoniques et de télévision, services de production 

de spectacles et séries TV, divertissement télévisé, 

production de films de cinéma, production 

d’enregistrement sonores.     

 

(300) CTM Europe, le 20 Janvier 2014, N° 1251657. 

 UAE, le 21 Janvier 2014 N° 204787. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91206                    (151)   09 Février 2014    

 

(210) 140528  
 

(732) HOME BOX OFFICE, INC. 

 1100 Avenue of The Americas, 

 New York, NY 10036 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUES.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 
(511) 9, 41. 

Films cinématographiques, films et vidéocassettes. 

Services de divertissements, en particulier, services de 

programmes de télévision câble, services de 

programmes de télévision à redevances ou payante et 

services de distribution de programmes de télévision. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91207                           (151)   02 Mars 2014    

 

(210) 140865  

 

(732) FURUKAWA ROCK DRILL CO., LTD. 

 5-3, 1-chome, Nihonbashi, 

 Chuo-ku, Tokyo 

 JAPON.  
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(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

FRD 
 

(511) 7, 37. 

Machines et appareils d’exploitation minière; machines 

et appareils de construction; machines et appareil de 

chargement déchargement; machines et appareils de 

compactage de déchets; machines à broyer les déchets; 

chasse-neige. Réparation ou maintenance de machines 

et appareils de construction;   réparation ou 

maintenances de machines et appareils d’exploitation 

minière; réparation ou maintenance de machines et 

appareils de compactage des déchets; réparation ou 

maintenance de chasse-neige; location de machines et 

appareils de construction; location de machines et 

appareils d’exploitation minière.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91208                           (151)   02 Mars 2014    

 

(210) 140867  

 

(732) FURUKAWA ROCK DRILL CO., LTD. 

 2-3, Marunouchi 2-chome,  

Chiyoda-ku, Tokyo 

 JAPON.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 7, 37. 

Machines et appareils d’exploitation minière; machines 

et appareils de construction; machines et appareil de 

chargement déchargement; machines et appareils de 

compactage de déchets; machines à broyer les déchets; 

chasse-neige. Réparation ou maintenance de machines 

et appareils de construction;   réparation ou 

maintenances de machines et appareils d’exploitation 

minière; réparation ou maintenance de machines et 

appareils de compactage des déchets; réparation ou 

maintenance de chasse-neige; location de machines et 

appareils de construction; location de machines et 

appareils d’exploitation minière.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91209                           (151)   03 Mars 2014    

 

(210) 140879  

 

(732) MIDDLE EAST NEWS FZ-LLC.  

 MBC Building, Dubai Media City,  

 Dubai 

 EMIRATS ARABES UNIS.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 
 

(511) 16, 35, 38, 41. 

papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et 

articles de bureau (a l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (a l'exception des 

appareils); matières plastiques pour remballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; cliches; buvards; appareils et machines de 

reliure (matériel de bureau); services de reliure; serre-

livres; livrets; marques pour livres; livres; calendriers; 

cartes; catalogues; composteurs; journaux intimes; 

décalcomanies; diagrammes; duplicateurs; planches a 

graver; gravures; enveloppes (papeterie); tracts; 

formulaires; cartes géographiques; peignes a marbrer; 

impressions, représentations et reproduction graphiques; 

cartes de souhaits; manuels; vectographes; fiches 

(papeterie); répertoires; étiquettes non en tissu; 

corbeilles a courrier; caractères (chiffres et lettres); 

pierres lithographiques; objets d'art lithographies; 

lithographies; magazines (périodiques); manifolds; 

manuels; circulaires; journaux; livres de dessin; chiffres 

pour impression; tablettes a écrire; blocs (papeterie); 

brochures; pantographes [instruments de dessin]; 

périodiques; photographies; images; appareils pour le 

collage des photographies; écriteaux en papier ou en 

carton; plans; timbre-poste; cartes postales; affiches; 

publications imprimées; imprimeries portatives (articles 

de bureau); caractères d'imprimerie; planches 

(gravures); prospectus; albums; enseignes en papier ou 

en carton; éphémérides; tickets [billets]. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration 

commerciale; travaux de bureau; services publicitaires 

pour radio et télévision; services rendus par des 

entreprises publicitaires travaillant essentiellement dans 

le domaine de la communication au public, des 

déclarations ou des annonces par tous les moyens de 

diffusion et concernant tous les genres de produits et 

services; services consistant en l'enregistrement, la 

transcription, la composition, la compilation ou la 

systématisation d'enregistrements et de communications 

écrits ainsi qu'en l'exploitation ou la compilation de 

données mathématiques ou statistiques; services 

publicitaires lies a d'autres services tels que ceux 

concernant la publicité a la radio et a la télévision; 

agences de publicité; publicité par correspondance; mise 

a jour de matériel publicitaire, location d'espaces 

publicitaires; services d'abonnement a des services de 

télécommunications pour des tiers; direction 

professionnelle des affaires artistiques; affichage; 

présentation de produits de ventes au détail sur des 
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supports de communications; démonstration de 

produits; diffusion de matériel publicitaire [tracts, 

prospectus, imprimes, échantillons]; diffusion de 

matériel publicitaire; reproduction de documents; 

organisation d'expositions et de foires a des fins 

commerciales ou publicitaires; prévisions économiques; 

mise en pages a buts publicitaires; services de 

mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des 

ventes; services de revues de presse; publicité en ligne 

sur un réseau informatique; sondage d'opinion; 

affichage; publication de textes publicitaires; annonces 

radiophoniques et télévisées; location de matériels 

publicitaires; promotion des ventes pour des tiers; 

recherche de parraineurs; rédaction de textes 

publicitaires. Télécommunications; diffusion de 

programmes de télévision ou radiophoniques; 

communications par terminaux informatiques, réseaux 

de fibres optiques, télégrammes et téléphone; 

transmission de messages et d'images assistée par 

ordinateur; informations en matière de 

télécommunications; agences de presse; fourniture de 

canaux de télécommunication destines aux services de 

télé-achat; fourniture de connexions par voie de 

télécommunication a un réseau informatique mondial; 

location d'équipements de télécommunications, 

systèmes de communications sans fil et équipements de 

diffusion par satellite; services de téléconférences; 

services de communication sans fil; services de 

diffusion et transmission par câble et satellite; services 

de communication par satellite; informations en matière 

de télécommunications et communications sans fil; 

services d'acheminement et de jonction pour 

télécommunications; transmission d'informations par 

vide texte et télétexte; services de messagerie vocale; 

services de diffusion et transmission vidéo; services de 

communication vidéo; services de messagerie vidéo; 

compilation et mise a disposition de communiques de 

presse (agences de presse); tous ces services consistant 

principalement en la diffusion de programmes 

radiophoniques ou télévisés. Éducation; formation; 

divertissement; activités sportives et culturelle 

organisation de concours de beauté; réservation de 

places de spectacles; projection de films 

cinématographiques; services d'imagerie numérique; 

postsynchronisation; information: en matière de 

divertissement et d'éducation; production de films 

(films); services de mise page autre qu'a des fins 

publicitaires; représentations de spectacles; micro 

filmage; location de films cinématographiques; 

fourniture d'installations pour salles de cinéma; services 

de reporters; reportages photographiques; photographie; 

planification de réception (divertissement); production, 

préparation et présentation de programmes 

radiophonique et télévises; production de spectacles; 

production de films vidéo; location de postes de radio et 

de télévision; divertissements radiophoniques, télévisés 

et cinématographiques; location de magnétoscopes; 

services de studios d'enregistrement; mise a disposition 

d'installations de divertissement; location d'appareils 

audio; location de cameras vidéo; location de films 

cinématographiques; location d'appareils d'éclairage 

pour les décors de théâtre ou des studios de télévision; 

location d'appareils et accessoires cinématographiques; 

location de décors de spectacles; location 

d'enregistrements sonores; location de cameras vidéo; 

location de bandes vidéo; rédaction de scenarios; 

studios de cinéma; sous-titrage; publication  

et rédaction de textes, autres que textes publicitaires; 

productions théâtrales; services de billetterie 

[divertissement]; chronométrage des manifestations 

sportives; services de traduction; montage de bandes 

vidéo; production de films sur bandes vidéo; 

enregistrement [filmage] sur bandes vidéo; organisation 

de concours de divertissement; services de 

divertissements musicaux animes; organisation de 

divertissements visuels et musicaux services de 

divertissement audio; services de présentation 

audiovisuelle a des fins de divertissement; 

divertissements interactifs; organisation d'événements 

de divertissement; préparation de programmes de 

divertissement pour la diffusion; mise a disposition  

d'installations de divertissement; services de 

divertissements par jeux vidéo et informatique services 

de jeux fournis en ligne (a partir d'un réseau 

informatique) ou a partir de tout autre réseau de 

communications; distribution de séries télévisées pour 

diffusion par le biais de chaines de télévision 

indépendantes; réalisation de programmes 

radiophoniques ou< télévises; services de programmes 

d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés 

exploitation de publications électroniques en ligne (non 

téléchargeable); publication de livres publication 

électronique de livres et de périodiques en ligne; 

services d'actualités; services dont le principal objectif 

est le divertissement, l'amusement ou la recréation; 

présentation d’œuvres d’art visuelles ou littéraires au 

public dans un but culturel, récréatif ou éducatif. 

_____________________________________________ 

   

(111) 91210                           (151)   03 Mars 2014    

 

(210) 140880  

 

(732) MIDDLE EAST NEWS FZ-LLC.  

 MBC Building, Dubai Media City, Dubai 

 EMIRATS ARABES UNIS.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 16, 35, 38, 41. 

papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et 
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articles de bureau (a l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (a l'exception des 

appareils); matières plastiques pour remballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; cliches; buvards; appareils et machines de 

reliure (matériel de bureau); services de reliure; serre-

livres; livrets; marques pour livres; livres; calendriers; 

cartes; catalogues; composteurs; journaux intimes; 

décalcomanies; diagrammes; duplicateurs; planches a 

graver; gravures; enveloppes (papeterie); tracts; 

formulaires; cartes géographiques; peignes a marbrer; 

impressions, représentations et reproduction graphiques; 

cartes de souhaits; manuels; vectographes; fiches 

(papeterie); répertoires; étiquettes non en tissu; 

corbeilles a courrier; caractères (chiffres et lettres); 

pierres lithographiques; objets d'art lithographies; 

lithographies; magazines (périodiques); manifolds; 

manuels; circulaires; journaux; livres de dessin; chiffres 

pour impression; tablettes a écrire; blocs (papeterie); 

brochures; pantographes [instruments de dessin]; 

périodiques; photographies; images; appareils pour le 

collage des photographies; écriteaux en papier ou en 

carton; plans; timbre-poste; cartes postales; affiches; 

publications imprimées; imprimeries portatives (articles 

de bureau); caractères d'imprimerie; planches 

(gravures); prospectus; albums; enseignes en papier ou 

en carton; éphémérides; tickets [billets]. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration 

commerciale; travaux de bureau; services publicitaires 

pour radio et télévision; services rendus par des 

entreprises publicitaires travaillant essentiellement dans 

le domaine de la communication au public, des 

déclarations ou des annonces par tous les moyens de 

diffusion et concernant tous les genres de produits et 

services; services consistant en l'enregistrement, la 

transcription, la composition, la compilation ou la 

systématisation d'enregistrements et de communications 

écrits ainsi qu'en l'exploitation ou la compilation de 

données mathématiques ou statistiques; services 

publicitaires lies a d'autres services tels que ceux 

concernant la publicité a la radio et a la télévision; 

agences de publicité; publicité par correspondance; mise 

a jour de matériel publicitaire, location d'espaces 

publicitaires; services d'abonnement a des services de 

télécommunications pour des tiers; direction 

professionnelle des affaires artistiques; affichage; 

présentation de produits de ventes au détail sur des 

supports de communications; démonstration de 

produits; diffusion de matériel publicitaire [tracts, 

prospectus, imprimes, échantillons]; diffusion de 

matériel publicitaire; reproduction de documents; 

organisation d'expositions et de foires a des fins 

commerciales ou publicitaires; prévisions économiques; 

mise en pages a buts publicitaires; services de 

mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des 

ventes; services de revues de presse; publicité en ligne 

sur un réseau informatique; sondage d'opinion; 

affichage; publication de textes publicitaires; annonces 

radiophoniques et télévisées; location de matériels 

publicitaires; promotion des ventes pour des tiers; 

recherche de parraineurs; rédaction de textes 

publicitaires. Télécommunications; diffusion de 

programmes de télévision ou radiophoniques; 

communications par terminaux informatiques, réseaux 

de fibres optiques, télégrammes et téléphone; 

transmission de messages et d'images assistée par 

ordinateur; informations en matière de 

télécommunications; agences de presse; fourniture de 

canaux de télécommunication destines aux services de 

télé-achat; fourniture de connexions par voie de 

télécommunication a un réseau informatique mondial; 

location d'équipements de télécommunications, 

systèmes de communications sans fil et équipements de 

diffusion par satellite; services de téléconférences; 

services de communication sans fil; services de 

diffusion et transmission par câble et satellite; services 

de communication par satellite; informations en matière 

de télécommunications et communications sans fil; 

services d'acheminement et de jonction pour 

télécommunications; transmission d'informations par 

vide texte et télétexte; services de messagerie vocale; 

services de diffusion et transmission vidéo; services de 

communication vidéo; services de messagerie vidéo; 

compilation et mise a disposition de communiques de 

presse (agences de presse); tous ces services consistant 

principalement en la diffusion de programmes 

radiophoniques ou télévisés. Éducation; formation; 

divertissement; activités sportives et culturelle 

organisation de concours de beauté; réservation de 

places de spectacles; projection de films 

cinématographiques; services d'imagerie numérique; 

postsynchronisation; information: en matière de 

divertissement et d'éducation; production de films 

(films); services de mise page autre qu'a des fins 

publicitaires; représentations de spectacles; micro 

filmage; location de films cinématographiques; 

fourniture d'installations pour salles de cinéma; services 

de reporters; reportages photographiques; photographie; 

planification de réception (divertissement); production, 

préparation et présentation de programmes 

radiophonique et télévises; production de spectacles; 

production de films vidéo; location de postes de radio et 

de télévision; divertissements radiophoniques, télévisés 

et cinématographiques; location de magnétoscopes; 

services de studios d'enregistrement; mise a disposition 

d'installations de divertissement; location d'appareils 

audio; location de cameras vidéo; location de films 

cinématographiques; location d'appareils d'éclairage 

pour les décors de théâtre ou des studios de télévision; 

location d'appareils et accessoires cinématographiques; 

location de décors de spectacles; location 

d'enregistrements sonores; location de cameras vidéo; 

location de bandes vidéo; rédaction de scenarios; 

studios de cinéma; sous-titrage; publication et rédaction 

de textes, autres que textes publicitaires; productions 

théâtrales; services de billetterie [divertissement]; 

chronométrage des manifestations sportives; services de 

traduction; montage de bandes vidéo; production de 

films sur bandes vidéo; enregistrement [filmage] sur 

bandes vidéo; organisation de concours de 

divertissement; services de divertissements musicaux 

animes; organisation de divertissements visuels et 

musicaux services de divertissement audio; services de 

présentation audiovisuelle a des fins de divertissement; 
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divertissements interactifs; organisation d'événements 

de divertissement; préparation de programmes de 

divertissement pour la diffusion; mise a disposition 

d'installations de divertissement; services de 

divertissements par jeux vidéo et informatique services 

de jeux fournis en ligne (a partir d'un réseau 

informatique) ou a partir de tout autre réseau de 

communications; distribution de séries télévisées pour 

diffusion par le biais de chaines de télévision 

indépendantes; réalisation de programmes 

radiophoniques ou< télévises; services de programmes 

d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés  

exploitation de publications électroniques en ligne (non 

téléchargeable); publication de livres publication 

électronique de livres et de périodiques en ligne; 

services d'actualités; services dont le principal objectif 

est le divertissement, l'amusement ou la recréation; 

présentation d’œuvres d’art visuelles ou littéraires au 

public dans un but culturel, récréatif ou éducatif. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91211                          (151)   03 Mars 2014    

 

(210) 140881  

 

(732) MIDDLE EAST NEWS FZ-LLC.  

 MBC Building, Dubai Media City, Dubai 

 EMIRATS ARABES UNIS.  

 

(740) Maître M. A. Badri 
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papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et 

articles de bureau (a l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (a l'exception des 

appareils); matières plastiques pour remballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; cliches; buvards; appareils et machines de 

reliure (matériel de bureau); services de reliure; serre-

livres; livrets; marques pour livres; livres; calendriers; 

cartes; catalogues; composteurs; journaux intimes; 

décalcomanies; diagrammes; duplicateurs; planches a 

graver; gravures; enveloppes (papeterie); tracts; 

formulaires; cartes géographiques; peignes a marbrer; 

impressions, représentations et reproduction graphiques; 

cartes de souhaits; manuels; vectographes; fiches 

(papeterie); répertoires; étiquettes non en tissu; 

corbeilles a courrier; caractères (chiffres et lettres); 

pierres lithographiques; objets d'art lithographies; 

lithographies; magazines (périodiques); manifolds; 

manuels; circulaires; journaux; livres de dessin; chiffres 

pour impression; tablettes a écrire; blocs (papeterie); 

brochures; pantographes [instruments de dessin]; 

périodiques; photographies; images; appareils pour le 

collage des photographies; écriteaux en papier ou en 

carton; plans; timbre-poste; cartes postales; affiches; 

publications imprimées; imprimeries portatives (articles 

de bureau); caractères d'imprimerie; planches 

(gravures); prospectus; albums; enseignes en papier ou 

en carton; éphémérides; tickets [billets]. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration 

commerciale; travaux de bureau; services publicitaires 

pour radio et télévision; services rendus par des 

entreprises publicitaires travaillant essentiellement dans 

le domaine de la communication au public, des 

déclarations ou des annonces par tous les moyens de 

diffusion et concernant tous les genres de produits et 

services; services consistant en l'enregistrement, la 

transcription, la composition, la compilation ou la 

systématisation d'enregistrements et de communications 

écrits ainsi qu'en l'exploitation ou la compilation de 

données mathématiques ou statistiques; services 

publicitaires lies a d'autres services tels que ceux 

concernant la publicité a la radio et a la télévision; 

agences de publicité; publicité par correspondance; mise 

a jour de matériel publicitaire, location d'espaces 

publicitaires; services d'abonnement a des services de 

télécommunications pour des tiers; direction 

professionnelle des affaires artistiques; affichage; 

présentation de produits de ventes au détail sur des 

supports de communications; démonstration de 

produits; diffusion de matériel publicitaire [tracts, 

prospectus, imprimes, échantillons]; diffusion de 

matériel publicitaire; reproduction de documents; 

organisation d'expositions et de foires a des fins 

commerciales ou publicitaires; prévisions économiques; 

mise en pages a buts publicitaires; services de 

mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des 

ventes; services de revues de presse; publicité en ligne 

sur un réseau informatique; sondage d'opinion; 

affichage; publication de textes publicitaires; annonces 

radiophoniques et télévisées; location de matériels 

publicitaires; promotion des ventes pour des tiers; 

recherche de parraineurs; rédaction de textes 

publicitaires. Télécommunications; diffusion de 

programmes de télévision ou radiophoniques; 

communications par terminaux informatiques, réseaux 

de fibres optiques, télégrammes et téléphone; 

transmission de messages et d'images assistée par 

ordinateur; informations en matière de 

télécommunications; agences de presse; fourniture de 

canaux de télécommunication destines aux services de 

télé-achat; fourniture de connexions par voie de 

télécommunication a un réseau informatique mondial; 

location d'équipements de télécommunications, 

systèmes de communications sans fil et équipements de 

diffusion par satellite; services de téléconférences; 

services de communication sans fil; services de 

diffusion et transmission par câble et satellite; services 

de communication par satellite; informations en matière 

de télécommunications et communications sans fil; 

services d'acheminement et de jonction pour 
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télécommunications; transmission d'informations par 

vide texte et télétexte; services de messagerie vocale; 

services de diffusion et transmission vidéo; services de 

communication vidéo; services de messagerie vidéo; 

compilation et mise a disposition de communiques de 

presse (agences de presse); tous ces services consistant 

principalement en la diffusion de programmes 

radiophoniques ou télévisés. Éducation; formation; 

divertissement; activités sportives et culturelle 

organisation de concours de beauté; réservation de 

places de spectacles; projection de films 

cinématographiques; services d'imagerie numérique; 

postsynchronisation; information: en matière de 

divertissement et d'éducation; production de films 

(films); services de mise page autre qu'a des fins 

publicitaires; représentations de spectacles; micro 

filmage; location de films cinématographiques; 

fourniture d'installations pour salles de cinéma; services 

de reporters; reportages photographiques; photographie; 

planification de réception (divertissement); production, 

préparation et présentation de programmes 

radiophonique et télévises; production de spectacles; 

production de films vidéo; location de postes de radio et 

de télévision; divertissements radiophoniques, télévisés 

et cinématographiques; location de magnétoscopes; 

services de studios d'enregistrement; mise a disposition 

d'installations de divertissement; location d'appareils 

audio; location de cameras vidéo; location de films 

cinématographiques; location d'appareils d'éclairage 

pour les décors de théâtre ou des studios de télévision; 

location d'appareils et accessoires cinématographiques; 

location de décors de spectacles; location 

d'enregistrements sonores; location de cameras vidéo; 

location de bandes vidéo; rédaction de scenarios; 

studios de cinéma; sous-titrage; publication et rédaction 

de textes, autres que textes publicitaires; productions 

théâtrales; services de billetterie [divertissement]; 

chronométrage des manifestations sportives; services de 

traduction; montage de bandes vidéo; production de 

films sur bandes vidéo; enregistrement [filmage] sur 

bandes vidéo; organisation de concours de 

divertissement; services de divertissements musicaux 

animes; organisation de divertissements visuels et 

musicaux services de divertissement audio; services de 

présentation audiovisuelle a des fins de divertissement; 

divertissements interactifs; organisation d'événements 

de divertissement; préparation de programmes de 

divertissement pour la diffusion; mise a disposition 

d'installations de divertissement; services de 

divertissements par jeux vidéo et informatique services 

de jeux fournis en ligne (a partir d'un réseau 

informatique) ou a partir de tout autre réseau de 

communications; distribution de séries télévisées pour 

diffusion par le biais de chaines de télévision 

indépendantes; réalisation de programmes 

radiophoniques ou< télévises; services de programmes 

d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés  

exploitation de publications électroniques en ligne (non 

téléchargeable); publication de livres publication 

électronique de livres et de périodiques en ligne; 

services d'actualités; services dont le principal objectif 

est le divertissement, l'amusement ou la recréation; 

présentation d’œuvres d’art visuelles ou littéraires au 

public dans un but culturel, récréatif ou éducatif. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91212                           (151)   03 Mars 2014    

 

(210) 140882  

 

(732) MIDDLE EAST NEWS FZ-LLC.  

 MBC Building, Dubai Media City, Dubai 

 EMIRATS ARABES UNIS. 

  

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 16, 35, 38, 41. 

papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et 

articles de bureau (a l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (a l'exception des 

appareils); matières plastiques pour remballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; cliches; buvards; appareils et machines de 

reliure (matériel de bureau); services de reliure; serre-

livres; livrets; marques pour livres; livres; calendriers; 

cartes; catalogues; composteurs; journaux intimes; 

décalcomanies; diagrammes; duplicateurs; planches a 

graver; gravures; enveloppes (papeterie); tracts; 

formulaires; cartes géographiques; peignes a marbrer; 

impressions, représentations et reproduction graphiques; 

cartes de souhaits; manuels; vectographes; fiches 

(papeterie); répertoires; étiquettes non en tissu; 

corbeilles a courrier; caractères (chiffres et lettres); 

pierres lithographiques; objets d'art lithographies; 

lithographies; magazines (périodiques); manifolds; 

manuels; circulaires; journaux; livres de dessin; chiffres 

pour impression; tablettes a écrire; blocs (papeterie); 

brochures; pantographes [instruments de dessin]; 

périodiques; photographies; images; appareils pour le 

collage des photographies; écriteaux en papier ou en 

carton; plans; timbre-poste; cartes postales; affiches; 

publications imprimées; imprimeries portatives (articles 

de bureau); caractères d'imprimerie; planches 

(gravures); prospectus; albums; enseignes en papier ou 

en carton; éphémérides; tickets [billets]. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration 

commerciale; travaux de bureau; services publicitaires 

pour radio et télévision; services rendus par des 

entreprises publicitaires travaillant essentiellement dans 

le domaine de la communication au public, des 

déclarations ou des annonces par tous les moyens de 

diffusion et concernant tous les genres de produits et 
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services; services consistant en l'enregistrement, la 

transcription, la composition, la compilation ou la 

systématisation d'enregistrements et de communications 

écrits ainsi qu'en l'exploitation ou la compilation de 

données mathématiques ou statistiques; services 

publicitaires lies a d'autres services tels que ceux 

concernant la publicité a la radio et a la télévision; 

agences de publicité; publicité par correspondance; mise 

a jour de matériel publicitaire, location d'espaces 

publicitaires; services d'abonnement a des services de 

télécommunications pour des tiers; direction 

professionnelle des affaires artistiques; affichage; 

présentation de produits de ventes au détail sur des 

supports de communications; démonstration de 

produits; diffusion de matériel publicitaire [tracts, 

prospectus, imprimes, échantillons]; diffusion de 

matériel publicitaire; reproduction de documents; 

organisation d'expositions et de foires a des fins 

commerciales ou publicitaires; prévisions économiques; 

mise en pages a buts publicitaires; services de 

mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des 

ventes; services de revues de presse; publicité en ligne 

sur un réseau informatique; sondage d'opinion; 

affichage; publication de textes publicitaires; annonces 

radiophoniques et télévisées; location de matériels 

publicitaires; promotion des ventes pour des tiers; 

recherche de parraineurs; rédaction de textes 

publicitaires. Télécommunications; diffusion de 

programmes de télévision ou radiophoniques; 

communications par terminaux informatiques, réseaux 

de fibres optiques, télégrammes et téléphone; 

transmission de messages et d'images assistée par 

ordinateur; informations en matière de 

télécommunications; agences de presse; fourniture de 

canaux de télécommunication destines aux services de 

télé-achat; fourniture de connexions par voie de 

télécommunication a un réseau informatique mondial; 

location d'équipements de télécommunications, 

systèmes de communications sans fil et équipements de 

diffusion par satellite; services de téléconférences; 

services de communication sans fil; services de 

diffusion et transmission par câble et satellite; services 

de communication par satellite; informations en matière 

de télécommunications et communications sans fil; 

services d'acheminement et de jonction pour 

télécommunications; transmission d'informations par 

vide texte et télétexte; services de messagerie vocale; 

services de diffusion et transmission vidéo; services de 

communication vidéo; services de messagerie vidéo; 

compilation et mise a disposition de communiques de 

presse (agences de presse); tous ces services consistant 

principalement en la diffusion de programmes 

radiophoniques ou télévisés. Éducation; formation; 

divertissement; activités sportives et culturelle 

organisation de concours de beauté; réservation de 

places de spectacles; projection de films 

cinématographiques; services d'imagerie numérique; 

postsynchronisation; information: en matière de 

divertissement et d'éducation; production de films 

(films); services de mise page autre qu'a des fins 

publicitaires; représentations de spectacles; micro 

filmage; location de films cinématographiques; 

fourniture d'installations pour salles de cinéma; services 

de reporters; reportages photographiques; photographie; 

planification de réception (divertissement); production, 

préparation et présentation de programmes 

radiophonique et télévises; production de spectacles; 

production de films vidéo; location de postes de radio et 

de télévision; divertissements radiophoniques, télévisés 

et cinématographiques; location de magnétoscopes; 

services de studios d'enregistrement; mise a disposition 

d'installations de divertissement; location d'appareils 

audio; location de cameras vidéo; location de films 

cinématographiques; location d'appareils d'éclairage 

pour les décors de théâtre ou des studios de télévision; 

location d'appareils et accessoires cinématographiques; 

location de décors de spectacles; location 

d'enregistrements sonores; location de cameras vidéo; 

location de bandes vidéo; rédaction de scenarios; 

studios de cinéma; sous-titrage; publication et rédaction 

de textes, autres que textes publicitaires; productions 

théâtrales; services de billetterie [divertissement]; 

chronométrage des manifestations sportives; services de 

traduction; montage de bandes vidéo; production de 

films sur bandes vidéo; enregistrement [filmage] sur 

bandes vidéo; organisation de concours de 

divertissement; services de divertissements musicaux 

animes; organisation de divertissements visuels et 

musicaux services de divertissement audio; services de 

présentation audiovisuelle a des fins de divertissement; 

divertissements interactifs; organisation d'événements 

de divertissement; préparation de programmes de 

divertissement pour la diffusion; mise a disposition 

d'installations de divertissement; services de 

divertissements par jeux vidéo et informatique services 

de jeux fournis en ligne (a partir d'un réseau 

informatique) ou a partir de tout autre réseau de 

communications; distribution de séries télévisées pour 

diffusion par le biais de chaines de télévision 

indépendantes; réalisation de programmes 

radiophoniques ou< télévises; services de programmes 

d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés  

exploitation de publications électroniques en ligne (non 

téléchargeable); publication de livres publication 

électronique de livres et de périodiques en ligne; 

services d'actualités; services dont le principal objectif 

est le divertissement, l'amusement ou la recréation; 

présentation d’œuvres d’art visuelles ou littéraires au 

public dans un but culturel, récréatif ou éducatif. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91213                           (151)   16 Mars 2014    
 

(210) 141075 
 

(732) EL KENDI INDUSTRIE DU MEDICAMENT         

SPA.                                                                                              

 Haouche  Khaouche, Lotissement 2, N° 14,  

Delly Brahim, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 5. 

Produit pharmaceutique, destiné à usage de la médecine 

humaine (anti cancer). 

_____________________________________________ 

 

(111) 91214                          (151)   12 Mars 2014    
 

(210) 141034 
 

(732) SERT. 

 Rue François Coli, Zone Industrielle Complexe 

 Indar, F- 33290 Blanquefort 

 FRANCE.  
 

(740) Maître Maya Sator 
 

SUNSET 

 

(511) 28. 

Amorces artificielles pour la pêche; aromes artificiels 

pour la pêche; flotteurs pour la pêche; hameçons; lance-

pierres pour amorces de pêche; leurres pour la pêche; 

moulinets pour la pêche; bourriches pour la pêche; 

nasses pour la pêche; gaffes de pêche; supports de 

cannes à pêche; attirail de pêche; boites de rangement 

d’attirail de pêche; bourriches à poissons en filet; fils 

pour filets de pêche; avertisseurs électroniques de 

touche pour la pêche; d’détecteurs d’électriques pour la 

pêche; détecteurs de touche (attirail de pêche); 

élastiques et accessoires de montage de lignes de pêche; 

plombs de pêche; plioirs de pêche; lignes de pêche; 

viviers portables à bulleur électrique; cannes à pèche; 

cannes à pèche de voyage; cannes pour la pèche à la 

truite; cannes pour la pèche au leurre; cannes pour la 

pèche en mer et en bateau; cannes pour la pèche au 

vairon manié; cannes à mouches; cannes pour la pèche à 

la carpe; cannes au coup; cannes bolognaises; sacs de 

pêche; musettes de pêche; fourreaux de voyage pour 

cannes à pêche.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91215                          (151)   19 Mars 2014    

 

(210) 141127 

 

(732) JIN RONGLIN. 

 N° 8, Zuketang Village, Choucheng Street, 

 Yiwli, Zhejiang 

 CHINE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 21. 

Vaisselle; ballons en verre [récipients]; poteries; objets 

d’art en porcelaine, céramique, faïencé ou verre; 

services à thé [accessoires de table]; cristal [verrerie]; 

instruments d’arrosage; ustensiles cosmétiques; 

bouteilles isolantes; marmites.   

_____________________________________________ 

(111) 91216                         (151)   20 Mars 2014    
 

(210) 141161 
 

(732) CLEMENS KÜCHLER.  

 Eifelstrasse 18, 

 65812 Bad Soden 

 ALLEMAGNE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

HUANGHELOU 
 

(511) 34. 

Produits du tabac (articles de luxe), en particulier 

cigarettes et cigarettes à bout filtré; articles pour 

fumeurs ; allumettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91217                         (151)   20 Mars 2014    
 

(210) 141163 
 

(732) CLEMENS KÜCHLER.  

 Eifelstrasse 18, 

 65812 Bad Soden 

 ALLEMAGNE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

CHUNGHWA 

 

(511) 34. 

Produits du tabac (articles de luxe), en particulier 

cigarettes et cigarettes à bout filtré; articles pour 

fumeurs ; allumettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91218                         (151)   20 Mars 2014    
 

(210) 141164 
 

(732) AUTO-JUNTAS, S.A.U. 

 Parque Empresarial Ajusa Calle 1, 

 N° 1 Ctra. CM 332, Km. 2,2 

 02006 Albacete 

 ESPAGNE.  
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 7, 12, 17. 

Pièces de moteur, spécialement joints de moteurs pour 

véhicules; joints; joints pour moteurs a combustion 

interne; raccords de tuyauterie métalliques; bielles; 

bobines; poussoirs; poussoirs de soupapes pour propul-

seurs; palans; segments de pistons; pistons; moteurs; 
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groupes motopropulseurs et pièces génériques de ma-

chines; filtres sous forme de pièces de machines; es-

sieux; distributeurs multiples en tant que pièces de ma-

chines ou de moteurs; poussoirs de soupapes; roule-

ments; rotors de distributeurs; pompes; cages de ma-

chines; obturateurs de distributeurs; accouplements 

métalliques pour tubes; soupapes a dépression; couvre-

culasses; injecteurs de carburant sous forme de pièces 

de moteurs pour véhicules terrestres ou nautiques; pis-

tons pour moteurs de véhicules terrestres; systèmes de  

distribution a cames pour moteurs a combustion interne; 

arbres a cames pour moteurs; culasses de moteurs; pis-

tons pour cylindres; bielles [pour pistons]; vannes a 

clapet en tant , que pièces de machines; arbres a cames; 

pignons d'arbres a cames en tant que composants  

de distribution de moteurs; pièces et parties constitu-

tives pour les produits précités. Composants d'accou-

plement et de transmission pour véhicules terrestres  

spécialement accouplements pour véhicules terrestres; 

arbres de transmission pour véhicules terrestres; tiges 

cannelées; circuits hydrauliques pour véhicules; com-

presseurs pour suralimenter des moteurs a combustion 

interne destines aux véhicules terrestres; mécanismes de 

propulsion pour véhicules terrestres; mécanismes de 

transmission pour véhicules terrestres; joints universels 

pour véhicules terrestres; manchons d'assemblage  

(non électriques); aubes de turbine en tant que pièces de 

moteurs de véhicules terrestres; anneaux d'accouple-

ment (non électriques); arbres a cames pour véhicules 

terrestres; pièces et parties constitutives pour les pro-

duits précités. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, as-

beste, mica et joints de tous types en ces matières pour 

automobiles; produits en matières plastiques mi-ouvrées 

destines a la fabrication; matières a calfeutrer et a isoler; 

tuyaux flexibles non métalliques, en particulier joints de 

tous types pour automobiles; joints de cylindres; joints 

statiques pour camions; joints statiques pour automo-

bile; joints statiques pour véhicules utilitaires; raccor-

dements non métalliques pour tuyaux en tant que pièces 

de moteurs; rondelles en caoutchouc pour la formation 

de joints hermétiques; accouplements et joints pour 

tuyaux non métalliques; articles en caoutchouc a des 

fins de jointoiement; joints d'étanchéité non métalliques; 

pièces et parties des produits cités. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91219                         (151)   20 Mars 2014    
 

(210) 141166 

 

(732)  AL TUNKAYA INSAAT NAKLIYAT GIDA 

TICARET ANONIM SIRKETI. 

 4. ORGANIZE Sanayi Bolgesi, 83409 Nolu 

Cadde N° 8, Sehitkamil, Gaziantep 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître S. Hadjadj 

 

 

(511) 29. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91220                         (151)   23 Mars 2014    

 

(210) 141183 

 

(732) SARL TARIK EL HARIR COMMERCE. 

61 Ex. Rue des Frères Azzouz, Actuellement 

Rue Hamdani Lahcene, Cité Essafa Wal Marwa, 

Hydra, Alger 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 9. 

Transformateurs électriques et transformateur de 

distribution électriques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91221                         (151)   23 Mars 2014    

 

(210) 141184 

 

(732) SARL TARIK EL HARIR COMMERCE. 

61 Ex. Rue des Frères Azzouz, Actuellement 

Rue Hamdani Lahcene, Cité Essafa Wal Marwa, 

Hydra, Alger 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 9. 

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, 

géodésiques, photographiques, cinématographiques, 

optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et 

d’enseignement; appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, 

l’accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l’enregistrement, la 

transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d’enregistrement magnétiques, disques 

acoustiques; disques compacts, DVD et autres supports 

d’enregistrement numériques; mécanismes pour 

appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer,  équipements pour le traitement 

d’informations, ordinateurs; logiciels; extincteurs; 

transformateurs électriques et transformateur de 

distribution électriques.  

_____________________________________________ 
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(111) 91222                         (151)   24 Mars 2014    

 

(210) 141188 

 

(732) SARL MOBIVILLE. 

 Zone Industrielle Rouïba, Haouch Sbaat Nord 

 Gpe de Pté 204,    Section 7 Zone C,      

 Rouïba, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

NEDJMA 

 

(511) 20. 

Banc meubles.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91223                         (151)   24 Mars 2014    

 

(210) 141203 

 

(732) GLOBAL GURAYSH FZCO. 

 P.O. Box 119640, Dubai 

 ÉMIRATS ARABES UNIS.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 21, 30. 

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

peignes et éponges; brosses (à l’exception des 

pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de 

nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré (à 

l’exception du verre de construction); verrerie, 

porcelaine et faïence non comprises dans d’autres 

classes. Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; 

tapioca et sagou; farines et préparations faites de 

céréales; pain, pâtisserie et confiserie; glaces 

comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, 

poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces 

(condiments); épices; glace à rafraîchir.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91224                         (151)   24 Mars 2014    

 

(210) 141205 

 

(732) EISAI R&D MANAGEMENT CO., LTD.  

6-10, Koishikawa 4-chome  

Bunkyo-ku, Tokyo 112-8088 

 JAPON.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

TYROLEV 

(511) 5. 
Préparations pharmaceutiques pour le traitement des 

maladies et troubles oncologiques.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91225                         (151)   24 Mars 2014    

 

(210) 141206 

 

(732) EISAI R&D MANAGEMENT CO., LTD.  

6-10, Koishikawa 4-chome  

Bunkyo-ku, Tokyo 112-8088 

 JAPON.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

VOTORLO 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques pour le traitement des 

maladies et troubles oncologiques.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91226                         (151)   24 Mars 2014    

 

(210) 141207 

 

(732) EISAI R&D MANAGEMENT CO., LTD.  

6-10, Koishikawa 4-chome  

Bunkyo-ku, Tokyo 112-8088 

 JAPON.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

KISPLYX 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques pour le traitement des 

maladies et troubles oncologiques.    

_____________________________________________ 

 

(111) 91227                         (151)   24 Mars 2014    

 

(210) 141208 

 

(732) TELE SYSTEM ELECTRONIC S.R.L. 

 Via dell’Artigianato, 35 

 36050 Bressanvido (VI) 

 ITALIE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 9. 

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, 

géodésiques, photographiques, cinématographiques, 
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optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et 

d’enseignement; appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, 

l’accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l’enregistrement, la 

transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d’enregistrement magnétiques, disques 

acoustiques; disques compacts, DVD et autres supports 

d’enregistrement numériques; mécanismes pour 

appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer,  équipements pour le traitement 

d’informations, ordinateurs; logiciels; extincteurs; 

antennes, antennes paraboliques, antennes terrestres, 

antennes terrestres intérieures, leurs pièces; liaisons 

audio/vidéo sans fil, en particulier émetteurs/récepteurs 

sans fil et écouteurs sans fils; blocs convertisseurs à 

faible bruits; modulateurs et démodulateurs de signaux 

audio/vidéo récepteurs numériques satellitaires, 

récepteurs numériques terrestres, récepteurs numériques 

satellitaires et terrestres, leurs pièces, lecteurs de DVD, 

lecteurs de DVD portatifs, graveurs de DVD, lecteurs de 

fichiers MP3, lecteurs de fichiers MPEG4/MP3; 

navigateurs GPS; téléviseurs LCD, téléviseurs LCD 

portatifs; téléviseurs LED, téléviseurs LED portatifs; 

moniteurs LED, Moniteurs LED portatifs; nécessaires 

contenant les produits précités.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91228                         (151)   25 Mars 2014    

 

(210) 141239 

 

(732) NOVARTIS AG. 

4002 Basel 

 SUISSE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

LIFEMININE 

 

(511) 5, 41, 44. 

Préparations pharmaceutiques à usage humain. 

Éducation; formation. Services médicaux; soins 

d’hygiène et de beauté pour êtres humains.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91229                         (151)   25 Mars 2014    

 

(210) 141241 

 

(732) APPLE INC.  

1 Infinite Loop, Cupertino  

California 95014  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

  

(740) Maître M. A. Badri 

 

GARAGEBAND 

 

(511) 9. 

Logiciels informatiques pour l’enregistrement et le 

mixage de la musique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91230                         (151)   25 Mars 2014    

 

(210) 141244 

 

(732) CARAVAN MARKETING CO. 

 278 first Touristic Village 

 6th of October City, Giza 

 EGYPTE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 30. 

Café et succédanés du café.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91231                         (151)   25 Mars 2014    

 

(210) 141246 

 

(732) CARAVAN MARKETING CO. 

 278 first Touristic Village 

 6th of October City, Giza 

 EGYPTE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 
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(511) 30. 

Café et succédanés du café.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91232                         (151)   25 Mars 2014    

 

(210) 141247 

 

(732) CARAVAN MARKETING CO. 

 278 first Touristic Village 

 6th of October City, Giza 

 EGYPTE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 30. 

Café et succédanés du café.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91233                         (151)   25 Mars 2014    

 

(210) 141250 

 

(732) FRIXA CO., LTD. 

 A Korean Corporation. 

 1,   Bongnak-gil,   Byeollyang-myeon,  

 Suncheon-si, Jeollanam-do 

 RÉPUBIQUE DE CORÉE. 

  

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 12. 

Freins de véhicule; sabots de freins pour véhicules; 

garnitures de freins pour véhicules; segments de freins 

pour véhicules; disques de frein pour véhicules; calibres 

de frein pour véhicules; système de freinage pour 

véhicules; freins de bicyclettes, cycles.    

_____________________________________________ 

(111) 91234              (151)   26 Mars 2014    

 

(210) 141266 

 

(732) SONASHI LIMITED. 

 RM 1606, Peninsula Square 

 18 Sung On Street, Hunghom 

 HONG-KONG.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 21. 

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

peignes et éponges; brosses (à l’exception des 

pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de 

nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré (à 

l’exception du verre destiné à la construction); verrerie, 

porcelaine et faïence non comprises dans d’autres 

classes, bols, écuelles en verre, marmites et casseroles, 

autocuiseurs, vaisselles, ustensiles de cuisson (non 

électriques), poêles à frire, ustensiles de cuisine, 

thermos et tous les autres produits compris dans cette 

classe. 

_____________________________________________ 
 

(111) 91235                         (151)   26 Mars 2014    

 

(210) 141269 

 

(732) IPSEN PHARMA S.A.S. 

 65 Quai Georges Gorse, 

 92100 Boulogne-Billancourt 

 FRANCE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

TALQAZI 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques.   

 

(300) OHIM, 07 Novembre 2014 N° 012287892. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91236                         (151)   27 Mars 2014    

 

(210) 141282 

 

(732) ARCOR S.A.I.C. 

 Avda. Fulvio Pagani 487, 

 Arroyito, Cordoba 

 ARGENTINE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
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(511) 30. 

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés 

du café; farines et préparations faites de céréales, pain, 

pâtisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop 

de mélasse;  levure, poudre pour faire lever; sel, 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91237                         (151)   27 Mars 2014    

 

(210) 141283 

 

(732) ALCOR SOCIEDAD ESTRATÉGICA, S.L. 

 Cmino del Campet S/N. Ctra. Valencia 

 N3332 Km 115, 03550 San Juan de Alicante 

 (Alicante) 

 ESPAGNE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 39. 

Services de location de véhicules avec ou sans 

chauffeur; services de réservation de véhicules et de 

transports; services de chauffeurs et chauffeurs.   

_____________________________________________ 

 

(111) 91238                         (151)   27 Mars 2014    

 

(210) 141284 

 

(732) ALCOR SOCIEDAD ESTRATÉGICA, S.L. 

 Cmino del Campet S/N. Ctra. Valencia 

 N3332 Km 115, 03550 San Juan de Alicante 

 (Alicante) 

 ESPAGNE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 

(511) 35, 39. 

Services de vente au détail, en gros et/ou via des 

réseaux information informatiques mondiaux de 

véhicules; services d’aide à l’exploitation d’une 

entreprise commerciale sous régime de franchise. 

Réservations de voyages, réservations de compagnies 

aériennes, réservations de transport en bateau, en bus, 

location de véhicules, services de parking pour voitures; 

services de location de places de stationnement et 

location de garages; location de voitures.      

_____________________________________________ 

 

(111) 91239                         (151)   27 Mars 2014    

 

(210) 141294 

 

(732) APPLE INC.  

1 Infinite Loop, Cupertino,  

California 95014  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

  

(740) Maître M. A. Badri 
 

IMESSAGE 

 

(511) 9. 

Ordinateurs, périphériques informatiques et terminaux 

informatiques; matériel informatique; microprocesseurs, 

cartes de mémoire, moniteurs, affichages, claviers, 

câbles, modems, imprimantes, lecteurs de disques, 

adaptateurs, cartes d'adaptateurs, connecteurs et 

lecteurs; moyens de stockage informatique vierges; 

support d'enregistrements magnétiques; logiciels 

informatiques; logiciels pour la création, le 

téléchargement, la transmission, la réception, l'édition, 

l'extraction, le codage, le décodage, l'affichage, le 

stockage et l'organisation des textes, des graphiques, des 

images et des publications électroniques; logiciels 

informatiques et micro logiciels, à savoir,  des 

programmes de systèmes d'exploitation, des 

programmes de synchronisation de données, et des 

outils programmes de développement d'applications 

pour ordinateurs personnels et portables; matériel et 

logiciels informatiques pour assurer une 

communication téléphonique intégrée avec des 

réseaux mondiaux d'informations informatisés; 

programmes informatiques préenregistrés pour la 

gestion des informations personnelles, logiciels de 

gestion de bases de données, logiciels de 

reconnaissance des caractères, logiciels de gestion en 

téléphonie, logiciels de courrier et de messagerie 

électroniques, logiciels de radiomessagerie, logiciels 

de téléphones mobiles; logiciels de synchronisation 

de bases de données, programmes informatiques 

pour accès, navigation et recherche des bases de 

données en ligne, logiciels pour la réorientation de 

messages, courrier électronique sur l'Internet et/ou 

autres données vers un ou plusieurs dispositifs 

électroniques portables à partir d'un magasin de 

données sur ou associée à un ordinateur personnel ou 

un serveur; logiciels informatiques pour la 
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synchronisation de données entre un poste ou 

dispositif éloignés et un poste ou dispositif à distance 

ou fixe; publications électroniques téléchargeables 

sous forme de livres, pièces de théâtre, dépliants, 

brochures, bulletins d'information, journaux, 

magazines et périodiques sur un large éventail de 

sujets d'intérêt général; appareils électroniques 

numériques portables et logiciels y afférents; lecteurs 

MP3 et autres lecteurs audio de format numérique; 

ordinateurs portables, tablettes électroniques, 

assistants numériques personnels, agendas 

électroniques, blocs-notes électroniques; dispositifs 

électroniques numériques mobiles, dispositifs de 

systèmes de positionnement mondial (GPS), 

téléphones; dispositifs électroniques numériques, 

portables et mobiles pour l'envoi et la réception 

d'appels téléphoniques, de télécopies, de courrier 

électronique, et d'autres données numériques; 

téléphones sans fil; téléphones mobiles; pièces et 

accessoires des téléphones mobiles; tél copieurs, 

répondeurs automatiques, appareils photographiques, 

visiophones, logiciels et matériel informatiques de 

récupération d'informations basés sur la téléphonie; 

unités électroniques portables pour la réception, le 

stockage et/ou la transmission sans fil de données et de 

messages, et dispositifs électroniques permettant à 

l'utilisateur de suivre ou de gérer  des informations 

personnelles; équipements et instruments électroniques 

de communication; appareils et instruments de 

télécommunication; polices, caractères, dessins et 

symboles d'imprimerie sous forme de données 

enregistrées; puces, disques et bandes contenant des 

programmes informatiques ou des logiciels ou destinés 

à l'enregistrement de ceux-ci; mémoires vives, 

mémoires mortes; appareils de mémoires à semi 

conducteurs; jeux informatiques et électroniques; 

manuels, de l'utilisateur sous format lisible 

électroniquement, en machine ou sur ordinateur conçus 

pour être utilisés et vendus en ensemble avec tous les 

produits précités; appareils pour le stockage des 

données; disques durs; unités de stockage de disques 

durs miniatures; disques audio et vidéo, cédéroms et 

disques numériques polyvalents; tapis de souris; 

batteries; batteries rechargeables; chargeurs; chargeurs 

pour batteries électriques; casques à écouteurs; casques 

à écouteurs stéréo; écouteurs intra-auriculaires; haut-

parleurs stéréo; haut-parleurs audio; haut-parleurs audio 

pour la maison; haut-parleurs pour moniteurs; haut-

parleurs pour ordinateurs; appareils de haut-parleurs 

stéréo personnels; récepteurs radio, amplificateurs, 

appareils d'enregistrement et de reproduction du son, 

phonographes électriques, tourne-disques, appareils 

stéréo haute fidélité, appareils d'enregistrement et de 

reproduction de bandes, haut-parleurs, unités à haut-

parleurs multiples, microphones; dispositifs numériques 

audio et vidéo; enregistreurs et lecteurs de cassettes 

audio, enregistreurs et lecteurs de cassettes vidéo, 

lecteurs de disques compacts, enregistreurs et lecteurs 

de disques numériques polyvalents, enregistreurs et 

lecteurs numériques de bandes audio; lecteurs de 

musique numérique et/ou vidéo; radios; caméras vidéos; 

mixeurs audio, vidéo et numériques; transmetteurs 

radio; appareils audio pour voiture; équipements 

informatiques conçus pour être utilisés avec tous les 

produits précités; appareils électroniques avec fonctions 

multimédias conçus pour être utilisés avec tous les 

produits précités; appareils électroniques avec fonctions 

interactives conçus pour être utilisés avec tous les 

produits précités; accessoires, pièces, annexes, et 

appareils de test pour tous les produits précités; pièces 

et annexes, pour tous les produits précités; couvertures, 

sacs et étuis adaptés ou conçus pour contenir tous les 

produits précités, en cuir, en imitations du cuir, en 

tissus, ou en matières textiles. Télécommunications; 

services de télécommunications et de communications; 

services d'accès aux télécommunications; 

communications par ordinateur; communication entre 

ordinateurs; envoi électronique de données et de 

documents à travers l'internet ou autre bases de données; 

fourniture de données et de nouvelles par transmission 

électronique; fourniture d'accès aux télécommunications 

à des sites web et des services d'actualités électroniques 

en ligne permettant le téléchargement d'informations et 

de données; fourniture d'un accès aux 

télécommunications à des sites web sur l'internet; 

livraison de musique numérique par 

télécommunications; fourniture de télécommunications 

sans fil à travers des réseaux de communications 

électroniques; messagerie numérique sans fil, services 

de radiomessagerie et services de courrier électronique, 

y compris des services permettant à l'utilisateur 

d'envoyer et/ou de recevoir des messages via un réseau 

de données sans fil; services de radiomessagerie 

unidirectionnelle et bidirectionnelle; communication par 

ordinateur, communications entre ordinateurs; services 

de télex, de télégraphe et de téléphone; diffusion ou 

transmission de programmes radio ou de télévision; 

services de partage de temps pour appareils de 

communication; fourniture d'accès et de liens de 

télécommunications aux bases de données 

informatiques et l'internet; transmission électronique de 

fichiers audio et vidéo en continu et téléchargeables via 

un ordinateur et autres réseaux de communications; 

services de webdiffusion (transmission); livraison de 

messages par transmission électronique; fourniture de 

services de connexion et d'accès à des réseaux 

électroniques de communications, pour la transmission 

ou la réception de contenus audio, vidéo ou multimédia; 

fourniture de connexions de télécommunications à des 

réseaux électroniques de communication, pour la 

transmission ou la réception de contenus audio, vidéo 

ou multimédia; fourniture d'accès de 

télécommunications à des sites web de musique 

numérique sur l'Internet; fourniture d'accès de 

télécommunications à des sites web MP3 sur l'Internet; 

livraison de musique numérique par tél 

communications; fourniture de connexions de 

télécommunications à l'Internet ou à des bases de 

données informatiques; services de courrier 

électronique; télécommunication des d'informations (y 

compris les pages web); vidéodiffusion, diffusion de 

vidéos préenregistrées proposant de la musique et du 

divertissement, des programmes télévisés, des films 

cinématographiques, des actualités, des jeux sportifs, 
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des jeux, des manifestations culturelles, et des 

programmes en tout genre liés au divertissement, à 

travers un réseau informatique mondial; diffusion en 

continu de contenus vidéo à travers un réseau 

informatique mondial; abonnement à la diffusion audio 

à travers un réseau informatique mondial; diffusion 

audio; diffusion audio de mots prononcés, de la 

musique, de concerts et de programmes radiophoniques, 

la diffusion de vidéos préenregistrées contenant de la 

musique et du divertissement, de programmes télévisés, 

de films cinématographiques, d'actualités, de jeux 

sportifs, de jeux, de manifestations culturelles, et de 

programmes liés au divertissement de tous types, via 

des réseaux informatiques et autres réseaux de 

communications; diffusion en continu de contenus audio 

via un réseau informatique mondial; transmission 

électronique de fichiers audio et vidéo via des réseaux 

de communication; services de communication, à savoir 

appariement d'utilisateurs pour le transfert 

d'enregistrements musicaux, audio et vidéo via des 

réseaux de communications; fourniture de tableaux 

d'affichage en ligne pour la transmission de messages 

entre utilisateurs d'ordinateurs concernant le 

divertissement, la musique, les concerts, les vidéos, la 

radio, la télévision, les films, les actualités, les jeux 

sportifs, les jeux et les événements culturels; location 

d'appareils de communication et de boîtes aux lettres 

électroniques; services d'informations électroniques; 

conseils en communications électroniques; services de 

collecte et de transmission de messages et de télécopies; 

transmission de données et d'informations par voies 

électroniques, par ordinateur, câble, radio, courrier 

électronique, télévision, rayon laser, satellite de 

communications ou par voies de communication 

électroniques; transmission de données par appareils 

audiovisuels contrôlés par des appareils de traitement de 

données ou des ordinateurs; services d'informations, de 

consultation et de conseils relatifs à tout ce qui précède; 

fourniture d'un temps d'accès de télécommunications à 

des sites web contenant de matériels multimédias; 

fourniture d'accès aux télécommunications à des bases 

de données et des répertoires à travers des réseaux de 

communications pour obtenir des données en matière de 

musique, vidéos, films, livres, télévision, jeux et jeux 

sportifs; fournir aux utilisateurs un temps d'accès aux 

télécommunications à des réseaux de communications 

électroniques avec des moyens d'identifier, de localiser, 

de regrouper, de distribuer et de gérer des données et 

des liens vers des serveurs informatiques de tiers, des 

processeurs informatiques et des utilisateurs 

d'ordinateur; fournir aux utilisateurs un accès à l'internet 

(fournisseurs de services). 

_____________________________________________ 

 

(111) 91240                         (151)   30 Mars 2014    
 

(210) 141304 
 

(732) WHIRLPOOL PROPERTIES, INC. 

 A Michigan Corporation. 

 500 Renaissance Drive, Suite 101, 

 Saint Joseph, Michigan 49085, 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.   

 (740) Maître N. E. Djelliout 

 

KITCHENAID 

 

(511) 7, 8, 9, 11, 16, 21. 

Machines et machines-outils; moteurs (à l'exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (à l'exception de ceux pour 

véhicules terrestres); instrument agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; 

distributeurs automatique machines pour utilisation dans 

le traitement ou la préparation des aliments et des 

boissons; machines (; appareils culinaires électriques 

pour hacher, broyer, déchiqueter, râper,      moudre, 

presser, écraser, couper, trancher, pétrir, émulsionner, 

liquéfier, battre, mélanger, malaxer ou éplucher les 

aliments, y compris machines électriques de préparation 

des aliments; batteurs électrique; mixeurs électrique; 

mélangeur d'œufs électrique; malaxeurs électriques; 

lisse uses, électriques; appareils pour la fabrication de 

boissons gazeuses; appareils pour la fabrication des 

boissons froides; machines pour fabrication de lait de 

soja; machines à faire du thé; pressoirs à fruits 

électriques; presse-agrumes électriques pou,' fruits et 

légumes; centrifugeuses; hachoirs; robots de cuisine; 

trancheuses électriques; éplucheurs électriques; 

couteaux électriques; aiguisoirs de couteaux électriques; 

cisailles universelles; aiguisoirs universels; machines à 

râper les légumes; machines à pâtes; préparateurs 

électriques de pâtes; broyeurs à café électriques; 

moulins à café électriques; broyeurs à épices 

électriques ; appareils électriques pour la préparation de 

crème glacée; ouvre-boîte électrique ; machines à 

coudre; tricoteuses; repasseuses; moteurs y compris 

moteurs électriques (à l'exception de ceux pour 

véhicules terrestres) ; compresseurs pour le 

refroidissement et la climatisation; pompes électriques ; 

machines à condensation; machines à laver le linge; 

machines à tordre le linge; lave-vaisselle; compacteurs, 

y compris compacteurs de déchets alimentaires et d' 

ordures ménagères; broyeurs, y compris broyeurs de 

déchets; machines de nettoyage électriques [ lavage à 

pression] ; machines de lavage des aliments; machines 

et machines-outils; pièces et garnitures de tous les 

produits précités non compris dans une autre classe. 

Outils et instruments à main entraînés manuellement; 

coutellerie ;armes blanches; rasoirs; outils el 

instruments à main (entrainés manuellement); 

coutellerie; rasoirs; y compris ouvre-boites, bouteille et 

bocaux; éplucheurs de légumes et fruits; zester de 

citron; carottiers de fruits; coupe-frites; hache-légumes; 

déchiqueteuses et trancheuses; rabots à fromage; 

trancheuses en spirale, y compris trancheuses 'à fromage 

trancheuses à œufs, trancheuses de champignons; 

couteaux à pizza, coupe-pizza et trancheuses à main; 

casse-noix non en métaux précieux ; fourchettes et 

couteux à tartiner; coutellerie, y compris couteaux en 

forme de V et U pour décoration des aliments; housses 

de couteaux; cisaille à commande manuelle (ciseaux); 

affûteurs à couteaux manuels; couteaux, y compris 

couteaux en acier, couteaux utilitaires, couteaux à 
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désosser couteaux à steak, couteaux de table, couteaux 

de chef, couteaux de boucher, tranchets; couverts 

[coutellerie, fourchettes et cuillers] ; fers à repasser 

électriques pour le repassage des vêtements. Appareils 

et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, 

photographiques, cinématographiques, optiques, de 

pesage, de mesurage, de signalisation, de contrôle 

(inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement; 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l'accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique; appareils pou,' 

l'enregistrement, la transmission, la reproduction du son 

ou des images; supports d'enregistrement magnétiques, 

disques acoustiques; disques compacts, DVD et autres 

supports d'enregistrement numériques; mécanismes pour 

appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calcule,', équipements pour le traitement 

d'intonations, ordinateurs; logiciels; extincteurs ; 

appareils et instruments de pesage, de mesurage, de 

contrôle; balances pour aliments; thermostats pour 

aliments; thermostats pour appareils ; thermostats pour 

fours et rôtissoires; ordinateurs personnels et portatifs; 

logiciels et microprogrammes pour utilisation dans la 

commande à distance et le contrôle des appareils 

ménagers, petits appareils électriques, systèmes 

d'éclairage, de divertissement au foyer et de contrôle, 

systèmes de sécurité et dispositifs de communication; 

scanners optiques; imprimantes d'ordinateurs; écrans 

d'ordinateur ; périphériques d'ordinateur ; commandes 

domestiques exploités via un pad web, y compris 

panneaux de contrôle électriques pour l'opération 

numérique basé sur le web et le contrôle des appareils 

ménagers; matériel de passerelle de communication 

domestique centrale pour faciliter l'intégration de divers 

moyens de communication en une seule passerelle de 

communication; modems internet à haut débit; logiciel 

d'exploitation USB (bus série universel}; flash USB; 

dispositifs de stockage de mémoire digitale; minuteries 

automatiques pou,' utilisation avec les appareils de 

cuisson; minuteries automatiques pour utilisation dans 

les appareils de préparation de boissons; minuteries 

électrique; thermomètres pour le vin; programmes 

informatiques relatifs à l'alimentation et à la cuisine; 

dispositif de stockage de données pour les informations 

préenregistrées relatives à la cuisson, à la préparation 

d'aliments, batteries de cuisine ou appareils 

domestiques; dispositifs de contrôle à distance 

(électroniques); dispositifs de contrôle à distance pour 

exploitation d'appareils ménagers: dispositifs de 

contrôle à distance pour le contrôle du chauffage et de la 

climatisation; mécanismes pour utilisation d'appareils à 

prépaiement; alarmes; batteries électriques; chargeurs 

de batteries; indicateurs de température; 

transformateurs; extincteurs; logiciels d'application pour 

téléphones mobiles, lecteurs multimédias portables et 

ordinateurs portables, notamment, logiciel pour créer 

des cycles de lavage personnalisé, fournir des 

informations sur les taches et autres problèmes de 

buanderie, fournir une assistance technique pour 

l'utilisation des laveuses; et logiciels d'application pour 

téléphones mobiles, lecteurs multimédias portables et 

ordinateurs portables, notamment, logiciel pour accéder 

à des livres de recettes numériques et stocke des livres 

de recettes; logiciels d'application pour laveuses, 

notamment, logiciel pour créer des cycles de lavage 

personnalisé et contrôler les cycles de lavage; 

stabilisateurs de tension; fournisseurs d'électricité; 

dispositif d'alimentation de courant continu; pièces et 

accessoires pour tous les produit précités non compris 

dans d'autres classes. Appareils d'éclairage, de 

chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de 

réfrigération de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires; appareils de cuisson, de 

chauffage, de rôtissage, de friture, de cuisson à la 

vapeur, de séchage, de réfrigération et de congélation, y 

compris rafraîchisseurs à vin portables ou de table; 

sorbetières portables ou de table; gaufriers; chauffe-

plats portables ou de table; cuisinière tournebroches; 

cuiseurs à vapeur électriques; bain-marie chauffés 

électriquement; poêles à frire ou de cuisson électriques; 

mijoteuse plaques de gril portables ou de table; grils 

portables ou de table; plaques chauffantes portables ou 

de table; plaques de cuisson portables ou de table; 

plaques à induction; réchauds portables ou de table; 

réfrigérateurs portables; armoires frigorifiques; 

congélateurs portables; armoires de congélation; 

dispositif de refroidissement de boissons; glacières; 

machines à glace; bahut à glace; fourneaux  

portatifs ou à table; fours à micro-ondes; cuisinières à 

air chaud; cuiseurs à riz; unités électriques de chauffage 

des aliments; tiroirs d'aliments chauffants; chauffe-pot; 

friteuses électriques; dés hydrateurs d'aliments; chauffe-

plats portables ou de table; autocuiseurs; appareil de 

barbecue et de cuisson; rôtissoires portables ou de 

tables; broches de rôtissage; fours de cuisson de 

camping; grils de camping; outils et accessoires de 

barbecue; grille-pain; four grille-pain; bouilloires; 

machines électriques pour la préparation de boissons 

chaudes; mousseuse de lait électrique; théières  

cafetières; machines à café expresso; machines à café 

cappuccino; bouillottes électriques; cuiseurs à pâtes; 

yaourtières électriques; sorbetières; machines à crème 

glacée; appareils pour la cuisson des crêpes; cuiseurs à 

œufs; machines à pain; appareils à sandwichs; appareils 

à pizza; armoires chauffées à l'électricité pour aliments; 

dispositifs y compris réfrigérateurs; congélateurs; 

réfrigérateurs-congélateurs combinés; machines à 

glaçons; cuisinières, fours et tables de cuisson 

électriques; fours de cuisson au gaz; grills à gaz, 

électriques et à vapeur; hottes; caves à vin à température 

commandée; fours sous vide à température contrôlée 

avec bain marie intégré; armoires et machines de 

séchage; appareils de chauffage, de réfrigération et de 

filtrage de l'eau, y compris unités de distribution 

destinées à fournir de l'eau froide et de la glace de 

réfrigérateurs; appareils destinées à fournir de l'eau 

chaude, froide, bouillante, gazeuse et filtrée; 

stérilisateurs d'eau; appareils de filtration de l'eau de 

réfrigérateurs; unités domestiques de filtrage d'eau; 

dispositifs de filtration de l'eau de comptoir; filtres à eau 

du robinet; refroidisseurs d'eau; pièces et accessoires 

pour tous les produits précités non compris dans d'autres 

classes. Papier, carton et produits en ces matières, non 

compris dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; 
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articles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines à écrire et 

articles de bureau (à l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (à l'exception des 

appareils); matières plastiques pour l'emballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; clichés; livres de recettes; publications 

imprimées ayant trait à la cuisine, à la préparation et à la 

conservation des aliments, aux batteries de cuisines et 

aux appareils électriques ménagers; papier-parchemin. 

Ustensiles et récipients pou.' le ménage ou la cuisine (ni 

en métaux précieux, ni en plaqué); peignes et éponges; 

brosses (à l'exception des pinceaux); matériaux pour la 

brosserie: matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut 

ou mi-ouvré (à l'exception du verre de construction); 

verrerie, porcelaine et faïence non comprises dans 

d'autres classes; outils, ustensiles et récipients de cuisine 

(non électriques), y compris pinces, ouvre-bocaux, 

attendrisseurs de viande, cuillères à glace, pelles à 

glace, ouvre-bouteilles, presse-ail, râpes, tire-bouchons, 

repose-cuillères, couteaux à former des coquilles de 

beurre, pelles, passoires, tamis, hachoirs, pinceaux à 

pâtisserie et badigeonnage, pinces à pâte, fouets, 

mélangeurs de pâte manuels, spatules, raclettes pour 

casseroles et poêles à frire, rouleaux à pâtisserie: outils à 

barbecue, y compris, spatules, broches de cuisson et 

pique-épis, brosses à barbecue, garnitures pour grilles 

de barbecue, garnitures pour wok, paniers pour grilles, 

pelles à poisson; thermomètres de gril, coupelles à 

savons; distributeurs de savon; paniers à vaisselle; 

filtres d'évier ; ensembles de brosses culinaires 

composés de brosses pour bassin; brosses à fruits et 

légumes et brosses pour laver la vaisselle; organisateurs 

pour éponges et brosses culinaires; organisateur de tiroir 

pour outils culinaires non électriques, non en métaux 

précieux; supports de serviettes en papier; boîtes à pain; 

Bonbonnes; étagères à épices; porte-serviettes; 

comptoirs fixe pour outils de cuisine non électriques, 

non en métaux précieux; supports pour couvercles de 

marmite; porte livres de cuisine ;boîtes de recettes; 

burettes non en métaux précieux; dispositifs pour tenir 

les bouteilles de vin; cave à vin réfrigérées; brocs; seaux 

à glace; bols à mélanger; paniers à essorer la salade; 

plateaux de lit à servir non en métaux précieux; 

centrifugeuses non électriques; cribles à farine; moules 

à biscuit; moules à gâteaux; presses à biscuit; moulin à 

poivre; poivrières; moulins à sel; salières; presses à 

biscuit; kits de décoration pour gâteaux composés 

d'embouts décoratifs pour gâteaux et pâtisserie et 

sachets pour pâtisserie; dessous de carafe en plastique; 

moules ménagers; séparateurs de graisse pour séparer la 

graisse de la sauce; kits de garniture composés de 

cuillères parisiennes et couteaux en forme V et U; 

planches à découper; repose-plats; presse-purée; 

appareils de cuisson non électriques pour ajouter de 

l'huile; planches à fromage, plateaux à servir pour 

barbecue non en métaux précieux; moulins culinaires 

non électriques pour hacher, moudre, râpe et moudre; 

séparateurs d'œufs et protections contre les projections; 

brosses à usage ménager; supports pour gobelets, porte-

fruits, beurriers, sucriers, crémiers, boîte à pain, poêles 

et couvercles à charcuterie, récipients à condiments, 

range-épices, pot à herbes, récipients pour assiettes à 

gâteau sur pieds, plateaux à servir, poubelles; 

accessoires de bars et accessoires pour vin, à savoir, 

coupe-capsules pour bouteilles de vin, bouchons pour 

bouteilles de vin, shakers, bouchons-verseurs pour 

bouteille de vin non en métaux précieux et bouchons 

anti gouttes pour bouteilles de vin non en métaux 

précieux; batterie de cuisine non électrique, y compris 

sauciers, poêles à frire, poêles à sauter, sauteuses, poêles 

à frire, marmites, faitouts, sauciers, moules à gratin, 

grils non électriques, plaques de grils, woks, poêles, 

bouilloires à thé, et leurs pièces; ustensiles de cuisson, y 

compris plaques à biscuits, poêles à gâteaux, moules à 

pain, refroidisseurs, moules à muffins, bacs à pizza, 

plats à tartes, moules à gâteau roulé, poêles à rôtir, 

cocottes et leurs pièces. 

_____________________________________________ 
 

(111) 91241                         (151)   30 Mars 2014    

 

(210) 141305 

 

(732) LA FLOR BURGALESA, S.L. 

 Lopez Bravo, 37 – Pol. Ind. Villalonquejar

 09001 Burgos (Burgos) 

 ESPAGNE.   

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 30. 

Gaufrettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91242                        (151)   14 Avril 2014    

 

(210) 141523 

 

(732) KESA HOLDINGS LUXEMBOURG SARL. 

 65, Boulevard Grande-Duchesse Charlotte 

 L-1331 Luxembourg 

 LUXEMBOURG.   

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

PROLINE 
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(511) 7, 8, 9, 11, 21. 

Appareils ménagers et équipements électriques; 

machines à laver; essoreuses; séchoirs à tambour; 

machines à laver et séchoirs combinés; machines à laver 

la vaisselle; repasseuses; mixeurs d'aliments électriques; 

émulseurs; mixeurs; robots de cuisine; trancheuses et 

déchiqueteuses; fouets électriques; moulins à café; 

ouvre-boîtes électriques; couteaux électriques et 

aiguiseurs de couteaux électriques; appareils pour 

fabrication de boissons; broyeurs d'ordures; outils 

électriques; aspirateurs de poussière; pressoirs 

électriques; pièces et parties constitutives pour tous les 

produits précités. Trousses de manucures; fers à 

tuyauter; fers à friser; pinces à cuticules; pinces à 

envies; polissoirs d'ongles électriques ou non 

électriques; tondeuses pour la coupe des cheveux, 

électriques et non électriques; pinces à cheveux; 

trousses de manucures; trousses de manucures 

électriques; coupe-ongles électriques et non-électriques; 

limes à ongles électriques et non électriques; lames de 

rasoirs; rasoirs électriques et non- électriques; fers à 

repasser électriques, appareils de coiffure chauffés 

électriquement; fers à friser chauffées électriquement; 

redresseurs de cheveux chauffés électriquement; pièces 

et parties constitutives pour les produits précités. 

Appareils et instruments pour la reproduction, 

l'enregistrement, l'amplification et la réception de sons; 

supports électroniques, appareils de réception de radio 

et de télévision, appareils téléviseurs, magnétoscopes et 

caméras; tourne-disques, platines de magnétophones, 

magnétophones, lecteurs de disques compacts, radios, 

disques, bandes, cassettes, câbles électriques, lecteurs de 

DVD; enregistreurs de DVD; DVD; lecteurs et 

enregistreurs de disques optiques; lecteurs MP3 et MP4; 

'câbles de haut-parleurs;  raccordements électriques; 

connecteurs d'électricité; batteries; batteries 

rechargeables; unités de chargeurs de batteries, disques 

compacts, stéréos personnels, haut-parleurs, casques 

d'écoute, téléphones,   répondeurs téléphoniques, 

calculatrices, minuteries électriques, alarmes, antennes, 

antennes paraboliques, appareils et instruments 

photographiques, jumelles, télescopes, appareils de 

coiffure chauffés électriquement, caméras et 

équipements de caméras; caméras numériques; 

équipements de caméras numériques; cadres photo 

numériques; prises Péritel (SCART); câbles et 

connecteurs électriques; câbles et connecteurs 

électroniques; câbles et connecteurs pour appareils et 

dispositifs numériques; appareils pour les téléphones de 

voitures; kits pour les téléphones de voitures; écouteurs; 

chargeurs de batteries en voiture et équipement de 

chargement de batteries; DVD portatifs; télévisions 

portatifs; appareils et équipements de divertissement à 

domicile portatifs; radio numérique; équipements de 

divertissement à domicile numérique; pèse personnes 

électriques pour salles de bain; redresseurs de cheveux 

chauffés électriquement; balances de cuisines; appareils 

et équipements de mesure; systèmes et équipements de 

cinéma maison; stations météorologiques; appareils et 

instruments d'informations météorologiques; pièces et 

parties constitutives pour tous les produits précités. 

Appareils et installations pour la cuisine, la 

réfrigération, la congélation, le chauffage, la 

climatisation et la ventilation; fours à micro-ondes et 

hottes aspirantes; ventilateurs aspirants, friteuses, grille-

pains, grille-pains pour sandwiches, machines pour 

préparation de thé et du café, chauffe-plats, chariots et 

armoires, tous pour garder les aliments au chaud; 

chauffages convecteurs, chauffages radiants, radiateurs 

bain d'huile; sèche-cheveux électriques et non-

électriques; distributeurs d'eau; refroidisseurs d'eau; 

appareils et équipements de climatisation; 

refroidisseurs; mini réfrigérateurs; armoires 

refroidisseurs; refroidisseurs de boissons; barbecues; 

appareils et équipements pour les barbecues; 

humidificateurs; déshumidificateurs; refroidisseurs 

électriques à vin; refroidisseurs électriques à boissons; 

machines à crème glacée; appareils et équipements à 

glaçons; bains bulles pour pieds; appareils pour bains à 

remous; installations de massage pour bains; saunas; 

saunas faciaux avec inhalateurs; appareils et 

équipements pour la préparation de pains; appareils à 

vapeur pour la cuisine; bouilloires électriques; machines 

à popcorn; fondues [appareils de cuisine]; pièces et 

parties constitutives pour tous les produits précités. 

Brosses à cheveux; brosses à dents rechargeables; 

brosse à dents électriques; brosse à dents; planches à 

repasser; presse-citron [presse-agrumes]; pièces et 

accessoires pour les produits précités. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91243                         (151)   06 Avril 2014    

 

(210) 141389 

 

(732) F.T.A. COMMUNICATION TECHNOLOGIES 

S.À.R.L. 

 18, Duchscherstrooss, Wecker, L-6868   

  LUXEMBOURG. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 9, 42. 

Appareils et instrument pour réception, l’enregistre-

ment, l’affichage, la production, le codage, le décodage, 

le cryptage, le décryptage, la compression, la 

décompression et la transmission de signaux audio, 

vidéo ou de données; émetteurs, appareils de commande 

et de surveillance pour signaux par satellite, signaux par 
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câble, signaux terrestre et pour télécommunication.  

Conception et développement d’ordinateurs et de 

logiciels.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91244                        (151)   06 Avril 2014    

 

(210) 141390 

 

(732) F.T.A. COMMUNICATION TECHNOLOGIES  

S.À.R.L. 

Une société de droit Luxembourgeois 

 18, Duchscherstrooss, Wecker, L-6868   

  LUXEMBOURG. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 9, 42. 

Appareils et instrument pour réception, 

l’enregistrement, l’affichage, la production, le codage, 

le décodage, le cryptage, le décryptage, la compression, 

la décompression et la transmission de signaux audio, 

vidéo ou de données; émetteurs, appareils de commande 

et de surveillance pour signaux par satellite, signaux par 

câble, signaux terrestre et pour télécommunication.  

Conception et développement d’ordinateurs et de 

logiciels.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91245                        (151)   10 Avril 2014    

 

(210) 141477 

 

(732) SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. 

 Une société Suisse 

 Schwarzwaldallee 215 

 4058 Basel 

 SUISSE.   

  

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

ADVION 

 

(511) 5. 

Insecticides. 

_____________________________________________ 

(111) 91246                          (151)   05 Mai 2014    

 

(210) 141816 

 

(732) MBC IP FZ-LLC.  

MBC Building, Fifth Floor  

Dubai Media City, Dubai  

EMIRATS ARABES UNIS.  

  

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 16, 35, 38, 41, 42.  

Papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et 

articles de bureau (a l'exception des meubles); matériel 

d'instruction ou d'enseignement (a l'exception des 

appareils); matières plastiques pour remballage (non 

comprises dans d'autres classes); caractères 

d'imprimerie; cliches; buvards; appareils et machines de 

reliure (matériel de bureau); services de reliure; serre-

livres; livrets; marques pour livres; livres; calendriers; 

cartes; catalogues; composteurs; journaux intimes; 

décalcomanies; diagrammes; duplicateurs; planches a 

graver; gravures; enveloppes (papeterie); tracts; 

formulaires; cartes géographiques; peignes a marbrer; 

impressions, représentations et reproduction graphiques; 

cartes de souhaits; manuels; vectographes; fiches 

(papeterie); répertoires; étiquettes non en tissu; 

corbeilles a courrier; caractères (chiffres et lettres); 

pierres lithographiques; objets d'art lithographies; 

lithographies; magazines (périodiques); manifolds; 

manuels; circulaires; journaux; livres de dessin; chiffres 

pour impression; tablettes a écrire; blocs (papeterie); 

brochures; pantographes [instruments de dessin]; 

périodiques; photographies; images; appareils pour le 

collage des photographies; écriteaux en papier ou en 

carton; plans; timbre-poste; cartes postales; affiches; 

publications imprimées; imprimeries portatives (articles 

de bureau); caractères d'imprimerie; planches 

(gravures); prospectus; albums; enseignes en papier ou 

en carton; éphémérides; tickets [billets]. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration 

commerciale; travaux de bureau; services publicitaires 

pour radio et télévision; services rendus par des 

entreprises publicitaires travaillant essentiellement dans 

le domaine de la communication au public, des 

déclarations ou des annonces par tous les moyens de 

diffusion et concernant tous les genres de produits et 

services; services consistant en l'enregistrement, la 

transcription, la composition, la compilation ou la 

systématisation d'enregistrements et de communications 

écrits ainsi qu'en l'exploitation ou la compilation de 

données mathématiques ou statistiques; services 
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publicitaires lies a d'autres services tels que ceux 

concernant la publicité a la radio et a la télévision; 

agences de publicité; publicité par correspondance; mise 

a jour de matériel publicitaire, location d'espaces 

publicitaires; services d'abonnement a des services de 

télécommunications pour des tiers; direction 

professionnelle des affaires artistiques; affichage; 

présentation de produits de ventes au détail sur des 

supports de communications; démonstration de 

produits; diffusion de matériel publicitaire [tracts, 

prospectus, imprimes, échantillons]; diffusion de 

matériel publicitaire; reproduction de documents; 

organisation d'expositions et de foires a des fins 

commerciales ou publicitaires; prévisions économiques; 

mise en pages a buts publicitaires; services de 

mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des 

ventes; services de revues de presse; publicité en ligne 

sur un réseau informatique; sondage d'opinion; 

affichage; publication de textes publicitaires; annonces 

radiophoniques et télévisées; location de matériels 

publicitaires; promotion des ventes pour des tiers; 

recherche de parraineurs; rédaction de textes 

publicitaires. Télécommunications; diffusion de 

programmes de télévision ou radiophoniques; 

communications par terminaux informatiques, réseaux 

de fibres optiques, télégrammes et téléphone; 

transmission de messages et d'images assistée par 

ordinateur; informations en matière de 

télécommunications; agences de presse; fourniture de 

canaux de télécommunication destines aux services de 

télé-achat; fourniture de connexions par voie de 

télécommunication a un réseau informatique mondial; 

location d'équipements de télécommunications, 

systèmes de communications sans fil et équipements de 

diffusion par satellite; services de téléconférences; 

services de communication sans fil; services de 

diffusion et transmission par câble et satellite; services 

de communication par satellite; informations en matière 

de télécommunications et communications sans fil; 

services d'acheminement et de jonction pour 

télécommunications; transmission d'informations par 

vide texte et télétexte; services de messagerie vocale; 

services de diffusion et transmission vidéo; services de 

communication vidéo; services de messagerie vidéo; 

compilation et mise a disposition de communiques de 

presse (agences de presse); tous ces services consistant 

principalement en la diffusion de programmes 

radiophoniques ou télévisés. Éducation; formation; 

divertissement; activités sportives et culturelle 

organisation de concours de beauté; réservation de 

places de spectacles; projection de films 

cinématographiques; services d'imagerie numérique; 

postsynchronisation; information: en matière de 

divertissement et d'éducation; production de films 

(films); services de mise page autre qu'a des fins 

publicitaires; représentations de spectacles; micro 

filmage; location de films cinématographiques; 

fourniture d'installations pour salles de cinéma; services 

de reporters; reportages photographiques; photographie; 

planification de réception (divertissement); production, 

préparation et présentation de programmes 

radiophonique et télévises; production de spectacles; 

production de films vidéo; location de postes de radio et 

de télévision; divertissements radiophoniques, télévisés 

et cinématographiques; location de magnétoscopes; 

services de studios d'enregistrement; mise a disposition 

d'installations de divertissement; location d'appareils 

audio; location de cameras vidéo; location de films 

cinématographiques; location d'appareils d'éclairage 

pour les décors de théâtre ou des studios de télévision; 

location d'appareils et accessoires cinématographiques; 

location de décors de spectacles; location 

d'enregistrements sonores; location de cameras vidéo; 

location de bandes vidéo; rédaction de scenarios; 

studios de cinéma; sous-titrage; publication et rédaction 

de textes, autres que textes publicitaires; productions 

théâtrales; services de billetterie [divertissement]; 

chronométrage des manifestations sportives; services de 

traduction; montage de bandes vidéo; production de 

films sur bandes vidéo; enregistrement [filmage] sur 

bandes vidéo; organisation de concours de 

divertissement; services de divertissements musicaux 

animes; organisation de divertissements visuels et 

musicaux services de divertissement audio; services de 

présentation audiovisuelle a des fins de divertissement; 

divertissements interactifs; organisation d'événements 

de divertissement; préparation de programmes de 

divertissement pour la diffusion; mise a disposition 

d'installations de divertissement; services de 

divertissements par jeux vidéo et informatique services 

de jeux fournis en ligne (a partir d'un réseau 

informatique) ou a partir de tout autre réseau de 

communications; distribution de séries télévisées pour 

diffusion par le biais de chaines de télévision 

indépendantes; réalisation de programmes 

radiophoniques ou< télévises; services de programmes 

d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés 

exploitation de publications électroniques en ligne (non 

téléchargeable); publication de livres publication 

électronique de livres et de périodiques en ligne; 

services d'actualités; services dont le principal objectif 

est le divertissement, l'amusement ou la recréation; 

présentation d’œuvres d’art visuelles ou littéraires au 

public dans un but culturel, récréatif ou éducatif. 

Services scientifiques et technologiques ainsi que 

services de recherches et de conception y relatifs; 

services d’analyses et de recherches industrielles; 

conception et développement d’ordinateurs et de 

logiciels; création et entretien de sites web pour des 

tiers; hébergement de sites informatiques [sites web]; 

télésurveillance de systèmes informatiques; location de 

serveurs web. 
_____________________________________________ 

 

(111) 91247                          (151)   05 Mai 2014    

 

(210) 141819 

 

(732) DOLE FOOD COMPANY, INC. 

 One Dole Drive, Westlake Village 

 California 91362 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.   

 

 (740) Maître M. A. Badri 
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DOLE 

 

(511) 29, 30, 32. 

Fruit, légumes, semences, et noix préparés (conservés, 

en bouteille, en bocal, surgelés, séchés); produits laitiers 

(à l’exception des boissons). Graines et en-cas à base de 

céréales; confiseries glacées. Jus d’ananas, jus à base 

d’ananas, et boissons contenant jus d’ananas. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91248                          (151)   05 Mai 2014    

 

(210) 141821 

 

(732) LUNEE FOREIGN TRADE. LTD CO. 

Instanbul World Trade Center,  

Business Floor 1, N° 10 Office N° 96/2, 

Yeshelkoy, Istanbul  

TURQUIE.   

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91249                          (151)   05 Mai 2014    

 

(210) 141822 

 

(732) THE PROCTER & GAMBLE COMPANY.

 One Procter & Gamble Plaza, 

 Cincinnati, Ohio 45202   

  ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour laver le linge et autres substances 

pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, 

dégraisser et abraser; préparations pour le soin, le 

traitement et l’embellissement des tissus, assouplissants 

pour textiles, revitalisants pour tissus. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91250                          (151)   05 Mai 2014    

 

(210) 141823 

 

(732) AMGEN INC.   

One Amgen Center Drive, 

 Thousand Oaks, California 91320-1799 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.   

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

SECURETIME 

 

(511) 10. 

Dispositifs d’administration de médicaments. 

 

(300) US, le 13 Février 2014, N° 86192607.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91251                          (151)   05 Mai 2014    

 

(210) 141824 

 

(732) AMGEN INC.   

One Amgen Center Drive, 

 Thousand Oaks, California 91320-1799 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.   

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

RELYTOUCH 

 

(511) 10. 

Dispositifs d’administration de médicaments. 

 

(300) US, le 13 Février 2014 N° 86192600.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91252                          (151)   05 Mai 2014    
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(210) 141825 

 

(732) AMGEN INC.   

One Amgen Center Drive, 

 Thousand Oaks, California 91320-1799 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.   

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

DOSEALLY 

 

(511) 10. 

Dispositifs d’administration de médicaments. 

 

(300) US, le 13 Février 2014 N° 86192578.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91253                          (151)   06 Mai 2014    

 

(210) 141843 

 

(732) VODAFONE GROUP PLC. 

 Vodafone House, The Connection, Newbury, 

 Berkshire RG14 2FN 

 ROYAUME-UNI.   

  

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 9, 38, 42. 

Appareils et instruments des domaines, respectivement, 

des télécommunications, de la téléphonie et des 

communications; appareils et instruments servant à la 

communication de données; appareils et instruments 

servant à permettre la communication à portée 

immédiate dite 'near-field', entre téléphones intelligents 

dits smartphones ou ordinateurs portables dits tablettes ; 

appareils et instruments servant à permettre le 

traitement, la transmission, la mise en mémoire, l'entrée 

ou l'enregistrement, la réception et l'extraction de 

données étant sous les formes, respectivement, de 

données codées, de texte, acoustiques, sonores ou audio, 

d'images graphiques ou sous forme de vidéo ou bien 

sous forme d'une combinaison de ces formats ; unités et 

dispositifs portables sans fil, à savoir: assistants ou 

organiseurs numériques personnels ou personnalisés, 

téléphones sans fil, téléphones portables ou mobiles, 

téléphones cellulaires, téléphones intelligents dits 

smartphones, téléphones vidéo, ordinateurs portables ou 

mobiles et du genre dit tablette, servant à permettre la 

synchronisation, la transmission, l'enregistrement, la 

mise en mémoire et la manipulation des données, des 

domaines audio, acoustiques ou sonores et/ou de la 

voix, servant également à permettre de surfer ou de 

naviguer, ainsi que de visionner ou d'examiner et de 

télécharger l'information sous les formes, 

respectivement, de données, de domaines audio, 

acoustiques ou sonores, de la voix, de domaines vidéo 

et/ou sous forme électronique, y compris des 

applications de logiciel fournies, mises à disposition ou 

obtenues à partir, soit d'une base de données 

d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de tout autre réseau 

informatique électronique, et servant, en outre, à 

permettre l'exploitation ou l'utilisation en conjonction 

avec les systèmes de règlement ou de paiement 

fonctionnant au moyen de la télécommunication sans 

fil; modems; cartes magnétiques vierges ou à enregistrer 

et sous forme préenregistrée; cartes contenant des 

microprocesseurs intégrés; cartes de téléphones; cartes 

de crédit téléphoniques; cartes codées; cartes 

intelligentes, dites smart cards; lecteurs de codes à 

barres et de codes à temps de réponse rapide; scanneurs 

de codes à barres et de codes à temps de réponse rapide; 

médias servant à mettre en mémoire l'information, les 

données, les images et les sons, y compris les disques 

compacts dits CD-ROMs (ou à mémoire permettant 

simplement la lecture); médias sous forme exploitable 

par ordinateurs ou permettant la lecture au moyen 

d'ordinateurs; appareils et instruments permettant la 

réception et la transmission par satellite; logiciel 

d'ordinateur, y compris du logiciel d'ordinateur fourni, 

mis à disposition ou obtenu à partir, soit d'une base de 

données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de tout autre 

réseau informatique électronique; programmes 

d'ordinateur servant à permettre de gérer ou de diriger 

des réunions ou des conférences d'affaires ; logiciel de 

communication entre ou à base d'ordinateurs servant à 

permettre la synchronisation, la transmission et le 

partage de communications vocales, de données, de 

calendriers et de contenu, entre une ou plusieurs unités 

portables électroniques et les données, mises en 

mémoire, soit dans le domaine d'un ordinateur, soit en 

association avec un tel ordinateur; logiciel d'application; 

logiciel d'ordinateur servant à permettre d'accéder aux 

applications d'achats, dans les domaines, 

respectivement, des téléphones portables ou mobiles, 

des ordinateurs dits tablettes et de tous autres dispositifs 

électroniques portables; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre de faire des achats en toute sécurité et, par 

moyens dûment cryptés; logiciel d'ordinateur, à savoir: 

logiciel de système d'exploitation, logiciel de 

synchronisation de données et logiciel de gestion de 

données, étant conçus pour les appareils et instruments 

des domaines des télécommunications et des 

communications; enregistrements audio, acoustiques ou 

sonores et vidéo; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre la transmission à effet de répartition ou de 

classement par catégorie de fichiers audio, acoustiques 

ou sonores et vidéo, de graphiques, de texte et de 

données, par la voie de réseaux informatique de 

communication; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre la mise en mémoire de fichiers audio, 

acoustiques ou sonores et vidéo, de graphiques, de texte 

et de données au moyen de réseaux informatique de 

communication; logiciel d'ordinateur servant à 
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permettre d'effectuer, sous des conditions protégées, en 

toute sécurité et par moyens dûment cryptés, le transfert 

de fichiers audio, acoustiques ou sonores et vidéo, de 

graphiques et de données, par la voie de réseaux 

informatique de communication; logiciel d'ordinateur 

servant à permettre de crypter les communications; 

logiciel d'ordinateur servant à faciliter l'établissement, 

entre pairs, d'un réseau informatique de relations et de 

partage de fichiers; logiciel du domaine des moteurs de 

recherche; logiciel d'ordinateur servant à permettre de 

diriger et de coordonner les communications parmi les 

utilisateurs d'ordinateurs en train de partager, entre eux, 

l'information et les données audio, acoustiques ou 

sonores, par la voie des réseaux informatique de 

communications électroniques; logiciel servant à 

permettre de porter des donnés sous forme d'images, des 

jeux, des graphiques et du texte; appareils, instruments 

et médias servant à, permettre d'enregistrer, de 

reproduire, de porter, de mettre en mémoire, de traiter, 

de manipuler, de transmettre ou de retransmettre, de 

diffuser au moyens de la radio ou de la télévision, 

d'extraire et de reproduire, par divers moyens, la 

musique, les sons, les images, le texte, les signaux, le 

logiciel, l'information, les données et les codes; logiciel 

d'ordinateur servant à permettre de transmettre des 

fichiers audio, acoustiques ou sonores, des graphiques, 

du texte et des données, par la voie de réseaux 

informatique de communication ; publications 

électroniques (téléchargeables) fournies, mises à 

disposition ou obtenues en ligne, à partir, soit de bases 

de données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de tout 

autre réseau informatique électronique; médias sous 

forme exploitable par ordinateurs ou permettant la 

lecture au moyen d'ordinateurs ; fichiers numériques 

audio, acoustiques ou sonores, vidéo et de données 

(téléchargeables), y compris graphiques, applications de 

logiciel, fichiers de musique pour exploitation au moyen 

de lecteurs dits MP3 et tonalités d'appels téléphoniques, 

étant fournis, mis à disposition ou obtenus à partir, soit 

d'une base de données d'ordinateur, soit de l'Internet, 

soit de tout autre réseau informatique électronique ; 

appareils servant à permettre de télécharger des fichiers 

ou médias audio, acoustiques ou sonores et audio-

visuels et des images graphiques, à partir, 'Soit d'une 

base de données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de 

tout autre réseau informatique électronique ; chargeurs 

de piles et batteries pour exploitation avec des appareils 

de télécommunication; piles ou batteries; adaptateurs 

pour exploitation avec des appareils de 

télécommunication; postes radiotéléphoniques, 

téléphones portables ou mobiles et postes de téléphone 

fixes; films, images vidéo, audio ou acoustiques et 

graphiques, étant téléchargeables à partir, soit d'une 

base de données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de 

tout autre réseau informatique électronique; appareils et 

instruments servant dans le domaine de la télévision; 

équipement périphérique servant aux téléviseurs et aux 

ordinateurs; ordinateurs, y compris des ordinateurs 

portables et des ordinateurs blocs-notes ; organiseurs ou 

agendas personnels ou personnalisés électroniques; 

appareils et instruments électroniques servant à la 

navigation et au positionnement ou repérage, y compris 

ceux pour systèmes de repérage universel, autrement 

définis par les initiales en langue anglaise: 'GPS'; 

appareils et instruments fonctionnant au moyen de 

satellites et servant à la navigation et au positionnement 

ou repérage ; unités, soit montées sur un bureau, soit 

embarquées et installées à bord d'une voiture, et, 

chacun, intégrant un haut-parleur devant servir à 

permettre l'exploitation mains-libres d'un combiné de 

téléphone; supports fixes de combiné de téléphone, 

embarqué ou installé à bord d'une voiture; et pièces 

détachées et garnitures comprises dans la classe 9 et 

devant servir à tous les produits précités. Services de 

télécommunication, de téléphones portables ou mobiles 

et de combiné de téléphone fixe dans le domaine de la 

télécommunication, de télécommunication par satellite, 

de télécommunication au moyen de téléphones 

cellulaires, de radiotéléphones et de téléphones 

cellulaires, de systèmes radiocommandés de facsimilés 

ou de télécopies, de supports d'appel radioélectriques et 

de communications radiophoniques; location, location à 

base de crédit-bail et autres catégories de location, étant 

effectuées en ce qui concerne des appareils de 

télécommunications, de radios, de radiotéléphones et de 

systèmes radiocommandés de facsimilés ou de 

télécopies; communication de données par les moyens, 

respectivement, de la radio et des télécommunications et 

par satellite; transmission et réception effectuées par 

moyens radiophoniques; transmission et réception 

effectuées aux moyens de services de communication 

par la voix; services de communication et de 

télécommunication assurés par les voies, soit d'un 

réseau informatique mondial, soit de l'Internet; collecte 

et transmission de messages communiqués, soit par 

téléphone, soit au moyen de téléphone portable ou 

mobile, et livraison ou remise et réception de données 

sonores et d'images ; services de répondeur 

téléphonique et de courriel, assurés pour des tiers; 

services de répondeur téléphonique automatique; 

services de numérotage personnel ou personnalisé; prêt 

des appareils de télécommunications devant servir à 

titre de remplacements, en cas éventuel de panne, de 

perte ou de vol ; prestations de services d'Internet, à 

savoir: services permettant d'accéder à l'Internet ; 

télécommunication de l'information (y compris pages de 

la 'Toile ; dite 'Web'), des programmes d'ordinateur et de 

toutes autres données; services de courriel; fourniture ou 

mise à disposition d'écrans d'affichage fabriqués sur 

commande et intégrés aux appareils de 

télécommunications; prestations de services de 

protocole d'application sans fil, y compris ceux faisant 

usage d'une chaîne ou d'un canal de communications 

dûment protégé et en toute sécurité; services de 

télécommunication et de communication devant servir à 

permettre de localiser des personnes ou des objets et de 

suivre leurs traces respectives; prestations des services 

d'annuaire de téléphone; services d'acheminement et de 

jonction pour télécommunications ; services d'échange 

par alternance de données ; transfert ou transmission de 

données par le moyen des télécommunications; 

répartition ou classement de données par catégorie; 

service de transmission ou de retransmission de 

données; service de diffusion de données; diffusion, 
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transmission ou retransmission de programmes de radio 

ou de télévision; transmission ou retransmission du 

contenu numérique audio, acoustique ou sonore, vidéo 

et de multimédias, effectuée par la voie des 

télécommunications; transmission ou retransmission 

électronique de fichiers audio, acoustiques ou sonores et 

vidéo, effectuée par les voies, respectivement, des 

réseaux informatique d'ordinateurs et de tous autres 

réseaux informatique de communications électroniques; 

transmission ou retransmission d'informations se 

rapportant au domaine des nouvelles ou des actualités; 

livraison ou mise à disposition de fichiers numériques 

de musique par la voie des télécommunications; 

fourniture ou mise à disposition d'accès utilisateurs aux 

sites Web ou sites Internet, afin de les permettre 

d'accéder aux réseaux de relations sociales; services de 

texte vidéo, de télexes et ceux permettant d'accéder au 

domaine dit minitel ou Viewdata; services de 

messagerie, à savoir: envoi, réception et retransmission 

de messages sous formes, soit, respectivement, de 

textes, audio, acoustiques ou sonores, d'images 

graphiques ou de vidéo, soit d'une combinaison de ces 

formats; services de messagerie dits unifiés; services de 

messagerie vocale; prestations de services dans le 

domaine des réseaux de données; services de 

visioconférence; services de téléphonie à moyen vidéo; 

fourniture ou mise à disposition de connexions aux 

moyens de télécommunications, devant servir à 

permettre d’accéder à l’Internet ou aux bases de 

données; transmission de messages, de données et 

d’images,  assistée par ordinateur; services de 

communication assurés par la voie d'ordinateurs; mise à 

disposition, gestion et  direction assurées dans le 

domaine des conférences devant se dérouler par voie 

électronique; mise à disposition et location à bail de 

durées de périodes d'accès pendant lesquelles il serait 

permis d'accéder aux bases de données des ordinateurs, 

aux panneaux d'affichage électronique des ordinateurs, 

aux réseaux informatique des ordinateurs, aux réseaux 

informatique interactifs dans le domaine des 

communications assurées entre ordinateurs, aux 

publications électroniques dans divers domaines, aux 

catalogues de commercialisation de marchandises et de 

services et à l'information, ainsi qu'aux antécédents de 

recherches effectuées par le moyen d'ordinateurs et aux 

matière de référence; et fourniture ou mise à disposition 

de toute information pouvant se rapporter aux services 

précités. Prestations de services de fourniture 

d'interfaces de logiciel, conçues afin de permettre un 

accès personnalisé, soit à des bases de données 

d'ordinateur ou informatiques, soit à l'Internet, soit à 

d'autres réseaux électroniques; prestations de services de 

fourniture d'applications de logiciel, cela, par la voie, 

soit de base de  données d'ordinateur ou informatiques, 

soit de l'Internet, soit d'autres réseaux électroniques; 

prestations de services d'hébergement de sites 

informatiques, dits également: sites web, ainsi que de 

bases de données d'ordinateur ou informatiques, étant 

conçues afin de permettre d'assurer des services de 

carnet d'adresses, de calendrier ou d'horaire et d'agenda; 

prestations de services d'entretien et de mise à jour de 

logiciel(s) et de programmes d'ordinateur ou 

informatiques; prestations de services d'ordinateur ou 

informatiques assurés en ligne; prestations de servies de 

location d'ordinateurs; prestations de services de 

conception, de dessin et de rédaction sous mandat ou 

commission, servant tous à la compilation ou à 

l'élaboration des pages Web à l'Internet; prestations de 

services de  consultation informatique ou en matière 

d'ordinateur; prestations de services de programmation 

d'ordinateur et de conception de logiciel ; prestations de 

services d'installation, d'entretien et de mise à jour du 

logiciel et des programmes d'ordinateur ou 

informatiques; prestations de services de création et 

d'entretien de sites informatiques, dits également: sites 

web ; prestations de services d'hébergement de sites 

informatiques, dits également: sites appartenant à des 

tiers; prestations de services d'installation et d'entretien 

du logiciel d'ordinateur ou informatique; prestations de 

services de fourniture d'information, de renseignements 

et de conseils de nature technique, à l'intention des 

acheteurs éventuels de denrées et de produits; 

prestations de services d'information se rapportant, soit 

au matériel dit hardware, soit au logiciel, assurés en 

ligne à partir, soit d'un réseau informatique ou 

d'ordinateurs global, soit de l'Internet; prestations de 

services d'opération de moteurs de recherches; et 

prestations de services de fourniture d’information ou 

de renseignements se rapportant aux services précités. 
_____________________________________________ 

 

(111) 91254                          (151)   06 Mai 2014    

 

(210) 141844 

 

(732) VODAFONE GROUP PLC. 

 Vodafone House, The Connection, Newbury, 

 Berkshire RG14 2FN 

 ROYAUME-UNI.   

  

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 9, 38, 42. 

Appareils et instruments des domaines, respectivement, 

des télécommunications, de la téléphonie et des 

communications; appareils et instruments servant à la 

communication de données; appareils et instruments 

servant à permettre la communication à portée 

immédiate dite 'near-field', entre téléphones intelligents 

dits smartphones ou ordinateurs portables dits tablettes ; 

appareils et instruments servant à permettre le 

traitement, la transmission, la mise en mémoire, l'entrée 

ou l'enregistrement, la réception et l'extraction de 

données étant sous les formes, respectivement, de 

données codées, de texte, acoustiques, sonores ou audio, 

d'images graphiques ou sous forme de vidéo ou bien 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N° 344  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

 

  
151 

sous forme d'une combinaison de ces formats ; unités et 

dispositifs portables sans fil, à savoir: assistants ou 

organiseurs numériques personnels ou personnalisés, 

téléphones sans fil, téléphones portables ou mobiles, 

téléphones cellulaires, téléphones intelligents dits 

smartphones, téléphones vidéo, ordinateurs portables ou 

mobiles et du genre dit tablette, servant à permettre la 

synchronisation, la transmission, l'enregistrement, la 

mise en mémoire et la manipulation des données, des 

domaines audio, acoustiques ou sonores et/ou de la 

voix, servant également à permettre de surfer ou de 

naviguer, ainsi que de visionner ou d'examiner et de 

télécharger l'information sous les formes, 

respectivement, de données, de domaines audio, 

acoustiques ou sonores, de la voix, de domaines vidéo 

et/ou sous forme électronique, y compris des 

applications de logiciel fournies, mises à disposition ou 

obtenues à partir, soit d'une base de données 

d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de tout autre réseau 

informatique électronique, et servant, en outre, à 

permettre l'exploitation ou l'utilisation en conjonction 

avec les systèmes de règlement ou de paiement 

fonctionnant au moyen de la télécommunication sans 

fil; modems; cartes magnétiques vierges ou à enregistrer 

et sous forme préenregistrée; cartes contenant des 

microprocesseurs intégrés; cartes de téléphones; cartes 

de crédit téléphoniques; cartes codées; cartes 

intelligentes, dites smart cards; lecteurs de codes à 

barres et de codes à temps de réponse rapide; scanneurs 

de codes à barres et de codes à temps de réponse rapide; 

médias servant à mettre en mémoire l'information, les 

données, les images et les sons, y compris les disques 

compacts dits CD-ROMs (ou à mémoire permettant 

simplement la lecture); médias sous forme exploitable 

par ordinateurs ou permettant la lecture au moyen 

d'ordinateurs; appareils et instruments permettant la 

réception et la transmission par satellite; logiciel 

d'ordinateur, y compris du logiciel d'ordinateur fourni, 

mis à disposition ou obtenu à partir, soit d'une base de 

données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de tout autre 

réseau informatique électronique; programmes 

d'ordinateur servant à permettre de gérer ou de diriger 

des réunions ou des conférences d'affaires ; logiciel de 

communication entre ou à base d'ordinateurs servant à 

permettre la synchronisation, la transmission et le 

partage de communications vocales, de données, de 

calendriers et de contenu, entre une ou plusieurs unités 

portables électroniques et les données, mises en 

mémoire, soit dans le domaine d'un ordinateur, soit en 

association avec un tel ordinateur; logiciel d'application; 

logiciel d'ordinateur servant à permettre d'accéder aux 

applications d'achats, dans les domaines, 

respectivement, des téléphones portables ou mobiles, 

des ordinateurs dits tablettes et de tous autres dispositifs 

électroniques portables; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre de faire des achats en toute sécurité et, par 

moyens dûment cryptés; logiciel d'ordinateur, à savoir: 

logiciel de système d'exploitation, logiciel de 

synchronisation de données et logiciel de gestion de 

données, étant conçus pour les appareils et instruments 

des domaines des télécommunications et des 

communications; enregistrements audio, acoustiques ou 

sonores et vidéo; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre la transmission à effet de répartition ou de 

classement par catégorie de fichiers audio, acoustiques 

ou sonores et vidéo, de graphiques, de texte et de 

données, par la voie de réseaux informatique de 

communication; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre la mise en mémoire de fichiers audio, 

acoustiques ou sonores et vidéo, de graphiques, de texte 

et de données au moyen de réseaux informatique de 

communication; logiciel d'ordinateur servant à 

permettre d'effectuer, sous des conditions protégées, en 

toute sécurité et par moyens dûment cryptés, le transfert 

de fichiers audio, acoustiques ou sonores et vidéo, de 

graphiques et de données, par la voie de réseaux 

informatique de communication; logiciel d'ordinateur 

servant à permettre de crypter les communications; 

logiciel d'ordinateur servant à faciliter l'établissement, 

entre pairs, d'un réseau informatique de relations et de 

partage de fichiers; logiciel du domaine des moteurs de 

recherche; logiciel d'ordinateur servant à permettre de 

diriger et de coordonner les communications parmi les 

utilisateurs d'ordinateurs en train de partager, entre eux, 

l'information et les données audio, acoustiques ou 

sonores, par la voie des réseaux informatique de 

communications électroniques; logiciel servant à 

permettre de porter des donnés sous forme d'images, des 

jeux, des graphiques et du texte; appareils, instruments 

et médias servant à, permettre d'enregistrer, de 

reproduire, de porter, de mettre en mémoire, de traiter, 

de manipuler, de transmettre ou de retransmettre, de 

diffuser au moyens de la radio ou de la télévision, 

d'extraire et de reproduire, par divers moyens, la 

musique, les sons, les images, le texte, les signaux, le 

logiciel, l'information, les données et les codes; logiciel 

d'ordinateur servant à permettre de transmettre des 

fichiers audio, acoustiques ou sonores, des graphiques, 

du texte et des données, par la voie de réseaux 

informatique de communication ; publications 

électroniques (téléchargeables) fournies, mises à 

disposition ou obtenues en ligne, à partir, soit de bases 

de données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de tout 

autre réseau informatique électronique; médias sous 

forme exploitable par ordinateurs ou permettant la 

lecture au moyen d'ordinateurs ; fichiers numériques 

audio, acoustiques ou sonores, vidéo et de données 

(téléchargeables), y compris graphiques, applications de 

logiciel, fichiers de musique pour exploitation au moyen 

de lecteurs dits MP3 et tonalités d'appels téléphoniques, 

étant fournis, mis à disposition ou obtenus à partir, soit 

d'une base de données d'ordinateur, soit de l'Internet, 

soit de tout autre réseau informatique électronique ; 

appareils servant à permettre de télécharger des fichiers 

ou médias audio, acoustiques ou sonores et audio-

visuels et des images graphiques, à partir, 'Soit d'une 

base de données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de 

tout autre réseau informatique électronique ; chargeurs 

de piles et batteries pour exploitation avec des appareils 

de télécommunication; piles ou batteries; adaptateurs 

pour exploitation avec des appareils de 

télécommunication; postes radiotéléphoniques, 

téléphones portables ou mobiles et postes de téléphone 

fixes; films, images vidéo, audio ou acoustiques et 
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graphiques, étant téléchargeables à partir, soit d'une 

base de données d'ordinateur, soit de l'Internet, soit de 

tout autre réseau informatique électronique; appareils et 

instruments servant dans le domaine de la télévision; 

équipement périphérique servant aux téléviseurs et aux 

ordinateurs; ordinateurs, y compris des ordinateurs 

portables et des ordinateurs blocs-notes ; organiseurs ou 

agendas personnels ou personnalisés électroniques; 

appareils et instruments électroniques servant à la 

navigation et au positionnement ou repérage, y compris 

ceux pour systèmes de repérage universel, autrement 

définis par les initiales en langue anglaise: 'GPS'; 

appareils et instruments fonctionnant au moyen de 

satellites et servant à la navigation et au positionnement 

ou repérage ; unités, soit montées sur un bureau, soit 

embarquées et installées à bord d'une voiture, et, 

chacun, intégrant un haut-parleur devant servir à 

permettre l'exploitation mains-libres d'un combiné de 

téléphone; supports fixes de combiné de téléphone, 

embarqué ou installé à bord d'une voiture; et pièces 

détachées et garnitures comprises dans la classe 9 et 

devant servir à tous les produits précités. Services de 

télécommunication, de téléphones portables ou mobiles 

et de combiné de téléphone fixe dans le domaine de la 

télécommunication, de télécommunication par satellite, 

de télécommunication au moyen de téléphones 

cellulaires, de radiotéléphones et de téléphones 

cellulaires, de systèmes radiocommandés de facsimilés 

ou de télécopies, de supports d'appel radioélectriques et 

de communications radiophoniques; location, location à 

base de crédit-bail et autres catégories de location, étant 

effectuées en ce qui concerne des appareils de 

télécommunications, de radios, de radiotéléphones et de 

systèmes radiocommandés de facsimilés ou de 

télécopies; communication de données par les moyens, 

respectivement, de la radio et des télécommunications et 

par satellite; transmission et réception effectuées par 

moyens radiophoniques; transmission et réception 

effectuées aux moyens de services de communication 

par la voix; services de communication et de 

télécommunication assurés par les voies, soit d'un 

réseau informatique mondial, soit de l'Internet; collecte 

et transmission de messages communiqués, soit par 

téléphone, soit au moyen de téléphone portable ou 

mobile, et livraison ou remise et réception de données 

sonores et d'images ; services de répondeur 

téléphonique et de courriel, assurés pour des tiers; 

services de répondeur téléphonique automatique; 

services de numérotage personnel ou personnalisé; prêt 

des appareils de télécommunications devant servir à 

titre de remplacements, en cas éventuel de panne, de 

perte ou de vol ; prestations de services d'Internet, à 

savoir: services permettant d'accéder à l'Internet ; 

télécommunication de l'information (y compris pages de 

la 'Toile ; dite 'Web'), des programmes d'ordinateur et de 

toutes autres données; services de courriel; fourniture ou 

mise à disposition d'écrans d'affichage fabriqués sur 

commande et intégrés aux appareils de 

télécommunications; prestations de services de 

protocole d'application sans fil, y compris ceux faisant 

usage d'une chaîne ou d'un canal de communications 

dûment protégé et en toute sécurité; services de 

télécommunication et de communication devant servir à 

permettre de localiser des personnes ou des objets et de 

suivre leurs traces respectives; prestations des services 

d'annuaire de téléphone; services d'acheminement et de 

jonction pour télécommunications ; services d'échange 

par alternance de données ; transfert ou transmission de 

données par le moyen des télécommunications; 

répartition ou classement de données par catégorie; 

service de transmission ou de retransmission de 

données; service de diffusion de données; diffusion, 

transmission ou retransmission de programmes de radio 

ou de télévision; transmission ou retransmission du 

contenu numérique audio, acoustique ou sonore, vidéo 

et de multimédias, effectuée par la voie des 

télécommunications; transmission ou retransmission 

électronique de fichiers audio, acoustiques ou sonores et 

vidéo, effectuée par les voies, respectivement, des 

réseaux informatique d'ordinateurs et de tous autres 

réseaux informatique de communications électroniques; 

transmission ou retransmission d'informations se 

rapportant au domaine des nouvelles ou des actualités; 

livraison ou mise à disposition de fichiers numériques 

de musique par la voie des télécommunications; 

fourniture ou mise à disposition d'accès utilisateurs aux 

sites Web ou sites Internet, afin de les permettre 

d'accéder aux réseaux de relations sociales; services de 

texte vidéo, de télexes et ceux permettant d'accéder au 

domaine dit minitel ou Viewdata; services de 

messagerie, à savoir: envoi, réception et retransmission 

de messages sous formes, soit, respectivement, de 

textes, audio, acoustiques ou sonores, d'images 

graphiques ou de vidéo, soit d'une combinaison de ces 

formats; services de messagerie dits unifiés; services de 

messagerie vocale; prestations de services dans le 

domaine des réseaux de données; services de 

visioconférence; services de téléphonie à moyen vidéo; 

fourniture ou mise à disposition de connexions aux 

moyens de télécommunications, devant servir à 

permettre d’accéder à l’Internet ou aux bases de 

données; transmission de messages, de données et 

d’images,  assistée par ordinateur; services de 

communication assurés par la voie d'ordinateurs; mise à 

disposition, gestion et  direction assurées dans le 

domaine des conférences devant se dérouler par voie 

électronique; mise à disposition et location à bail de 

durées de périodes d'accès pendant lesquelles il serait 

permis d'accéder aux bases de données des ordinateurs, 

aux panneaux d'affichage électronique des ordinateurs, 

aux réseaux informatique des ordinateurs, aux réseaux 

informatique interactifs dans le domaine des 

communications assurées entre ordinateurs, aux 

publications électroniques dans divers domaines, aux 

catalogues de commercialisation de marchandises et de 

services et à l'information, ainsi qu'aux antécédents de 

recherches effectuées par le moyen d'ordinateurs et aux 

matière de référence; et fourniture ou mise à disposition 

de toute information pouvant se rapporter aux services 

précités. Prestations de services de fourniture 

d'interfaces de logiciel, conçues afin de permettre un 

accès personnalisé, soit à des bases de données 

d'ordinateur ou informatiques, soit à l'Internet, soit à 

d'autres réseaux électroniques; prestations de services de 
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fourniture d'applications de logiciel, cela, par la voie, 

soit de base de  données d'ordinateur ou informatiques, 

soit de l'Internet, soit d'autres réseaux électroniques; 

prestations de services d'hébergement de sites 

informatiques, dits également: sites web, ainsi que de 

bases de données d'ordinateur ou informatiques, étant 

conçues afin de permettre d'assurer des services de 

carnet d'adresses, de calendrier ou d'horaire et d'agenda; 

prestations de services d'entretien et de mise à jour de 

logiciel(s) et de programmes d'ordinateur ou 

informatiques; prestations de services d'ordinateur ou 

informatiques assurés en ligne; prestations de servies de 

location d'ordinateurs; prestations de services de 

conception, de dessin et de rédaction sous mandat ou 

commission, servant tous à la compilation ou à 

l'élaboration des pages Web à l'Internet; prestations de 

services de  consultation informatique ou en matière 

d'ordinateur; prestations de services de programmation 

d'ordinateur et de conception de logiciel ; prestations de 

services d'installation, d'entretien et de mise à jour du 

logiciel et des programmes d'ordinateur ou 

informatiques; prestations de services de création et 

d'entretien de sites informatiques, dits également: sites 

web ; prestations de services d'hébergement de sites 

informatiques, dits également: sites appartenant à des 

tiers; prestations de services d'installation et d'entretien 

du logiciel d'ordinateur ou informatique; prestations de 

services de fourniture d'information, de renseignements 

et de conseils de nature technique, à l'intention des 

acheteurs éventuels de denrées et de produits; 

prestations de services d'information se rapportant, soit 

au matériel dit hardware, soit au logiciel, assurés en 

ligne à partir, soit d'un réseau informatique ou 

d'ordinateurs global, soit de l'Internet; prestations de 

services d'opération de moteurs de recherches; et 

prestations de services de fourniture d’information ou 

de renseignements se rapportant aux services précités. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91255                          (151)   07 Mai 2014    

 

(210) 141869 

 

(732) AMERICAN-CIGARETTE COMPANY. 

 (Overseas) Limited.  

 Zaehlerweg 4 

 Zug 6300 

 SUISSE.  

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

PETER STUYVESANT 

 

(511) 34. 

Cigarettes; tabac; produits du tabac; allumettes; articles 

pour fumeurs 

_____________________________________________ 

 

(111) 91256                          (151)   07 Mai 2014    

 

(210) 141878 

(732) EURL WELL FOOD. 

 Zone Industrielle Baba Ali,  

 Birtouta, Alger 

 ALGÉRIE.   

  

 
 

(511) 30. 

Café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91257                (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141886 

 

(732) ABU DHABI NATIONAL INSURANCE 

COMPANY. 

 Khalifa Street, ADNIC Building, 

 P.O. Box 839, Abu Dhabi 

 EMIRATS ARABES UNIS.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 36. 

Assurance; affaires financières; affaires monétaires, 

affaires immobilières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91258               (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141887 

 

(732) GRUPO BIMBO S.A.B.  DE C.V. 

Prolongación Paseo de la Reforma N° 1000,  

Colonia Pena Blanca Santa Fe, Delegación  

Alvaro Obregón, Mexico, Distrito Federal,  

C.P. 01210  

MEXIQUE.   
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 (740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

TAKIS TNT 

 

(511) 30. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et 

sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, 

sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91259               (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141889 

 

(732) PRUDENTIAL IP SERVICES LIMITED. 

 Laurence Pountney Hill, 

 London EC4R 0HH 

 ROYAUME-UNI.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 36. 

Assurances; assurances; services de financement; 

services de SICAV; services d'agences immobilières,  

d'administration, de gestion et d'évaluation immobiliers; 

financement et obtention de financement; conseils en 

matière de prêts; obtention de prêts; services 

d'administration de capitaux; administration et conseils 

relatifs à la propriété; services d'administration 

financière; actuariat; services d'hypothèques, de gestion 

d'investissements bancaires, fiduciaires et de conseils 

financiers; services par nomination; services de 

financement; services de financement en vue de garantir 

des fonds; administration de fonds de pension; services 

de financement de prêts à des ménages; évaluation de 

biens meubles; services de comptes d'épargne bancaire, 

services de transfert d'argent; agences de courtage 

d'assurances et de crédits; services financiers lies aux 

loteries; manipulation de souscriptions et d'offres de 

titres; ventes a crédit; garanties et cautions; agences de 

logement et agences pour le remboursement de dettes; 

rapports financiers; dépôts; sociétés de crédit et 

d'épargne; gestion , de fortune; services de conseils et 

d'administration en matière de gestion financière, 

assurance médicale; assurances en cas de maladie grave; 

assurance de dépenses médicales majeures; couverture 

d'assurance pour les frais non médicaux encourus 

pendant une hospitalisation; assurance de traitement et 

frais dentaires; assurance de traitement et frais optiques; 

assurance-vie; assurance chômage; assurance invalidité; 

fourniture de contrats d'assurance offrant des indemnités 

non financières; conseils financiers en matière de 

retraites; conseils en matière d'investissements pendant 

la retraite; conseils en matière d'investissements pour la 

retraite; conseils en matière d'investissements pendant la 

retraite; services de conseils financiers en matière de 

régimes de retraite; services de gestion financière pour 

maisons de retraite; services de paiement de retraites; 

analyse financière; prévisions financières; gestion 

financière; services de planification financière; gestion 

de portefeuilles financiers; services de recherche 

financière; collectes de bienfaisance; gestion de fonds 

de bienfaisance; services de financement pour les 

services de l'éducation; services de protection sociale; 

services de bourses d'études universitaires et 

communautaires; gestion d'actifs; services d'information 

et de conseils dans tous les domaines précités.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91260               (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141890 

 

(732) PRUDENTIAL IP SERVICES LIMITED. 

 Laurence Pountney Hill, 

 London EC4R 0HH 

 ROYAUME-UNI.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

PRUDENTIAL 

 

(511) 36. 

Assurances; assurances; services de financement; 

services de SICAV; services d'agences immobilières,  

d'administration, de gestion et d'évaluation immobiliers; 

financement et obtention de financement; conseils en 

matière de prêts; obtention de prêts; services 

d'administration de capitaux; administration et conseils 

relatifs à la propriété; services d'administration 

financière; actuariat; services d'hypothèques, de gestion 

d'investissements bancaires, fiduciaires et de conseils 

financiers; services par nomination; services de 

financement; services de financement en vue de garantir 

des fonds; administration de fonds de pension; services 

de financement de prêts à des ménages; évaluation de 

biens meubles; services de comptes d'épargne bancaire, 

services de transfert d'argent; agences de courtage 

d'assurances et de crédits; services financiers lies aux 

loteries; manipulation de souscriptions et d'offres de 

titres; ventes a crédit; garanties et cautions; agences de 

logement et agences pour le remboursement de dettes; 

rapports financiers; dépôts; sociétés de crédit et 

d'épargne; gestion , de fortune; services de conseils et 

d'administration en matière de gestion financière, 

assurance médicale; assurances en cas de maladie grave; 

assurance de dépenses médicales majeures; couverture 

d'assurance pour les frais non médicaux encourus 

pendant une hospitalisation; assurance de traitement et 

frais dentaires; assurance de traitement et frais optiques; 

assurance-vie; assurance chômage; assurance invalidité; 
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fourniture de contrats d'assurance offrant des indemnités 

non financières; conseils financiers en matière de 

retraites; conseils en matière d'investissements pendant 

la retraite; conseils en matière d'investissements pour la 

retraite; conseils en matière d'investissements pendant la 

retraite; services de conseils financiers en matière de 

régimes de retraite; services de gestion financière pour 

maisons de retraite; services de paiement de retraites; 

analyse financière; prévisions financières; gestion 

financière; services de planification financière; gestion 

de portefeuilles financiers; services de recherche 

financière; collectes de bienfaisance; gestion de fonds 

de bienfaisance; services de financement pour les 

services de l'éducation; services de protection sociale; 

services de bourses d'études universitaires et 

communautaires; gestion d'actifs; services d'information 

et de conseils dans tous les domaines précités.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91261              (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141892 

 

(732) SIGNATURE SNACKS L.L.C. 

 P.O. Box 474006, Dubai 

 ÉMIRATS ARABES UNIS.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 30. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et 

sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, 

sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91262              (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141894 

 

(732) SIGNATURE SNACKS L.L.C. 

 P.O. Box 474006, Dubai 

 ÉMIRATS ARABES UNIS.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 

(511) 30. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et 

sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, 

sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à 

rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91263              (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141895 

 

(732) AIROSOL CO., INC. 

 1206 Illinois Street, 

 P.O. Box 120, Neodesha, 

 Kansas 66757   

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

MECHANICS BRANDS 
 

(511) 1, 2, 3, 4. 

Produits pour véhicules automobiles, à savoir, additifs 

antirouille pour radiateurs, additifs chimiques pour le 

traitement de combustibles, additifs de fluide de 

direction assistée, additifs chimiques pour huiles de 

moteur, additifs de fluide de transmissions 

automatiques; fenêtre anti-buée; réfrigérant pour les 

systèmes de climatisation automobiles; liquides de 

dégivrage pour pare-brise; mastics anti-crevaison; 

radiateur de refroidissement et d'antigel; agents de 

rinçage pour radiateurs et moteurs; préparation 

chimique dans la nature de moteur de chasse d'eau 

d'huile de moteur pour des moteurs de véhicules; 

produits dégraissants, non destinées à des procédés de 

fabrication, pour une utilisation sur les moteurs 

automobiles; fluide de démarrage chimique pour 

moteurs de véhicules; préparation chimique dans la 

nature de contact de pulvérisation hydratant pour le 

déplacement de l'humidité dans le système de contact; 

composants d'étanchéité pour pneus; préparation 

chimique pour empêcher le glissement de la ceinture de 

moteurs d'automobiles; fluides de transmission 

automatique; liquides de frein; fluides pour direction 

assistée. Scellant automobile et sous-couche de 

protection pour châssis de véhicules. Préparations de 

nettoyage de tapisserie d'automobile, verre, surfaces 

peintes, moteurs d'automobiles et leurs parties, à savoir 

carburateurs, inductances, prises et points de contact; 

bornes de batterie, radiateurs, freins, et roues, 

préparations et solvants de nettoyage pour pare-brise; 

préparations de liquides de nettoyage par immersion des 

pièces automobiles; préparations de nettoyage 

d'automobiles pour les systèmes d'injection de 

carburant. Pulvérisations de lubrification pour 

véhicules; graphite lubrifiant de pulvérisation pour les 

véhicules.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91264                        (151)   08 Mai 2014    
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(210) 141896 

 

(732) AIROSOL CO., INC. 

 1206 Illinois Street, 

 P.O. Box 120, Neodesha, 

 Kansas 66757   

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 1, 2, 3, 4. 

Produits pour véhicules automobiles, à savoir, additifs 

antirouille pour radiateurs, additifs chimiques pour le 

traitement de combustibles, additifs de fluide de 

direction assistée, additifs chimiques pour huiles de 

moteur, additifs de fluide de transmissions 

automatiques; fenêtre anti-buée; réfrigérant pour les 

systèmes de climatisation automobiles; liquides de 

dégivrage pour pare-brise; mastics anti-crevaison; 

radiateur de refroidissement et d'antigel; agents de 

rinçage pour radiateurs et moteurs; préparation 

chimique dans la nature de moteur de chasse d'eau 

d'huile de moteur pour des moteurs de véhicules; 

produits dégraissants, non destinées à des procédés de 

fabrication, pour une utilisation sur les moteurs 

automobiles; fluide de démarrage chimique pour 

moteurs de véhicules; préparation chimique dans la 

nature de contact de pulvérisation hydratant pour le 

déplacement de l'humidité dans le système de contact; 

composants d'étanchéité pour pneus; préparation 

chimique pour empêcher le glissement de la ceinture de 

moteurs d'automobiles; fluides de transmission 

automatique; liquides de frein; fluides pour direction 

assistée. Scellant automobile et sous-couche de 

protection pour châssis de véhicules. Préparations de 

nettoyage de tapisserie d'automobile, verre, surfaces 

peintes, moteurs d'automobiles et leurs parties, à savoir 

carburateurs, inductances, prises et points de contact; 

bornes de batterie, radiateurs, freins, et roues, 

préparations et solvants de nettoyage pour pare-brise; 

préparations de liquides de nettoyage par immersion des 

pièces automobiles; préparations de nettoyage 

d'automobiles pour les systèmes d'injection de 

carburant. Pulvérisations de lubrification pour 

véhicules; graphite lubrifiant de pulvérisation pour les 

véhicules.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91265                        (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141898 

 

(732) HYUNDAI MOTOR COMPANY. 

 12, Heolleung-ro 

 Seocho-gu, Seoul 

 CORÉE.   

 (740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 12, 35, 42. 

Appareils de locomotion par terre; véhicules, 

automobiles y compris voitures pour passagers, 

camionnettes, camions, autobus, véhicules de courses, 

véhicules frigorifiques, voitures de sport, moteurs de 

véhicules automobiles, pare-chocs pour automobiles, 

écrans pare-brise, balais d'essuie-glaces, sièges 

d'automobiles, roues d'automobiles, capots pour 

automobiles, Coussins d'air gonflants [dispositifs de 

sécurité pour automobiles], pneus d'automobiles, 

ceintures de sécurité pour automobiles, Klaxons pour 

automobiles, rétroviseurs d'automobiles, Portières pour 

automobiles, Carrosseries pour automobiles, housses de 

sièges d'automobiles, mécanismes de transmission pour 

véhicules terrestres, Paliers pour véhicules terrestres, 

Isolants acoustiques pour véhicules terrestres, courroies 

en caoutchouc pour véhicules terrestres, réservoirs de 

carburant pour véhicules terrestres, embrayages pour 

véhicules terrestres. Agence de vente pour les 

automobiles et de leurs pièces et accessoires, promotion 

des ventes pour des tiers dans le domaine de 

l'automobile, services d'intermédiaires commerciaux 

dans le domaine de l'automobile, agences d'import 

export pour voitures, vente aux enchères pour 

automobiles, agences de publicité pour automobiles, 

organisation des foires à des fins commerciales ou 

publicitaires pour les voitures, organisation 

d'expositions à des fins commerciales ou publicitaires 

pour les voitures, services d'affichage pour automobiles. 

Authentification de la qualité dans le domaine des 

automobiles, control de la qualité dans le domaine des 

automobiles, contrôle technique des véhicules, 

inspection automobile, conception de pièces de 

véhicules automobiles, conception de véhicules 

automobiles.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91266                        (151)   08 Mai 2014    

 

(210) 141899 

 

(732) SKY CAPITAL LIMITED. 

 Floor 4, Willow House, Cricket Square, 

 P.O. Box 2804, Grand Cayman KY1-1112

 ÎLES CAÏMANS.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
  

(511) 35, 37, 38. 

Services de publicité en ligne sur un réseau informa-

tique; présentation des produits dans les médias de 
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communication pour le commerce de détail; Services de 

promotion des ventes pour des tiers; boutiques de ser-

vices de vente au détail en ligne et hors ligne pour dis-

positifs de communication de téléphone mobiles et de 

produits électroniques de consommation; et logiciels et 

accessoires connexes; services de présentation de mar-

chandise en ligne. Réparation et entretien des appareils 

de communications de téléphones mobiles et accessoires 

connexes; réparation et entretien lecteurs DVD et acces-

soires connexes; réparation et entretien de Produits 

électroniques de consommation. Services de diffusion 

d'Internet; transmission d'information; télécommunica-

tions de voix mobile; transmission d'informations et 

d'images et de courriers électroniques assistés par ordi-

nateur; service d'accès de l'utilisateur pour les réseaux 

informatiques mondiaux; services de forum de discus-

sion sur Internet; transmission de contenu et de pro-

grammes audio et vidéo via un réseau informatique 

mondial; transmission numérique et électronique de 

données et de fichiers via d'autres réseaux de communi-

cation électronique et Internet; services d'accès de base  

de données; transmission numérique de logiciels via 

d'autres réseaux électroniques de télécommunication et 

Internet.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91267                        (151)   11 Mai 2014    
 

(210) 141919 
 

(732) THERAVANCE UK LIMITED. 

 90 Fêtter lane 

London, EC4A 1EQ 

ROYAUME-UNI.   

 

 (740) Maître Dj. Boukrami 
 

VIBATIV 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques et remèdes naturels ; 

antibiotiques ; anti-infectieux ; antibactériens, 

antifongiques et antiviraux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91268                        (151)   11 Mai 2014    

 

(210) 141920 

 

(732) ELI LILLY AND COMPANY. 

Société organisée selon les lois  de l’Etat de 

l’Indiana. 

 Lilly Corporate Center  

Indianapolis, Indiana 46285 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

 (740) Maître Dj. Boukrami 
 

CHERISTIN 

(511) 5. 

Produits vétérinaires pour le traitement de puces sur les 

animaux de compagnie; produits vétérinaires utilisés 

dans la prévention de puces sur les animaux de 

compagnie; insecticides destinés à la prévention de 

puces sur les animaux de compagnie 

_____________________________________________ 

 

(111) 91269                        (151)   11 Mai 2014    

 

(210) 141923 

 

(732) Merck KGaA.  

 Une société en commandite  

Frankfurter Strasse 250,  

64293 Darmstadt 

 ALLEMAGNE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

AXTUMIO 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques à usage humain utilisées 

dans le domaine l’oncologie.  

 

(300) CE, le 14 Novembre 2013, N° 012311999. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91270                        (151)   11 Mai 2014    
 

(210) 141924 
 

(732) Merck KGaA.  

 Une société en commandite  

Frankfurter Strasse 250,  

64293 Darmstadt 

 ALLEMAGNE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

KELSPRIG 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques à usage humain utilisées 

dans le domaine l’oncologie.  

 

(300) CE, le 14 Novembre 2013, N° 012312591. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91271                       (151)   12 Mai 2014    

 

(210) 141942 

 

(732) RAZER (ASIA-PACIFIC) PTE LTD. 

 514 Chai Chee Lane 

 #07-05, Singapore 469029   

  SINGAPOUR. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
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RAZER 
 

(511) 9. 

Ordinateurs; ordinateurs portables; blocs-notes 

électroniques; ordinateurs de poche; assistants 

numériques personnels; appareils de jeux vidéo et 

informatiques conçus pour être utilisés avec un 

récepteur de télévision ou d'autres moniteurs et écrans 

d'affichage externes; écrans d'affichage informatiques; 

moniteurs; matériel informatique; cartes son 

informatiques; périphériques d'ordinateurs; contrôleurs 

de jeux informatiques et vidéo; souris d'ordinateur; 

claviers d'ordinateur; pavés numériques d'ordinateur; 

tablettes graphiques informatiques; stylos d'ordinateurs; 

manettes de jeu informatiques; boules de pointage 

informatiques; commandes de vol pour jeux 

informatiques et vidéo; volants pour jeux informatiques 

et vidéo; pédales d'accélérateur et pédales de frein pour 

jeux informatiques et vidéo; pistolets pour jeux 

informatiques et vidéo; détecteurs de mouvement pour 

jeux informatiques et vidéo; appareils d'enregistrement, 

de transmission ou de reproduction de données, de son 

ou d'images; matériel et appareils audio; écouteurs; 

casques à écouteurs; microphones; casques d'écoute; 

haut-parleurs; appareils de gestion de câbles pour les 

produits précités; piles et dispositifs d'alimentation 

électrique pour les produits précités; pièces détachées et 

éléments des produits précités pour autant qu'ils soient 

compris dans cette classe; logiciels et pilotes de 

logiciels pour les produits précités; jeux informatiques 

et vidéo (logiciels); tapis de souris; sacs, pochettes, étuis 

et housses conçus pour contenir et stocker les produits 

précités. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91272                       (151)   12 Mai 2014    

 

(210) 141943 

 

(732) COSMETICA COSBAR, S.L. 

 Carrer Vall d’Aran, 15, 08820  

 El Prat de Llobregat, Barcelona 

 ESPAGNE. 

   

 (740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

MONTIBELLO 

 

(511) 3. 

Préparations non médicinales a appliquer pour le 

traitement et le soin des cheveux, du cuir chevelu, de  

la peau et des ongles; parfums; huiles essentielles et a 

base d'herbes; gels, mousses, baumes et produits sous la 

forme d'aérosol pour le coiffage et le soin des cheveux; 

sprays pour les cheveux et gels pour les cheveux; 

colorants et produits pour la décoloration des cheveux; 

préparations pour l'ondulation des cheveux; 

cosmétiques ; shampooings; savons pour la douche et le 

bain; crèmes et mousses; masques pour le visage et pour 

le corps; exfoliants pour le visage et le corps; produits 

nettoyants et hydratants pour la peau; lotions toniques 

pour la peau; produits hydratants pour la peau; crèmes 

contre les impuretés et gels contre les impuretés; gels et 

huiles de bronzage et après-soleil (cosmétiques).  

_____________________________________________ 

 

(111) 91273                        (151)   12 Mai 2014    

 

(210) 141944 

 

(732) CSL BEHRING L.L.C. 

 1020 First Avenue, King of Prussia  

 Pennsylvania, 19406-0901 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

MONONINE 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques; préparations 

pharmaceutiques pour le traitement des troubles 

sanguins et les troubles de saignement. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91274                        (151)   12 Mai 2014    

 

(210) 141945 

 

(732) STARZ ENTERTAINMENT, LLC. 

 8900 Liberty Circle, 

 Englewood, Colorado 8112   

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

STARZ PLAY 

 

(511) 38, 41. 

Télécommunications. Education; formation; 

divertissement; activités sportives et culturelles.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91275      (151)   13 Mai 2014    

 

(210) 141959 

 

(732) SHANDONG BIO SUNKEEN CO., LTD. 

 Société organisée et existante sous les lois  

de Chine. 

lineng Industrial Park, Taiping Town,  

Zoucheng City, Shandong Province 

CHINE.   

  

(740) Maître Maya Sator 
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(511) 1, 30. 

Amidons à usage industriel; diastase à usage industriel; 

préparations enzymatiques à usage industriel; agents 

chimiques pour fluidifier l’amidon [agents de 

décollage]; préparations biologiques, autres qu’a usage 

médical ou vétérinaire; cultures de micro-organismes 

autres qu’a usage médicale ou vétérinaire ; engrais pour 

les terres; produits fertilisantes; préparations 

enzymatiques pour l’industrie alimentaire; enzymes 

pour l’industrie alimentaire. Sauce piquante de soja; 

condiments; essence de poulet (condiment); levure; 

extrait de levure; levain; bicarbonate de soude pour la 

cuisson; échantillon d’aspergillus; enzyme alimentaire; 

préparations aromatiques à usage alimentaire.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91276                       (151)   23 Septembre 2014    

 

(210) 143468 

 

(732) BIOPHARM SPA. 

18, Rue de la Zone Industrielle Route de la Gare, 

Haouche Mahieddine, Réghaia, Alger 

 ALGÉRIE. 
 

SITGA 

 

(511) 5.  
Produits pharmaceutiques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91277                           (151)   14 Mai 2014    
 

(210) 141966 
 

(732) ZUFFA, LLC. 

 2960 West Sahara Avenue 

 Las Vegas, Nevada 89102   

  ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

ULTIMATE FIGHTING 
 

(511) 9, 41. 

Applications logicielles pour dispositifs de 

communication et lecteurs multimédias permettant 

l'accès, la lecture en continu et la visualisation de 

contenus audiovisuels et multimédia; disques compacts 

préenregistrés, disques optiques, cartes de mémoire et 

enregistrements audio et visuels contenant 

l'entraînement physique, les exercices, le combat libre, 

les sports et le divertissement; ludiciels; disques de jeux 

informatiques; logiciels de jeux vidéo; disques de jeux 

vidéo; logiciels de jeux interactifs; et disques de jeux 

interactifs; écouteurs-boutons; oreillettes; écouteurs; 

écouteurs pour téléphone;  casques d'écoute conçus pour 

être utilisés avec des ordinateurs; lunettes de vue; 

lunettes de soleil ; aimants (y compris décoratifs); 

cartes-cadeaux magnétiques codées; cartes de crédit 

magnétiques; tapis de souris. Services de 

divertissement, à savoir spectacles sur scène et 

représentations en direct proposant des contenus en 

matière de sports et de combat libre; divertissements 

sous forme de programmes multimédias en continu dans 

le domaine de sports et de combat libre; prestations de 

clubs de santé (mise en forme physique), à savoir, mise 

à disposition d'infrastructures et d'équipement pour la 

mise en forme physique, l'entraînement personnel et 

l'exercice physique; offre d'instruction dans le domaine 

de la mise en forme physique, l'entraînement personnel, 

l'exercice et le combat libre; mise à' disposition de 

programmes d'instruction et de cours dans le domaine 

de la mise en forme physique, l'entraînement personnel, 

l'exercice et le combat libre; préparation, organisation, 

animation et hébergement d'expositions de combat libre; 

préparation, organisation, animation et hébergement de 

cours, de séminaires, de conférences, d'ateliers de mise 

en forme physique, de sport et de combat libre; services 

de divertissement sous forme de programmes en continu 

dans le domaine de sports et de combat libre diffusés 

par télévision, câble, satellite, Internet et moyens audio 

et visuels; services de divertissement, à savoir, vidéos 

préenregistrées téléchargeables dans le domaine de 

sports et de combat libre fournis par le biais d'un réseau 

informatique mondial et réseaux sans fil; et mise à 

disposition d'un site Web proposant des informations 

dans le domaine de sports et de combat libre; 

préparation, organisation, animation et hébergement de 

manifestations récréatives pour les amateurs de sport et 

de combat libre; préparation, organisation, animation et 

hébergement d'expositions, de compétitions et de 

tournois en matière de sport et de combat libre; services 

de divertissement, à savoir, apparitions en personne de 

combattants de combat libre, athlètes, mannequins et 

célébrités; services d'éducation et de formation sous 

forme de mise en forme physique, de sport et de combat 

libre.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91278                           (151)   14 Mai 2014    
 

(210) 141969 
 

(732) Monsieur HACHEZ Didier 

 110, Rue de la Blanche Porte  

59200 Tourcoing 

FRANCE.   

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 6, 7, 12. 

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-

truction métalliques; constructions transportables métal-

liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées; 

câbles, fils et serrurerie métalliques non électriques;  
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quincaillerie métallique; tuyaux métalliques; coffres-

forts; minerais; constructions métalliques; échafaudages  

métalliques; boîtes en métaux communs; coffres métal-

liques; récipients d'emballage en métal; monuments  

funéraires métalliques; objets d'art en métaux communs; 

statues ou figurines (statuettes) en métaux communs;  

plaques d'immatriculation métalliques. Machines-outils; 

moteurs (à l'exception des moteurs pour véhicules ter-

restres); accouplements et organes de transmission (à 

l'exception de ceux pour véhicules terrestres); instru-

ments agricoles autres que ceux actionnés manuelle-

ment; couveuses pour les œufs; machines agricoles et 

les parties et pièces détachées pour machines agricoles; 

machines d'aspiration à usage industriel; machines à 

travailler le bois; manipulateurs industriels (machines); 

machines d'emballage ou d'empaquetage; pompes (ma-

chines); perceuses à main électriques; tondeuses (ma-

chines); bouldozeurs; broyeurs (machines); centrifu-

geuses (machines); ascenseurs; .machines à coudre, à 

tricoter; repasseuses; machine à laver; machines de 

cuisine électriques; machine à trier pour l'industrie;  

scies (machines); robots (machines); machines à impri-

mer; foreuses; élévateurs; couteaux électriques. Véhi-

cules; appareils de locomotion par terre, par air ou par 

eau; moteurs pour véhicules terrestres; amortisseurs de 

suspensions pour véhicules; carrosseries; chaînes anti-

dérapantes; châssis ou pare-chocs de véhicules; stores 

(pare- soleil) pour automobiles; ceintures de sécurité 

pour sièges de véhicules; véhicules électriques; cara-

vanes; tracteurs; vélomoteurs; cycles; cadres, béquilles, 

freins, guidons, jantes, pédales, pneumatiques, roues ou 

selles de cycles; poussettes; chariots de manutention, 

pièces de rechanges pour véhicules automobiles, ca-

mion, autobus et engins à moteur; pièces mécaniques 

pour véhicules automobiles et camion et autobus et 

engins à moteur.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91279                           (151)   14 Mai 2014    
 

(210) 141970 
 

(732) REEMTSMA CIGARETTENFABRIKEN GMBH. 

Une société organisée et existante sous les lois 

de l’Allemagne 

Max-Born-Strasse 4, 22761 Hamburg 

ALLEMAGNE.   
  

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 

(511) 34. 

Tabac brut ou manufacturé; produits du tabac; 

succédanés du tabac, non à usage médical ou curatif; 

cigarettes; cigarillos; cigares; machines de poche pour 

confectionner des cigarettes; tubes à cigarettes; filtres à 

cigarettes; papier à cigarettes; allumettes et articles pour 

fumeurs. 

 

(300) CE, le 25 Novembre 2013, N° 012341079. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91280                           (151)   14 Mai 2014    

 

(210) 141973 

 

(732) ICL PERFORMANCE PRODUCTS LP. 

 Société en commandite de l’Etat de Delaware 

 622 Emerson Road, Suite 500, St. Louis,  

Missouri 63141-3141   

  ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 1. 

produits chimiques et composés chimiques utilisés dans 

l'industrie, la science et 1a photographie, ainsi que dans 

l'agriculture, l'horticulture et la sylviculture, mis-en-

œuvre et forage de pétrole et de gaz; produits chimiques 

pour utilisation dans des produits de soin personnel; 

produits chimiques pou le traitement des eaux; produits 

chimiques pour les boissons, produits alimentaires, 

nourriture pour animaux de compagnie et produits de 

nutrition pour animaux; produits chimiques pour utilisa-

tion dans des produit: de nettoyage; produits chimiques 

pour utilisation dans des solutions d'hygiène; produits 

chimiques pou utilisation dans des produits dentaires et 

dentifrices; produits chimiques pour le traitement de la 

céramique; produits chimiques pour les mis-en-œuvre 

de construction; produits chimiques pour la fabrication 

des produits électroniques; produits chimiques pour la 

restauration de l'environnement et de l' assainissement ;  

produits chimiques pour le nettoyage et le traitement des 

métaux; produits chimiques pour le processus d'exploi-

tation minière; produits chimiques pour les peintures et 

enduits; produits chimiques pour la fabrication d'abra-

sifs et catalyseurs; produits chimiques pour la mise en 

œuvre des énergies renouvelables; produits chimiques 

pour le nettoyage, finition, tannage et séchage de tex-

tiles et du cuir; phosphates,' acides phosphoriques; 

composés d'aluminium; additifs et auxiliaires chi-

miques; ingrédients chimiques actifs pour la fabrication 

de produits pharmaceutiques; engrais; compositions 

d'extinction d'incendie et préparations de protection de 

la flamme contre l'incendie des forêts; retardateurs de 

flamme chimiques en plastique et autres matériaux; 

substances tannantes; adhésifs utilisés dans l'industrie; 
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agents d'assouplissement et de durcissement du cuir; 

polyuréthanes et résines de polyuréthanes à l'état brut; 

polymères pour usage industriel; agents de séparation 

d'asphalte; produits de blanchiment pour usage indus-

triel; catalyseurs; résines artificielles à l'état brut; tous 

inclus en classe l. Produits diététiques à usage médical; 

aliments pour bébés; compléments alimentaires; com-

pléments minéraux; vitamines; pansement adhésif; ma-

tériel de pansement médical; plâtre médical; produits de 

plombage et de modelage de dents pour dentisterie; 

plâtre dentaire; métaux et alliages de métaux à usage 

dentaire; céramiques dentaires; matériaux pour prothèse 

dentaire; désinfectants; produits vétérinaires et sani-

taires; produits pour la destruction de la vermine; bio-

cides; fongicides; herbicides: insecticides; pesticides; 

tous inclus en classe 5.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91281                           (151)   15 Mai 2014    

 

(210) 141985 

 

(732) EURL WELL FOOD. 

 Zone Industrielle Baba Ali,  

Birtouta, Alger 

ALGÉRIE.   

  

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 30. 

Café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91282                          (151)   18 Mai 2014    

 

(210) 142001 

 

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 300 Park Avenue, New York, N.Y. 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.     

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 
 

(511) 3. 
Dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91283                          (151)   18 Mai 2014    

 

(210) 142002 

 

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 300 Park Avenue, New York, N.Y. 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.     

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 3. 
Dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91284                         (151)   18 Mai 2014    

 

(210) 142003 

 

(732) DOMINO PRINTING SCIENCES PLC. 

 Société à responsabilité limitée 

 Trafalgar Way, Bar Hill 

 Cambridge, Cambridgeshire, CB23 8TU 

 ROYAUME-UNI.   

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

DOMINO 

 

(511) 7. 

Machines et appareils à imprimer; imprimantes 

numériques; imprimantes laser; machines d'impression 

au laser; machines d'impression thermique; imprimantes 

à impact; imprimantes offset; machines pour 

l'impression de cartes; appareils et machines à imprimer 

à jet d'encre; machines pour l'impression et l'application 

d'étiquettes; imprimantes thermiques; codeurs à transfert 

thermique; machines d'impression et d'encodage 

d'identification par radiofréquence à usage commerciale 

ou industriel; rubans pour codeurs à transfert thermique; 

bandes pour codeurs à transfert thermique; appareils de 

marquage au laser; machines à étiqueter; rubans pour 

imprimantes, machines pour l'impression et l'application 

d'étiquettes; étiquettes pour machines d'impression, 

machines pour l'impression et l'application d'étiquettes; 

machines de codage; machines à graver; appareils de 
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marquage; imprimantes de codes à barres; appareils de 

codage laser; têtes d'impression pour appareils de 

codage ou de marquage; imprimantes de marquage ou 

de codage à jet d'encre en continu; imprimantes de 

codage ou de marquage piézo-électriques à jet .d'encre 

goutte à la demande; imprimantes de codage ou de 

marquage soupape à jet d'encre goutte à la demande; 

imprimantes binaires de codage ou de marquage à jet 

d'encre; appareils gravure au laser; appareils de codage 

ou de marquage de traçage par laser à usage industriel; 

tube du laser ou générateur de laser pour appareils de 

codage ou de marquage à laser; filtres à imprimantes de 

marquage ou de codage à jet d'encre, appareils de 

marquage ou de codage à laser; rubans utilisés pour les 

appareils de codage; codeurs à axes pour être utilisés 

avec les imprimantes de codage ou de marquage et 

appareils de marquage ou de codage à laser à jet d'encre; 

têtes pour impression pour machines et appareils à 

imprimer, machines à imprimer à jet d'encre, appareils 

de codage ou de marquage à laser, codeurs à transfert 

thermique, machines pour l'impression et l'application 

d'étiquettes; appareils de circulation d'encre pour 

machines à imprimer; appareils pour la distribution 

d'encre pour machines à imprimer; agitateurs d'encre 

pour machines à imprimer; rubans encrés pour machines 

à imprimer; appareils encreurs pour machines à 

imprimer; pompes pour l'alimentation en encre; 

applicateurs thermiques; machine à pelliculer 

(traitement de surfaces pour l'impression de matières 

plastiques); pompes pour imprimantes de codage ou de 

marquage à encre, appareils de codage ou de marquage 

au laser; panneaux ou claviers pour imprimantes de 

codage ou de marquage, appareils de codage ou de 

marquage au laser; scellés et joints toriques utilisés pour 

les machines; bâtis pour machines; éléments de montage 

pour machines; fixation pour machines; armoires pour 

imprimantes de codage ou de marquage à jet d'encre, 

appareils de codage ou de marquage au laser, codeurs à 

transfert thermique, appareils de marquage à usage 

industriel, machines pour l'impression et l'application 

d'étiquettes; appareils de commande électriques et 

électroniques pour tous les produits précités; parties, 

garnitures et accessoires pour tous les produits précités.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91285                        (151)   18 Mai 2014    

 

(210) 142004 

 

(732) Monsieur GOV Jean-Jacques 

 6, Allée Octave Mirbeau,  

 F-78500 Sartrouville 

 FRANCE.   

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

Sixth june 

 

(511) 14, 18, 25. 

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces 

matières ou en plaqués non compris dans d’autres 

classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; 

horlogerie et instruments chronométriques. Cuirs et 

imitations du cuir, produits en ces matières non compris 

dans d’autres classes; peaux d’animaux; malles et 

valises; parapluies, parasols et cannes; fouets et sellerie. 

Vêtements, chaussures, chapellerie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91286                        (151)   18 Mai 2014    

 

(210) 142005 

 

(732) SADA PACK SARL. 

 Une société Libanaise 

Jiyeh, Daher Al Mghahra 

 LIBAN.   

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 3. 

Produits après-rasage; baumes à raser; crème à raser; 

mousses à raser; gels de rasage; lotions pour le  

rasage; mousse de rasage; savons de rasage; crèmes 

après-rasage; émulsions après-rasage; baumes après-

rasage; gel après-rasage; lotion après rasage; produits de 

rasage et après rasage; crèmes avant- rasage; gels; 

laques pour les cheveux; crèmes coiffantes; mousses et 

baumes pour la coiffure et le soin des cheveux; laques 

pour les cheveux; préparations de coloration et de 

décoloration des cheveux; produits pour l'ondulation et 

la mise en plis; shampooings; savons et lotions pour les 

cheveux; huiles pour les cheveux; huiles cosmétiques; 

huiles essentielles; huiles cosmétiques pour la peau; 

bains d'huile pour le soin des cheveux; huiles capillaires 

revitalisantes; crèmes pour le soin du corps et de la 

peau; produits de soin du corps et de la peau; produits 

dépilatoires; déodorants; produits de parfumerie ; huiles 

essentielles; produits cosmétiques; lotions pour le corps, 

le visage et les cheveux.  '  

_____________________________________________ 

 

(111) 91287                        (151)   20 Mai 2014    

 

(210) 142031 

 

(732) Monsieur GUIDOUME Bouziani Mohamed

 Von-Ketteler-Ring 1,  

 D-67269 Grünstadt 

 ALLEMAGNE. 

    

(740) Maître Maya Sator 
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(511) 5. 

Produits de nutrition pour sportifs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91288                        (151)   20 Mai 2014    

 

(210) 142032 

 

(732) SANOFI. 

 54, Rue la Boétie,  

 75008 Paris 

 FRANCE.   

 

(740) Maître Maya Sator 

 

MYSTAR WAY 

 

(511) 9. 

Jeux électronique téléchargeable de sensibilisation et 

d’éducation au diabète. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91289                        (151)   20 Mai 2014    

 

(210) 142036 

 

(732) INNJOO TECHHNOLOGY CO., LTD. 

 Room 508-509. 523B-533, N° 08 Buiding,  

Area A, Bao An Internet Industry Base,  

Baoyuan Road, Bao An District, Shenzhen 

 CHINA.   

  

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 9. 

Couverture de clavier; machines à calculer; appareils 

pour le traitement des données; mémoires 

d'ordinateurs; ordinateurs; programmes d'ordinateurs 

enregistrés; claviers d'ordinateur; programmes du 

système d'exploitation enregistrés pour ordinateurs; 

périphériques d'ordinateurs; logiciels [programmes 

enregistrés]; coupleurs [informatique]; crayons 

électroniques pour unités d'affichage visuel; souris 

[périphériques d'ordinateurs]; ordinateurs blocs-

notes; calculatrices de poche; programmes 

d'ordinateurs [logiciels téléchargeables]; tapis de 

souris; repose-poignets pour matériel informatique; 

logiciels de jeux; bracelets magnétiques 

d'identification; clés USB; ordinateurs portables; 

sacoches conçues pour ordinateurs portables; housses 

pour ordinateurs portables; applications pour 

ordinateurs [logiciel d'ordinateur téléchargeable]; 

tablettes électroniques; podomètres [compte-pas]; 

compteurs; appareils pour l'enregistrement de temps; 

agendas électroniques; dispositif de communication 

optique; dispositif de communication de réseau; 

appareils de radio; appareils d'intercommunication; 

instruments pour la navigation ; visiophones; appareils 

de navigation pour véhicules [ordinateurs de bord); 

téléphones portables; appareils pour GPS [systèmes de 

repérage universel); cordonnets pour téléphones 

mobiles; ordiphones [smartphones); écouteurs; 

machines d'apprentissage; machines d'enseignement et 

d'apprentissage électroniques; dispositif audio 

électronique avec livres; boîtiers de haut-parleurs; haut-

parleurs; mégaphones; microphones; appareils de 

télévision; magnétoscopes; pavillons de haut-parleurs; 

caméras vidéo; casques à écouteurs; baladeurs 

multimédias; cadres de \ photos numériques; pince-nez; 

appareils pour la recharge des accumulateurs 

électriques; piles électriques; accumulateurs électriques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91290                        (151)   21 Mai 2014    

 

(210) 142039 

 

(732) DURO FELGUERA, S.A. 

 Parque Científico Tecnológico, 

C/ ADA Byron 90, 33203 Gijón, Asturias 

 ESPAGNE. 

   

 (740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 6, 7, 11, 35, 37, 39, 40, 42. 

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de 

construction métalliques; constructions transportables 

métalliques; matériaux métalliques pour les voies 

ferrées; câbles et fils métalliques non électriques; 

serrurerie et quincaillerie métallique; tubes métalliques; 

coffres-forts; produits métalliques non compris dans 

d'autres classes; minerais; poteaux métalliques 

télégraphiques, téléphoniques et pour lignes électriques; 

coffrages pour le béton métalliques; cuves, réservoirs, 

serres et portails métalliques; tubes métalliques. 

machines et machines-outils; moteurs (a l'exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (a l'exception de ceux pour 

vehicules terrestres); alimentateurs de chaudières de 

machines; vanneuses; courroies de· transporteurs; 

balayeuses automotrices; pompes (machines); tapis de 

convoyeurs et cabestans; chaudières de machines; 

extracteurs de mines; foreuses et transporteurs de 

minerais; moulins (machines); presses (machines); 

ponts-grues; trémies (machines); machines de transport 

non actionnées par une personne destinées a la 

manutention de cargaisons; broyeurs (machines). 

Réservoirs d'eau chaude; chaudières fonctionnant au 

gaz; hottes d'aération; refroidisseurs de liquides 

(installations). Publicité via tous les moyens de 

diffusion; publicité en ligne sur un réseau informatique; 

organisation d'expositions a buts commerciaux et de 

publicité; gestion des affaires commerciales; 

administration commerciale; travaux de bureau; 

promotion des ventes pour des tiers; représentations 
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commerciales; importation/exportation et ventes 

exclusives de toutes sortes de fournitures industrielles, 

produits d'ingénierie et biens d'équipements, 

constructions métalliques et mécaniques, rails, lignes 

électriques, chaudronnerie et installations thermiques; 

services de vente au détail et en gros dans des 

commerces et par des réseaux informatiques mondiaux 

de tous types de fournitures industrielles, ainsi que de 

produits d'ingénierie et biens d'équipement, 

constructions métalliques et mécaniques, rails, lignes 

électriques, chaudronnerie et installations thermiques; 

services d'aide a l'exploitation d'une entreprise 

commerciale sous régime de franchise. Services 

d'installation, de montage, d'entretien, de réparation et 

de construction en rapport avec tous types de fournitures 

industrielles, produits d'ingénierie et biens 

d'équipement, constructions métalliques et mécaniques, 

rails, lignes électriques, chaudronnerie et installations 

thermiques; conseil en construction; supervision, 

direction de travaux de construction. Services 

d'entreposage, de stockage, de distribution (transport) et 

de transport de tous types de fournitures industrielles, 

produits d'ingénierie et biens d'équipement, 

constructions métalliques et mécaniques, rails, lignes 

électriques, chaudronnerie et installations thermiques. 

Services d'usinage des métaux, services de traitement 

mécanique et chimique de matériaux; laminage; usinage 

de surfaces métalliques; placages; nickelage. Recherche 

industrielle et scientifique; développement, conception, 

mise a jour et entretien de programmes informatiques; 

études de projets techniques (boisage, électrification, 

extraction et travaux souterrains), contrôle de qualité; 

gestion de projets de recherche scientifique; essai de 

matériaux; recherche et développement de nouveaux 

produits (pour les tiers); recherches dans le domaine de 

la technique et de la chimie; recherche en bactériologie; 

préparation de rapports techniques; services 

d'ingénieurs; conseils professionnels en rapport avec les 

services précités compris dans cette classe.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91291                        (151)   21 Mai 2014    

 

(210) 142044 

 

(732) FORSYTHE COSMETIC GROUP, LTD. 

 Une société de l’Etat de New York 

 P.O. Box 431, Lawrence, NY 11559 

 ETATS-UNIS D’AMERIQUE.   

  

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

COLOR CLUB 

 

(511) 3, 8, 21. 

Paillettes pour le corps, laques pour les ongles, 

durcisseurs pour les ongles, paillettes pour les ongles,  

laques pour les ongles, fortifiants pour les ongles, 

préparations pour le soin des ongles, produits pour  

éliminer les cuticules, fixateurs pour vernis à ongles, 

bases de vernis à ongles, vernis à ongles; produits  

de stylisme ongulaire, à savoir décalcomanies pour 

ongles, autocollants de stylisme ongulaire, gemmes  

adhésives utilisées comme stylisme ongulaire ; produits 

de soins pour les ongles, à savoir couche de  

finition mate pour vernis à ongles, laques scellantes 

pour les ongles, perles adhésives utilisées comme  

stylisme ongulaire, pinceau pour stylisme ongulaire 

sous forme de dissolvant liquide pour stylisme  

ongulaire, perles adhésives utilisées comme stylisme 

ongulaire, clous adhésives utilisées comme stylisme  

ongulaire, paillettes pour stylisme ongulaire, colles pour 

stylisme ongulaire, bandes pour stylisme  

ongulaire, pierre ponce jetable à usage personnel, et 

vernis à ongles en gel. Instruments de manucure de 

soins pour les ongles, à savoir outils à main pour 

l'application de décorations pour ongles, polissoirs-à 

ongles, limes à ongles, et pinces à ongles. Produits de 

soins pour les ongles, à savoir, pinceaux pour l'art 

ongulaire et pinceaux-applicateurs de gels pour le 

stylisme ongulaire.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91292                       (151)   21 Mai 2014    
 

(210) 142049 
 

(732) HNL LIMITED. 

 3806 Central Plaza, 

 18 Harbour Road, Wanchai 

 HONG KONG.   

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

UNIROSS 
 

(511) 9. 

Batteries électrique; accumulateurs; batteries électriques 

rechargeables; accumulateurs électriques rechargeables; 

chargeurs de batteries; batterie testeur d’appareil; 

batterie de contrôle d’appareil; adaptateur pour courant 

alternatif et courant direct; adaptateurs de courant 

(secteur); adaptateurs de courant (véhicules); batteries 

pour ordinateurs; batteries rechargeables pour 

ordinateurs; appareil électrique, électronique et 

transducteurs pour : contrôle, traitement, mesure ou 

commutation de source de courant électronique en 

Provence de réseau ou de batterie; parties et installations 

pour toutes les marchandises susmentionnées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91293                     (151)   21 Mai 2014    

 

(210) 142050 

 

(732) SALEH HAMAD IBRAHIM ABDULLATIF 

TRADING GROUP.   

 P.O. Box 19747, Jeddah 21445 

 ARABIE SAOUDITE. 

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
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(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, 

cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, 

préparations pour le bain et pour l’entretien du corps, 

mousse et huiles pour le bain, shampooings naturels.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91294                     (151)   21 Mai 2014    

 

(210) 142055 

 

(732) RAUCH FRUCHTSÄFTE GMBH. 

 Langgasse 1, 6830 Rankweil 

 AUTRICHE.   

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 29, 30, 32. 

viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conserves, congèles, sèches et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles; pulpe de fruit; purée 

de fruits; concentres de fruits; fruits conserves; prépara-

tions de fruits; gelées de fruits; compote de pommes; 

purée de tomates; lait et produits laitiers avec café ou 

avec gout café. Café, the, cacao et succédanés du café; 

boissons a base de café; cacao soluble; café au lait; 

boissons lactées a base de café; cappuccino; mâchait; 

latte-mâchait; café glace; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisseries et confi-

series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-

lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir; 

boissons a base de the; boissons a base de the; boissons 

a base de the et/ou d'eau; boissons a base de the-

aromatisées aux fruits; coulis de fruits; boissons a base 

de the. Bières; eaux minérales et gazeuses; boissons 

sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits; 

nectars; nectars de fruits; boissons au nectar de fruits; 

boissons de légumes et jus de légumes; sirops et autres 

préparations pour faire des boissons; boissons énergé-

tiques; limonades; boissons sans alcool, en particulier au 

gout fruite; smoothies [boissons de fruits ou de légumes 

mixes]; boissons aromatisées a base d'eau et/ou de the; 

jus de coco; lait de coco; jus de tomates; boissons non 

alcooliques a base de fruits; extraits de fruits sans al-

cool; concentres de jus de fruits; cocktails sans alcool; 

boissons isotoniques; boissons non alcooliques avec 

composants a base de café et gout café, boissons éner-

gétiques non alcooliques avec composants a base de 

café ou gout café; mout; apéritifs (non alcooliques); 

boissons non alcooliques composées de jus de coco ou 

au gout de jus de coco ou au gout de coco; boissons a 

base de petit-lait; boissons non alcooliques aromatisées 

au the; boissons non alcooliques aromatisées au café; 

boissons rafraichissantes aux aromes de fruits; boissons 

non alcooliques contenant des fruits ou des extraits de 

fruits; boissons non alcooliques aromatisées au the; 

boissons non alcooliques aromatisées au café; boissons 

non alcooliques contenant du the ou des extraits de the; 

boissons non alcooliques contenant du café ou des ex-

traits de café.  

 

(300) OHIM, le 19 Décembre 2013, N° 012448619. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91295                     (151)   21 Mai 2014    

 

(210) 142060 

 

(732) ACCENTURE GLOBAL SERVICES LIMITED. 

3 Grand Canal Plaza, Upper Grande Canal 

Street, Dublin 4 

Irlande. 

 

(740) Maître Maya Sator 
 

ACCENTURE 

 

(511) 9, 16, 35, 36, 37, 41, 42. 

Logiciels de conception, installation et exécution de 

programmes d'ordinateurs centraux clients/serveurs pour 

intégration de fonctions financières, de fabrication et de 

vente et/ou pour gestion des relations avec la clientèle et 

des fonctions d'assistance d'une entreprise; logiciels 

relatifs aux assurances; logiciels de mobilité; logiciels 

analytiques; logiciels source ouverte; logiciels 

d'infonuagique; logiciels bancaires; logiciels de gestion 

de produits et services a la clientèle; logiciels de gestion 

de fret et logistique; logiciels de gestion de services 

sanitaires et publics; logiciels de gestion de personnel; 

logiciels de gestion d'équipements industriels; logiciels 

de traduction et diffusion audio/vidéo; logiciels de 
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gestion de transports publics et péages; logiciels de 

gestion des medias; logiciels de marketing numérique; 

logiciels d'analyse de frais de marketing; logiciels de 

rencontres interactives; logiciels de  gestion et 

hébergement de sites web. Brochures, livres, bulletins 

d'informations, magazines, rapports, journaux, manuels, 

dépliants, revues et guides imprimes en matière de 

gestion commerciale, technologies de l'information et 

traitement informatise d'informations. Consultation pour 

la direction des affaires; assistance commerciale, 

gestion de procédés commerciaux et assistance; services 

de conseils en marketing commercial; services d'achat et 

d'approvisionnement, y compris achat de matériel 

informatique et de logiciels pour des tiers; exploitation 

commerciale, gestion de marketing et assistance; 

fourniture d'informations dans le domaine de 

l'assistance en gestion commerciale; fourniture 

d'informations dans les domaines de la gestion 

d'entreprises, de la commercialisation dans les 

entreprises, des acquisitions d'entreprises et de la 

consultance en matière de fusions; conseils en affaires; 

gestion de projets en matière de conception de  systèmes 

d'information; conseils en affaires; conseils 

commerciaux en acquisition d'entreprises; ana de 

marche; estimations d'affaires; études commerciales et 

de marche; services d'informations commerciales dans 

les domaines de la gestion des changements d'entreprise, 

la gestion des processus d'entreprise, les services de 

gestion et de planification stratégiques d'entreprise, et 

les technologies d'entreprises; services de planification 

en matière de gestion des affaires commerciales; 

conseils en  matière de fusions d'entreprises, a savoir 

aide a la direction des affaires, consultations 

professionnelle d'affaires, relations publiques en matière 

de fusions d'entreprises; services de mise en réseau  

d'entreprises; conduites de recherches et d'enquêtes en 

affaires; supervision commerciale; aide aux entreprises 

industrielles et commerciales dans la conduite de leur 

affaires; prévisions et analyses économiques; conseil en 

gestion du personnel; préparation de rapports d'affaires; 

organisation et tenue de foires commerciales et 

conférences en matière de commerce et gestion 

commerciale pour fourniture d'informations dans le 

domaine de l'assistance commerciale; gestion de projets 

en rapport avec la gestion commerciale; assistance en 

gestion commerciale lors d’acquisition d’entreprises; 

analyses de marché; évaluation et estimation 

d'entreprises, y compris analyses couts/prix; contrôle 

commerciale (assistance en gestion); aide a la gestion; 

prévisions et analyses économiques, assistance en 

ressources humaines; préparation de rapports d'affaires; 

organisation et tenue d'expositions en matière de 

commerce et gestion commerciale a des fins 

économiques et publicitaires; fourniture d'informations 

dans le domaine de l'assistance commerciale; services 

de bienfaisance, a savoir gestion et administration 

commerciales pour l'organisation et la conduite de 

programmes de bénévolat et de projets de services 

communautaires; fourniture de services d'assistance 

commerciale gratuite a des organisations de 

bienfaisance, des particuliers, des établissements 

d'enseignement et des organisations, des organisations 

de soutien et d'autres organisations sans but lucratif; 

services commerciaux, y compris assistance de tiers a la 

création d'organisations de bienfaisance; services 

d'assistance liée a la coordination administrative 

d'organisations  fournissant des services 

philanthropiques ; assistance commerciale en matière de 

gestion d'entreprises,  gestion des ressources humaines, 

gestion des services a la clientèle, stratégies 

d'entreprises et de fusions et stratégies d'intégration 

après fusion, chaines d'approvisionnement et 

inventaires, sous-traitance de fonctions et procèdes 

commerciaux, gestion de changements organisationnels, 

gestion des relations a la clientèle; gestion de bases de 

données; assistance commerciale en matière de gestion 

de dossiers, y compris indexage de documents pour 

dossiers sanitaires de tiers, dossiers médicaux et gestion 

d'informations relatives aux maladies et laboratoires; 

services de développement de concepts et marques pour 

entreprises clientes; services d'assistance concernant le 

développement et la constitution d'une nouvelle 

entreprise; services commerciaux, y compris gestion 

d'infrastructures d'opérations techniques; services de 

gestion de procèdes commerciaux, y compris logistique 

de gestion, logistique inverse, services de chaines 

d'approvisionnement, services de visibilité et 

synchronisation de chaînes d'approvisionnement, 

procèdes de prévision de l'offre et de la demande et 

distribution de produits pour des tiers; services de 

gestion de la chaine d'approvisionnement; services 

d'intégration commerciale de la  mobilité. a savoir 

fourniture de services de mobilité technologique et 

services commerciaux intégrés à des tiers par un 

domaine vertical ou fonctionnel en matière de solutions 

entre entreprises, entre entreprises et employés, et entre 

entreprises et consommateurs; services de conseils en 

innovation, a savoir fourniture de conseils commerciaux 

a des tiers en matière de développement et fabrication 

de produits; services d'assistance commerciale en 

matière d'assurances, avantages sociaux, intégration de 

systèmes, durabilité, industrie énergétique, logiciels de 

mobilité, gestion de risques commerciaux, aérospatiale 

et défense, industrie aérienne, industrie automobile, 

industrie bancaire, gestion de frontières et d'identités, 

matériaux industriels de construction, marches des 

capitaux, produits chimiques, communications, produits 

et services de consommation, douanes, défense 

gouvernementale, produits électroniques, technologies, 

systèmes d'éligibilité, services financiers, services 

samares, bien-être des enfants, équipements industriels, 

infrastructures et transports, technologies, sciences de la 

vie, produits médicaux, produits pharmaceutiques, 

medias et divertissements, métaux, extraction minière, 

organisations non lucratives, sécurité publique, vente au 

détail, solutions de gestion de revenus, sécurité sociale, 

industrie des voyages et services publics; assistance 

commerciale en matière de traitement de déclarations de 

sinistres (assurances); services d'assistance dans le 

domaine des services du gouvernement fédéral des 

Etats-Unis, a savoir fourniture de conseils commerciaux 

a des tiers dans les domaines de la fourniture de 

services, des processus modernises des technologies de 

l'information et des affaires; services de sous-traitance 
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de procèdes commerciaux en matière d'infrastructures, 

applications informatiques et logicielles, services de 

crédit, finance et comptabilité, administration sanitaire, 

chaine d'approvisionnement, approvisionnement 

commercial, assurances et ingénierie; fourniture 

d'informations en matière de procèdes commerciaux 

d'innovation, gestion commerciale et opportunités 

commerciales; services de sous-traitance; services 

d'assistance en matière de technologie de réseau 

électrique intelligent, analytique, medias sociaux 

numériques, analytique de marketing et stratégies 

commerciales; services de médiation commerciale. 

Finances; financement de capital risque; fourniture 

d'informations dans le domaine du  financement; 

analyses financières; évaluation et estimation 

d'entreprises, y compris évaluation financière 

d'entreprises; assistance financière en matière 

d'acquisitions d'entreprises; fourniture d'informations 

financières; services de change; financement de capital 

a risque, analyse financière et assistance; services 

philanthropiques a savoir fourniture de dons monétaires 

a des organisations de bienfaisance, des particuliers. des 

établissements d'enseignement, des organisations de 

soutien et d'autres organisations sans but lucratif; 

services de collecte de fonds de bienfaisance, y compris 

fourniture aux particuliers d'informations et occasions 

de faire des dons monétaires a l'œuvre de bienfaisance 

choisie; services de collecte de fonds de bienfaisance, y 

compris collecte, gestion et distribution de ces fonds; 

services de bienfaisance, y compris fourniture d'aide 

financière a des institutions et organisations caritatives, 

éducatives et non lucratives; parrainages financiers de 

manifestations éducatives, scientifiques, artistiques, 

culturelles, et sportives; assistance en matières de 

gestion financière; assistance en matières de gestion 

d'informations financières. Services d'installation, mise 

en œuvre, maintenance et réparation de systèmes 

informatiques, réseaux informatiques et matériel 

informatique; installation, réparation et maintenance de 

matériel informatique y compris systèmes informatiques 

et réseaux informatiques. Fourniture de formation, y 

compris tenue de cours, séminaires, ateliers et leçons en 

matières de développement et utilisation de logiciels, 

utilisation de logiciels, commerce, activités 

commerciales et distribution du matériel d'enseignement 

connexe; organisation et tenue d'expositions dans le 

domaine de la gestion de sociétés et d'entreprises a des 

fins culturelles et pédagogiques; organisation et 

conduite de conférences dans le domaine des affaires et 

de la gestion des affaires commerciales; services 

éducatifs, y compris mise en œuvre pratique de cours, 

séminaires, ateliers et formations en matières de 

développement et mise en œuvre de logiciels, utilisation 

de logiciels, commerce et activités commerciales et 

distribution , de supports de formation connexes; mise 

au point de matériel pédagogique pour des tiers dans les 

domaines du développement et de la mise en œuvre de 

logiciels, de l'utilisation de logiciels, des entreprises et 

des activités entrepreneuriales. Services d'installation, 

mise en œuvre, maintenance et réparation de logiciels; 

fourniture d'informations dans le domaine des 

technologies de l'information, des ordinateurs et des 

systèmes informatiques; conseils en matières 

d'ordinateurs, systèmes informatiques et conception de 

systèmes informatiques; assistance professionnelle en 

matières d'ordinateurs, systèmes informatiques et 

conception de systèmes informatiques; services 

informatiques, y compris conception et développement 

de systèmes informatiques pour des tiers; services 

d'informatique; services de conseils en technologie de 

l'information; conception de logiciels pour le compte de 

tiers; conception de sites web; services d'installation, de 

mise en œuvre, de maintenance et de réparation lies aux 

logiciels; étude de projets techniques; développement de 

matériel éducatif pour le compte de tiers dans le 

domaine du développement et de l'utilisation de 

logiciels et dans le domaine de l'utilisation de logiciels, 

des affaires et des activités commerciales; fourniture 

d'informations dans les domaines de la technologie de 

l'information, des ordinateurs et des systèmes 

informatiques; services informatiques, y compris 

conception de systèmes informatiques pour des tiers; 

services informatiques, y compris fourniture de bases de 

données en matières d'assistance commerciale, 

technologies de l'information, ordinateurs et systèmes 

informatiques; services de conseils en technologie de 

l'information; conception de sites informatiques; 

services d'assistance dans le domaine de l'informatique 

dématérialisée; services d'assistance technique dans les 

domaines de l'architecture de centres de données, des 

solutions infonuagiques publiques et privées, et de 

l'évaluation et de l'implantation de technologies et de 

services sur l'internet; infonuagique avec logiciels de 

gestion de bases de données; fourniture de systèmes 

informatiques virtuels et .d'environnements 

informatiques virtuels via l'informatique en nuage; 

services d'assistance technique, y compris services de 

gestion d'infrastructures a distance et sur site pour 

surveillance, administration et gestion de systèmes 

publics et prives de ti et applications d'infonuagique; 

services informatiques, y compris intégration 

d'environnements prives et publics d'infonuagique; 

services de logiciels de mobilité, a savoir services de 

développement de logiciels pour applications mobiles, y 

compris solutions client, client/serveur et d'infonuagique 

personnalisées, conditionnées et hebergees qui 

supportent tous les principaux systèmes d'exploitation 

de haut niveau et plateformes d'infonuagique; fourniture 

de services de syntonisation, de test, de certification, de 

diagnostic et de résolution d'erreurs de dispositifs, 

d'ingénierie de logiciels intégrés via des plateformes 

multiples et une plateforme de services gères permettant 

aux clients de lancer et mettre à l’échelle des offres 

mobiles verticales.  
_____________________________________________ 
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(210) 142075  

 

(732) FAR GROUP EUROPE 

 162, Avenue Yves Farge 

 37700 Saint Pierre des Corps 

 FRANCE.   
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 (740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

FARTOOLS 
 

(511) 7, 8, 20. 

Moteurs (à l'exception des moteurs pour véhicules ter-

restres), courroies, poulies, arbres; machines-outils 

électriques à poste fixe et semi-fixe, notamment tourets 

à meuler, tours à métaux, perceuses, scies circulaires, 

scies de table, scies à chantourner, scies à ruban, scies à 

onglet, perceuses fraiseuses, coupes carreaux, tours à 

bois, machines à scier et machines à tronçonner et leurs 

accessoires, notamment disques à meuler, disques à 

polir, bandes abrasives, mandrins, forets, réducteurs, 

pignons, plateaux d'entraînement, pointes tournantes, 

étaux de fraisage, porte pinces, portes fraises, supports 

de perceuses, brosses métalliques, brosses nylon, draps 

à polir, cisailles électriques, décapeurs thermiques, 

lames de scies circulaires, disques diamant, lames de 

tour à bois, lames de scies à ruban, lames de scies à 

onglet. Outils à main et outils électriques portables 

tenus à la main, notamment scies manuelles, clés, tour-

nevis, limes, perceuses, perceuses visseuses-

dévisseuses, perceuses à percussion, ponceuses, meu-

leuses d'angle, scies sauteuses, décapeurs thermiques, 

pince- tenailles, pinces, tenailles, outils d'assemblage, 

ciseaux, marteaux, cutters, outils de carreleurs et leurs 

accessoires, notamment lames, lames de scies circu-

laires. Établis et mobiliers d'atelier métalliques et non 

métalliques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91297                     (151)   22 Mai 2014    

 

(210) 142076  

 

(732) STERIS INC.   

 43425 Business Park Drive, 

 Temecula, California 92590 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

  

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

CeBeR 

 

(511) 3, 5. 

Lingettes jetables imprégnées de produits chimiques ou 

de composés nettoyants pour l’absorption et 

l’élimination des agents chimiques et biologiques de la 

surface des matériaux, objets ou individus contaminés. 

Lingettes jetables imprégnées de produits chimiques ou 

de composés nettoyants pour la décontamination des 

surfaces de produits chimiques et biologiques.  

 

(300) US, le 21 Avril 2014, N° 86/257, 910.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91298                    (151)   21 Mai 2014    

(210) 142061  

 

(732) ACCENTURE GLOBAL SERVICES LIMITED. 

3 Grand Canal Plaza, Upper Grande Canal 

Street, Dublin 4 

IRLANDE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 9, 16, 35, 36, 37, 41, 42. 

Logiciels de conception, installation et exécution de 

programmes d'ordinateurs centraux et de clients/ ser-

veurs pour intégration de fonctions financières, de fabri-

cation et de vente et/ou pour gestion des relations avec 

la clientèle et des fonctions d'assistance d'une entreprise; 

logiciels relatifs aux assurances; logiciels de mobilité; 

logiciels analytiques; logiciels source ouverte; logiciels 

d'infonuagique; logiciels bancaires; logiciels de gestion 

de produits et services a la clientèle; logiciels de gestion 

de fret et logistique; logiciels de gestion de services 

sanitaires et publics; logiciels de gestion de personnel; 

logiciels de gestion d'équipements industriels; logiciels 

de traduction et diffusion audio/vidéo; logiciels de ges-

tion de transports publics et péages; logiciels de gestion 

des medias;· logiciels de marketing numérique; logiciels 

d'analyse de frais de marketing; logiciels de rencontres 

interactives; logiciels de gestion et hébergement de sites 

web. Brochures, livres, bulletins d'informations, maga-

zines, rapports, journaux, manuels, dépliants, revues et 

guides imprimes en matières de gestion commerciale, 

technologies de l'information et traitement informatise 

d'informations. Consultation pour la direction des af-

faires; assistance commerciale, gestion de procèdes 

commerciaux et assistance; services de conseils en mar-

keting commercial; services d'achat et d'approvisionne-

ment, y compris achat de matériel informatique et de 

logiciels pour des tiers; exploitation commerciale, ges-

tion de marketing et assistance; fourniture d'informa-

tions dans le domaine de l'assistance en gestion com-

merciale; fourniture d'informations dans les domaines 

de la gestion d'entreprises, de la commercialisation dans 

les entreprises, des acquisitions d'entreprises et de la 

consultance en matières de fusions; conseils en affaires; 

gestion de projets en matières de conception de sys-

tèmes d'information; conseils en affaires; conseils com-

merciaux en acquisition d'entreprises; analyse de 

marche; estimations d'affaires; études commerciales et 

de marche; services d'informations commerciales dans 

les domaines de la gestion des changements d'entreprise, 

la gestion des processus d'entreprise les services de 

gestion et de planification stratégiques d'entreprise, et 

les technologies d'entreprises; services de planification 

en matières de gestion des affaires commerciales; con-

seils en matières de fusions d'entreprises, a savoir aide a 

la direction des affaires, consultations professionnelle 
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d'affaires, relations publiques en matières de fusions 

d'entreprises; services de mise en réseau d'entreprises; 

conduites de recherches et d'enquêtes en affaires; super-

vision commerciale; aide aux entreprises industrielles et 

commerciales dans la conduite de leur affaires; prévi-

sions et analyses économiques; conseil en gestion du 

personnel; préparation de rapports d'affaires; organisa-

tion et tenue de foires commerciales et conférences en 

matières de commerce et gestion commerciale pour 

fourniture d'informations dans le domaine de l'assis-

tance commerciale; gestion de projets en rapport avec la 

gestion commerciale; assistance en gestion commerciale 

lors d'acquisition d'entreprises; analyses de marché; 

évaluation et estimation d'entreprises, y compris ana-

lyses couts/prix; contrôle commerciale (assistance en 

gestion); aide a la gestion; prévisions et analyses éco-

nomiques, assistance en ressources humaines; prépara-

tion de rapports d'affaires; organisation et tenue d'expo-

sitions en matières de commerce et gestion commerciale 

a des fins économiques et publicitaires; fourniture 

d'informations dans le domaine de l'assistance commer-

ciale; services de bienfaisance, a savoir gestion et admi-

nistration commerciales pour j'organisation et la con-

duite de programmes de bénévolat et de projets de ser-

vices communautaires; fourniture de services d'assis-

tance commerciale gratuite a des organisations de bien-

faisance, des particuliers, des établissements d'ensei-

gnement et des organisations, des organisations de sou-

tien et d'autres organisations sans but lucratif; services 

commerciaux, y compris assistance de tiers a la création 

d'organisations de bienfaisance; services d'assistance 

liée a la coordination administrative d'organisations 

fournissant des services philanthropiques; assistance 

commerciale en matières de gestion d'entreprises, ges-

tion des ressources humaines, gestion des services a la 

clientèle, stratégies d'entreprises et de fusions et straté-

gies d'intégration après fusion, chaines d'approvision-

nement et inventaires, sous-traitance de fonctions et 

procèdes commerciaux, gestion de changements organi-

sationnels, gestion des relations avec la clientèle; ges-

tion de bases de données; assistance commerciale en 

matières de gestion de dossiers, y compris indexage de 

documents pour dossiers sanitaires de tiers, dossiers 

médicaux et gestion d'informations relatives aux mala-

dies et laboratoires; services de développement de con-

cepts et marques pour entreprises clientes; services 

d'assistance concernant le développement et la constitu-

tion d'une nouvelle entreprise; services commerciaux, y 

compris gestion d'infrastructures d'opérations tech-

niques; services de gestion de procèdes commerciaux, y 

compris logistique de gestion, logistique inverse, ser-

vices de chaines d'approvisionnement, services de visi-

bilite et synchronisation de chaines d'approvisionne-

ment, procèdes de prévision de l'offre et de la demande 

et distribution de produits pour des tiers: services de 

gestion de la chaine d'approvisionnement; services 

d'intégration commerciale de la mobilité. a savoir four-

niture de services de mobilité technologique et services 

commerciaux intégrés a des tiers par un domaine verti-

cal ou fonctionnel en matières de solutions entre entre-

prises, entre entreprises et employés, et entre entreprises 

et consommateurs; services de conseils en innovation, a 

savoir fourniture de conseils commerciaux a des tiers en 

matières de développement et fabrication de produits; 

services d'assistance commerciale en matières d'assu-

rances, avantages sociaux, intégration de systèmes, 

durabilité, industrie énergétique, logiciels de mobilité, 

gestion de risques commerciaux, aérospatiale et défense, 

industrie aérienne, industrie automobile, industrie ban-

caire, gestion de frontières et d'identités, matériaux 

industriels de construction, marches des capitaux, pro-

duits chimiques, communications, produits et services 

de consommation, douanes, défense gouvernementale, 

produits électroniques, technologies, systèmes d'éligibi-

lité, services financiers, services salutaires, bien-être des 

enfants, équipements industriels, infrastructures et 

transports, technologies, sciences de la vie, produits 

médicaux, produits pharmaceutiques, medias et divertis-

sements, métaux, extraction minière, organisations non 

lucratives, sécurité publique, vente au détail, solutions 

de gestion de revenus, sécurité sociale, industrie des 

voyages et services publics; assistance commerciale en 

matières de traitement de déclarations de sinistres (assu-

rances);services d'assistance dans le domaine des ser-

vices du gouvernement fédéral des Etats-Unis, a savoir 

fourniture de conseils commerciaux a des tiers dans les 

domaines de la fourniture de services, des processus 

modernises des technologies de l'information et des 

affaires; services de sous-traitance de procèdes com-

merciaux en matières d'infrastructures, applications 

informatiques et logicielles, services de crédit, finance 

et comptabilité, administration sanitaire, chaine d'ap-

provisionnement, approvisionnement commercial, assu-

rances et ingénierie; fourniture d'informations en ma-

tières de procèdes commerciaux d'innovation, gestion 

commerciale et opportunités commerciales; services de 

sous-traitance; services d'assistance en matières de tech-

nologie de réseau électrique intelligent, analytique, 

medias sociaux numériques, analytique de marketing et 

stratégies commerciales; services de médiation com-

merciale. Finances; financement de capital risque; four-

niture d'informations dans le domaine du financement; 

analyses financières; évaluation et estimation d'entre-

prises, y compris évaluation financière d'entreprises; 

assistance financière en matières d'acquisitions d'entre-

prises; fourniture d'informations financières; services de 

change; financement de capital a risque, analyse finan-

cière et assistance; services philanthropiques a savoir 

fourniture de dons monétaires a des organisations de 

bienfaisance, des particuliers, des établissements d'en-

seignement, des organisations de soutien et d'autres 

organisations sans but  lucratif; services de collecte de 

fonds de bienfaisance, y compris fourniture aux particu-

liers d'informations et occasions de faire des dons moné-

taires a l'œuvre de bienfaisance choisie; services de 

collecte de fonds de bienfaisance, y compris collecte, 

gestion et distribution de ces fonds; services de bienfai-

sance, y compris fourniture d'aide financière a des insti-

tutions et organisations caritatives, éducatives et non 

lucratives; parrainages financiers de manifestations 

éducatives, scientifiques, artistiques, culturelles, et spor-

tives; assistance en matières de gestion financière; assis-

tance en matières de gestion d'informations financières. 

Services d'installation, mise en œuvre, maintenance et 
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réparation de systèmes informatiques, réseaux informa-

tiques et matériel informatique; installation, réparation 

et maintenance de matériel informatique, y compris 

systèmes informatiques et réseaux informatiques. Four-

niture de formation, y compris tenue de cours, sémi-

naires, ateliers et leçons en matières de développement 

et utilisation de logiciels, utilisation de logiciels, com-

merce, activités commerciales et distribution du maté-

riel d'enseignement connexe; organisation et tenue d'ex-

positions dans le domaine de la gestion de sociétés et 

d'entreprises a des fins culturelles et pédagogiques; 

organisation et conduite de conférences dans le domaine 

des affaires et de la gestion des affaires commerciales; 

services éducatifs, y compris mise en œuvre pratique de 

cours, séminaires, ateliers et formations en matières de 

développement et mise en œuvre de logiciels, utilisation 

de logiciels, commerce et activités commerciales et 

distribution , de supports de formation connexes; mise 

au point de matériel pédagogique pour des tiers dans les 

domaines du développement et de la mise en œuvre de 

logiciels, de l'utilisation de logiciels, des entreprises et 

des activités entrepreneuriales. Services d'installation, 

mise en œuvre, maintenance et réparation de logiciels; 

fourniture d'informations dans le domaine des technolo-

gies de l'information, des ordinateurs et des systèmes 

informatiques; conseils en matières d'ordinateurs, sys-

tèmes informatiques et conception de systèmes informa-

tiques; assistance professionnelle en matières d'ordina-

teurs, systèmes informatiques et conception de systèmes 

informatiques; services informatiques, y compris con-

ception et développement de systèmes informatiques 

pour des tiers; services d'informatique; services de con-

seils en technologie de l'information; conception de 

logiciels pour le compte de tiers; conception de sites 

web; services d'installation, de mise en œuvre, de main-

tenance et de réparation lies aux logiciels; étude de 

projets techniques; développement de matériel éducatif 

pour le compte de tiers dans le domaine du développe-

ment et de l'utilisation de logiciels et dans le domaine de 

l'utilisation de logiciels, des affaires et des activités 

commerciales; fourniture d'informations dans les do-

maines de la technologie de l'information, des ordina-

teurs et des systèmes informatiques; services informa-

tiques, y compris conception de systèmes informatiques 

pour des tiers; services informatiques, y compris fourni-

ture de bases de données en matières d'assistance com-

merciale, technologies de l'information, ordinateurs et 

systèmes informatiques; services de conseils en techno-

logie de l'information; conception de sites informa-

tiques; services d'assistance dans le domaine de l'infor-

matique dématérialisée; services d'assistance technique 

dans les domaines de l'architecture de centres de don-

nées, des solutions infonuagiques publiques et privées, 

et de l'évaluation et de l'implantation de technologies et 

de services sur l'internet; infonuagique avec logiciels de 

gestion de bases de données; fourniture de systèmes 

informatiques virtuels et d'environnements informa-

tiques virtuels via l'informatique en nuage; services 

d'assistance technique, y compris services de gestion 

d'infrastructures a distance et sur site pour surveillance, 

administration et gestion de systèmes publics et prives 

de ti et applications d'infonuagique; services informa-

tiques, y compris intégration d'environnements prives et 

publics d'infonuagique; services de logiciels de mobili-

té, a savoir services de développement de logiciels pour 

applications mobiles, y compris solutions client, 

client/serveur et d'infonuagique personnalisées, condi-

tionnées et hébergées qui supportent tous les principaux 

systèmes d'exploitation de haut niveau et plateformes 

d'infonuagique; fourniture de services de syntonisation, 

de test, de certification, de diagnostic et de résolution 

d'erreurs de dispositifs, d'ingénierie de logiciels avances 

intégrés via des plateformes multiples et une plateforme 

de services gères permettant aux clients de lancer et 

mettre a l'échelle des offres mobiles verticales.  
_____________________________________________ 

 

(111) 91299                     (151)   25 Mai 2014    

 

(210) 142105  

 

(732) TATA SONS LIMITED. 

 Bombay House, 24, Homi Mody Street,  

Mumbai 400001 Maharashtra 

INDE.   

  

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 12, 16. 

Véhicules terrestres et leurs pièces détachées, compris 

dans la classe 12. Papier et articles en papier; produits 

de l’imprimerie; périodiques; matériel; matériel 

d’instruction ou d’enseignement (à l’exception des 

appareils); matériel publicitaire et feuilles d’annonces; 

revues; catalogues, papier à en-tête, calendriers, 

agendas, cartes, cartes de tous types; dépliants; 

brochures; papiers d’affaires tous ces produits compris 

dans la classe 16.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91300                     (151)   25 Mai 2014    

 

(210) 142106  

 

(732) TATA SONS LIMITED. 

 Bombay House, 24, Homi Mody Street,  

Mumbai 400001 Maharashtra 

INDE.   

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 12, 16. 

Véhicules terrestres et leurs pièces détachées, compris 

dans la classe 12. Papier et articles en papier; produits 
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de l’imprimerie; périodiques; matériel; matériel 

d’instruction ou d’enseignement (à l’exception des 

appareils); matériel publicitaire et feuilles d’annonces; 

revues; catalogues, papier à en-tête, calendriers, 

agendas, cartes, cartes de tous types; dépliants; 

brochures; papiers d’affaires tous ces produits compris 

dans la classe 16.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91301     (151)   01 Juin 2014    

 

(210) 142191  

 

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 300 Park Avenue, New York,  

 New York 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.     

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 3. 
Pâte dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91302     (151)   01 Juin 2014    

 

(210) 142192  

 

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY. 

 Une société de l’Etat de Delaware 

 300 Park Avenue, New York,  

 New York 10022 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.     

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 3. 
Pâte dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91303     (151)   02 Juin 2014    

 

(210) 142206 

 

(732) NATIONAL BANK OF ABU DHABI. 

 NBAD Bank Building,  

 Khalifa Street Abu Dhabi 

 ÉMIRATS ARABES UNIS. 

   

 (740) Maître M. A. Badri 

 
 

(511) 36. 

Services bancaires et financiers, à savoir services 

bancaires en matière d'investissement; investissement 

des capitaux propres; services de gestion d'actifs et de 

fonds; gestion de biens; services bancaires aux 

particuliers; services d'exploitation, à savoir services 

boursiers; services de trésorerie et paiement à savoir 

gestion de fonds d'entreprises, services des institutions 

fiduciaires; services bancaires quotidiens, à savoir dépôt 

des comptes, services d'hypothèques; services de cartes 

de crédit et de débit, services de financement pour achat 

de voitures et engins, services de prêts bancaire;  

services financiers et bancaires pour les petites et 

moyenne entreprises; services financiers liés à l'octroi 

de prêts pour développement communautaire; services 

financières et bancaires électroniques, services 

financiers et bancaires via Internet à savoir, création de 

comptes consolidés utilisés pour acheter des produits et 

services via le biais d'Internet, services d'assurance et 

affaires immobilières et tous les autres services inclus 

dans cette classe.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91304     (151)   02 Juin 2014    

 

(210) 142207 

 

(732) MASARI PAYMENT SERVICES LTD. 

Windsor Business Centre, 53 Spyrou Kyprianou 

Mesa Geitonia, P.C. 4004, Limassol 

CHYPRE. 

   

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 36. 

Affaires monétaires, services de change et opérations 

bancaires, services de financement et d’investissement; 

services bancaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91305     (151)   02 Juin 2014    

 

(210) 142208 

 

(732) SPA SOMDAE. 

 Zone Industrielle Lot N° 02,  

Gué de Constantine, Alger 

 ALGÉRIE. 

   

 (740) Maître M. A. Badri 
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(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91306     (151)   02 Juin 2014    

 

(210) 142209 

 

(732) SPA SOMDAE. 

 Zone Industrielle Lot N° 02,  

 Gué de Constantine, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91307      (151)   02 Juin 2014    

(210) 142210 

 

(732) SPA SOMDAE. 

 Zone Industrielle Lot N° 02,  

Gué de Constantine, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91308     (151)   02 Juin 2014    

 

(210) 142211 

 

(732) ASHLEY FURNITURE INDUSTRIES, INC. 

 One Ashley Way 

 Arcadia, Wisconsin 54612   

  ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 35. 

Services de magasins de vente au détail de meubles. 

_____________________________________________ 
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(111) 91309     (151)   03 Juin 2014    
 

(210) 142242 
 

(732) INTERPULS S.P.A. 

 Une société par Action 

 Via F. Maritano, 11 

 42020 Albinea (RE) 

 Italie. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 7. 

Pièces pour installations à traire et plus 

particulièrement; pulsateurs pneumatiques, pulsateurs 

électroniques, collecteurs, unités de traite, couvercles 

transparents, couvercles transparents en inox, tubes en 

acier, supports en inox pour filtres à lait, pièges 

sanitaires, soupapes à dépression, modules de 

raccordement automatiques, débitmètres. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91310     (151)   03 Juin 2014    
 

(210) 142243 
 

(732) INTERPULS S.P.A. 

 Une société par Action 

 Via F. Maritano, 11 

 42020 Albinea (RE) 

 Italie. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 7. 

Machines à traire, composants pour machines à traire, 

filtres, soupapes et pulsateurs.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91311     (151)   03 Juin 2014    
 

(210) 142244 

 

(732) RIZK INDUSTRY & TRADE EST., LTD. 

 Une société Libanaise 

 Rizk Bldg., Dahr Street 

 Daroun – Harissa, Kesserwan 

 LIBAN.   

 (740) Maître Dj. Boukrami 

 

RIKLABEL 

 

(511) 16. 

Papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d’autres classes; produits de l’imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel pour les artistes; pinceaux; machines à écrire et 

articles de bureau (à l’exception des meubles); matériel 

d’instruction ou d’enseignement (à l’exception des 

appareils); matières plastiques pour l’emballage (non 

comprises dans d’autres classes); caractères 

d’imprimerie; clichés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91312     (151)   03 Juin 2014    

 

(210) 142250 

 

(732) EURL EL FORAT IMP-EXP. 

 Rue des Frère Dilmi,  

 El Eulma, Sétif 

 ALGÉRIE. 

  

 (740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 11. 

Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de 

ventilation, de distribution d’eau et installations 

sanitaires, en particulier siphons et autres accessoires 

rentrant dans les installations sanitaires et de 

distribution d’eau..  

_____________________________________________ 

 

(111) 91313     (151)   04 Juin 2014    

 

(210) 142259 

 

(732) SAP AG. 

 Dietmar-Hopp-Allee 16,  

 69190 Walldorf 

 Allemagne. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

SAP HANA 
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(511) 9, 35, 42. 

Supports de données exploitables par une machine en 

tout genre avec programme; programmes informatiques 

et logiciels en tout genre; programmes et logiciels 

informatiques pour le traitement des données dans la 

mémoire centrale, pour la gestion de données dans la 

mémoire centrale, pour l'analyse et l'application directe 

de traitement des données ainsi que les outils y 

afférents et pour la création, le développement et la 

conception de banques de données dans la mémoire 

centrale, en particulier en temps réel ainsi que pour la 

visualisation en temps réel et l'évaluation rapide de 

données commerciales; supports d'enregistrement 

magnétiques, à savoir bandes magnétiques, disques 

magnétiques, disquettes et cartes magnétiques. 

Systématisation de données et d'informations dans des 

banques de données informatiques pour l'internet 

concernant le développement, l'établissement, la 

programmation, le mode de fonctionnement, la 

production. la diffusion, la distribution, l'application, 

l'utilisation, la méthode de travail, la conduite, la 

modification, la vente, la maintenance, la location, la 

mise a jour, la conception et la sous-traitance de 

programmes informatiques et de logiciels; 

systématisation de données et d'informations dans des 

banques de données informatiques pour l'internet en 

rapport avec la création, le développement et la 

conception de programmes et logiciels informatiques 

pour le traitement des données dans la mémoire 

centrale, pour la gestion de données dans la mémoire 

centrale, pour l'analyse et l'application directe de 

traitement des données ainsi que les outils y afférents et 

pour la création, le développement et la conception de 

banques de données dans la mémoire centrale, en 

particulier en temps réel ainsi que pour la visualisation 

en temps réel et l'évaluation rapide de données 

commerciales. Élaboration, développement et 

conception de programmes informatiques et de 

logiciels, en particulier pour des zones de fonctions 

commerciales, y compris pour la facturation et le 

contrôle de gestion, la production et la gestion du 

matériel, la gestion de la qualité et l'entretien, la 

distribution, la gestion du personnel et la gestion de 

projets ainsi que les fonctions générales de bureau, y 

compris le traitement de texte, le courrier électronique 

et, l'archivage; création, développement et conception 

de programmes et logiciels informatiques pour le 

traitement des données dans la mémoire centrale, pour 

la gestion de données dans la mémoire centrale, pour 

l'analyse et l'application directe de traitement des 

données ainsi que les outils y afférents et pour la 

création, le développement et la conception de banques 

de données dans la mémoire centrale, en particulier en 

temps réel ainsi que pour la visualisation en temps réel 

et l'évaluation rapide de données commerciales; mise 

en œuvre, maintenance, location, sous-traitance et 

entretien de programmes informatiques et de logiciels; 

actualisation et maintenance de programmes 

informatiques et de logiciels; en particulier de 

programmes en rapport avec le développement, la 

création, la programmation, l'exécution; le 

fonctionnement, la production, la diffusion, la 

distribution, l'application, l'utilisation, l'exploitation, la 

manipulation; la modification, la vente, l'entretien, la 

location, l'actualisation, la conception et la sous-

traitance; conseil informatiques techniques en matières 

de création, développement, mise en œuvre et 

application de programmes informatiques el de 

logiciels; recherche dans le domaine des programmes 

informatiques et des logiciels.    
_____________________________________________ 

 

(111) 91314     (151)   05 Juin 2014    

 

(210) 142274 

 

(732) ETI GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM 

ŞIRKETI. 

 Hoşnudiye Mahallesi Kizilcikli Mahmut 

 Pehlivan Cd. Eti Plaza N° 11, Istanbul 

 TURQUIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 30. 

Biscuits; chocolat; crackers; gaufres; gâteaux; 

pâtisserie; produits de boulangerie et de pâtisserie; 

tartes.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91315     (151)   05 Juin 2014    

 

(210) 142276 

 

(732) SARL KAOUA FOOD 

 Mg Propriété N° 260 Lot 193 Section 03  

Local B, Hamadi, Boumerdès 

ALGÉRIE.   

  

(740) Maître M. A. Badri 
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(511) 30. 

Chocolat et produits de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91316     (151)   05 Juin 2014    
 

(210) 142285 

 

(732) KELLOGG COMPANY. 

 One Kellogg Square,  

 Battle Creek, Michigan 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 30. 

Préparations à base de céréales; céréales pour petit 

déjeuner; en-cas à base de céréales; barres de céréales; 

produits alimentaires dérivés de céréales pour être 

utilisés comme aliments de petit déjeuner; aliments à 

grignoter ou ingrédients pour la préparation de la 

nourriture.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91317     (151)   05 Juin 2014    
 

(210) 142288 
 

(732) INDIAN MOTORCYCLE INTERNATIONAL, 

LLC. 

 2100 Highway 55 

 Medina, Minnesota 55340   

  ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

AMERICA’S FIRST MOTORCYCLE COMPANY 
 

(511) 12, 25. 

Motocycles et leurs pièces structurales. Vêtement, à 

savoir, chemises, vestes, pantalons, chapeaux et 

chaussures.  

 

(300) US, le 21 Mai 2014, N° 86287248.  

_____________________________________________ 

 

(111) 91318     (151)   05 Juin 2014    

 

(210) 142289 

 

(732) PFIZER INC. 

            Une société organisée sous les lois de  

           Delaware. 

            235 East 42 nd Street, New York, 

            New York 10017  

            ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

IBRANCE 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiénique; 

substances diététiques à usage médical, aliments pour 

bébés; emplâtres, matériel pour pansements; matières 

pour plomber les dents et pour empreintes dentaires; 

désinfectants; produits pour la destruction des animaux 

nuisibles; fongicides, herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 91319      (151)   08 Juin 2014    

 

(210) 142299 

 

(732) SCHWEPPES INTERNATIONAL LIMITED. 

Une société organisée et existante sous les lois 

du Royaume-Uni. 

7 Albemarle Street, London W1S 4HQ   

Royaume-Uni. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 32. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 
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(111) 91320      (151)   08 Juin 2014    

 

(210) 142300 

 

(732) SCHWEPPES INTERNATIONAL LIMITED. 

Une société organisée et existante sous les lois 

du Royaume-Uni 

7 Albemarle Street, London W1S 4HQ   

ROYAUME-UNI. 

  

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 32. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 
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BENEFICIAIRE DE LA COMMANDE 
 

 

NOM OU RAISON SOCIALE 
 

 

ADRESSE 
 

 

……………………………………………………… 
 

……………………………………………………… 

 

………………………………………………… 
 

………………………………………………… 

 Pour les étrangers : A transférer le montant au compte de l'INAPI  n° 00 2000 12120 32 64 180  71 

Banque Extérieure Algérie, 
Agence Amirouche, 
Rue Colonel Amirouche, Alger 

 

 

 

 Adresse:                                                                     Marque :                                     Brevet :      

INAPI 42, rue Larbi Ben M'hidi  (3ème étage)          / Fax: (021)  73 - 23 - 58         : (021) 73 - 57 - 74                                                                                                         

- BP 403 - Alger Gare                                                               (021)  73 - 59 - 39                       

Web : http : //  www. inapi. org                                  E-mail :                                        E-mail :     

Direction Générale :                                                 marques @ inapi. org                   brevets @ inapi. org                                                                                                                                                                        

  :   (021) 73 - 01 - 42                                                                      

Fax : (021) 73 - 55 - 81                                            Innovations :  : (021) 73 - 60 – 72 

         (021) 73 -96  - 44 

   

      

          

   Je soussigné :…………………………………………………………………………... 

  Domicilié :…………………………………………………………………………….……... 

  Souhaite :……………………………………………………………………………….……. 

  - acquérir :…………exemplaire (s) du Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle (BOPI) 

    édité par l'INAPI sous le n° :……………….en date du :……………………………………  

au prix de 400 Dinars l'exemplaire. 

- Souscrire 1…... abonnement (s) annuel (s) au BOPI, pour les années 200........................ 

   au prix de 1500 dinars (il est conseillé d'y inclure l'année correspondant à celle de votre  

   dépôt, pour la surveillance des éventuelles contrefaçons). 

  Les abonnements ont toujours pour point de départ le 1er Janvier de l'année concernée. 

                                                                   Fait à ….………..…...le…………………..…                                                

                                                                              Signature 

                                                                     (cachet en sus pour les organismes)  

 

Pour plus d’information, veuillez contacter 

 

        BON  DE  SOUSCRIPTION 

 


